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Uldist Teeto6de tehnilised kirjeldused kirjeldavad
kvaliteedi ndudeid teede ehitamise ja remontimisega
seotud toddele ja materjalidele, toomahtude mi4ramise ja
toodega seotud kulude arveldamise siisteemi.

Teetodde tehnilised kirjeldused on todvotulepingu
lahutamatu osa ja tuleb lugeda kooskdlas kdikide lepingu
dokumentidega.

Kui nendes tookirjeldustes ei ole teede ehitamiseks ja
remontimiseks vajalikku to06 kirjeldust, peab see t60 ja
materjal vastama vihemalt sellekohasele kehtivale Eesti
normile vOi muule vordvédrsele standardile, projektis
kehtestatud nouetele ja heale ehitustavale.

Ulesehitus Teetoode tehniline kirjelduse peatiikkide ja
alapeatiikkide numeratsioon on tdhistatud 5-kohalise
numbriga, mis on jagatud kolme ossa: Y XX ZZ. Selles
numbrikombinatsioonis tdhistab:

Y - peatiiki nr (0-9)

XX - alapeatiiki nr (01-99)

77 - makseartikli nr (01-99)

Enamus alapeatiikke on jagatud kuueks alljargnevaks
alajaotuseks:

- Toode kisitlusala

- Materjalide nduded

- Ehitamine ja t60

- Vastavuse kontroll

- Mdotmine

- Arveldamine



Standardid Koik toodes kasutatavad ehitusmaterjalid ja
-tooted peavad vastama Eestis kehtivatele EVS-EN
standarditele ja omama CE mérgistust.

Kui moni iilevoetud standard on Eestis kasutusele voetud
inglise keeles, puudulike rahvuslike lisadega voi puudub
iildse, 1dhtuda vastavast mitte iilevoetud Eesti rahvuslikust
standardist (EVS).

Lisaks kasutatakse kédesolevas teetodde tehnilises
kirjelduses materjalide kvaliteedi médaramiseks jargmisi
teiste riikide standardeid:

- BS Briti Standardid

- SFS Soome Standard

- GOST Endises NSV Liidus kasutatud riiklik standard.
GOST’id kehtivad Eestis niikaua, kuni ei ole kehtestatud
vastavaid Eesti Standardeid (EVS). Liithend sonadest
“Gossudarstvenndi Standart”.

Juhul kui t66s kavatsetakse kasutada materjali voi toodet,
millel puudub CE margistus, siis see tuleb eelnevalt
kooskolastada inseneri ja tellijaga, kuid see materjal voi
toode peab vastama tookirjeldustes esitatud nduetele.

Oigusaktid ja normdokumendid Kui antud teetédde
tehnilises kirjelduses vdi lepingus viidatakse konkreetsele
oigusaktile vdi normdokumendile, mis puudutab
kasutatavaid materjale voi tooteid ja tehtavaid voi
kontrollitavaid t6id, tuleb ldhtuda selle digusakti voi
normdokumendi kdige viimasest versioonist, kui lepingus
ei ole sitestatud teisiti.

Kaubamirgi nimetamisel projektis tuleb seda kisitleda kui
soovitust. Inseneri heakskiidul voib kasutada vordviirseid
kaubamirke, eeldusel, et need tagavad kindlalt sama voi
korgema kvaliteedi.

Kiesolevas teetodde tehnilises kirjelduses kasutatakse
materjalide kvaliteedi maaramiseks jargmisi teiste riikide
normdokumente:

- AASHTO Ameerika Riigimaanteede ja
Transpordiametnike Uhendus

- ASTM Ameerika Materjalide Testimise Uhing

- PANK Soome Katenditehnoloogia Noukoda

- SNIP Ehitusnormid ja —nduded, mida kasutati endises
NSV Liidus. SNIP’id kehtivad Eestis nitkaua, kuni ei ole
kehtestatud vastavaid Eesti Ehituséudeid (EEN). Liithend
sonadest “Stroitelndje Normd i Pravila”.

Miairatlused Lisaks lepingu tingimustes kirjeldatule
tahendavad alljargnevad sdnad ja viljendid selles
lepingus, kus kontekst seda véimaldab, jargmisi
tahendusi:

,»Teetoode tehniline kirjeldus* tihendab kdesolevat
dokumenti, kus on esitatud peatiikkide ja alapeatiikkide
kaupa kvaliteedinduded teede ehitamise ja remontimisega
seotud toodele ning materjalidele, tobmahtude méidramise



ja toodega seotud kulude arveldamise siisteem.
“Toomahuloend” tihendab lepingudokumenti, kus on
esitatud lepingu tditmiseks vajalikud toode lithikirjeldused
ja mahud sh andmed materjalide, toodete ja teenuste kohta
ning kulude arveldamiseks vajalikud makseartiklid.
,JLoendid* on lepingu dokument, mis sisaldab
Toomahuloendit, t6dde ja materjalide {ihikhindu ja
maksumusi.

,Tee-ehitusprojekt™, ,teeprojekt” ja ,,projekt* on
kdesolevate teetoode tehniliste kirjelduste tihenduses
samavdiirsed ja tahendavad lepingu koosseisu kuuluvaid ja
toode teostamise aluseks olevaid jooniseid, seletuskirju jm
tehnilist dokumentatsiooni.

“Hind” tdhendab loendis toodud iihiku hinda, millega
toovotja kohustub teostama toid ja/voi tarnima vajalikku
materjali, toodet voi osutama teenuseid, mis on kirjeldatud
vastavates toomahuloendites.

Liihendid MA Maanteeamet

EVS Eesti standardid

EEN Eesti Ehitusnéuded

SNIP Ehitusnormid ja —nduded, mida kasutati endises
NSV Liidus. SNIP’id kehtivad Eestis nitkaua, kuni ei ole
kehtestatud vastavaid Eesti Ehituséudeid (EEN). Liithend
sonadest “Stroitelndje Normd i Pravila”.

GOST Endises NSV Liidus kasutatud riiklik standard.
GOST’id kehtivad Eestis niikaua, kuni ei ole kehtestatud
vastavaid Eesti Standardeid (EVS). Liithend sonadest
“Gossudarstvennoi Standart”.

ROAD 94 Rootsi Riiklik Maanteeamet, Maanteede tildine
ehitusspetsifikatsioon

BS Briti Standardid

AASHTO Ameerika Riigimaanteede ja
Transpordiametnike Uhendus

ASTM Ameerika Materjalide Testimise Uhing

MKM Majandus- ja kommunikatsiooniministeerium
AL ST Eesti asfaldiliidu standard

PrEN Esialgne European Standard

SFS Soome standard

TS Tsementstabiliseerimine

HRB Hiidrauliline teebituumen

PANK Soome Katenditehnoloogia Noukoda

PB Polevkivibituumen

BE Bituumenemulsioon

TSM Teede- ja sideministeerium



10200 Uldised 10200

To0 ja materjalide kvaliteet Hea ehitustava

Kogu t66 ja materjalid peavad vastama lepingulistele
teehoiut6ode dokumentidele ning heale ehitustavale. Hea
ehitustavana mdistetakse iildtunnustatud ehitusreegleid
sealhulgas iildist erialast ehitamise kogemust, toode
korraldamise oskust ja viljakujunenud toomeetodeid.
Tehtud todde kvaliteedi hindamine ning aktsepteerimine
inseneri ja tellija poolt toimub vastavalt lepingulistele
teehoiutéode dokumentidele, sealhulgas MA poolt
kehtestatud Riigimaanteede ehitamise- ja remonttoode
vastuvdtu eeskirjale, MKM maiirusele ., Tee ja teetoode
kvaliteedinduded‘ ning kidesolevatele tookirjeldustele.
Kui t66 kvaliteet ei vasta nduetele, aktsepteerib insener
t60 alles pérast toovotja poolsete meetmete rakendamist
koosk®olastatult inseneriga ning to6 vastavusse viimist
tellija nduetele.

Kaetud t66de puhul vdib jargnevat t66d alustada ainult
peale kaetud t66 heakskiitmist ja dokumenteerimist
inseneri poolt.

Kui kéesolevates tookirjeldustes ndutakse inseneri
heakskiitu, ei vabasta saadud heakskiit to6votjat tema
lepingulistest iilesannetest voi vastutusest. Kasutatavad
materjalid

Toovotja on vastutav selle eest, et kdik objektil
kasutatavad materjalid ja tooted vastavad lepingus
kehtestatud kvaliteedinduetele. To6s kasutatavad
materjalid/tooted on vaja esitada enne nende kasutamist
insenerile kooskolastamiseks.

Materjalide ja toodete vastavust projektis ja tehnilistes
tookirjeldustes esitatud nduetele peab tdendama t66votja
materjalide ja toodete tootja voi tema volitatud esindaja
vastavusdeklaratsiooniga.

Insener kiidab t66votja poolt esitatud alternatiivsete
materjalide ja seguprojektide kasutamise toddes heaks
ainult juhul, kui nende katsetulemused (t66vdtja voi
vajadusel inseneri vai tellija poolt) vastavad lepingus
madratletud kvaliteedinduetele. Proovivott ja
katsetamine

Toode ja materjalide kvaliteedi hindamiseks peab t66votja
votma konstruktsioonikihtide ja rajatiste ehitamisel ja
remontimisel kasutatavate materjalide proovid, tegema voi
tellima nende katsetused, tegema voi tellima koik
vajalikud mootmised.

Toode moodtmised ja katsetulemused peavad vastama
tookirjelduses esitatud toode ja materjalide nduetele.
Kvaliteedinduetes, teehoiutoode tehnoloogilistes juhistes,
Maanteeameti peadirektori késkkirjaga kinnitatud
Kontroll ja vastuvotu katsetuste loetelu nduetes ja toode
vastuvdtu eeskirjades ettendhtud vastuvotu laboratoorsed
katsetused tagab tellija Eesti standardi EVS-EN ISO/IEC
17025 ,,Katse- ja kalibreerimislaborite kompetentsuse



tildnduded* alusel akrediteeritud laboris.

Toovotja peab muude, oma todde kontrolliks tehtavad
laboratoorsete katse- ja mddtmisprotokollide drakirjad
ndudmisel esitama iihe 66pdeva jooksul péarast
katseprotokollide vormistamist insenerile, kes esitab need
omakorda tellijale.

Toovotja peab lubama katsetusi ja modtmisi teostaval
laboratooriumil kdikide t6ovotja poolt vastava objekti
kohta tellitud katse- ja mddtmisprotokollide drakirjade
esitamist insenerile ja tellijale paberkandjal ja digitaalselt.
Tellijal ja inseneril on digus lisaks t6ovatja poolt tehtud
katsetustele ja mootmistele teha toovotja juuresolekul
koiki modtmisi ja votta kontrollproove, mida ta peab
toode kvaliteedi hindamise seisukohast vajalikuks.
Vastuvotu Kontrollproovid katsetatakse.

Toovotja vastutab tdielikult t66 nduetekohasuse ja
kvaliteedi eest, sdltumata tellija poolse jirelevalve
olemasolust vdi korraldusviisist.

Koik toode ja materjalide kvaliteedi kontrollimisel
kasutatavad seadmed peavad olema kontrollitud ja
kalibreeritud vastavalt neile kehtestatud nduetele.
Toovotja kannab todde kvaliteedi omapoolse
midramisega ja hindamisega seotud mddtmiste ja
laboratoorsete katsetuste kulud. Toovotja labor ja
katseseadmed

Koik labori- ja katseseadmed peavad olema kontrollitud ja
kalibreeritud vastavalt neile kehtestatud nduetele.
Toovotja peab vajadusel voimaldama inseneril kasutada
toovotja laborit ja poovivotuseadmeid, samuti tagama
proovide votmiseks vajaliku meeskonna insenerile.

Koik vastuvotukatsetustega seotud kulud katab tellija, v.a.
pealmiselt kihilt FWD kandevdime, haardeteguri ja
tasasuse mootmised. Ehitusmaterjali ja —toote nouete
vastavuse toendamine

Ehitusmaterjali ja —toote nduetele vastavuse tdendamine
tuleb teostada vastavuses MKM maéirusele

Ehitusmaterjali ja —toote nduetele vastavuse tdendamise
kord ja eri liiki ehitustoodete nduetele vastavuse

toendamiseks vajalikud vastavushindamise protseduurid®.
Ehitustoote ja -materjali (edaspidi ehitustoode) nduetele

vastavust tdendab:

1) ehitustoote tootja voi tema nimel tegutsev volitatud
esindaja (edaspidi tootja) vdi ehitustoote tarnija “Toote
nduetele vastavuse tdendamise seaduse” tdhenduses
(edaspidi tarnija), andes vilja vastavusdeklaratsiooni;
2) tunnustatud asutusena tegutsev sertifitseerimisasutus,
andes vilja ehitustoote vastavussertifikaadi.

Ehitustoote vastavusdeklaratsioon on selle viljaandja
kirjalik kinnitus, et ehitustoode vastab sellele digusaktiga
esitatud nduetele ja selle suhtes on jirgitud digusaktis
satestatud ehitustoote nduetele vastavuse tdendamise
korda.


https://www.riigiteataja.ee/akt/13213763
https://www.riigiteataja.ee/akt/13213763
https://www.riigiteataja.ee/akt/13213763

Ehitustoote vastavusdeklaratsioonis peab sisalduma
jargmine teave:

1) tootja voi tema nimel tegutseva volitatud esindaja nimi
ja aadress;

2) andmed ehitustoote kirjeldamiseks, nagu niiteks toote
nimetus, tiilip, klassifikatsioon ja kasutusala;

3) viited nouetele, millele ehitustoode vastab;

4) eritingimused ehitustoote kasutamisel;

5) tunnustatud asutuse nimi ja aadress, kui
vastavusdeklaratsiooni viljaandmise aluseks on
ehitustoote vastavussertifikaat, tootmisohje sertifikaat voi
katseprotokoll;

6) vastavusdeklaratsiooni viljaandja esindaja nimi ja
ametikoht;

7) vastavusdeklaratsiooni viljaandmise aeg ja koht;

8) vastavusdeklaratsiooni viljaandja esindaja allkiri.
Toode vastuvotmine

Toode vastuvotmine toimub vastavalt MA peadirektori
kiskkirjale Riigimaanteede ehitus- ja remontdode
vastuvdtu eeskiri ning MKM maéérusele Tee-ehitusloa ja
teekasutusloa andmise kord ja vormid.

Toode vastuvotmisel koostatakse kdikide kaetud toode ja
tooetappide, sealhulgas liikluskorraldusvahendite ja katete
pealmiste kihtide vastuvotuaktid. Aktide juurde tuleb
lisada toode kvaliteeti tdestavad mddtmisprotokollid ja
teetoode dokumentidega ndutud laboratoorsed
katseprotokollid.

Lopetatud ehitus- ja remonttood votab vastu
vastuvotukomisjon. Vastuvotukomisjoni kutsub tellija
kokku kiskkirjaga parast toovotjalt saadud ja inseneriga
kooskdolastatud kirjaliku teate saamist. Teates nimetab
toovotja enda esindajad komisjonis.

Vastuvotukomisjoni esimees koostab objekti
vastuvotuakti. Vastuvotuakti kohustuslikuks lisaks on
inseneri tehtud finantsarvutus koos hinnamuutuste ja
tagasiarvestustega ning

taitedokumentatsioon.

Pérast objekti valmimist ja vastuvotuakti allkirjastamist
koikide komisjoni lilkkmete poolt viljastab ehitusloa andja
kasutusloa.

Pérast vastuvdetud objekti garantiiaja moodumist ja
koikide ilmnenud puuduste ja defektide kdrvaldamist
toovotja poolt (voi korvaldamist t66votja kulul) koostab
tellija kvaliteeditunnistuse, mille allkirjastavad vastav
tellija volitatud esindaja, insener ja toovotja. Load

Enne t66de algust peab t66votja taotlema ja hankima ning
Maanteeamet viljastama alljirgnevad ehitus- ja
remonditdoodeks vajalikud load:

* Teehoiutoode tegevusluba: T66votja peab omama
kehtivat Maanteeameti véljastatud vastavat teehoiutoode
tegevusluba vastavalt TSM miirusele ““Teehoiutodde

tegevusloa taotluse menetlemise kord, tegevusloa vorm



ning taotluste vorminduded*.
* Tee-ehitusluba: Tee-chitusluba véljastatakse vastavalt

MKM maiirusele .. Tee-ehitusloa ja teekasutusloa andmise
kord ja vormid®. Riigimaantee tee-ehitusloa annab
Maanteeameti volitatud isik. Teiste avalikult kasutatavate
teede tee-ehitusloa annab valla- v6i linnavalitsus. Toodest
teavitamine

Toopiirkonnas voi sellega kiilgneval alal ei tohi iihtegi
t60d 14bi viia ilma inseneri kirjaliku ndusolekuta, mille
saamiseks tuleb inseneri kirjalikult teavitada vihemalt 48
tundi enne t66de alustamist. Teade peab sisaldama
informatsiooni koigi liikluskorraldusega seonduvate
iksikasjade ning teiste toovotja tootajate ja elanikkonna
kaitseks kasutatavate meetmete kohta. Infotahvlid
Toovotja peab enne toode algust paigaldama sobivasse
kohta objekti algusesse ja 16ppu teabetahvlid vastavalt
MKM maiirusele . Liikluskorralduse nduded teetoddel®.
Teabetahvel ja selle paigaldamise asukoht tuleb eelnevalt
kooskolastada Tellijaga.

Euroopa Liidu poolt kaasfinantseeritavate projektide
puhul peab T66votja paigaldama objekti algusesse enne
Toode alustamise tihtaega paigaldama stendid teeldigu
molemasse otsa mdddus vastavalt . Struktuuritoetuse

andmisest ja kasutamisest teavitamise, selle
avalikustamise ning toetusest rahastatud objektide

tahistamise ja Euroopa Liidu osalusele viitamise
tingimused ning kord* lisale joonis 18 2,0x1,3 m vdi nii

nagu Insener méirab.

Uhe nidala jooksul pirast toode 1dpetamist peab Toovotja
vastavalt eelnevalt koostatud ja kokku lepitud
detailjoonisele paigaldama objektile liiklejatele ndhtavasse
kohta tidnutahvli.

EL stendi ja tdnutahvli valmistamine ja asukoht peavad
olema ranges kooskdlas Vabariigi Valitsuse miirusega

Struktuuritoetuse andmisest ja kasutamisest teavitamise,
selle avalikustamise ning toetusest rahastatud objektide
tahistamise ja Euroopa Liidu osalusele viitamise

tingimused ning kord®.
Toovotja peab stende ja teabetahvleid puhastama ja

hooldama ning pirast todde teostamist need maha votma
ja korvaldama. Teabetahvlitel (infotahvlitel) peavad olema
Toovotja ja Inseneri poolsed operatiivsed kontaktid
(mobiiltelefoni numbrid). Nende kontaktidega peab olema
voimalik saada tihendust 60pédevaringselt terve
ehitusperioodi viltel. Toopiirkond

Toopiirkond on teetoode dokumentidega miiratud teeldik,
millele on viljastatud ehitus- voi teetoode luba ja milline
on tihistatud vastavalt miirusele . Liikluskorralduse
nduded teetdddel”.

Toovotja peab ise korraldama igasuguse vajaliku maa-ala
kasutamise viljaspool toopiirkonda. Tellija ei vota endale
mingeid kohustusi sellise maa-ala osas.




Toovotja peab toopiirkonna vastu votma olemasolevas
seisukorras. Toopiirkond antakse tellija poolt toovotjale
iile vastava akti alusel, kus muuhulgas miiratakse tee
seisunditase, millele see peab vastama ehitustoode kdigus.
Aktis médratakse seisunditase juhul, kui see pole
varasemalt juba lepingus méératud.

Toovotja peab tagama, et ta on tdielikult informeeritud
ehitusobjekti asukohast, juurdepadsust ja seisukorrast,
tehes ise vajalikud uuringuid, mitte piirdudes projektis ja
joonistel viidatud infoga.

Eeldatakse, et toovotja on uurinud ja kontrollinud
toopiirkonda, selle iimbrust, projekti andmeid ja muud
kittesaadavat informatsiooni, ja see peab teda rahuldama
enne pakkumuse esitamist, sh (loetelu ei ole 16plik):

* ehitusplatsi vorm ja olemus, sh aluspinna tingimused;

* hiidroloogilised ja klimaatilised tingimused;

* t60 ulatus ja olemus ning tooted, mis on vajalikud t66
tegemiseks ja ldpetamiseks ning voimalike puuduste
korvaldamiseks.

Toovotja peab ise korraldama toopiirkonnas voi
viljaspool seda vajalike rajatiste ja seadmete olemasolu,
mis on vajalikud t66 teostamiseks, kaasa arvatud
kontoriruumid, laod, todkojad jne.

Toode teostamise ajal (peale toopiirkonna toovotjale iile
andmist) peab t66votja hooldama koiki toopiirkonnas
olevaid ning t66dega seotud teid, erateid, rajatisi, ja
varustust vastavalt lepingus vdi objekti iileandmisaktis
kehtestatud seisunditasemele.

Pérast lepingu 10petamist tuleb to6piirkond ning seda
timbritsev ala anda iile tellijale samas vdi paremas
seisukorras, kui see oli enne todde alustamist.

Toovotja peab teadma, et teised toovotjad voivad tootada
lepinguga miiratud ning nende vahele jdivatel aladel.
Toovotja peab koordineerima oma t6id nende to6votjatega
vastavalt lepingus sitestatud tingimustele. Toopiirkonna
korrashoid

Toopiirkond ning nendega seonduvad alad tuleb hoida
puhtad ja korras. Maanteeameti peadirektori kiskkirja
,»LTee seisundinduded remondiobjektil* kehtima
hakkamisel tuleb toopiirkond hooldada vastavalt selles
kiskkirjas toodud nouetele. Enne selle késkkirja kehtima
hakkamist tuleb to6piirkond hooldada vastavalt hoolde
ileandmise-vastuvdtu aktis toodud seisundi tasemele.
Koik jaatmed, ehituspraht, priigi ja reovesi tuleb kédidelda
vastavalt kohaliku keskkonnateenistusega kooskdlastatud
jaatmekavale ja kohaliku omavalitsuse
jaatmekditluseeskirjale.

Toovotja kannab hoolt oma ajutiste rajatiste eest ning
maksab kdik nendega seonduvad kulud, samuti vee-,
elektri- jne kulud.

Pérast toode Iopetamist, kuid enne vastuvotuakti ja
kasutusloa koostamist tuleb t6opiirkond ja kdik t66votja



toodega seotud maa-alad puhastada ja korrastada vastavalt
inseneri heakskiidule. Kdik ajutised rajatised ning
materjalide iilejaagid tuleb korvaldada.

Kui Lepingus ei ole méaaratud teisiti, siis:

* peab toovotja vastutama (Lepingupoolte vahel)
juurepdisu- ja iimbersdiduteede hooldamise eest;

ei vastuta tellija iihegi sellise ndude eest, mis voib tekkida
juurdepéésu- ja iimbersdiduteede kasutamisest.
Toopiirkonna juurdepiisuteed ja iimbersoiduteed
Toovotja peab tagama ehitusobjekti juurdepidsuteede
olemasolu ja piisavuse. Objektile juurdepéis peab
toimuma olemasolevate voi ajutiste juurdepddsuteede
kaudu. Toovotja peab tegema koik selleks, et tema veokid
(liiklusvahendid) ega personal ei kahjustaks iihtegi teed ja
silda. To6vatja peab valima sobivad liiklusvahendid ning
liikumisteed. Uldjuhul mératakse liiklus
juurdepidsuteedel liikluskorralduse projektiga.

Avalikuks liikluseks ettendhtud juurdepiisuteede
seisunditaseme nduded méadratakse toovotjale
toopiirkonna iileandmiseaktis. T66votja peab tagama, et
tema liiklusvahendid jargivad koiki eeskirju ja
koormuspiiranguid nii sees- kui ka véljaspool
kindlaksmaéaratud toopiirkonda. To6votja peab
operatiivselt puhastama viljaspool toopiirkonda jadvatelt
aladelt koik mahapudenenud materjalid. Juurdepddsuteede
ehituse, hoolduse ja remondi kulud kannab t66vétja, kui
lepingus ei ole méadratud teisiti.

Ajutine timbersdit sisaldab teede, juurdepddsude ja
rajatiste ehitamist, hooldamist ja eemaldamist tagamaks
ajutise tee timber voi 14bi toopiirkonna. Ajutine timbersdit
peab liikluse ohutuse eesmérgil olema varustatud vajalike
liikluskorraldusvahenditega vastavalt tellijaga
kooskdlastatud liikluskorralduse projektile.

Ajutise iimbersdidu voi iimberpdike projekteerimisel tuleb
arvestada timbersuunatava liikluse koosseisu ja
sagedusega.

Enne liikluse iimber suunamist esitada liikluskorralduse
projekt ja kriisiolukorra lahendamise kava insenerile voi
inseneri poolt kokku kutsutavale komisjonil
ilevaatamiseks.

Kui iimberséiduna kasutatakse olemasolevat teed, siis
enne liikluse sellele suunamist tehakse timbersdidutee
omaniku, t66votja ja inseneri poolt tee seisukorra
ilevaatus, mille kohta koostatakse akt ja médratakse
tingimused tee kasutamiseks ja hooldamiseks sh
méiratakse tee seisunditase, mille t66votja peab suvel ja
talvel tagama.

Kui ajutiste rajatistena kasutatakse ajutist silda, siis
toovotja peab koostama tooprojekti, mis tuleb
kooskolastada inseneri ja tellijaga.

Ajutine iimbersdit peab olema tasane, dreenitud ning
suurim pikikalle peab vastama méaaruses ,.Tee



projekteerimise normid* lubatule. Umbersditu tuleb
pidevalt ja iga ilmaga hoida ohutu ja lidbitavana. Pinnatud
teede hooldamiseks vajalik asendusmaterjal hangitakse
toovotja kuludega.

Ajutisi iimbersdite ei tohi enne kodrvaldada, kui uus rajatis
on liikluseks avatud ning insener on ajutise iimbersdidu
eemaldamise heaks kiitnud. Kdrvaldamine sisaldab
taielikku objekti puhastamist, kdigi rajatiste eemaldamist
ning ala endise seisukorra taastamist inseneri heakskiidul.
Kui Lepingus ei ole méératud teisiti, siis:

* peab toovotja vastutama (Lepingupoolte vahel)
juurepdisu- ja iimbersoiduteede hooldamise eest;

* peab to6votja hankima koik juurdepdisu-ja
timbersoiduteedele vajalikud liiklusmérgid ja viidad ning
peab saama vastavatelt isikutelt load selleks, et kasutada
teid, mérke ja viitu;

* ei vastuta tellija tihegi sellise ndude eest, mis vdib
tekkida juurdepédsu- ja iimbersdiduteede kasutamisest;

ei pea tellija tagama juurdepiisu- ega timbersdiduteede
sobivust ega olemasolu. Liikluskorraldus ja ohutus
Toovotja peab koostama teetddde aegse liikluskorralduse
projekti ja kooskdlastama selle tee omanikuga.
Liikluskorralduse projekt tuleb koostada ja
liikluskorraldusvahendid tuleb paigaldada vastavalt MKM
mdidrusele ,Liikluskorralduse nduded teetdédel nduetele.
Liikluskorralduse projekt peab sisaldama to6piirkonna
tildist liikluskorralduse lahendust ja olulisemate
tooetappide, sh sildade, truupide ehitamise
liikluskorraldust.

Liikluskorralduse projekti ithte eksemplari tuleb hoida
toode ajal toopiirkonnas.

Toovotja kannab tdielikku vastutust liiklusega seonduvate
kahjude eest objektil, kus kahjud on tekkinud t66votja
tegevuse, korralduste vdi kehtivate eeskirjade ja juhendite
mittejdrgimise tagajirjel.

Uhe to6piirkonna suurim pikkus soltub toovotja poolsest
liikluse korraldamisest ja on reguleeritud kooskdlastatud
liikluskorralduse projektis

Juhul, kui teetvode dokumentides pole ette nidhtud teisiti,
on t6id, mis toovad endaga kaasa kiiruse piiramise alla 50
km/h v6i kus pole tagatud vihemalt 1+1 sdiduraja
olemasolu, keelatud teostada jirgmistel aegadel:

* pohi- ja tugimaanteedel tipptundidel kella 7:30 kuni 9:30
ning 16:00 kuni 18:00, riigipiihade eelsel paeval, reede ja
piihapdeva parastlounal kell 15.00 kuni 20.00;

* koikidel teedel 22. juunil kell 15.00 kuni 00.00.
Ettevotja on kohustatud teavitama Maanteeinfokeskust
Maanteeameti kodulehelt leitaval vormil to6de alustamise
kohta objektil 48 tundi ette ja liikluse iimberkorraldusest
24 tundi ette.

Kui Tellija peab seda vajalikuks, peab T66votja
kooskdlastama vastava iihistranspordi korraldajaga




liikluskorralduse muudatused toopiirkonnas. Igasugused
liikluskorralduse mittevastavused tuleb koheselt
korvaldada. Tooohutus

Toovotja kannab tdielikku vastutust kehtivate
tootervishoiu ja tooohutuse nduete tditmise eest
ehitusobjektil vastavaltTodtervishoiu ja tddohutuse
seadusele.

Toovotja peab madrama objekti tootervishoiu ja
tooohutuse koordinaatori, kes on kohustatud muu hulgas:
1) korraldama ja koordineerima téoohutusalast tegevust
ehitusplatsil;

2) kontrollima tooohutuse plaani jargimist ja seda
ajakohastama, kui t66s tekib muudatusi;

3) jdlgima, et kdik maasisesed ja maapealsed kaablid,
torud jm paigaldised ning ohualad

leksid mirgistatud ja vajalikud ohutusabindud kasutusele
voetud;

4) jilgima, et ehitusplatsil tootavad isikud ja ehitusplatsile
lubatud isikud oleksid varustatud ohule vastavate
isikukaitsevahenditega;

5) korraldama iihise ehitusplatsi regulaarsed iildkontrollid

Toovotja peab esitama Tooinspektsioonile vahemalt 3
pdeva enne toode alustamist vormi kohase eelteate, kui:
1) toode eeldatav kestus iiletab 30 téopdeva ning
ehitusplatsil tootab samal ajal vihemalt 20 isikut voi

2) Eeldatav toomaht iiletab 500 inimt6opéaeva

Toovotja vastutab koigi toode ajal kasutatavate seadmete
ja toovahendite vastavuse eest tervisekaitse, tooohutuse ja
keskkonnakaitse eeskirjadele, Eesti ametkondade poolt
kehtestatud vastavatele nduetele ning tdootajatepoolse
tervisekaitse ja ohutusnduete tditmise eest. ToOvotja peab
koheselt korvaldama koik toodega seonduvad
tervisekaitse, todohutuse ja keskkonnakaitse alased
puudused. Keskkonnanouded

Toovotja peab oma tegevuses ldhtuma headest
ehitustavadest ning ei tohi kahjustada sotsiaal- ja
looduskeskkonda.

Toovotja peab ennast kurssi viima ning jargima
keskkonnaalaseid seadusi, standardeid, norme ja juhiseid,
mis on seotud antud tegevusega.

Soltuvalt lepingu tingimustest koostab t66votja enne todde
algust toodeaegse Keskkonnategevuskava, milles on dra
madratletud voimalikud keskkonnaaspektid, nende moju
ning leevendusmeetmed, mida vajadusel rakendatakse.
Kava tditmist tuleb tee-ehituse perioodil regulaarselt
jéargida ning koostada vastav aruandlus.
Keskkonnategevuskava peab olema kooskdlastatud
kohaliku keskkonnateenistusega ja inseneriga.
Keskkonnategevuskava peab muuhulgas sisaldama
asfaltbetoonitehaste ja purustite asukohti, kiituse
ladustamise alasid, kivimaterjalide ja freesitud materjalide



ladustamise alasid, iileskaevatud pinnase siilitusalasid,
samuti kirjeldama leevendamise meetmeid tolmu, miira ja
kiituselekete viltimiseks. Toovotja peab
Keskkonnategevuskava juurde lisama asfaltbetoonitehaste
ja materjalide ladustamisalade asukohakaardid.

Toovotja peab teavitama inseneri ajutiste
asfaltbetoonitehaste ning ajutiste ladustamisalade
asukohtadest vihemalt 14 pédeva enne antud kohtades
toode alustamist. Enne T66de alustamist teeb insener
eelvaatluse ning peale t60de 10petamist 1oppvaatluse
toopiirkonnas. Insener peab jidlgima
Keskkonnategevuskava tditmist t6dvotja poolt kogu
tooperioodi jooksul ning ndudma aruandlust.

Toovotja nimetab Keskkonnategevuskava rakendamise
eest vastutava isiku.

Toovotja peab kooskolastama jadtmekava kohaliku
keskkonnateenistusega vastavalt kehtivale korrale.
Toovotja peab taotlema vastavalt vajadusele ja
Veeseaduselevee erikasutusloa. Vee erikasutusloa annab
vee erikasutuse asukoha keskkonnateenistus.

Soltuvalt lepingu tingimustest esitab to6vdtja vastavalt
koostatud Keskkonnategevuskavale toode kdigus
vahearuande ja peale ehitustodde 16ppemist 1dpparuande.
Tooprogramm

Vastavalt lepingu tingimustele peab t66v4tja esitama
insenerile ja tellijale heaks kiitmiseks iiksikasjaliku
toOprogrammi .

Toode kéigus peab to6vatja esitama inseneri ndudmisel
korrigeeritud t6oprogrammi, kui eelnev todoprogramm ei
vasta tegelikule t66de kaigule voi toovotja kohustustele.
Tooprogramm peab sisaldama muu hulgas;

1) toode jarjekorda ja ajakava, kuidas toovotja kavatseb
To66d teha,

2) T66 tegemisel tehnoloogiate ja pohietappide
tildkirjeldust, mis t66votja ette nieb.

Toode ajakava peab olema koostatud MS Project voi
muus sarnases formaadis ja sisaldama toomahuloendis
kirjeldatud vihemalt neid t6id, mis kuuluvad Inseneri
poolt vastuvotmisele ja dokumenteerimisele.
Tooprogrammi koostamisel peab T66votja arvestama
jargmiste tingimustega:

1) enne muldkehade ehitamist peavad olema tagatud
pinna- ja sademevee drajuhtimine teemaalt;

2) teepeenrad peavad olema tdidetud ja tihendatud kahe
nddala jooksul peale iilemise asfaldikihi paigaldamist
mistahes teeldigul;

3) tee telje markeerimine peab olema tehtud kolme nidala
jooksul peale vihemalt 5-kilomeetrise {ilemise asfaldikihi
paigaldamist. Kvaliteedi tagamise plaan

Toovotja peab koostama enne tdode algust kvaliteedi
tagamise plaani vastavalt MA poolt kehtestatud Teede
ehituse ja remondi kvaliteedi tagamise plaani koostamise



ja tditmise juhendile. Plaan tuleb kooskdlastada Inseneri ja
Tellijaga.

Kvaliteedi tagamise plaan peab sisaldama vastavas
juhendis miiratud kvaliteedi tagamise protseduure ja
tegevuste kirjeldusi. Tooetappide kohased
tookirjeldused

Toovotja peab koostama todde kdigus todprogrammis
esitatud todetappide kohta todetappidekohased
tookirjeldused vastavalt MA poolt kehtestatud Teede
ehituse ja remondi kvaliteedi tagamise plaani koostamise
ja tditmise juhendi lisas toodud vormile.

Toovotja peab esitama tooetappide kohased tookirjeldused
Insenerile kooskdlastamiseks

enne vastava tooetapi algust.

Tooetapikohased tookirjeldused peavad olema kooskolas
kehtivate seadusandlike normide ja nduetega.
Tooetapikohases tookirjelduses esitatakse:

1) toode eest vastutavate isikute nimed ja amet;

2) ressursid (seadmed/mehhanismid/ sisseseade, toOrithm,
kasutatavad materjalid);

3) materjalidele esitatavad nduded;

4) ettevalmistavad etapid (alustamise eeldused), load,
kooskdolastused;

5) tegevused tooohutus- ja keskkonnanduete tditmiseks;
6) liikluskorraldus;

7) t60 teostamine (protseduurid, ajagraafik, metoodika,
isedrasused);

8) dokumenteerimine;

9) viited normdokumentidele;

10) mddtmised, nende sagedus ja lubatavad hélbed;

11) teavitamine (isikute nimed ja allkirjad, keda on
teavitatud konkreetsest tookirjeldusest).

Tookirjeldus peab olema nii iiksikasjalik ja informatiivne,
et selle kirjelduste pdhjal on voimalik t66 teostada ja
dokumenteerida. Toode juhtimine

Objektil voib ehitustoid juhtida ainult inseneri ja tellija
poolt aktsepteeritud lepingus sitestatud kvalifikatsiooniga
ja kogemustega t66votja projektijuht voi toddejuhataja.
Projektijuhi voi toodejuhataja asendamine on lubatud
ainult lepingus sitestatud tingimustel ja inseneri ning
tellija eelneval kooskdlastusel. Tookoosolekud
Tookoosolekute korraldamise sagedus ja kord lepitakse
kokku projekti avakoosolekul vai sdltuvalt lepingu
tingimustest madratakse kvaliteedi tagamise plaanis.
Koosolekute protokollid koostab insener ja need
allkirjastatakse t66votja ja inseneri poolt. Ehitus- ja
remonditoode paevik

Toovotja peab iga toopdeva kohta pidama vastavalt MKM
mdidruse ., Tee ehitus- ja remonditééde dokumenteerimise
nduded ja kord® lisas 1 toodud vormi kohast ehitus- ja
remonditdode paevikut ja vastutab sellesse tehtud
sissekannete digsuse eest.



Paeviku vorm triikitakse identsena kolmele eri virvi
isekopeeruvale paberile nii, et vormi tditmisel tekib kolm
eri virvi aluspdhjaga pdeviku eksemplari — originaal ja
kaks koopiat. Pdeviku kolmiklehed nummerdatakse.
Pédeviku lehed tuleb allkirjastada t66votja toodejuhataja ja
inseneri poolt niipea kui voimalik pérast pdeva to6ode voi
tegevuste nagu nt modtmised Iopetamist, kuid mitte hiljem
kui jargneval toopédeval.

Pédevik peab olema objektil kittesaadav asjassepuutuvatele
isikutele. Pdeviku originaal antakse iile tellijale. Pdeviku
esimene koopia jaiab toode 1dpetamiseni hoiule t6ovotja
katte, kelle kohustuseks on ehitus- voi remonditoid
puudutava dokumentatsiooni kogumine ning selle
korrastatult iileandmine tellijale. Pdeviku teine koopia
jaab insenerile.

Iga pdevikulehe vastava kuupdevaga eksemplari juures
sdilitatakse sellega koidetuna teeobjektile sel pdeval
saabunud ehitusmaterjalide, -toodete
vastavusdeklaratsioonid ja teised iseloomustavad
dokumendid, materjalide, seadmete v6i konstruktsioonide
katsetamise tulemused, tiditeskeemid,
tilemdddistamisjoonised ja muud rajatisele olulised
dokumendid. Koos péevikulehega séilitatavad
dokumendid vdivad olla originaalid voi koopiad.
Aruanded t66 kaigust

Soltuvalt lepingu tingimustest peab t66vdtja esitama
insenerile toode iganiddalased ja kuuaruanded t66
progressi kohta vastavalt toode kvaliteedi plaanis
kirjeldatud sisule ja vormile.

Iganidalased aruanded peavad andma iilevaate eelmisel
nddalal tehtud toodest ja jairgmiseks niddalaks
planeeritavatest toodest.

Kuuaruanded peavad andma iilevaate toode iildisest
progressist ldhtuvalt kehtivast ajagraafikust, toode
tegelikust maksumusest, toode kvaliteedist ja tileskerkinud
probleemidest ja nende lahendustest.

Kuuaruanne esitatakse kooskdlastamiseks tellijale Toode
dokumenteerimine

Toovotja peab koostama ja pidama tee ehitus- ja
remontt6dde dokumentatsiooni vastavalt MKM méiirusele
Tee ehitus- ja remonditdode dokumenteerimise nduded ja
kord ning MA poolt kehtestatud Teede ehituse ja remondi
kvaliteedi tagamise plaani koostamise ja tditmise
juhendile.

Toode ajal tuleb dokumentatsiooni hoida To6votja
objektikontoris.

Ehitus- ja remonditodde dokumenteerimisel kogutakse
kodigi nende toode kiigus koostatud ja ehitusmaterjalide
vOl teiste toodete kohta esitatud dokumendid, mis
siistematiseeritakse ja séilitatakse ning antakse iile tellijale
parast toode 10petamist.

Inseneril ja tellijal on igal ajal igus tdielikule



juurdepéésule toovotja poolt vormistatud ehitus- ja
remonttodde dokumentatsioonile. Ajutised t66d

Ajutiste toode all mdistetakse koiki ajutise iseloomuga
toid ja rajatisi, mis on vajalikud alalise to66 tegemiseks
vastavalt projektile. Need on ka ajutised t66d ja rajatised,
mis on vajalikud sdidukite ja jalakdijate ohutu liikluse
tagamiseks algsel voi timbersuunatud marsruudil 1dbi voi
timber toopiirkonna.

Ajutiste rajatiste sealhulgas sildade ehitus- ja
remonttoddeks peab to6votja arvutuste, jooniste ja
tookirjelduste alusel koostama nendele rajatistele
tooprojekti, mis tuleb inseneri poolt heaks kiita.
Nimetatud t6oprojekt tuleb insenerile esitada vihemalt 4
nddalat enne toode alustamist. Toovotja objektikontor
Toovotja peab korraldama ehitusobjektil sobivasse kohta
vOi objektile voimalikult 12hedale t66votja objektikontori,
mille asukoht tuleb eelnevalt kooskdlastada inseneriga.
Toovotja objektikontoris peab olema piisava suurusega ja
vajaliku varustusega ruum tookoosolekute pidamiseks.
Inseneri objektikontor

Toovotja peab voimaldama inseneri objektikontori
paigaldamise ning selle varustamise side ja elektriga
toovotja objektikontori territooriumil voi selle vahetus
laheduses.

Inseneri objektikontori iilalpidamisega seotud kulud katab
Insener.

Ajutiste rajatiste korrashoid

Toode ajal peab t66votja korras hoidma kdiki toddega
seotud ajutisi rajatisi ja varustust. Pérast t6ode 1opetamist
tuleb kdik ajutised toomaad korrastada ning viia need
algsesse vOi paremasse seisukorda ning vajadusel
korvaldada koik ehitusaegsed ajutised rajatised.

Koik ajutiste todde, rajatiste ja iimbersditudega seotud
ehitus- ja hoolduskulud kannab t66votja. Toode
mahaméirkimine, moodistamine

Ehitusgeodeetiliste mdddistustodde labiviimisel tuleb
juhinduda jirgnevast:

1) MKM miirus . Ehitusgeodeetiliste todde tegemise
kord®;

2) kohaliku omavalitsuse poolt kehtestatud
ehitusgeodeetiliste toode ldbiviimist reguleerivad
oigusaktid.

Toode ettevalmistavate moddistuste ja mahamarkimiste
kdigus peab toovotja:

1) kontrollima projektis etteantud tee- ja maapinna
korgusarvude vastavust tegelikule situatsioonile looduses;
2) erinevuste voi puuduste ilmnemisel projektides
viivitamatult teavitama inseneri;

3) mahamairgitavate elementide vajaduse ja detailsuse
kooskolastama eelnevalt inseneriga;

4) koik objektil mahamargitud punktid peale punkti
tahistamist moddistama. To6votja peab sidilitama algseid



moddistusandmeid ja tasandusarvutusi digitaalselt. Need
tuleb tellija voi inseneri ndudmisel esitada.

5) juhul kui projektiga on méératud kindlate mdddistuse
lahtepunktide voi —reeperite kasutamine, neid punkte
mahamairkimise sidumisel kasutama. Viahimal mééral
peavad olema need punktid voi reeperid
mahamarkimistoode kdigus moddistatud, et oleks
voimalik vorrelda tulemust ettendhtuga;

6) maha méarkima tee piketaazi 25 m
intervalliga.Vajadusel méddrama teemaa piires koigi
olemasolevate tee- ja maapindade tdpsed korgused
ristprofiilidena mitte iile 25 m intervalliga kogu teeldigu
ulatuses, freesprojektide puhulvastavalt
tellija/projekteerija ldhteiilesandele, kuid mitte iile 12,5 m;
7) enne korguste mdoddistamist fikseerima tee telgjoone.
Telgjoon peab jadima lahtekohaks koikidele
ristprofiilidele;

8) vajadusel tegema tdiendava detailse mdddistamise
1seloomulikemast kohtadest, eriti olemasoleva drenaazi
kohta.

Koikide teostatud mahamérkimistodde kohta peab
toovotja koostama mahamirkimistoode akti, mis
kooskolastatakse Inseneri poolt.

Tapsusnduded mahamirkimisel ja situatsiooni
moddistusel on jargmised:

1) Projektide mahamérkimisel peab olema tagatud
projektis esitatud tapsusndue. Mahamirkimistipsus
rajatud moddistusvorgu lahimate punktide suhtes peab
vastama projektis esitatud elementide tdpsusklassile. Kui
plaanilised koordinaadid on esitatud 0,1m tdpsusega ja
korgused 0,01m tidpsusega, siis peab mahamirkimistidpsus
olema plaaniliselt 10cm ja korguslikult 1cm jne;

2) ehitusobjektile paigaldatud ajutistele reeperitele tuleb
kohandada mdddistusvorgule esitatud tdpsusndudeid,
mdidratud korguste ddrmised vead ldhima geodeetilise
vorgu punkti suhtes ei tohi olla suuremad kui Scm;

3) geodeetiliste todde lubatud hilbed on esitatud MKM
midruseTeehoiutodde tehnoloogianduded lisas3 ;

4) Frees-projektide jaoks tehtavatel topo-geodeetilistel
moddistustel ei tohi piisikatendi mdddistuspunkti
korguslik viga ldhima mdddistamisvorgu punkti suhtes
iiletada +2 cm;

5) Frees-projektide jaoks tehtavatel topo-geodeetilistel
toodel ei tohi katendi moddistamisel kasutada reaalaja
GPS tehnoloogiat, juhul kui kasutajast mitte sdltuvate
korguslike vigade tekkimine ei ole vilditav;

6) markimistoode lubatud hilbed:

- tee telje/katte serva plaaniline asend + lcm;

- viljamérgitava punkti kdrgusarv + lcm;

- mullatoddel viljamargitava punkti korgusarv + Scm
Toovotja peab tagama insenerile moddistustoode
meeskonna koos vastavate seadmetega moddistamiseks



ning mirkimistoode ja 1opetatud t66de kontrollimiseks.
Projekteerimine

Soltuvalt lepingu tingimustest kui toovotja peab
projekteerima alalise t60, siis toovatja poolt koostatud
projekt peab vastama tellija poolt véljastatud
projekteerimise tingimustele ja TSM méiérustele Tee
projekteerimise normid ja nduded ningTeeprojekti suhtes
esitatavad nouded.

Projekti koostajal peab olema vastav teehoiutoode
tegevusluba teede ja/voi sildade projekteerimiseks.
Moo6tmine

Koikide iildkulude moodtithikuks on kogusumma.
Tookirjeldustes selles osas toodud toode, teenuste,
rajatiste, varustuse, katsetamiste, liikluskorralduse ja
muude tdode osas ei kasutata eraldi mdotmist.
Arveldamine

Uldkulude arveldamine toimub lepingus toodud
tihikuhindades vastavalt tobmahuloendis toodud
konkreetsetele artiklitele. Uldkulude eest tasumine toimub
igakuiselt, jagatuna proportsionaalselt kogu lepingu
tditmise ajale, nagu lepingus sétestatud.

Tddde mdddistamine ja markimistédd

10211 kirjeldus
10211 description
Ajutised t66d sh t66votja objektikontor
10210 kirjeldus
10210 description
Projekteerimine, konsultatsioonid projekteerijaga
10212 kirjeldus
10212 description
Kvaliteedi tagamise plaan
10209 kirjeldus
10209 description
Té6programm
10208 kirjeldus
10208 description
10207 Keskkonnanduded

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

kogusumma



10207

10206

10206

10205

10205

10204

10204

10203

10203

10202

10202

10201

10201

kirjeldus

description

Tobohutus
kirjeldus

description

Liikluskorraldus
kirjeldus

description

Té06piirkonna korrashoid
kirjeldus

description

Infotahvlid
kirjeldus

description

Load, kindlustused
kirjeldus

description
Proovivétt ja katsetamine

kirjeldus

description

2 Ehitusobjekti ettevalmistamine

20100 Ehitusobjekti ettevalmistamine

Ehitusplatsi puhastamine Vastavalt lepingutingimustele

lahevad ehitusplatsi puhastamise kdigus tekkinud

materjalid, mis osutuvad mittevajalikuks voi mida ei saa
kasutada ehitustodde teostamise juures ning mis ei sisaldu

eelprojektis voi projektis, iildjuhul to6votja omandisse.

Toovotja omandisse ei ldhe liikluskorraldusvahendid (s.h

liiklusmirkide postid, pdrkepiire, tdhispostid,
kattehelkurid). Edaspidi kasutamist leidvad

liikluskorraldusvahendid antakse kokkuleppel t66votja ja

maantee omaniku vahel iile tee omanikule. T66votja

2 Site clearance

20100

kirjeldus

L/S
description
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L/S
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kirjeldus

L/S
description
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L/S
description

kogusumma
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L/S
description
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L/S
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description



omandisse ei ldhe ka mahavoetud puud. Mahavoetud puud
antakse iile puude omanikele.

Arveldamine
Ettevalmistusté6d
20101 kirjeldus
Preparatory works
20101 description

20200 Raadamine, juurimine, teemaa 20200
puhastamine ja sailitatavate puude
kaitse

Toode ulatus Tehniliste Tookirjelduste kiesolev osa
kisitleb koiki teemaa-alal tehtavaid iimberistutustéid,
raadamis- ja juurimistdid ning teemaa-ala puhas-tamisega
ja séilitatava haljastuse kaitsmisega seotud toid, samuti
nimetatud todde tegemiseks vajaminevaid masinaid ja
kuluvat to6joudu. Materjalinouded

Ei rakendata.

Ehitamine ja t66

Toovotja peab projektdokumentatsiooniga ette antud
maa-alal tegema raadamis- ja juurimist6od ning
teemaa-ala puhastamistood selle ala koguulatuses voi siis
ulatuses, mille méérab insener. Siia hulka kuulub ka
kasvama jddvate puude, vOsa, pddsaste ja muude objektide
kaitsmine t66 kdigus tekkida vOivate vigastuste eest.
Teehoiutodde tehnoloogia nduded: §19. Tee trassilt
langetatud puude t6tlemisel ja teisaldamisel peab
lihtuma «Metsaseadusest» (RT I 1998, 113/114, 1872;
1999, 54, 583; 82, 750; 95, 843; 2000, 51, 319; 102, 670;
2001, 50, 282; 2002, 61, 375; 63, 386; 2003, 88, 594;
2004, 9, 53) ning metsamaterjali kasutamise
omanikupoolsetest nduetest. Rajatise alla jadva
huumusliku mullakihi peab eemaldama.

Mbiste “Raadamine” tdhendab Tehnilistes tookirjeldustes
teemaa alalt puude, vOsa ja pddsaste ning mahalangenud
puude eemaldamist ja dravedu.

Raadamistdodel voib ette tulla ka sanitaarraiet ja/voi
harvendusraiet. Sanitaarraiet tehakse nakkusallikaks
olevate vdi kahjurite paljunemist soodustavate puude,
samuti ohuallikat mittekujutavate surevate vodi surnud
puude puistust voi haljasalalt eemaldamiseks.
Harvendusraiet tehakse liigtihedas puistus valgusolude
parandamiseks, mille kédigus eemaldatakse puistust
vihemviirtuslikud ning kasvus alla jdidnud puud.

kogusumma
kirjeldus

L/S
description



Raadamine

1) Raietoid teostatakse ainult projektiga kindlaks
madratud alal;

2) Puude langetamisel tuleb saagida vdimalikult maapinna
lahedalt;

3) Koik projektiga vdi inseneri poolt alles jatmisele
kuuluvad puud, pdosad v6i mistahes taimed tuleb jétta
objektile kasvama;

4) Kasvama jaavate puude vorasid peab hdrendama ja
piirama nii, nagu néeb ette projekt v3i nagu méérab
insener.

5) Projektikohaselt voi inseneri ndudel kaitseb piirdeaiaga
puid, pddsaid voi mistahes taimi ehitustoode kdigus
tekkida voivate vigastuste ja kahjustuste vdi otsese
hiavimise eest. Projektikohaselt voi inseneri ndudel
paigaldab iiksikpuudele tiivekaitsed.

Loomatara tagune ala tuleb vosast puhastada 2 m ulatuses.
Tuulemurru ohu tottu tuleb tihedat metsa harvendada
etapiti, aasta jooksul vaid 30% korraga. Teeddrsest
metsast tuleb raiete abil kujundada mitmerindeline, sh
sdilitada rithmiti pdosaid. Siilitatavate puude
vahekaugused tuleb valida olenevalt liigist.

Siilitatava puu korvalt tuleb soovitud puud eemaldada
vOimalusel talvel — tdislehes puule on valgustingimuste ja
mikrokliima muutumine suurem stress.

Mbiste “Juurimine” tdhendab Tehnilistes tookirjeldustes
teemaa-alalt kogu maapinna aluse soovimatu taimse
materjali, nagu kdnnud, juured, maetud puud eemaldamist
ja dravedu.

Juurimine

1) Eemaldatakse kénnud, juured, maetud puud, jms.

2) Juuritakse:

Projektiga kindlaks maératud voi inseneri poolt ndidatud
alad.

Kaevatavad, kaasa arvatud nolvade to6tlemiseks
mirgistatud alad v&i asendatakse juurimine freesimisega
vihemalt 20cm siigavuselt.

Alad, kuhu kaevatakse dravoolukraavid, dreenide
kaevikud ja kust eemaldatakse sobimatu pinnas ning
ehitatakse rajatisi.

3) Tdidetakse juurimisel tekkinud augud auke
timbritsevale pinnasele omadustelt ja tugevuselt sarnase
sobiva pinnasega.

Siilitatava puu ldhedusse jadavaid eemaldatavaid puid ei
tohi maapinnast vilja kiskuda voi kopaga kaevata — see

voib kahjustada ka kaitstavate puude juurestikku

Moiste “Teemaa-ala puhastamine® tdhendab tee maa-alale



I6petatud, viimistletud ja esteetilise véljandgemise
andmist. Puhastamist6id tuleb teha Projektiga kindlaks
madratud maa-ala ulatuses voi selle ala ulatuses, mille
mairab insener.

Teemaa-ala puhastamine

1) Kdik toovotted ja meetodid, mida toode tegemiseks
kasutatakse, peavad olema inseneri poolt aktsepteeritud.
2) Teemaa-alal tehakse jargmisi toid:

* Eemaldatakse alalt postid, mastid.

* Tdidetakse ja tihendatakse pinnases olevad augud.

* Likvideeritakse mahajdetud teed.

* Enne objekti iilleandmist niidetakse hein voi muru.

3) Eemaldatakse kivid ja rahnud ning muu sobimatu
materjali (ehituspraht, olmepraht jne.).

Mirkus: Raadamise, juurimise ja teemaa-ala mahtude
sisse ei arvestata olevate kraavide puhastamisel tekkivat
ndlvade iilaservade vahelist ala.

Sdilitatavate puude jm haljastuse kaitse

Enne ehitustoode algust tuleb projektikohaselt voi
inseneriga konsulteerides méératleda siilitatavate puude
vm haljastuse kaitsetsoon, et kaitsta taimi ehitustoode
kiigus tekkida voivate vigastuste ja kahjustuste voi otsese
héavimise eest. Puude puhul on kaitsetsoon minimaalselt
puu vora ristprojektsioon maapinnal. Tsoon tuleb
piiritleda kas (latt- voi plast-)tara vdi mitmekordse
mirgistuskilega. Tsooni mérgistus tuleb séilitada kogu
ehitustegevuse aja kuni viimaste haljastustodde
valmimiseni.

Kui mingil puhul on vajalik masinate voi ehitajate
sisenemine puu(de) kaitsetsooni, tuleb paigaldada
puutiivele kaitse. Tiive timber siduda piistised lauad,
laudade ja tiive vahele panna pehmendus (kivivill,
autokummid, vms). Laudadest kaitse peab ulatuma kogu
tiive ulatuses vorani. Jilgida tuleb, et ehitustodde kdigus ei
vigastataks puude oksi. Vajadusel voib inseneri
ndusolekul kidrpida puu alumisi oksi nii, et see ei tekita
puule jadvaid kahjustusi ja puu vorakuju siilib.

Ehitusobjekti kohta tuleb koostada plaan, kus on méératud
masinate ja inimeste liiklemisteed ning pinnase ja
ehitusmaterjalide ladustamiskohad. K&ik nimetatud
tegevused peavad jidma viljapoole puu(de) kaitsetsooni.
Kui ruumipuudus siiski sunnib ehitusmaterjali puu alla
ladustama, kaetakse puu alune pind ~20 cm paksuse liiva-
vOi kergkruusakihiga, mille peale asetatakse puidust vims
materjalist restid ehitusmaterjalide ladustamiseks. Ehituse
Ioppedes tuleb kaitsekiht koristada.

Kui puu(de) kaitsetsoonis masinate liiklemine on



viltimatu, tuleb (kokkuleppel inseneriga) ala katta puidust
laastude vai killustikust multSiga voi paigaldada
litklemiseks sillad, et viltida mulla kokkusurumist
juurestiku timber. Mults tuleb paigaldada geotekstiilile
15-30 cm paksuse kihina. Ajutised sillad (nt tugedele
paigaldatud terasplaat) jaotavad masinate kaalu suuremale
alale ning suruvad mulda kokku kontsentreeritult vaid
tugede all. Kui puu kaitsetsoonis on muld ja pinnas liigselt
tihenenud, tuleb seal pinnas 45 cm paksuselt vélja
vahetada voi seda dhustada spetsiaalsete masinate ja
votetega.

Puu kaitsetsoonis vdib kaevetdid teha vaid
projektikohaselt vdi kokkuleppel inseneriga. Puu iihel voi
mitmel kiiljel ei tohi kdiki juuri l14bi raiuda, tekkib puu
iimberkukkumise oht. Ule 4 cm libim&dduga juuri ei
tohiks 14dbi raiuda, see muudab puu altiks haigustele. Kui
sellise 1abimddduga juured jadvad kaevetoode alasse, siis
tuleb seal kaevata labidaga kisitsi ja seda ka vaid puu
tihelt kiiljelt. Kui see on siiski viltimatu, tuleb juured 1dbi
16igata teravalt (jarsult) — Idikekoht ei tohi jadda
narmendav voi ebaiihtlane. Paljastunud juured tuleb katta
nii ruttu kui véimalik mulla, multsi voi niiske kangaga.
Libildigatud puujuuri kaitstakse jargmiselt: kaevise sein
toestatakse maasse taotud vaiade vahele tdmmatud vorgu
ja kotiriidega (kddunev kotiriie jaetakse maasse) ning
juurte ja kaevise seina vahe tdidetakse liiva- ja turbasegust
kihiga, kuhu peale kaevetdode 16ppu kasvavad juured. Kui
kaevist hoitakse pikemalt lahti, kaetakse kaevise
puupoolne serv kilega, mis ei lase kastmisveel vilja
ndrguda ning puud kastetakse iga pdev. Kaevise
kinniajamisel sdilitada turba ja liivasegu kinnihoidev
kangas, kile eemaldada.

Kui puude juured saavad pinnasetooddel siiski ulatuslikke
kahjustusi, tuleb juurte hulga vihenemise
kompenseerimiseks harvendada puude vorasid.

Maapinna kdrguse muutmisel viltida pinnase tdstmist voi
langetamist puu kaitsetsoonis. Umbritseva maapinna
taseme alandamisel tuleb moodustada puu kaitsetsooni
(vdimalusel kaugemale) iimber tugisein mulla paigal
hoidmiseks. Maapinna tdstmise korral taluvad puud 10-15
cm paksuse kihi lisamist maapinnale, kuid sel juhul tuleb
kasutada poorset tdidet (1:1:1 vahekorras muld, jimeda
fraktsiooniga liiv ja purustatud puukoor). Paksem kiht
nduab keerukamaid meetmeid- spetsiaalset
ohutussiisteemi, tugimiiiiride ehitamist. Pinnase tditmisel
juurestiku ldhedal ei tohi kasutada mulla happesust
muutvaid materjale — paasi, aluselisi savisid, betooni.
Puude juurekaelal tuleb siilitada pinnase endine kdrgus
(mulla kuhjamine juurekaelale vastu tiive havitab puu) voi
niha ette selle sdilitamine ehituslike abindudega



(tugimiiiirid).

Uksikpuude langetamine, valikuline puude vorade
piiramine ja iiksikpuude iimber istutamine

Uksikute puude langetamisel vdib tekkida vajadus
kasutada erimeetodeid. Uksik puu tuleb vajadusel juurida,
freesida voi langetada tostukit kasutades. Uksikpuud tuleb
dra vedada ja eemaldatud puu timbrus koristada ja
korrastada.

Nihtavust segavad ja ohutusgabariite mitte tagavad
puuvdrad tuleb piirata.Vora piiramisel ei tohi puudele
tekitada jaddavaid kahjustusi. Puude vorad piiratakse
projektis toodud vdi inseneri poolt ndidatud kdrguse ja
laiuseni. Mahaldigatud oksad veetakse &ra ja koristatakse
tekkinud 16ikamisjaagid.

Nihtavust segavad ja ohutusgabariite mitte tagavad
puuvorad tuleb piirata ja vora "korgemale tdsta", st dra
16igata alumised oksad 2,5-3m kd&rguseni vdi projektis
toodud voi inseneri poolt ndidatud kérguse ja laiuseni.

Vora tuleb 1digata professionaalselt, puudele ei tohi
tekitada jiddavaid kahjustusi. Ule Scm 1ibimodduga oksa
tuleb saagida kolme 16ikega: esimene saagimine oksa
harunemiskohast 30 cm kauguselt suunaga alt iiles (poole
oksa 14bimddduni), teine saeldige iilalt alla tuleb teha veel
2,5 cm kaugemalt, ning alles viimane 15ige digelt kohalt,
jattes alles oksakrae ning oksa ja tiive vahelise kooreharja.
Ara 1digata ei tohi oksi, mille 14bimd6t on suurem kui 1/3
sellest oksast voi tiivest kuhu nad kinnituvad.

Puude oksi ei voi 16igata kevadel pungade puhkemise ajal,
lehtede langetamise ajal ja tugevate kiilmakraadidega.
Kaski, vahtraid ja hobukastaneid tugeva mahlajooksu tottu
kevadel ei 16igata, nende sobiv 1dikusaeg on juuli-august.
Kuuse v6i ménni oksa 1dikamisel tuleb alles jitta okastega
oks vihemalt 2/3 ulatuses, sest ilma okasteta oksaosa
kuivab. Kuusehekki kirpides tuleb eelmise aasta kasvust
alles jétta 2-5 cm. Kuuse, minni vm okaspuu latva dra
16igata ei tohi. Lehtpuude (v.a pdlispuud) latva vdib
erandjuhul dra ldigata kuni esimese sobiva tugeva
oksaharuni, mille 1abimoot ei tohi olla viiksem kui 1/3
draldigatust.

Hooldus- ja kujundldikust tehakse voradest kuivanud,
haigete ja murdunud okste eemaldamiseks ning vorade
kujundamiseks. Kujundldikuse nduded sdltuvad puu- voi
pdosaliigist.

Nihtavust segavad ja ohutusgabariite mitte tagavad
iksikud puud, samuti projektlahenduse realiseerimist
takistavad iiksikud puud tuleb iimber istutada kui seda
ndeb ette projekt voi insener. Puud istutatakse timber



projektis toodud kohtadele v6i Inseneri poolt ndidatud
kohtadele. Vajadusel kaitstakse iimberistutatud puid aiaga.
Puude istutus- ja timberistutustood tuleb teostada vastavalt
peatiikis 9 toodule.

Raadamisele ja juurimisele kuuluva maa-ala, nagu ka
iksnes raadamisele kuuluva maa-ala ulatuse ja piirid
mairab kindlaks projekt voi insener. Projekt voi Insener
maidrab dra ka teemaa-alal paiknevad objektid, mis toode
kiigus alles jaetakse.

Mulde piiridest véljapoole jddvaid puid ja pddsaid, mis
vastavalt joonistele voi inseneri poolt kehtestatule
kuuluvad siilitamisele, tuleb kaitsta ehitustodde kdigus
tekkida voivate vigastuste ja kahjustuste ning otsese
hiavimise eest. Kui osutub vajalikuks langetada maantee
ddres kasvavaid puid vdi teha nende hooldeldikust, tuleb
maha raiutud puud ja raiejddtmed liiklusohutuse
tagamiseks soiduteelt vdi mistahes liiklusele ohtu
kujutavast piirkonnast koheselt dra vedada. Viljajuuritud
kdnnud tuleb sdidutee asfaltkatte servast vdimalusel
vihemalt 9 m kaugusele vedada.

Raadamis- ja juurimistoode, samuti teemaa-ala
puhastamistdode kdigus tekkinud jddtmeline materjal
tuleb kiidelda iithel vdi mitmel allpool nimetatud viisil:
Jadtmete lahtine pdletamine (vastavalt kohaliku
omavalitsuse kehtivale korrale) vdi purustamine
hakkpuiduks;

Jadtmete ladustamine selleks ettendhtud alale.

Maantee ja sellega piirnevad alad peavad jadma
viimistletud viljandgemisega. Teemaa-alale ega selle
lahedusse ei tohi jdada jadkmaterjali ega nende hunnikuid.

Vastavuse kontroll

To6d peab kontrollima t66votja esindaja ning toode
teostamine peab toimuma inseneri heakskiidul. Kui
insener peab toode teostamistaset ebarahuldavaks, peab
toovotja rakendama meetmeid ilmnenud puuduste/vigade
korvaldamiseks.

Likvideeritud vosa tiitikad voivad olla 10-15 cm pikad,
puude kidnnud kuni 30 cm. Piiratud vdraga puudel ei tohi
olla liiga pikki oksatiitikaid ega ka &draldigatud
oksakraesid. Loigatud okstega puudel ei tohi olla
koorerebendeid. Siilitatavad puud peavad olema
vigastusteta. Siilitatava puu all ei tohi pinnas olla liigselt
tihenenud: kitte voetuna peab muld surumisel kergesti
lagunema.

Moo6tmine
Raadamis-, juurimis- ja teemaa-ala puhastamistoode



mahtusid mdddetakse ruutmeetrites. Uksikute puude
langetamismahud modddetakse tiikkides.

Raadamis-, juurimis- ja teemaa-ala puhastamistoid voib
pakkumises omavahel kombineerida.

Uksikpuude langetamise, langetamise kiigus tekkinud
kéndude juurimise (freesimise) ja iiksikpuude vora
piiramise ning puude iimberistutamise mahtude
modtiihikuks on tiikk.

Arveldamine

Raadamis-, juurimis- ja teedire puhastamistoode, samuti
iksikpuude langetamise, langetamiskéigus tekkinud
kéndude juurimise (freesimise), iiksikpuude vora
piiramise ning puude iimberistutamise eest tasumine
toimub lepingu iihikhindade alusel vastavalt
toomahuloendis toodud artiklitele.

Raadamine, juurimine ja tee-maa-ala puhastamine
20201 kirjeldus

Clearing, grubbing and roadside clean-up
20201 description

Raadamine, juurimine ja tee-maa-ala puhastamine
20202 kirjeldus

Clearing, grubbing and roadside clean-up

20202 description
Raadamine

20203 kirjeldus
Clearing

20203 description

Sanitaar- ja harvendusraie
20204 kirjeldus

Sanitary and clearing cutting
20204 description

Sanitaar- ja harvendusraie
20205 kirjeldus

Sanitary and clearing cutting
20205 description

Uksikpuude langetamine
20206 kirjeldus

Cutting of single trees
20206 description

m2
kirjeldus

m2
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

m2
kirjeldus

m2
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description



Uksikpuude kandude juurimine (freesimine) tk

20207 kirjeldus kirjeldus
Removing of single tree stumps (milling pcs
20207 description description

Uksikpuude langetamine koos kandude juurimisega

(freesimisega) i
20208 re 9 kirjeldus
kirjeldus
Cutting single trees, incl. removal of stumps (with
milling) pes
20208 o description
description
Puude véra piiramine tk
20209 kirjeldus kirjeldus
Cutting back tree crown pcs
20209 description description
Puude véra piiramine m?2
20210 kirjeldus kirjeldus
Cutting back tree crown m?2
20210 description description
Juurimine m?
20211 kirjeldus kirjeldus
Grubbing m?
20211 description description
Teemaa-ala puhastamine m?
20212 kirjeldus kirjeldus
Road side clean-up m?
20212 description description
20300 Konstruktsioonide ja 20300

teeparaldiste lammutamine,
demonteerimine ja Umberpaigutamine

To66 ulatus Konstruktsioonide lammutamine (kaasa
arvatud truubid, teepéraldised, liiklusmérgid,
bussiootepaviljonid, betoontalad ja —sambad, tugiseinad,
betoon ja muu sarnane konstruktsioonide raamesse jaiv)
sisaldab kaevetoid, tditmist, lammutamist/ demonteerimist
ja toovotja poolt objektilt kdrvaldamist voi inseneri
ndusolekul paigutamist objektile sobival viisil voi
transportimist vastavasse kohta voi lattu, kui insener seda
nduab. Materjalinouded Ei rakendata. Ehitamine ja t66
Maa-alused konstruktsioonid, kambrid ja vandamendid
tuleb vastavalt joonistel ettenidhtud v4i inseneri
kehtestatud siigavusnduetele lammutada, pdhjalikult
puhastada ja tdita. Vaba drenaazi vdimaldamiseks tuleb
mitte-eemaldatavate ja vett kinni hoidvate plaatide,



vundamentide jne alasse teha augud.

Mahajdetud pinnas ja pinnavete drenaazid, dravoolutorud,
kaablid ja ventilatsioonitorud tuleb koos sidngpindade,
palendite voi timbrisega eemaldada kui nad asuvad
lahemal kui 1m olemasoleva muldkeha viljakaeve pohjast
mdddetuna, stigavamalt kui 1m olemasoleva muldkeha
viljakaeve pohjast mdddetuna ei pea eemaldama, kui
projektlahendus v6i insener ei ole teisiti méddranud.
Olemasolevate drenaaZzide ja dravoolutorude otsad, mida
enam ei vajata seoses drenaaZiplaani muutustega, tuleb
sulgeda vastavalt projektile vdi inseneri poolt antud
juhistele.

Toovotja peab votma kasutusele kdik avaliku tehnovorgu
haldaja, muude avalikke teenuseid osutavate firmade voi
erateenuseid osutavate firmade poolt ndutavad meetmed
koigi mittekasutatavate drenaaZzide, liinide ja tarvikute
korralikuks sulgemiseks voi lahtivotmiseks.

Projektis margitud taaskasutatavad materjalid tuleb
ettevaatlikult demonteerida, oma asukohast eemaldada,
puhastada ja siilitada taaskasutamiseks, virnastada,
mairgistada ja kaitsta voi laadida ning transportida
ladustamiseks vastavalt lepingu joonistele; kdik selle
tegevuse kdigus kahjustatud esemed tuleb asendada.

Kui eemaldatud esemed jéitavad jdrele augud, tuleb need
tdita sobiva, imbritseva materjaliga sarnaste omaduste ja
tugevusega pinnasega, kui projekt voi insener ei nie ette
teisiti.

Toovotja peab votma kasutusele koik vajalikud meetmed
tagamaks Toode teostamist viisil, mis ei tekita ohtu
tootajatele ja kolmandatele osapooltele.

Koik kirjeldatud konstruktsioonid tuleb lammutada/
demonteerida ning selle tagajérjel tekkinud jadtmed
eemaldada, dra vedada ja viia tellija poolt heakskiidetud
jaatmekditluskohta.

Pérast lammutus/demonteerimistoode 1dpetamist tuleb
kogu konstruktsioonide eemaldamisest mdjutatud ala tdita
sobiva materjaliga ning vastavalt tookirjeldustele
tihendada ja profileerida ettendhtud kaldele, takistamaks
sadevete voolu iimbrusest teekattele.

Teemaa piirkonda jddvad alad, millele ei paigaldata
kasvukihti, puhastatakse kogu looduslikust ja tehislikust
prahist, tasandatakse iihtlaseks ning vajadusel tagatakse



vete vool teekraavi ning seejirel tihendatakse kergelt.

Lohkeained ja dhkimine

Lammutamiseks ei tohi kasutada dhkimist, kui lepingus
pole selleks antud luba v6i seda ndutud voi kui see pole
inseneri poolt muul viisil heaks kiidetud. Ohkimine on
piiratud siinkirjeldatud kohtade ja ajaga vdi inseneri poolt
ettendhtud tingimustega.

Kui toovatjal tekib vajadus dhkimiseks, peab toovotja
kodigepealt esitama insenerile oma kavandatava
kontrollitud ja ohutu dhkimismeetodi kirjelduse. Enne
ohkimistdode alustamist tuleb insenerilt saada luba.

Lohkamistood peavad olema kooskdlas Majandus- ja
kommunikatsiooniministri méédrusega "Lohkematerjali
kiitlemise kord".

Ohtlikud materjalid
(i) Ehitusobjekti puhastamise kdigus tekkinud ohtlike

materjalide, nt kiudasbesti kisitlemine peab toimuma
vastavalt projektile, Tervisekaitse- ja Ohutusnduetele ning
Jadtmeseadusele.

Vastavuse kontroll T6id peab kontrollima t66votja
esindaja ning todde teostamine peab toimuma inseneri
heakskiidul. Kui insener peab toode teostamist
ebarahuldavaks, peab t66votja rakendama meetmeid
puuduste/vigade korvaldamiseks t66s. Mootmine
Uksikute ehitiste lammutamise/demonteerimise,
eemaldamise ja jadtmekditluse ning jirgneva pinnase
korrastamisega seonduvad mddtmised tuleb teostada
vastavalt inseneri poolt kinnitatule iga ehitise osas.
(Maétithik — tk)

Truupide demonteerimise mddtmises sisalduvad truubi
pdised ja erosioonikaitse. Truubi demonteerimise
modduks on meeter iga erineva labimddduga toru kohta.
Toru mdddetakse piki torupdhja.

Uksikute artiklite, nt liiklusmérgid, sadevete kaevud,
kontrollkaevud jms eemaldamise ja jadtmekéitluse ning
aukude tditmise mddtmise aluseks on tiksikute artiklite arv
igas artiklikategoorias ning Inseneri koosk®dlastus.
(Maétiihik — tk).

Uksikute artiklite, nt liiklusmérgid, sadevete kaevude
vored, kontrollkaevude kaaned jms, eemaldamise,
korrastamise ja taaskasutamiseks ladustamise ning aukude
tditmise mootmise aluseks on iiksikute artiklite arv igas
artiklikategoorias ning Inseneri kooskodlastus. (Maotithik —
tk).



Piirete, tarade, torude jms eemaldamise ja jadtmekditluse
ning aukude tditmise mootmise aluseks on eemaldatud
artikli pikkus igas artiklikategoorias ning Inseneri poolt
heakskiidetud. (Mootithik — 1 m v&i m). Uksikute
konstruktsioonide, kaasa arvatud tugiseinad,
lammutamise/demonteerimise ja jadtmekditluse ning
jargneva pinnase korrastamise modtmise aluseks on
lammutatava konstruktsiooni maht ning Inseneri
kooskolastus. (Mootithik — kuupmeeter) Arveldamine
Uksiku ehitise lammutamise/demonteerimise eest
tasumine toimub lepingu ithikuhindade alusel vastavalt iga
ehitise artiklile tdomahuloendis.

Uksikute konstruktsioonide ja teepiraldiste
lammutamise/demonteerimise eest tasumine toimub
lepingu iihikuhindade alusel vastavalt iga konstruktsiooni
artiklile toomahuloendis.

Liiklusmérgi eemaldamine (koos postidega,
vundamentidega jne.)

20301 kirjeldus

Demolition of Traffic Sign (incl. posts, foundations
20301 ete)

description

Tahvli eemaldamine (koos postidega,
20302 vypdamentldega jne.)

kirjeldus

Demolition of Sign Board (incl. posts, foundations
20302 G

description

Raamide eemaldamine
20303 kirjeldus

Demolition of Frames
20303 description

Konsoolide eemaldamine
20304 kirjeldus

Demolition of Consoles
20304 description

Té&hispostide eemaldamine
20305 kirjeldus

Demolition of Marker Posts
20305 description
20306 Truupide demonteerimine

d - diameeter - [mm]

kirjeldus

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m
mm
kirjeldus



20306

20307

20307

20308

20308

20309

20309

20310

20310

20311

20311

20312

20312

20313

20313

20314

20314

Dismantling of Culverts
mm
description

Sadevete aravoolutorude lammutamine
kirjeldus

Dismantling of outlet pipe
description

Settekaevude lammutamine
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Dismantling of Settelment Gullies
mm
description

Betoonist kontrollkaevu lammutamine
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Dismantling of Concrete Manhole
mm
description

Truubi paiste lammutamine
kirjeldus

Demolition of Head Walls
description

Bussipeatuste lammutamine (koos ootekojaga,
aarekivide, vundamendiga jne)
kirjeldus

Demolition of Bus Stops (incl. shelter, kerbstones,
foundations etc.)
description

Liiklussaarte lammutamine (koos aarekivide,
vundamentidega jne)
kirjeldus

Demolition of Traffic Islands (incl. kerbstones,
foundations etc.)
description

Aarekivide lammutamine
kirjeldus

Demolition of Kerbstones
description

Parkettkivikatte lammutamine
kirjeldus

Demolition of stone block paving

m
mm
description

m
kirjeldus

m
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m2
kirjeldus

m2
description

m
kirjeldus

m
description

m2
kirjeldus

m2



20315

20315

20316

20316

20317

20317

20318

20318

20319

20319

20320

20320

20321

20321

20322

20322

20323

20323

20324

description

Hoonete lammutamine (koos vundamendiga)
kirjeldus

Demolition of Houses (incl. foundations)
description

Pérkepiirde eemaldamine (koos postidega)
kirjeldus

Demolition of safety barrier (incl. posts)
description

Torupiirde eemaldamine
kirjeldus

Demolition of tubular fence
description

Konstruktsioonide lammutamine
kirjeldus

Demolition of structures
description

Konstruktsioonide imbertdstmine (kirjeldus)
kirjeldus

Relocation of structures (desc.)
description

Eriehitiste lammutamine (kirjeldus)
kirjeldus

Demolition of spetsific structures (description)
description

Vérkaia lammutamine (koos vundamendiga)
kirjeldus

Demolition of Mesh Fence (incl foundation)
description

Okastraataia lammutamine
kirjeldus

Demolition of Barbed Wire Fence
description

(Okastraat, Vork, jne) aia itmbertdstmine
kirjeldus

Relocation of (Barbed Wire, Mesh Fence etc)
description

Ohuliini postide Gimberpaigutamine
kirjeldus

description

mS
kirjeldus

mS
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m2
kirjeldus

m2
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

tk
kirjeldus



Relocation of Utility Posts
20324 description

Konstruktsioonide ja teepéraldiste lammutamine,
demonteerimine ja tmberpaigutamine

20325 kirjeldus
Demolition, dismantling and relocation of structures
20325 description

20400 Geodeetilise moodistusvorgu 20400
punkti imberpaigutamine

Toé6de ulatus To6d sisaldavad riiklike ja kohalike geodeetiliste
moddistusvorgu punktide imberpaigutamist vastavalt Maa-ameti
juhistele. Materjalinbuded Ei kasutata. Ehitamine ja t66 Kogu
vajaliku info, kindlustamaks td6tajatele ja kolmandatele
osapooltele ohutu t66 teostamise, saab t66votja Maa-ametist.
Mo6tmine Mododistusvorgu punktide tmberpaigutamistédde
mootihikuks on tk. Arveldamine Maksesumma on vastavalt
Maa-ameti poolt kehtestatule

Geodeetilise mdddistusvorgu punkti

20401 Umberpaigutamine Pk xx

kirjeldus
Relocation of the Geodetic Survey Point, at STA xx
20401 description
20500 Malestised 20500

Toode ulatus Tood sisaldavad Muinsuskaitseameti poolt
ette nihtud arheoloogilisi uuringuid ja jirelvalvet
mélestiste imberpaigutamistel. Materjalinouded Ei
kasutata. Ehitamine ja t66

Kogu vajaliku info, kindlustamaks tootajatele ja
kolmandatele osapooltele ohutu t60 teostamise, saab
toovotja Muinsuskaitseametist.

Vastavuse kontroll Milestiste imberpaigutamist6od
peavad olema teostatud kooskdlas inseneri juhistega ja
Muinsuskaitseameti poolt kehtestatud korraga.
Moo6tmine Milestiste timberpaigutamise modtiithikuks on
kogusumma. Arveldamine Maksesumma peab sisaldama
Muinsuskaitseameti poolt kehtestatud korrale ettendhtud
tasusid.

pcs
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

tk
kirjeldus

pcs
description



Muinsuskaitseline uuring kogusumma

20504 kirjeldus kirjeldus
Survey of cultural heritage L/S
20504 description description
Muinsuskaitseline jérelevalve kogusumma
20503 kirjeldus kirjeldus
Supervision of heritage protection L/S
20503 description description
Muinsuskaitseline eeluuring kogusumma
20502 kirjeldus kirjeldus
Preliminary study of cultural heritage L/S
20502 description description
Malestise Umberpaigutamine, Pk xx tk
20501 kirjeldus kirjeldus
Relocation of the objects of cultural heritage, at STA bes
XX o
20501 description description
3 Mullat66d 3 Earth works
30100 Kaevetood 30100

Toode ulatus

Kiesolevas jaos on vilja toodud kdik teedeehituses ette
tulla vdivad kaevetdod, kaasa arvatud uute kraavide ja
voolusidngide kaevamine. Pinnased liigitatakse jargmiselt:
Kasvupinnas — muld, huumust sisaldav maakoore iilemine
pinnasekiht, mille sobivus haljastamiseks on
laboratoorselt tuvastamata.

Sobiv pinnas — objektilt kaevandatud pinnas, mis
omadustelt vastab piisiehitise rajamiseks kasutatava
pinnase nduetele.

Sobimatu pinnas — objektilt kaevandatud pinnas, mis
omadustelt ei vasta piisiehitise rajamiseks vaja mineva
pinnase nduetele.

Tugev pinnas — pinnas, mida tuleb selle
kasutamiskdlblikuks muutmiseks eelnevalt 16hata ja/voi
purustada. Sobimatud pinnased on jirgmised:

* turvas ja madalsoodest, soodest ning rabadest prit
pinnased;

* savipinnased konsistentsarvuga alla 0,5;

* kddunevaid materjale (puunotid, kdinnud jms) sisaldavad
pinnased;

* pinnased, mis sisaldavad ohtlike keemiliste voi
fuiiisikaliste omadustega materjale, milledega
timberkidimisel — kaevandamisel, teisaldamisel,
kisitlemisel, ladustamisel ja kéitlemisel - tuleb rakendada



erimeetmeid;

* sapropeel ehk jirvemuda Materjalinouded

Ei nouta. Ehitamine ja t66

Uldnouded

Mullatoodel ja pinnase transportimisel peab t66votja
kasutama ainult selliseid masinaid ja toomeetodeid, mis
sobivad antud pinnase kiitlemiseks. Ehitustéode tegemise
kestel vastutab toovotja sobiva pinnase esialgsete
omaduste sdilitamise eest ja tagab, et pinnase
paigaldamisel ning tihendamisel jddksid need vastavaks
tingimustele, mis on médiratud lepinguga. Et tid saaks
teostada kuivades oludes, peab t66votja kdik kaevekohad
ja kaevikud veevabad hoidma. Selleks peab t66votja
rajama inseneri poolt aktsepteeritavad ajutised dravoolud,
voolusédngid vdi muldest madalamale jddvad dreenid vee
juhtimiseks selleks toovotja poolt vee kogumiseks
ehitatud veekogumiskohtadesse. Aravoolud, voolusingid,
dreenid ja veekogumiskohad peavad olema ehitatud
piisiehitistest eemale (eraldi).

Toovotja peab hankima, paigaldama, hooldama ja kditama
mootoreid, pumpasid, voolikuid, torusid ja teisi
piisiehitise kaitsmiseks vajalikke vahendeid ajavahemiku
jooksul, mille kestuse méarab insener. T6ovotja peab
viltima piisiehitise mistahes osas tekkida voivat uhtumist.
Kui uhtumine siiski aset leiab, peab t66votja selle koheselt
likvideerima viisil, mis rahuldab inseneri. Pinnase
kaevandamine sisaldab ka pinnase vedu. Pinnase vedu
mulletesse voi muudele tditealadele voib toimuda siis, kui
pinnase paigaldamiskohas to6tavad piisava tootlikkusega
laotamis- ja tihendamismasinad, mis suudavad tagada
sellise tootulemuse, nagu néeb ette projekt. V4i vastavalt
inseneri juhistele. Vilja kaevatud sobivat pinnast, mis
projekti jargi ei kuulu iilejddgi hulka, ei tohi objektilt dra
vedada, vilja arvatud need juhud, kui selleks on olemas
inseneri kooskdlastus. Kui to6votjal on kiill luba sobivat
pinnast tookorralduse huvides objektilt 4ra vedada, kuid
kui selle tagajérjel tekib objektil pinnase puudujiik, peab
toovotja tekkinud puudujiigi korvama. Kui insener ei nde
ette teisiti, peab toovotja plisiehitise rajamisest iilejddva
sobiva pinnase ja kogu sobimatu pinnase ladustuskohta
vedama. Sobimatu pinnas tuleb utiliseerida vastavalt
kehtivale korrale. Kui kaevandamise kohas esineb sobivat
ja sobimatut pinnast koos, peab t66votja juhul, kui insener
ei nie ette teisiti, kaevama sobivat pinnast sobimatust
pinnasest eraldi. Pinnased ei tohi omavahel seguneda. Kui
leping ei nie ette teisiti, tuleb eraldi paigaldatavad
pinnased eraldi kaevata, viltimaks nende segunemist.
Toovotja peab korraldama nii sobiva kui ka hetkel kiill
sobimatu, kuid sobivaks muutumist ootava pinnase
ladustamise. Ladustamiseks sobivate alade leidmine on
toovotja lilesanne.

Toovotja peab tagama siivendite ja tdidendite stabiilsuse



oma valitud sobivate meetodite abil, seda nii materjalide
ladustamisel, masinate kasutamisel, kui ka ajutiste ehitiste
ja konstruktsioonide piistitamisel. Véimalusel tuleb
kasvupinnas kohe peale selle eemaldamist kas &dra
kasutada voi ladustada kas kuni 3-4 m korgustesse voi siis
inseneri poolt ette ndhtud korgusega vaaludesse.
Kasvupinnasel ei tohi ilma tungiva vajaduseta sdita ei
enne selle pinnase eemaldamist ega ka pirast selle
vaaludesse ladustamist. Ladustamisel ei tohi vaalusid iile
koormata; ka ei tohi hunnikuid mingil muul moel
koormata. Kui leping ei née ette teisiti, peavad
vundamentide siivendid, surfid ja kaevikud kogu
ehitustegevuse kestel olema vertikaalselt ja
nduetekohaselt toestatud. Sulundseinad ja/voi muud
kaeviku toestused tuleb kaeviku tditmisel reeglina
eemaldada. Seda ei tehta aga neil puhkudel, mil lepingus
nihakse ette nende sdilitamine ka peale ehitustoode
I6petamist. Tagasitdidet vajavad kaevikud vdivad avatuks
jaada vaid voimalikult lithikeseks ajaks. Kaevikud tuleb
tahistada, tokestada, ohutuse tagamiseks kaitsta vastavalt
madrusele "Liikluskorralduse nduded teetéodel”. Kui
toode kdigus avastatakse ohtlikke pinnaseid, peab to6votja
tegema koik endast oleneva, et tagada selliste pinnaste
ohutu kiitlus ja teisaldamine, konsulteerides seejuures
vastavate tervisekaitse, keskkonna ning teiste asjasse
puutuvate ametkondadega.

Kiilgreservide materjali kasutamise korral tuleb jiargida
Maapdueseadust. Kaevamistdood ja materjali kasutamine
tuleb eelnevalt kooskdlastada kinnistu omanikuga.
Kiilgreservist saadud kaevise transpordil viljapoole
kinnistut tuleb sellega seotud tegevus kooskodlastada
kaevise tekitamise asukoha keskkonnateenistusega.
Karjddrist kaevamine tdhendab sobiva tditepinnase
kaevandamist ja vedu objektile véljaspool antud objekti
asuva(te)st karjadri(de)st.

Karjddri(de)s kaevandamisel tuleb ldhtuda
Maapdueseadusest ja selle rakendamise digusaktidest.
Toovotja peab koiki kaevandamisloas sétestatud tingimusi
tditma ka juhul, kui ta ise osutub karjidri omanikuks.
Siivendite ja siivendinolvade rajamine

Siivendid tuleb rajada vastavalt joonistel antud trassi
plaanile, pikiprofiilile ja ristprofiilidele.

Siivendi ndlvadesse voi jalamitesse tohib sisseldikeid teha
ainult juhul, kui see on ette ndhtud vastavate joonistega.
Viltimaks ohtu piisiehitusele, tohivad sisseldiked jadda
avatuks vaid vdimalikult lithikeseks ajaks.

Kui projekt ei nie ette teisiti, voib siivendite kaevamise
katkestada igas kaevamisetapis, kusjuures siivendi pohja
kaitsmiseks ilmastiku mojude eest on soovituslik
siivendipdhja jitta viahemalt 0,3m paksune pinnase kiht.
Siivendite ndlvad, mida ei kaeta kasvupinnasega, peavad:
* vdimalusel olema ehitusseadmete poolt tekitatud jdlgede



ja kahjustusteta;

* olema puhastatud sellistest kividest, mida on vdimalik
nolvadelt ilma tehnika abita kérvaldada;

* olema tasased ja iihtlased, ebaiihtlustega mitte iile 5 cm.
Kui joonistel on nii mérgitud voi kui seda insener nduab,
peab siivendite ndlvadel, mida ei kaeta kasvupinnasega,
kasutatama iihte voi mitut jirgnevalt nimetatud ja inseneri
poolt aktsepteeritud meetmest:

* eemaldada ndlva(de)st sobimatu pinnasega kohad,
kaevates need vilja vihemalt 0,2m siigavuseni. Niipea,
kui vdimalik, tidita tekkinud tiihimikud sobiva pinnasega ja
see siis korralikult tthendada;

» viltimaks vee kogunemist, tuleb mahaldikega alale
inseneri poolt maaratud kohale paigaldada dreentoru;

* Pehme voi ebakindel pinnas, mis paikneb vaheldumisi
kividega, kaevata vilja joonistel ndidatud siigavuseni voi
inseneri poolt méaaratud siigavuseni. Tekkinud tithimikud
tdita sobiva materjaliga ning vajadusel paigaldada
tithimikku dreentorud nii, nagu on ndidatud joonistel voi
nagu nduab insener.

6) Kui joonistel on nii ndidatud voi kui insener nii nduab,
peab siivendite ndlvadel, mis kaetakse kasvupinnasega,
kasutatama iihte voi mitut jargnevalt nimetatud inseneri
poolt aktsepteeritud meetmetest. Kui osutub vajalikuks,
kaevata ndlvadest vilja sobimatu pinnasega kohad.
Vastavalt sellele, kuidas insener ette nieb toimida
tithimikega jargmiselt:

* tdita need pinnasega, mis omadustelt sarnaneb tithimikke
{imbritseva puutumatu pinnasega, ja see siis korralikult
tihendada;

* tithimiku tditmisel toimida nii, nagu 6eldud kdesoleva
jao punktis (5) punktis 1). Vastavuse kontroll

Vastavuse kontroll tuleb teostada vastavalt kehtivale . Tee
ja teetéode kvaliteedinduded® madrusele. Siivendi
korgusarvud vdivad erineda ette antud projektkorgusest
+3cm vorra. Siivendi laius telje ja serva vahel voib erineda
projektsest +10cm v6i —5cm, podikkalded voivad erineda
projektkalletest kahepoolse pdikkaldega teedel £0,5% ja
ihepoolse poikkaldega teedel £0,3% vorra. Kiilgkraavide
pdhja korgusarvud vdivad erineda projekteeritud
korgusest +3cm ja pikikalded +0,1% ulatuses. Siivendi
ristprofiili kontrollitakse iga 25m tagant. Siivendi pinnaste
tihendustegurid kt peavad vastama . Muldkeha pinnaste
tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised® tabelile nr 4.
Liivpinnasest siivendi vihimad tihendustegurid kt ja
tihedusniitajad T peavad vastama ., Muldkeha pinnaste
tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised® tabelile nr 5.
Kui projekt ei ole andnud ette ndudeid pinnase
tihendamise kontrollimiseks, tuleb pinnase tihendamist
siivendis kontrollida kolmes ristldike punktis iga 100m
tagant. Mootmine

Kaevetoode makseartiklite modtithikuks on m3.
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Tehtud kaevetoode mddduks on:

* kasvupinnase korral — pinnase eemaldamisel
aluspinnaseni tekkinud kaeviku maht;

* sivendi ja iildkaevetoode korral — pinnase
viljakaevamisel tekkinud kaeviku maht maapinnast kuni
kaevepiirini, mis on kindlaks méératud projektiga.
Tdiendavate kaevetodde puhul on kaevepiir médédratud
inseneri poolt. Kasvupinnase maht, mis on eraldi vilja
kaevatud, tuleb siivendi kogu kaevise mahust maha
arvestada;

* chitise vundamendi korral — pinnase vilja kaevamisel
tekkinud kaeviku maht maapinnast kuni vundamendi
plaadi tasanduskihi alla;

* uute ja laiendatud voolusingide korral — maapinnast kuni
projektis ndutava piirjoone vaheline kaeviku maht miinus
eraldi eemaldatud kasvupinnase maht.

Vastavalt tehnilistele tingimustele peavad olema eraldi
jargmised makseartiklid:

* sobiv pinnas;

* sobimatu pinnas;

* tugev pinnas. Arveldamine

Kaevetdode eest tasumine toimub lepingu iithikuhindades
toomahuloendis toodud artiklitele.

Ehituseks sobiva tditepinnase kaevandamine —
Ehitusobjektilt sobiva tditepinnase kaevandamine.
Sisaldab pinnase kaevandamist, laadimist ja vedu.
Ehituseks sobimatu pinnase kaevandamine —
Ehitusobjektilt sobimatu pinnase kaevandamine. Sisaldab
pinnase kaevandamist, vedu, laadimist ja ladustamist voi
utiliseerimist.

Kasvupinnase eemaldamine
h - paksus - [cm]

30101 kirjeldus

Excavation of topsaoil
30101 em-

description

Ehituseks sobiva taitepinnase kaevandamine
30102 kirjeldus

Excavation of Acceptable material
30102 description

Ehituseks sobimatu pinnase kaevandamine
30103 kirjeldus

Excavation of Unsuitable material
30103 description

30104 Kdéva pinnase kaevandamine

mS
cm
kirjeldus

m3
cm

description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3



kirjeldus

Excavation of hard material
30104 description

Turba kaevandamine
30105 kirjeldus

Excavation of Peat
30105 description

Kaevamine karjaarist
30106 kirjeldus

Excavation from Borrow Pit
30106 description

Uute kraavide kaevamine
30107 kirjeldus

Excavation of new ditches
30107 description

30200 Kraavide puhastamine

Toéo6de kasitlusala

Kéesolev peatiikk puudutab kraavide puhastamist ehitusobjektil.
Oleva kraavi pdhi ja nélvad tuleb puhastada kaevates kuni 0,5 m
sligavuselt, seal-juures jalgides, et oleks tagatud minimaalne
noutav kraavi pikikalle ja minimaalne lubatav muldkeha ndlvus.
Vajadusel kujundades kraavi vastavalt inseneri juhistele. Kraavi
pdhjas ei ole lubatud ile 5 cm siigavusi loike. Materjali vajadus
Ei néuta. Ehitamine ja t66

Juhul kui projektis ei ole maaratud teisiti peab . Tee
projekteerimise normid ja nduded" kohaselt puhastatud kraavi
pikikalle olema vahemalt 0,5%, erandjuhul 0,3%. Kraavides,
truupides ja dreentorudes tuleb tagada t6hus vete arajuhtimine,
takistamaks vee kogunemist teepinnale. Kraavist eemaldatud
pinnas tuleb asetada kraavi vélisservale ning olenevalt
olukorrast tasandada v6i &ra vedada. Kraavist eemaldatud
pinnase ladustamisel ei tohi halvendada imbritseva ala
veereziimi. TO6votja eemaldab ja veab &ra kogu umbrohu,
pddsad, puud, kdnnud, juured, Gle 10 cm diameetriga kivid, prahi
ja jaétmed, mis asuvad kraavides ja nélvadel. Vastavuse
kontroll

Vastavalt kehtivale .Tee ja teet66de kvaliteedinduded*
méaarusele. M66tmine

Kraavide puhastamise mdo6tihikuks on meeter. Arveldamine
Olevate kraavide puhastamise eest tasumine toimub lepingu
Uhikuhindades t6émahuloendis toodud artiklite alusel.

Kraavide puhastamine
30201 kirjeldus

Cleaning of ditches
30201 description

kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

30200

m
kirjeldus

m
description
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30300 Olemasolevate veeviimarite 30300
puhastamine

Toode kasitlusala

See t60 kisitleb olevate torutruupide, dreenide, rajatiste
sissevooluavade, ristkiilikuliste truupide, restide, kaevude
ja teiste elementide puhastamist, prahi ja takistuste
eemaldamist ning kdrvaldamist projekti piires. T66
sisaldab vajalikku varustust ja to6joudu. Materjali
vajadus

Ei nouta. Ehitamine ja t66

Setted ja takistused tuleb olevatest rajatistest eemaldada
ning seejirel pesta neid vajadusel surveveega. Tuleb
jélgida, et puhastamise kéigus ei kahjustataks
olemasolevaid veeviimareid. Kahjustuste tekkimisel
likvideerib toovotja veeviimarile tekitatud kahjustused
omal kulul. Juhul kui puhastamise kéigus selgub, et
veeviimar vajab pohjalikumat renoveerimist, tuleb sellest
informeerida inseneri. Vastavuse kontroll
Inseneripoolne visuaalne kontroll. Mo6tmine
Mootithikuks on titkkk voi meeter. Arveldamine
Tasumine toimub lepingu tihikuhindades Téomahuloendis
toodud artiklite alusel.

... puhastamine m
30301 kirjeldus kirjeldus

Cleaning of ... m
30301 description description

... puhastamine tk
30302 kirjeldus kirjeldus

Cleaning of ... pcs
30302 description description
30400 Mullete ehitamine 30400

To00 ulatus

Peatiikk sisaldab eneses mullete ehitamist, mis vastavad
piki- ja ristprofiilidele, ehitamisel kasutatavaid pinnaseid,
ehitustoddel kasutatavaid masinaid ja vajaminevat
t60joudu. Koik mullatdod tuleb teostada tipses vastavuses
kas joonistel antud trassi plaaniga, pikiprofiiliga ja
ristprofiilidega vOi vastavalt inseneri juhistele. Muldkeha
pealispind nii mullete kui ka siivendite puhul on muldkeha
moodustava pinnase pealmine pind oma Idpetatud ja
16plikul kujul peale mullatodde teostamist.
Materjalinouded

Mullete ehitamiseks kasutatav pinnas peab vastama
projektis esitatud nduetele ja olema pirit kas
ehitusobjektilt (nn ehituseks sobiv tiitepinnas) voi



karjddrist (nn juurdeveetav tditepinnas). Ehitamine ja t66
Mullete ehitamisel tuleb lahtuda . Muldkeha pinnaste

tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised®, . Muldkeha

projekteerimise. ehitamise ja remondi juhis® ning

Maanteeameti peadirektori 14.02.2013 késkkiri nr 0069.
Ettevalmistus

Enne mullatoode alustamist peab to6votja esitama
insenerile muldkeha mahamérkimise kontrollmeetodi
kirjelduse, mille insener iile vaatab ja seda vajadusel
parandab ja/voi tdiendab. Peale muldkeha mahamérkimist
peab t60votja kontrollima, et muldkeha asukoht looduses
vastaks joonisel antud trassi plaanile ning et muldkeha
korgused ja laiused vastaksid joonistel antud pikiprofiilile
ja ristprofiilidele. Toovotja peab omal kulul hankima
muldkeha mahaméarkimiseks vajaminevad vahendid
(tikud, vaiad, mérktara jms). Kdik mahamirkimisvahendid
peavad olema inseneri pool aktsepteeritud. Peale vajalikus
ulatuses raadamis- ja juurimistoode tegemist tuleb enne
mulde pinnase paigaldamist mulde alla jdédv ala ette
valmistada jiargmiselt:

* juhul kui mulde alla jidval maa-alal esineb auke, kraave,
ndvasid jne, tuleb need téita sobiva pinnasega, mis oma
tugevuselt ja omadustelt sarnaneb iimbritseva pinnasega.
Paigaldatud materjal tuleb tihendada vastavalt . Muldkeha
pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised.
Samuti tuleb eemaldada suured kivirahnud (mulde
korgusel kuni 1,0 m kivirahnud 14bimddduga >0,2 m ja
mulde korgusel iile 1,0 m kivirahnud 1ibimédduga >0,5
m);

* muldkeha pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli
juhis, Tabel 4: muldkeha pinnaste vdhimad
tihendustegurid: Olenemata ehitatava mulde korgusest,
tuleb mulde aluspinnas tihendada kuni 0,5m siigavuselt
katendi alumisest servast piisikatendite korral
tihendustegurini, mille vdirtus on vihemalt 1,00. Kerg- ja
siirdekatendi korral peab tihendustegur olema vihemalt
0,98;

* kui projekt néeb ette, tuleb enne muldepinnase
paigaldamist kaevata mulde kaldpinnalisse aluspinda
horisontaalsed astmed;

* kui projekt néeb ette, tuleb olevat mullet joonistele
vastavalt kas iihele vdi mdlemale poole laiendada.
Laiendamiseks tuleb oleva mulde ndlvadesse
horisontaalsed astmed kaevata vdi kasutada siirdekiile.
Uus tiitepinnas tuleb paigaldada kihtide kaupa, kusjuures
iga kihti tuleb enne jargmise kihi paigaldamist hoolikalt
tihendada, seda seni, kuni saavutatakse oleva mulde
korgus;

* kui projekt néeb ette, et mulle tuleb ehitada oleva
katendi peale, tuleb olev katend tdielikult purustada,
kobestada ja iihtlaselt laiali planeerida. Seda tehakse
selleks, et oleva katendi materjali ja tditepinnase vahel
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tekiks seotus;

* kui projekt néeb ette, tuleb mulle ehitada olevale
betoonkatendile. Olev katend tuleb purustada ja
korvaldada objektilt vastavalt projektis toodule voi
vastavalt inseneri juhistele. Ehitamine

Muldkeha koos teepeenarde, juurdepdisu- ja
pealesdiduteedega, taskute ja parkimisaladega tuleb
ehitada vastavuses trassi plaani, pikiprofiili ja
ristprofiilidega. Mullete ja siivendite ndlvad peavad olema
profileeritud vastavalt joonistel antud kalletele. Juhul kui
trass on projekteeritud nii, et sellel esinevad viikesed
plaanikoverikud, tuleb arvestada, et kdverikel paiknevate
siivendite pohjad ja mulded tuleb ehitada viraazide ja
laiendustega. Viraazid ja laiendused tuleb ehitada kas
vastavuses joonistega voi inseneri juhiste kohaselt.
Mullete pinnas peab olema sobiv, vastama projektis
esitatud nduetele ja parinema kas objektilt voi karjdirist.
Pinnas tuleb paigaldada kihiti ristldike kogu laiuses.
Pinnas tuleb laiali liikata iihtlaste kihtidena buldooseri,
greideri vOi mistahes muu vahendiga. Iga kiht tihendada
eraldi. Tihendatavad kihid, kaasa arvatud alumise kihi all
olev kobestatud pinnas, voivad olla sdmeras oleksus
maksimaalselt 60 cm paksused ja seejuures ei tohi olla
paksemad sellest, mida tihendusmasinad nduetekohaselt
tihendada suudavad. Juhul kui tditematerjalina kasutatavas
pinnases esineb kamakaid v6i klompe, tuleb need
ketaspurustajaga, dkkega voi mingi muu vahendiga
purustada. Pinnase niiskusesisaldus peab olema lihedane
tihendamiseks vajalikule optimaalsele niiskusele.
Tihendamise alguses v6ib niiskusesisaldus olla
optimaalsest niiskusest madalam. Kui pinnas on liiga
kuiv, tuleb seda niisutada veega. Saadud pinnas peab
olema iihtlane ja nduetekohase niiskusastmega. Kui
pinnas on liiga mérg, tuleb lasta sel kuivada seni, kuni
pinnas omandab vajaliku niiskusastme. Kui peaks tekkima
olukord, kus ilmastikutingimustest tulenevalt ei saa mone
pinnaseliigi niiskust viia ndutud tasemeni, tuleb selliste
pinnaste tihendamisega seonduvad t66d tdies mahus
katkestada. Iga laotatud kiht tuleb tapprulli, pneumorulli,
vibrorulli ja/v6i mdne muu inseneri poolt heaks kiidetud
tihendusmasinaga hoolikalt tihendada. Tihendamist
alustatakse tdidendi ddrtest suunaga ehitatava tdidendi
telje poole, kusjuures rullimisel peab rullmisjélg ulatuma
vihemalt poole rulli laiuselt iile eelneva rullimisjélje.
Viraazi(de)ga 16ikudel tuleb rullimist alustada tdidendi
madalamast dédrest suunaga tididendi kérgema dire poole.
Tihendatavat ala tuleb rullida seni, kuni pinnas on
muutunud iihtlaselt tihedaks. Liivpinnasest muldkeha
vihimad tihendustegurid kt ja tihedusniitajad T peavad
vastama .Muldkeha pinnaste tihendamise ja tiheduse
kontrolli juhised* tabelile nr 5. Muldkeha tihendamine
tuleb teostada vastavalt . Muldkeha pinnaste tihendamise
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ja tiheduse kontrolli juhised®. Sildade ja truupide
pealesoitude mulded

Sildade voi truupide pealesditude mulle kujutab endast
algsest maapinnast iilespoole jadvat mullet, mis nende
rajatistega (nt silla kaldasammastega, sillasammastega,
truupidega, tugiseintega jne) kiilgneb. Kui projektis ei ole
néidatud teisiti voi kui insener teisiti ei nGua, tuleb
pealesoitude mulle ehitada sobivast pinnasest voi
juurdeveetud pinnasest.

Sildade, truupide vdi torudreenide olemasolu korral tuleb
mullet nende ldheduses ehitada nii, et ehitustood tehtaks
molemal pool silda, truupi voi torudreeni itheaegselt.
Mulle tuleb ehitada kihtide kaupa, kusjuures iga kiht tuleb
tihendada. Ulalnimetatud ehitiste taha tuleb ehitada liiv-
voi dreenpinnasest mulded filtratsioonmooduliga
vihemalt 2m/66pédevas. Sellise dreeniva mulde pikkus
peab olema vordne mulde kérgusega, millele on liidetud 2
m. Rajatistega vahetult kiilgnev tditepinnas tuleb
paigaldada ja tihendada erindudeid jilgides, kasutades
selleks vibro- voi tampseadmeid. Kui insener seda nduab,
peab t60votja katkestama t66 sildade ja truupide
pealesoitude mullete ja/vdi siivendite ehitamisel seniks,
kuni on tagatud rajatiste (konstruktsioonide) vastavus
tugevusnormidele vdi kuni mulde ehitamine ei sega enam
nende rajatiste (konstruktsioonide) ehitamist.
Kaldasammaste ja tugiseinte esikiilje poole jadv mulde
osa tuleb joonistel ndidatud kujul ja joonistel dra toodud
korguseni valmis ehitada enne seda, kui alustatakse
tagakiiljepoolse muldeosa ehitamist.
Raamkonstruktsioonide olemasolu korral tuleb kummagi
kaldasamba taga oleva muldeosa ehitamist alustada
tihekorraga, viltimaks horisontaalkoormuste tasakaalu
rikkumist konstruktsioonile tervikuna. Muldkeha
pealispinna viimistlemine

Kui muldkeha on vastavalt trassi plaanile, pikiprofiilile ja
ristprofiilidele valmis ehitatud, peab tulemuseks olema
16plik, inseneri poolt aktsepteeritud pealispinnaga
muldkeha. Muldkeha pealispinna tasaseks ja iihetaoliseks
viimistlemine peab toimuma vastavalt joonistel ndidatud
ristprofiilidele. Juhul, kui muldkeha pealispinnas on
pehmeid ja/voi mistahes moel kahjustada saanud kohti
(alasid), tuleb need likvideerida. Selleks tuleb nende
kohtade (alade) sobimatu pinnas muldkehast eemaldada ja
asendada niisuguse pinnasega, mis on samasuguste
omadustega ja tugevusega, kui on seda sobiv, kahjustatud
kohta (ala) iimbritsev pinnas. Enne seda, kui muldkeha
pealispinna ja ndlvade nduetele vastavus ei ole inseneri
poolt kinnitust leidnud, ei tohi muldkehale paigaldada
katendi aluse ehitamiseks ettendhtud materjali. Muldkeha
pealispinna kaitsmine

Kui muldkeha iilakiht on 16plikult profileeritud ja
tihendatud, tuleb seda kaitsta: tuleb tagada muldkeha
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pealispinnalt vete drajuhtimine, keelatud on materjalide
ladustamine muldkeha pealispinnale. Muldkeha
pealispinnal on keelatud hoida mistahes ehitusmasinaid.
Liiklemine valmis ehitatud muldkehal on lubatud ainult
inseneri loal. Toovatjal ei ole lubatud valmis muldkehal
tootada tilemééra raskete ja/voi mistahes kombel
muldkeha kahjustada vdivate masinatega. Vastavuse
kontroll

Muldkeha ehitamisel kontrollitakse muldkeha
ehituskvaliteeti vastavalt kehtivale . Tee ja teetéode
kvaliteedinduded* méadrusele. Kui projekt ei anna ette
ndudeid pinnase tihendamise kontrollimiseks, tuleb mulde
pinnase tihendamist kontrollida mulde kolmes ristldike
punktis. Kui muldkeha on kuni 3m korge, teha seda iga
100m tagant. Kui muldkeha on kdrgusega iile 3m, teha
seda iga 50m tagant.

Ehitatava muldkeha terakoostist kontrollitakse vastavalt
projektis kehtestatud nduetele, kuid mitte harvem kui iiks
kord iga 3000m3 muldesse paigutatud pinnase kohta.
Pinnasest votab proovid ja viib 1dbi nende laboratoorse
katsetamise t60votja koostoos inseneriga vastavalt
kehtivatele juhenditele ja normidele, filtratsioonimooduli
médramisel tuleb lahtuda Maanteeameti peadirektori
16.02.2012a késkkirjast nr 0065. Mootmine

Tiitepinnase mahu modtithikuks mulletes ja muudes
taitekohtades on m3. Tditepinnase mahu modtmine
mulletes ja muudes tditekohtades on jargmine: Mulde
korral — vastavalt trassi plaanile, pikiprofiilile ja
ristprofiilidele kohalikust v&i juurdeveetud pinnasest
I6plikul kujul valmis ehitatud mulde maht mdddetuna
maapinnast. Vundamendi korral — vundamendi kaeviku
taitmiseks kulunud téditepinnase maht, mis saadakse nii, et
vundamendi kaeviku mahust arvestatakse maha
tasanduskihi maht ja vundamendi ehitamiseks kulunud
betooni maht. Eritdidendite puhul — lepingus toodud
modtudega vastav kaeviku maht, mis kuulub tditmisele
eritditega. Arveldamine

Mullete ja muude téditealade artiklite eest tasumine toimub
lepingus toodud iithikuhindades vastavalt toomahuloendis
toodud tooartiklile.

Muldkeha ehitamine kohalikust pinnasest - sisaldab
ehitusobjektilt saadud sobiva pinnase paigaldamist,
planeerimist ja tihendamist.

Muldkeha ehitamine juurdeveetavast pinnasest — tegemist
on karjddrist kaevandatud ja ehitusobjektile toodud
materjali paigaldamise, planeerimise ja tihendamisega. Ei
sisalda kaevandamist ega materjali transporti.
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Muldkeha ehitamine kohalikust pinnasest
30401 kirjeldus

Acceptable Fill

30401 description

Muldkeha ehitamine juurdeveetavast pinnasest
30402 kirjeldus

Imported Fill
30402 description

Astmete |6ikamine
30403 kirjeldus

Cutting steps
30403 description

Muldkeha ehitus (ei kasutata)?
30404 kirjeldus

Embankment construction (not applied)
30404 description

Mdaratokkevalli ehitamine
30405 kirjeldus

Construction of noise barrier
30405 description

30500 Dreenkiht 30500

Toode kisitlusala

Peatiikk sisaldab eneses piki- ja ristprofiilidele vastava
piisava tihedusega dreenkihi ehitamist, ehitamisel
kasutatavaid materjale, t66joudu ja transporti, vajadusel
materjali kaevandamist karjaérist. Materjalinouded
Nouded materjalidele peavad vastama .. Tee
projekteerimise normid ja nduded‘ maérusele ja . Tee ja
teetdode kvaliteedinduded® méérusele . Dreenkihi
materjalina vdib kasutada liiva (v.a peenliiv), kruusliiva.
Kui katendi kiilmakindluse v6i tugevusarvutustest
tulenevalt on liivakihi paksus 240cm, siis voib dreenkihi
materjalina kasutada ka peenliiva, mille kf > 2m/66p.
Dreenkihina voib kasutada looduslikku kruusliiva, kui see
sisaldab kuni 10% peenosiseid, mis ldbivad soela
0,063mm ja liiva v6i sdelmeid, mille massist vihemalt
90% lidbib sdela 2mm; mirgsdelumisel voib looduslik liiv
sisaldada kuni 10% peenosiseid, mis ldbivad sdela
0,063mm. Ehitamine ja t60

Dreenkihi minimaalseks paksuseks on 20cm. Séltumata
dreenkihi konstruktsioonist, peab dreenkihi pohja
poikkalle olema >4%

Dreenkiht tuleb tihendada piisikatendite korral
tihendustegurini, mille vdirtus on vihemalt 1,0. Kerg- ja
siirdekatendi korral peab tihendustegur olema vihemalt

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3
description
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0,98. Vastavuse kontroll

Mo6tmisi mittevastavuste kindlakstegemiseks tuleb teha
mistahes kohtades. Mittevastavuse korral tuleb rakendada
meetmeid tehniliste tingimuste vastavuse tagamiseks.
Vastavuse kontrolli teostatakse vastavalt . Tee ja teetodde
kvaliteedinduded* kehtivale méérusele. Dreenkihi
tiheduse médramiseks voib kasutada ka muid .. Muldkeha
pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised* toodud
seadmeid ja meetodeid. Mo6tmine

Dreenkihi ehitamise mootiithikuks on ruutmeeter (m2).
Arveldamine

Maksmine toimub lepingu ithikuhindades toomahuloendis
toodud tooartiklite alusel.

Dreenkiht
30501 h. - paksus - [cm]
kirjeldus

Drainage course
cm

30501 description

30600 Planeerimistood. Erosiooni
tokestamine

Toode kisitlusala

Kiesoleva alariihma t606 sisaldab planeerimiseks,
erosiooni tokestamiseks (kindlustamiseks) ja geokirgede
paigaldamiseks vajalikke seadmeid, t66joudu ning
materjale vastavalt lepingus toodule.

Planeeritud, tihendatud aladele kasvualuse, muru jms
rajamine ning nende todde eest tasumine toimub vastavalt
peatiikile Maastikukujundustood. Materjalinouded
Killustik, kivid, erosioonitokkematid, méttad ning
geokirjed peavad vastama projektis esitatud nduetele voi
inseneri poolt ndutule ning sobima kohta, kus neid
kasutatakse. Kraavide ndlvade ja pdhja kindlustamiseks
kasutatakse lubjakivikillustikku fr 16-32 mm ja/vai 32-64
mm, kui projektis pole mérgitud teisiti. Juhul, kui
projektis ndue puudub, peab kraavipdhja kindlustamisel
kasutama II klassi geotekstiili. Ehitamine ja t66
Toovotja peab profileerima ja tihendama vanade ja/voi
olemasolevate mullete, siivendite ning eraldusribade
(vaheribade) pealispinna nii, et kaoksid sellised kohad,
kuhu vdiks vesi koguneda ja seisma jddda. Kindlustatavate
kraavide pohjad ja ndlvad tuleb planeerida ja tihendada
enne erosioonitdkke materjalide paigaldamist. Aluspinnas
peab olema planeeritud projekti jirgi, taimede kiilvi- v&i
istutuskohtadel peab olema jaetud varu kasvualuse jaoks.
Puude istutuskohal peab kasvualuse alla jadv aluspinnas
olema kobe 1 m siigavuselt, st ehitusplatsil tihenenud

m2
cm
kirjeldus

m2

cm
description

30600
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pinnast tuleb kobestada. Planeeritud pind peab olema
lohkudeta, iileminek olemasolevatele pinnavormidele
peab olema lauge. Tee-ehitusest jadnud killustik ja
ehituspraht tuleb eemaldada 0,8 m siigavuselt. Tee
aluskihid véivad ulatuda istutuskoha juures 1,5 m ulatuses
kasvualuse sisse ndlvusega 2:1, kuid mitte rohkem. Tee
aluskihid peavad olema tihendatud voi toestatud nii, et
need ei vajuks kasvualuse sisse. Erosioonitokkematid

Kui selleks on vajadus, paigaldatakse vahetult peale
muruseemne kiilvi erosioonitdkkematid.
Erosioonitdkkematid valmistatakse keskkonnasdbralikust
biolagunevast materjalist nagu niiteks kookose kiud, dled,
dZuud jne. Tugeva vihmasaju ajal vihendab matt pinnase
viljauhtumist tunduvalt. Matt hoiab dra pinnase
nihkumise jarskudel ndlvadel ja toetab taimi nende kasvu
algstaadiumis. Erosioonitdokkematt ankurdatakse vastavalt
tootjapoolsetele juhistele. Geokdrjed

Geokdrjed projekteeritakse, kui selleks on vajadus,
kaitsmaks ndlvasid uhtumise eest. Geokérjed on
meekérjekujulised tarindid kérje kdrgusega 75...100mm.
Geokdrjed valmistatakse pressitud poliietiileenist ja need
on ilma keevisliideteta. Paigaldamisel avaneb geokirg
jark-jargult. Avatult kujutab geokirg endast 100...300mm
labimddduga korrapiraselt paiknevate ja omavahel
tihendatud munakujuliste kirjepesadega pinda. Niipea kui
geokirjed on lahti tdommatud ja kirjepesad pinnasega
taidetud, muutub tarind monoliitseks. Monoliitsus véilistab
geokirgede libisemise isegi jarskudel ndlvadel. Kuna
geokirje ja pinnase komposiittarind on hea
veeldbilaskvusega, siis imendub sademetevesi sealt
kergesti ldbi. Geokdrgede paigaldamine.

Nolva pind peab olema vdimalikult tasane. Geokirje
paneel tdmmatakse tédielikult lahti ja paigaldatakse kohale
voolusuunaliselt. Iga paneel ankurdatakse iile ndlva
iilaserva kaevatud tranSeesse, mille mo6tmed on madratud
projektis. Betooniga tdidetud ankurdustranSee vihendab
geokirgede kinnituspikkust. Geokirjed kinnitatakse piki
ndlva vaiadega. Vaiade vahekaugus méiératakse
projektiga. Vaia libimddt peab vastama tootjapoolsetele
juhistele voi projektile. Kiilgedelt kinnitatakse
geokdrg-paneelid vaiade abil iiks vai iga 2...4 kirje kohta.
Pinnasest ja teralisest materjalist koosnev tdide peab
ulatuma iile kidrgede ca 2 cm kdrguselt. Tédide peab olema
tihendatud ndutava tiheduseni. Kraavipohja kindlustus
munakivide voi killustikuga geotekstiilil

Kraavipohja kindlustuseks paigaldatava killustiku voi
munakivi paksus peab vastama projektile. Juhul kui
projektis paksuse ndue puudub, peab laotatava kihi paksus
olema vdhemalt 10 cm. Kui kindlustus laotatakse
geotekstiilile ning paigaldatud on ka ndlvale
erosioonitokkematt, peab geotekstiil olema kraavindlva
kiilge ankurdatud, erosioonitdkkemati alla, tootja poolt



ette ndhtud iilekattega, 2 m sammuga. Geotekstiil ei tohi
jaada kindlustuse kiilgedelt paistma.

Kraavipohja kindlustus peab ristldikes olema paigaldatud
viahemalt 0,5 m ulatuses kraavi ndlvadele, et tekiks renni
efekt. Vastavuse kontroll

Kontrolli teostab t66vatja inseneri jarelevalve all, et oleks
tagatud vastavus Tookirjelduste nduetele. Mo6tmine
Planeerimise, tihendamise ja erosioonitdkkevahendite
ning geokirgede paigaldamise mootithikuks on m2, mis
arvutatakse tegeliku pindala alusel. Iga paksusega
lubjakivikillustikust voi munakividest kaitsekihi
modtithikuks on ruutmeeter. Arveldamine

Planeerimise, tihendamise,erosioonimattide ja geokirgede
paigaldamise alla kuuluvate artiklite eest tasumine toimub
lepingu iithikuhindades toomahuloendis toodud
makseartiklite alusel.

Kraavide ja ndlvade kindlustamine
30613 kirjeldus

Reinforcement of ditches and slopes
30613 description

Erosioonikaitse vahendid (matid)
30612 kirjeldus

Erosion control facilities (mats)
30612 description

Munakivid betooniseguga geotekstiilil
h - paksus - [cm]

30611 kirjeldus

Cobblestones on concrete mix geotextile
cm

30611 description

Munakivid geotesktiilil
h - paksus - [cm]

30610 kirjeldus

Cobblestones on geotextile
cm

30610 description

Munakivid
h - paksus - [cm]

30609 kirjeldus

Cobblestone
cm

30609 description

30608 Lubjakivikillustik geotekstiilil

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m?2



30608

30607

30607

30601

30601

30602

30602

30603

30603

30604

30604

30605

30605

30606

30606

h - paksus - [cm]
kirjeldus

Crushed limestone on geotextile
cm
description

Lubjakivi killustik
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Crushed limestone
cm
description

Oleva mulde (stivendi) nélvade planeerimine ja
tihendamine

h - paksus - [cm]

kirjeldus

Grading and compacting of existing embankment
(cut) slopes

cm

description

Oleva maantee vaheriba (eraldusriba) planeerimine
ja tihendamine
kirjeldus

Grading and compacting of existing central reserve
(separating strip)
description

Oleva mulde pealispinna planeerimine ja
tihendamine
kirjeldus

Grading and compacting the surface of existing
embankment
description

Mulde aluspinna planeerimine ja tihendamine
kirjeldus

Grading and compacting the surface of subsoil
description

Erosioonitdkkematt
kirjeldus

Erosion control mat
description

Geokarg
kirjeldus

Geocell
description

cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description



30700 Geosituinteedid

Too6de kasitlusala

Kéesolev peatlkk puudutab geostinteetide kasutamist vastavalt
projektile. Geoslinteete kasutatakse peamiselt jargmiste
kasutusfunktsioonide taitmiseks: filtreerimine; separeerimine ehk
eraldamine; pinnaste tugevdamine ehk armeerimine;
tasapinnaline vool ehk mdéda pinda dreenimine; vedeliku ja
gaaside liikumise tdkestamine. T66 hulka kuulub materjal,
transport, paigaldus ja katsetamine vastavalt lepingule.
Materjalinbuded

Geoslinteedid jagatakse:

* geotekstiilid;

* geovorgud;

* geomembraanid;

* geoslinteetilised savivahekihid;

» geokomposiidid. Materjalid peavad vastama standarditele
EVS-EN 13251 ja EVS-EN 3249:2001+A1:2005. P&hilised
tegurid, mis méjutavad erinevate geostinteetide fllsikalisi
omadusi, on: UV kiirgus otsese paikesevalguse ndol; kérge
temperatuur; madal temperatuur; pH-tase; tugevalt keemiline
keskkond. Geoslinteedi valikul tuleb kontrollida siinteedi
tootmiseks kasutatud materjalide sobivust imbritseva keskkonna
tingimustega ning valida keskkonda sobiv geosiinteet.
Ehitamine ja t66

Geoslinteetide arvutamine, valik ja paigaldamine tuleb teostada
vastavalt ,Geosiinteetide kasutamise juhis®. Vastavuse kontroll
Viiakse 13bi inseneri poolne visuaalne kontroll. M66tmine
Geoslnteetide mootihikuks on m2. Geoslnteetide
paigaldamispindade mo6tmine toimub looduses geoslinteediga
kaetud pindala jargi. Arveldamine

Geoslinteetide artiklite eest tasumine toimub lepingus toodud

Uhikuhindades vastavalt t6&mahuloendis toodud tddartiklile.

Geotekstiil, eraldav
30701 kirjeldus

Geotextile, separating
30701 description

Geotekstiil, filtreeriv
30702 kirjeldus

Geotextile, filtrating

30702 description
Geovork

30703 kirjeldus
Geogrid

30703 description
Geomembraan

30704 kirjeldus
Geomembrane

30704 description

Geosiinteetiline savivahekiht
30705 kirjeldus

30700

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus
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Geosynthetic clay interlayer

30705 description
Geokomposiit
30706 kirjeldus
Geocomposite
30706 description
4 Katend

40100 Ettevalmistustood (freesimine ja
purustamine)

Toode kisitlusala

Kéesoleva alajaotuse t60 sisaldab masinaid, t66joudu ja
seadmeid, mis on vajalikud:

- oleva katte freesimiseks ja tasandusfreesimiseks
stigavuseni, mis on ndidatud projektis vdi inseneri poolt
noutud;

- freesitud materjali teisaldamiseks lepinguga méiratud
ulatuses voi ladustamiseks lepingu objekti vahelattu
taaskasutamise eesmérgil;

- freesitud materjali vastuvotuks lepingu objektil voi
vahelaos;

- (polevkivituhaga) stabiliseeritud kihi purustamiseks (ei
moelda freesimist). Materjalinouded

Ei nduta Ehitamine ja to0

Tasandusfreesimise puhul on tehtavate td6de ulatus
minimaalne, mis on vajalik ndutava pdikkalde ja
pinnaprofiili saavutamiseks. Uleméirase materjali
freesimine ei ole lubatud. Freesimise puhul tuleb jilgida,
et freesimise kdigus ei mindaks liiga siigavale alusesse.

Purustustodde puhul tuleb kiht purustada tiikkideks.
Tiikkide suurus peab olema vahemikus 10-50cm.
Stabiliseeritud kihi purustamisel voib kasutada atra ja
rasket tapprulli voi teisi vahendeid inseneri heakskiidul.
Tegusona “purustatud” ei tihenda freesimist. Freesimine
on lubatud ainult peale inseneri kirjalikku luba.

To6 sisaldab lisaks ka vedu ajutisele laoplatsile voi
tileandmist tellijale (projektis mittekasutatav freespuru
kuulub tellijale).

Vastavuse kontroll

Tasandusfreesimise puhul ei tohi pilu tee telgjoonega risti
asetatud 3 m tasasusmodtelati all iiheski freesitud 16igus
tiletada 10 mm. Suurema kui 10 mm pilu korral tuleb pind
tasandada asfaltbetoon-seguga voi freesida katet veel, et
saavutada lubatud tolerants. Kui lepingus voi teetodde
kirjelduses on toodud maksimaalne lubatud freesimistera

4 Pavement

40100

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description



jélje siigavus, tuleb ka seda kontrollida. Mo6tmine
Pindala ruutmeetrites arvutatakse jooniste pohjal, voetakse
teostusjooniselt. Kohapeal tehakse jooksvalt mddtmisi,
freesimise kihipaksusi mdddetakse iga freesitud paani
servast. Adrmistel paanidel tehakse paksuse mddtmisi
mdlemast servast. Viiksemate kui iihe ruutmeetriste
avauste osas maha-arvamisi ei tehta.

Purustustodode mootithikuks on ruutmeeter.

Freesimine — Teetodde tehniliste kirjelduste moistes
tahendab kogu olemasoleva asfaltkatte eemaldamist
freesimise teel. Keskmine freesitava kihi paksus on antud
projektis.

Tasandusfreesimine - Teetoode tehniliste kirjelduste
mdistes tdhendab olemasolevale asfaltkattele kindla rist-
ja pikiprofiili andmist. Pindala ruutmeetrites arvutatakse
jooniste pohjal. Kogu tasandusfreesimise alla mineva ala
ruutmeetrid, olenemata sellest kas kogu alal frees muudab
asfaltkatte profiili voi mitte. Vilja arvatud juhul kui
tasandusfreesimise alla mineva 16igu ristprofiili ulatuses ei
muudeta profiili. Kui tellija soovib pdhjalikumat modtmist
saadakse pindala ruutmeetrites teostusjooniste pohjal.
Informatsioon selle vajaduse kohta peaks olema kajastatud
kas hankedokumentides, lepingus vdi projekti
seletuskirjas. Arveldamine

Freesimis- ja purustustdode eest tasutakse lepingu
tihikuhindades toomahuloendis toodud makseartiklite
alusel.

Olemasoleva katendi freesimine
h - paksus - [cm]

40101 veokaugus - [km]
kirjeldus

Excavation of existing pavement by milling
cm

40101 km
description

Oleva katte tasandusfreesimine
h - paksus - [cm]

SO kirjeldus

Excavation of existing surfacing by levelling
cm

SO description

Hinnamuutus freesitava kihi paksuse muutusest
40103 kirjeldus

40103 Price adjustment due to change of layer thickness
description

m2

cm

km
kirjeldus

m2

cm

km
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

1 cm/m?
kirjeldus

1 cm/m?
description



(Pdlevkivituhaga) stabiliseeritud kihi purustamine
40104 kirjeldus

Crushing of (shale ash) stabilization layer
40104 description

Pdlevkivituhaga stabiliseeritud kihi eemaldamine
freesimisega

40105 h - paksus - [cm]
kirjeldus

Deep excavation of existing shale ash stabilization
layer by milling

40105 cm
description

hinnamuutus freesitava kihi paksuse muutusest
40106 kirjeldus

Price adjustment due to change of layer thickness
40106 description

40500 Aluse ehitamine 40500

Toode kisitlusala

To0 sisaldab koiki vajalikke tootmisseadmeid, to6joudu,
varustust ja materjale ning koigi todde teostamist, kaasa
arvatud segamine, vedu, laotamine, tihendamine ja
katsetamine, nagu lepingus kirjeldatud.

Materjalinouded

Sideainega todtlemata ja orgaaniliste sideainetega
toodeldud aluste ehitamisel kasutatud materjalide
omadused peavad vastama "Killustikust katendikihtide
ehitamise juhend" tabelites 1 ja 2 nduetele. Alus tuleb
ehitada projektikohastest materjalidest. T60votja peab
materjalide kasutamiseks saama inseneri heakskiidu
esitades kasutatava materjali vastavusdeklaratsiooni voi
sertifikaadi. Materjalid tuleb enne toddes kasutamist
katsetada, todde ajal tuleb iga uue partii vastavust
kontrollida katsetega. Aluste ehitamiseks segistis
valmistatud mustkillustikud, sideainega toddeldud aluste
ehitamisel kasutatava sideaine omadused, kohustuslikud
katsed, katsemeetodid ja kvaliteedinduded
tditematerjalidele peavad vastama "Killustikust
katendikihtide ehitamise juhend" nduetele. Ehitamine ja
to0

To6d tuleb teostada vastavalt "Killustikust katendikihtide
ehitamise juhend" ja . Tee ja teetddde kvaliteedinduded
méiéruse nduetele. Vastavuse kontroll

Aluste geomeetrilised parameetrid peavad vastama
projektile ning visuaalsel hindamisel peab kate olema
ihtlase pinnaga. Trassi plaani, pikiprofiili ja ristprofiilide
kontrollimine tuleb teostada vastavalt kehtivale . Tee ja

m2
kirjeldus

m2
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

1 cm/m?
kirjeldus

1 cm/m?
description
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teetoode kvaliteedinduded® midrusele. Kihi geomeetriat
kontrollitakse iga 25 m tagant, lubatud on jirgmised
suurimad hélbed projektsest:

* telje korgus + 30 mm;

* valmis killustikaluse mistahes punktist voetud juhuslik
proov ei tohi sisaldada iile 7 % 0,063 mm véiksemaid
osiseid.

Aluse tihendamist kontrollitakse elastsusmooduli
modtmise teel tihendatud kihi pinnal LOADMAN voi
Inspector seadmega, vihemalt iga 100 meetri tagant
ristldike kolmes punktis (tee teljel ja aluse servast 0,5
meetri kaugusel) ning teesse rajatud kommunikatsiooni
tagasitdite kohal ja kaevuluukide korval. Juhul, kui aluse
ehitamisel kasutatav materjal hakkab purunema enne
nimetatud elastsusmoodulite viidrtuse saavutamist,
lepitakse kvaliteedi tagamise meetmed kokku tellijaga.
Terakoostise mittevastavusel nduetele peab to6votja viima
materjali vastavusse nduetega. Tihendamise
kontrollimiseks tuleb teha teerulli kontrollkdik kogu 16igu
ulatuses. Kui pinnale jddvad rulli jéljed voi rulli ette tekib
laine, tuleb tdiendavalt tihendada vdi materjal eemaldada
ja asendada. Mootmine

Mootiihikuks on ruutmeeter iga materjalikihi paksuse
kohta. Arveldamine

Maksmine toimub lepingu ithikuhindades toomahuloendis
toodud makseartiklite alusel.

Killustikalus

h - paksus - [cm]

fr - fraktsioon - [mm]

fr - kiilutud fr - [mm]
kiht - [Glemine/alumine]
materjali iseloomustus
kirjeldus

40501

Crushed base course
cm

mm

mm

upper/bottom

material characteristics
description

40501

Paekivi killustikust tasanduskiht
h - paksus - [cm]

40502 fr - fraktsioon - [mm]
kirjeldus

40502 Crushed limestone levelling course
cm
mm
description

m2

cm

mm

mm

Ulemine/alumine
materjali
iseloomustus

kirjeldus

m2

cm

mm

mm
upper/bottom

material
characteristics
description

m2

cm

mm
kirjeldus

m2

cm

mm
description
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40503

40503

40504

40504

40505

40505

40506

40506

40507

40507

40508

40508

40509

Kergimmutatud killustikalus (Bimac) — killustikaluse
kogupaksus fr- Kiilekillustik kiht - [(lemine]

fr - fraktsioon - [mm]

fr - kiilutud fr - [mm]

materjal

kirjeldus

Impregnated crushed base course (Bimac), total
thickness of base course

mm

mm

material

description

tehnoloogiline kiht
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Technological course
cm
description

Bituumenmakadamist alus x/y
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Bitumen macadam base course x/y
cm
description

Seguris valmistatud mustkillustikust alus MUK
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Bitumen macadam base course (made in the mixer)
MUK

cm

description

Purustatud kruusast aluskiht
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Crushed gravel base course
cm
description

Kruusliivast aluskiht
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Gravel-sand base course
cm
description

Kruusliivast tasanduskiht
h - paksus - [cm]
kirjeldus

m2

mm

mm
materjal
kirjeldus

m2
mm
mm
material
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus



Gravel-sand levelling course
cm

40509 description

Liivast aluskiht
h - paksus - [cm]

ST kirjeldus

Sand base course

cm

SO description

Purustatud kruusast sirbikujulise profiiliga kate

h - paksus - [cm]

405m kirjeldus

Sickle-shaped crushed gravel surfacing
cm

4o5m description

Immutatud aluse ehitus
h - paksus - [cm]

sl kirjeldus

Construction of impregnated base course
cm

il description

41000 Tsementstabiliseeritud 41000
katendikiht TS 32 (TS 64)

Toéo6de kasitlusala

T60 sisaldab koiki téid, materjale, t66jdudu, masinaid, seadmeid
ja transporti, mis on seotud uue katendikihi ehitamisega,
stabiliseerides peamiselt oleva maantee Ulemiste kihtide
materjali. T66 koosneb jargnevast:

* kasutatava materjali terakoostise muutmine juurdeveetava
materjali lisamisega;

« tee hidraulilise sideaine vdi portlandtsemendi ja vee
hankimine, kohaletoomine ja segusse segamine kas seguris voi
teel. Seguris segamisel kuuluvad t66de hulka ka kéikvéimalikud
lisategevused materjalidega ning samuti kdikvoimalikud veod
ning:

* laotamine ja tihendamine;

* segu retsepti koostamine ja materjalide katsetamine laboris,
samuti naidisldigu ehitamine.

T66d tuleb teostada vastavalt kehtivale maarusele .Tee ja
teetédde kvaliteedinduded". Materjalinduded

Projekteerija poolt projekteeritud segu esialgne koostis on
toodud projektis. Projekt sisaldab jargmist:

» oleva katendi konstruktsiooni kirjeldus;

* eeldatav terakoostis ja muu katendi tlemise kihi materjalidega
seonduv informatsioon;

Antud informatsioon on esialgne. Kogu informatsiooni igsust ja
samade tingimuste olemasolu ehitamise ajal ei garanteerita.
T66votja kohustuseks on pidevalt analiilisida saadud andmeid
t6é6de tegemise ajal.

Juurdeveetavat taitematerjali (purustatud kruus, kruus- voi
lubjakivikillustik) on vaja:

» freesitud materjali terakoostise muutmiseks;

« tdiendavalt lisada freesitud materjalile tee profiili

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description


https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 
https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 

parandamiseks.
Tobvodtja peab terakoostise muutmiseks kasutama selliseid
juurdeveetavaid materjale, mille tulemusel segu terakoostis
jaaks soelkdvera valjas voimalikult valja keskele. Lisatavad
taitematerjalid peavad vastama projektis esitatud nduetele. Enne
t66de alustamist peab t66vdtja kooskdlastama segu retsepti nii
inseneri kui ka tellijaga. Sealjuures tuleb t66vétjal juhinduda
Riigimaanteede ehitus- ja remontté6de vastuvotu eeskiri
toodud nduetest segu retsepti koostamise, vormistamise ja
materjalide katsetamise osas. Tsementstabiliseerimisel
kasutatavateks sideaineteks on hidrauliline teesideaine
HRB-32,5E (EVS 766) vbi aeglaselt kivinevad portlandtsemendid
markidega 22,5 v6i 32,5. Tsementstabiliseerimisel tuleb
kasutada puhast vett. Vajadusel véib projekteerija seada
lisandudeid naiteks vees sisalduvate kloriidide kohta. Huumust
sisaldavat pinnavett stabiliseerimiseks kasutada ei tohi.
Ehitamine ja t66
Iga paeva kohta peab t66votja vormistama t66 vahetusaruande.
Konkreetse naidisvormi puudumisel annab selleks juhiseid
insener.
Teel segamise korral peab kasutama segamisfreesi, mis
véimaldab t6ddelda materjali vdhemalt 300 mm sligavuselt ja
vahemalt 2 m laiuselt. Segamisfrees peab olema sobiva
véimsusega ning heas td6korras.
Freesitud materjali segamiseks sideainega peab
segamismasinal olema:
» pumbasisteem vee vdi lobri sissepritse reguleerimiseks
soltuvalt liilkumiskiirusest. Pumbasilisteem peab olema
kalibreeritud nii, et mahulise doseerimise tapsus ei lUletaks £ 3
%.;
« freesimissugavuse kontrollseade trossi voi vahemalt 6 m
pikkuse suusa abil;
« vdimalus rakendada susteemi erinevatele téétlemislaiustele.
Seguris segamisel tuleb kasutada kas pideva- voi
tsukkeltoimega segureid.
To6id ei teostata vihmaga voi 6hutemperatuuril alla 5 °C. Kui
ohutemperatuur langeb td6de ajal alla 5 °C, tuleb I6petada kdik
t66d peale viimistlemise ja tihendamise. Soovitatav ei ole t6id
teostada ka paikesepaisteliste ilmadega, kui temperatuur on lle
+25 °C.
Stabiliseeritavas materjalis tuleb méarata tihendamiseks vajalik
optimaalne niiskus. Sealjuures tuleb jalgida, et proovid
kajastaksid thupilist olukorda. Segu niiskusesisaldust tuleb
kontrollida ilmastiku-tingimuste v6i materjalide muutumisel.
Niiskus maaratakse iga 2000...3000m2 té6pinna kohta voi
vahemalt 1 korda vahetuse jooksul véi nii nagu insener (tleb.
Tihendamisel ei tohi stabiliseeritud materjali niiskusesisaldus
erineda laboratoorselt maaratud (taiustatud Proctor seadmega
EVS-EN 13286-2jérgi) optimaalsest niiskusest Ule 0,5 %.
Korraga voib sideainet laotada I6igule, millel jdutakse segamine,
profileerimine ja tihendamine I6petada 4 tunni jooksul. T6dpaeva
kohta tuleb esitada vahetusearuanne.
Enne stabiliseerimistdéde alustamist tuleb olev trass kinnistada.
Vaiad tuleb asetada valjapoole td6piirkonda kindlal kaugusel
olevast telgjoonest, méddetuna teljega risti; vaiad on vajalikud
telgjoone taastamiseks péarast t6dde 16ppu. Jarjestikuste vaiade
vaheline suurim kaugus voib olla ringikdveral 12,5 m ja sirgel 25
m.
Enne t66 alustamist tuleb pind puhastada maantee laiuses
vahemalt alljargneval tasemel:
* puhastada taimestikust, prahist ja muudest vo6rkehadest kogu
tee laiuses, kaasa arvatud kiilgnevad sdidurajad voi tee
peenrad, mida ei stabiliseerita;
» eemaldada seisev vesi;



+ vajadusel tasandada kérgemad kohad;

* paanide eelnev valjamarkimine. Té6votja peab Ules markima
koik teemargised, mis havivad freesimise kaigus. Kui projektis
pole ette nahtud teisiti, ei koostata stabiliseeritud tee kdrgusi
tépsustavaid jooniseid.

Kui katte kahjustusi tuleb parandada ning muudetakse
projektjoont, annab insener t6dvotjale juhised vastava 16igu
moddistamiseks ja projekteerimiseks. TéOvotja peab
juurdelisatava materjali kooskdlastamiseks esitama insenerile
vajalikud dokumendid (vastavusdeklaratsioon, katseprotokollid).
Segu projekti koostamisel peab td6votja arvesse votma
juurdelisatavast materjalist tuleneda véivaid korrektuure
(peenenemist segamisel) Kui katsed naitavad oleva materjali
suurt niiskusesisaldust vorreldes optimaalsega, siis, peab
t66votja rakendama meetmeid materjali kuivatamiseks voi
korvaldamiseks. Lisatava sideaine kasutusmeetodi valib t66votja
jargmiste véimaluste seast:

+ laotamine spetsiaalse laoturiga thtlase kihina ettevalmistatud
pinnale;

« eelnevalt veega segatud lobrina.

Tsementstabiliseeritud segu tegelikku tsemendisisaldust peab
hindama vahetuse jooksul kasutatud tsemendikoguse jargi, mis
ei vdi erineda Ule 2% seguprojekti alusel arvutatud tsemendi
kogusest. Segamisfreesi liikumiskiirus, freestrumli
pddrlemiskiirus ja materjali terasuurus tuleb valida nii, et nende
kombinatsioon annaks segule ndutava terakoostise. Té6vétja
peab rakendama kdiki vajalikke meetmeid, et segu terakoostis
vastaks ka hiljem 166 kaigus naidisldigul saavutatud tulemusele.
Segatud riba tegelikku sligavust tuleb modta freestrumli
kummagi otsa juures védhemalt iga 100 m I&bimise jarel.
Jarjestikuste paanide pikivuukide Ulekate peab olema védhemalt
10 cm. Teefreesi tuleb juhtida eelmise paani jargi. Koik
korvalkalded dle 10 cm tuleb kohe parandada, tagurdades ja
labides riba uuesti vett ja sideainet lisamata. Ulekatte laius tuleb
enne iga uut paani Ule kontrollida ning parandada, tagamaks vee
ja sideainekoguste muutmise proportsionaalselt Glekatte
laiusega. TO6votja peab tagama, et jarjestikuste 16ikude vahel ei
oleks stabiliseerimata materjali jadke ega téétlemata kiile, mis on
tekkinud freestrumli sisenemisel olevasse materjali. Iga 16ike
I6ppemise tapne koht tuleb tahistada. Margistus peab langema
kokku segamistrumli keskkohaga punktis, kus I6petatakse vee ja
tsemendi lisamine. Stabiliseeritud kihi pidevuse tagamiseks peab
jargnev I6ik algama vahemalt 3 m enne seda marki. Sellele 3 m
I6igule tuleb sideaine ja vesi uuesti lisada. Té6deldud materjal
tuleb laiali laotada teehdévlivéi lactusseadmega . Laotamisel
tuleb véltida materjali terastikulisi kihistumisi. Kihi profileerimine
peab toimuma vahetult peale eeltihendamist. Stabiliseeritud kihi
tihendamiseks kasutatakse iseliikuvaid teerulle. Stabiliseeritud
kihti tuleb kivinemise soodustamiseks ja kahanemispragude
vahendamiseks hoida vahemalt 7 pdeva niiskena. Kastmise
asemel voib kihi katta 24 tunni jooksul bituumenemulsiooniga
C50B3, mis laotatakse teele vahetult tihendamise jarel, koguses
0,15...0,2 kg/m2 arvestatud sideainena. Valmis kihil ei tohi olla:
* pinna kihistumist;

« fraktsioneerunud kohti;

« lainelisust vdi muid defekte. Enne stabiliseerimisega alustamist
peab t66votja kokku koguma kéik masinad ja seadmed, mida ta
kavatseb kohapeal stabiliseerimiseks kasutada ning tegema
remonditava tee Uhel 18igul proovitéd eesmargiga:

» demonstreerida stabiliseerimiseks kasutatavate seadmete ja
protsesside sobivust vastava kihi ehitamiseks;

» médrata kindlaks freesi liikumiskiiruste ja freestrumli
pddrlemiskiiruste varieerimiste méju stabiliseeritava materjali
terakoostisele;



» maarata kindlaks rullimise jarjekord ja viisid nduetele vastava
tiheduse saavutamiseks. Kui t6dvdtja teeb muudatusi
meetodites, protsessides vdi seadmetes voi kasutatavates
materjalides voi kui ta ei suuda kohapealse materjali muutumise
vOi muude pbhjuste téttu tagada vastavust nduetele, siis voib
insener enne t66 jatkamist nduda lisa ndidisldikude tegemist.
Vastavuse kontroll

Nouded segule ja kihile on toodud maéruses .Tee ja teetédde
kvaliteedinbuded®.

Juhul, kui projektis on toodud toodud téiendavaid néudeid
paigaldatud segu ja kihi niiskuse kohta, tuleb vastuvétmisel
kontrollida nende vastavust. M66tmine

Artikli 41001 Tsementstabiliseeritud katendikiht mdoétihikuks on
ruutmeeter iga kihipaksuse kohta. Mahtu arvutatakse tegeliku
laiuse (tegelik laius ei tohi olla vaiksem projekteeritust)
korrutamisel tegeliku pikkusega mddda telgjoont.

Artikli 41012 Juurdeveetud materjal profiili parandamiseks
mo&6tihikuks on m3.

Projektlaiusest laiemate aluste korral taiendav osa
valjamaksmisele ei kuulu. Arveldamine

Tasumine toimub lepingu Uhikuhindades Té6mahuloendis

toodud makseartikli alusel.

Hinnamuutus sideaine sisaldusest
41010 kirjeldus

Price change due to binder content
41010 description

Hinnamuutus taitematerjali sisaldusest
41011 kirjeldus

Price change due to filler content
41011 description

Tsementstabiliseeritud katendikint TS D

h - paksus - [cm]

D- terasuuruse Ulemine médde - [mm]

lisatud uue taitematerjali sisaldus - [%]
41001 taaskasutatava materjali sisaldus - [%]

sideaine mark

sideaine sisaldus - [%]

kirjeldus

Cement stabilisation pavement layer TS D
cm
mm
%
41001 %
binder grade
%
description

Juurdeveetav materjal profiili parandamiseks
fr - fraktsioon - [mm]

41012 kirjeldus
41012 Imported material for profile repair
mm

description

0,5 kg/m?
kirjeldus

0,5 kg/m?
description

1 kg/m?
kirjeldus

1 kg/m?
description

m2
cm
mm
%

%
sideaine
mark
%
kirjeldus

m2
cm
mm
%

%
binder grade
%
description

m3
mm
kirjeldus

m3
mm
description
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41100 Kompleksstabiliseeritud 41100
katendikiht KS 32 (KS 64)

Toode késitlusala

Too sisaldab koiki toid, materjale, t66joudu, masinaid,
seadmeid ja transporti, mis on seotud uue katendikihi
ehitamisega, stabiliseerides peamiselt oleva maantee
ilemiste kihtide materjali. T66 koosneb jiargnevast:

* taaskasutatava materjali terakoostise muutmine
juurdeveetava materjali lisamisega;

* hiidraulilise sideaine, bituumenemulsiooni ja vee
hankimine ning kohaletoomine ja segusse segamine kas
teel voi seguris. Seguris segamisel kuuluvad t66de hulka
ka kdikvoimalikud lisategevused materjalidega ning
samuti kdikvoimalikud veod ning:

* laotamine ja tihendamine.

* segu retsepti koostamine ja materjalide katsetamine
laboris, samuti ndidisldigu ehitamine

To6d tuleb teostada vastavalt kehtivale médrusele Tee ja
teetodde kvaliteedinduded* .

Materjalinouded

Projekteerija poolt projekteeritud segu esialgne koostis on
toodud projektis. Projekt sisaldab jargmist:

* oleva katendi konstruktsiooni kirjeldus;

* eeldatav terakoostis ja muu katendi iilemise kihi
materjalidega seonduv informatsioon;

Antud informatsioon on esialgne. Kogu informatsiooni
Oigsust ja samade tingimuste olemasolu ehitamise ajal ei
garanteerita. Toovotja kohustuseks on pidevalt analiiiisida
saadud andmeid t66de tegemise ajal. Juurdeveetavat
tditematerjali (purustatud kruus, kruus- ja
lubjakivikillustik,) on vaja:

* freesitud materjali terakoostise muutmiseks;

» tdiendavalt lisada freesitud materjalile tee profiili
parandamiseks.

Toovotja peab terakoostise muutmiseks kasutama selliseid
juurdeveetavaid materjale, mille tulemusel segu
terakoostis jadks sdoelkovera viljas voimalikult vilja
keskele . Lisatavad tditematerjalid peavad vastama
projektis esitatud. Enne todde alustamist peab to6votja
kooskolastama segu retsepti nii inseneri kui ka tellijaga.
Sealjuures tuleb to6votjal juhinduda ,.Riigimaanteede
ehitus- ja remonttddde vastuvotu eeskiri* toodud nduetest
segu retsepti koostamise, vormistamise ja materjalide
katsetamise osas. Kompleksstabiliseerimisel kasutatavas
sideaines on hiidrauliline teesideaine HRB-32,5E (EVS
766) Stabiliseerimiseks kasutatakse bituumenemulsiooni
(nditeks C60B4) vdi vahtbituumenit
Kompleksstabiliseerimisel tuleb kasutada puhast vett.
Vajadusel vdib projekteerija seada lisandudeid niiteks
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vees sisalduvate kloriidide kohta. Huumust sisaldavat
pinnavett stabiliseerimiseks kasutada ei tohi. Ehitamine
ja too

Iga pdeva kohta peab t66votja vormistama t6o
vahetusaruande. Konkreetse naidisvormi puudumisel
annab selleks juhiseid insener. Teel segamise korral peab
kasutama segamisfreesi, mis voimaldab toodelda materjali
vihemalt 300 mm siigavuselt ja vihemalt 2 m laiuselt.
Segamisfrees peab olema sobiva vdimsusega ning heas
tookorras. Freesitud materjali segamiseks sideainega peab
segamismasinal olema:

* pumbasiisteem vee ja emulsiooni vdi lobri ja emulsiooni
sissepritse reguleerimiseks soltuvalt litkumiskiirusest.
Pumbasiisteem peab olema kalibreeritud nii, et mahulise
doseerimise tipsus ei iiletaks + 3 %.;

* freesimissiigavuse kontrollseade trossi vdi vihemalt 6m
pikkuse suusa abil;

* vdimalus rakendada siisteemi erinevatele
tootlemislaiustele. Toid ei teostata vihmaga voi
ohutemperatuuril alla 5 °C. Kui dhutemperatuur langeb
toode ajal alla 5 °C, tuleb Iopetada koik t66d peale
viimistlemise ja tihendamise. Stabiliseeritavas materjalis
tuleb méaarata tihendamiseks vajalik optimaalne niiskus.
Sealjuures tuleb jélgida, et proovid kajastaksid tiitipilist
olukorda. Segu niiskusesisaldust tuleb kontrollida
ilmastiku-tingimuste v3i materjalide muutumisel. Niiskus
mdidratakse iga 2000...3000m2 t66pinna kohta vai
vihemalt 1 korda vahetuse jooksul v&i nii nagu insener
titleb. Tihendamisel ei tohi stabiliseeritud materjali
niiskusesisaldus erineda laboratoorselt midratud
(tdiustatud Proctor seadmega EVS-EN 13286-2jérgi)
optimaalsest niiskusest iile 0,5 %. Stabiliseerimistooks on
aega segamisest tihendamise Idpetamiseni sdltuvalt
emulsiooni lagunemiskiirusest umbes 5 tundi. Enne
stabiliseerimistdode alustamist tuleb olev trass kinnistada.
Vaiad tuleb asetada viljapoole toopiirkonda kindlal
kaugusel olevast telgjoonest, mdddetuna teljega risti;
vaiad on vajalikud telgjoone taastamiseks pérast todde
16ppu. Jdrjestikuste vaiade vaheline suurim kaugus voib
olla ringikdveral 12,5 m ja sirgel 25 m. Enne t66
alustamist tuleb pind puhastada maantee laiuses vihemalt
alljargneval tasemel: Puhastamine taimestikust, prahist ja
muudest vodrkehadest kogu tee laiuses, kaasa arvatud
kiilgnevad sdidurajad, mida ei stabiliseerita; Seisva vee
eemaldamine;

Korgemate kohtade tasandamine; Soovitavate pikildigete
tdpne mirkimine. T66votja peab iiles méarkima koik
teemirgistused, mis hivivad freesimise kdigus. Kui
projektis pole ette néhtud teisti, ei koostata stabiliseeritud
tee korgusi tdpsustavaid jooniseid. Kui katte kahjustusi
tuleb parandada ning muudetakse projektjoont, annab
insener toovotjale juhised vastava 16igu moddistamiseks ja



projekteerimiseks Toovotja peab juurdelisatava materjali
kooskolastamiseks esitama insenerile vajalikud
dokumendid (vastavusdeklaratsioon, katseprotokollid).
Segu projekti koostamisel peab T66votja arvesse votma
juurdelisatavast materjalist tuleneda vodivaid korrektuure
(peenenemist segamisel) Kui katsed néitavad olemasoleva
materjali suurt niiskusesisaldust vorreldes optimaalsega,
siis peab T6ovotja rakendama meetmeid materjali
kuivatamiseks voi kdrvaldamiseks. Hiidraulilise sideaine
kasutusmeetodi valib T66votja jirgmiste voimaluste seast:
* laotamine spetsiaalse laoturigaiihtlase kihina
ettevalmistatud pinnale;

* eelnevalt veega segatud lobrina.

Stabiliseeritud segu tegelikku hiidraulilise sideaine
sisaldust peab hindama vahetuse jooksul kasutatud koguse
jérgi, mis ei voi erineda iile 2% seguprojekti alusel
arvutatud kogusest.

Bituumenemulsioon tuleb lisada pukseeritavast voi
likkatavast mobiilsest tsisternist pumpamise teel.
Tsisternid peavad olema varustatud termomeetri ja
kiittesiisteemiga, et hoida emulsiooni temperatuuri .
Emulsiooni temperatuur ei tohi etteantud
tootemperatuurist erineda rohkem kui 5 °C.
Bituumenemulsioon, mida on kuumutatud iile emulsiooni
maksimaaltemperatuuri, on kdlbmatu. Igast tsisternist
tuleb t6ovotjal votta 1 liiter bituumenemulsiooni proovi,
mis sdilitatakse ohukindlalt suletud plekkpurgis
hilisemaks katsetamiseks. Tihendamisel ei tohi
niiskusesisaldus iiletada optimaalset niiskusesisaldust ega
olla rohkem kui 0,5% vorra madalam sellest. Arvesse
tuleb votta ka emulsioonis oleva vee kogus. Segamisfreesi
liikkumiskiirus, freestrumli poorlemiskiirus ja materjali
terasuurus tuleb valida nii, et nende kombinatsioon annaks
segule ndutava terakoostise. To6votja peab rakendama
koik vajalikud meetmed, et segu terakoostis vastaks
kinnitatud seguretseptile. Vee ja emulsiooni lisamise
kontrollsiisteem tuleb vilja reguleerida ja jélgida selle
t00d, et tagada tihendamiseks vajaliku niiskuse ja
emulsiooni sisalduse vastavus. segatud riba tegelikku
siigavust tuleb modta freestrumli kummagi otsa juures
vihemalt iga 100 m ldbimise jdrel. Paanide pikivuukide
ilekate peab olema vihemalt 10 cm. Segamisfrees tuleb
juhtida eelmise paani jargi. Koik koérvalkalded iile 10 cm
tuleb kohe parandada, tagurdades ja ldbides riba uuesti
vett ja bituumenit lisamata. Ulekatte laius tuleb enne iga
uut paani iile kontrollida ning parandada, tagamaks
bituumeni koguste muutmise proportsionaalselt iilekatte
laiusega. ToOvotja peab tagama, et jarjestikuste 16ikude
vahel ei oleks stabiliseerimata materjali jadke ega
tootlemata kiile, mis on tekkinud freestrumli sisenemisel
olemasolevasse materjali. Iga 16ike 16ppemise tdpne koht
tuleb tdhistada. Mérgistus peab langema kokku



segamistrumli keskkohaga punktis, kus 10petatakse
emulsiooni lisamine. Stabiliseeritud kihi pidevuse
tagamiseks peab jargnev 16ik algama vihemalt 3 m enne
selle mérki. Sellele 3 m Idigule tuleb tee hiidrauliline
sideaine ja vesi uuesti lisada. Toodeldud materjal tuleb
laiali laotada kas teeho6vli voi laotusseadmega.
Laotamisel tuleb viltida materjali terastikulisi kihistumisi.
Kihi profileerimine peab toimuma vahetult peale
eeltihendamist. Stabiliseeritud kihi tihendamiseks
kasutatakse iseliikuvaid teerulle. Kompleksstabiliseeritud
kihti tuleb kivinemise soodustamiseks ja
kahanemispragude tekkimise tdendosuse vihendamiseks
hoida vihemalt 7 paeva piisavalt niiskena. Kastmise
asemel voib kihi katta 24 tunni jooksul
bituumenemulsiooniga C50B3, mis laotatakse teele
vahetult tihendamise jérel, koguses 0,15...0,2 kg/m2
arvestatud sideainena.

Valmis kihil ei tohi olla:

* pinna kihistumist;

« fraktsioneerunud kohti;

* lainelisust vdi muid defekte. Enne stabiliseerimisega
alustamist peab T66votja kokku koguma kdik masinad ja
seadmed, mida ta kavatseb kohapeal stabiliseerimiseks
kasutada ning tegema remonditava tee iihel 16igul
proovitdo eesmargiga:

* demonstreerida stabiliseerimiseks kasutatavate seadmete
ja tehnoloogia sobivust vastava kihi ehitamiseks;

* médrata kindlaks freesi liikumiskiiruste ja freestrumli
poorlemiskiiruste varieerimiste mdju stabiliseeritava
materjali terakoostisele;

» médrata kindlaks rullimise jirjekord ja viisid nduetele
vastava tiheduse saavutamiseks.

Kui t6ovatja teeb muudatusi meetodites, tehnoloogias voi
seadmetes vOi kasutatavates materjalides voi kui ta ei
suuda kohapealse materjali muutumise voi muude
pOhjuste tottu tagada vastavust nduetele, siis voib insener
enne t60 jatkamist nduda lisa nédidisldoikude tegemist
Vastavuse kontroll

Koik nduded segule ja kihile on toodud méiruses ., Tee ja
teetoode kvaliteedinduded®. Juhul, kui projektis on toodud
toodud tdiendavaid ndudeid paigaldatud segu ja kihi
niiskuse kohta, tuleb vastuvotmisel kontrollida nende
vastavust. Mootmine

Artikli 40100 Kompleksstabiliseerimine mdotithikuks on
ruutmeeter iga kihipaksuse kohta. Mahtu arvutatakse
tegeliku laiuse (tegelik laius ei tohi olla viiksem
projekteeritust) korrutamisel tegeliku pikkusega mooda
telgjoont. Artikli 40140 Juurdeveetud tditematerjal
modtithikuks on m3 ning seda materjali kasutatakse tee
profiili parandamiseks. Projektlaiusest laiemate aluste
korral tdiendav osa viljamaksmisele ei kuulu.
Arveldamine
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Tasumine toimub lepingu ithikuhindades Té6mahuloendis

toodud makseartiklite alusel.

41102

41102

41103

41103

41104

41104

41101

41101

41105

41105

Hinnamuutus bituumenemulsiooni sisaldusest

kirjeldus

Price change due to bitumen emulsion content

description

Hinnamuutus tsemendi sisaldusest
kirjeldus

Price change due to cement content
description

Hinnamuutus killustiku sisaldusest
kirjeldus

Price change due to crushed aggregate content

description

Kompleksstabiliseerimine KS D

h - paksus - [cm]

Tsemendi mark

Tsemendi sisaldus - [%]

bituumeni mark

bituumeni sisaldus - [%]

D- terasuuruse tlemine modde - [mm]
lisatud uue taitematerjali sisaldus - [%)]
taaskasutatava materjali sisaldus - [%]
kirjeldus

Complex stabilisation KS D
cm

cement grade

%

bitumen grade

%

mm

%

%

description

Juurdeveetav materjal
kirjeldus

Imported material
description

0,1 kg/m?
kirjeldus

0,1 kg/m?
description

0,5 kg/m?
kirjeldus

0,5 kg/m?
description

1 kg/m?
kirjeldus

1 kg/m?
description

m2
cm
Tsemendi
mark
%
bituumeni
mark
%
mm
%
%
kirjeldus

m2
cm
cement
grade
%
bitumen
grade
%
mm
%
%
description

m3
kirjeldus

m3
description



41200 Bituumenstabiliseeritud 41200
katendikihid BS 16 (BS 32)

Toode kisitlusala

Too sisaldab koiki toid, materjale, t66joudu, masinaid,
seadmeid ja transporti, mis on seotud uue katendikihi
ehitamisega, stabiliseerides peamiselt oleva maantee
ilemiste kihtide materjali. T66 koosneb jargnevast:

* taaskasutatava materjali terakoostise muutmine
juurdeveetava materjali lisamisega;

* sideainete kohaletoomine ja segusse segamine kas
seguris voi teel. Seguris segamisel kuuluvad t66de hulka
ka kdikvoimalikud lisategevused materjalidega ning
samuti koikvoimalikud veod ning:

* laotamine ja tihendamine.

* segu retsepti koostamine ja materjalide katsetamine
laboris, samuti ndidisldigu ehitamine. T66d tuleb teostada
vastavalt kehtivale midrusele . Tee ja teetddde
kvaliteedinduded‘‘. Materjalinouded

Projekteerija poolt projekteeritud segu esialgne koostis on
toodud projektis. Projekt sisaldab jargmist:

* oleva katendi konstruktsiooni kirjeldus;

* eeldatav terakoostis ja muu katendi iilemise kihi
materjalidega seonduv informatsioon; Antud
informatsioon on esialgne. Kogu informatsiooni digsust ja
samade tingimuste olemasolu ehitamise ajal ei
garanteerita. T6ovotja kohustuseks on pidevalt analiiiisida
saadud andmeid t66de tegemise ajal. Juurdeveetud
materjali (purustatud kruus, kruus- voi lubjakivikillustik)
on vaja:

* freesitud materjali terakoostise muutmiseks;

» tdiendavalt lisada freesitud materjalile tee profiili
parandamiseks. ToOvotja peab terakoostise muutmiseks
kasutama selliseid juurdeveetavaid materjale, mille
tulemusel segu terakoostis jadks BS 16 voi BS 32
soelkdvera viljas voimalikult vilja keskele . Lisatavad
tditematerjalid peavad vastama projektis esitatud nduetele.
Enne t66de alustamist peab t66votja kooskdlastama segu
retsepti nii inseneri kui ka tellijaga. Sealjuures tuleb
toovotjal juhinduda Riigimaanteede ehitus- ja
remonttodde vastuvotu eeskiri* toodud nduetest segu
retsepti koostamise, vormistamise ja materjalide
katsetamise osas. Bituumensideaineks on iiks kolmest
jargnevast sideainest, mis saadakse sitkest
naftabituumenist vdi erandjuhul pdlevkivibituumenist ja
need peavad vastama vastavale Tookirjeldustele:

¢ Vahtbituumen;

e Bituumenemulsioon;

* Pdlevkivibituumen (erandjuhtudel). Segamisel tuleb
kasutada puhast vett Ehitamine ja t66

Iga pdeva kohta peab t66votja vormistama t66
vahetusaruande. Konkreetse nédidisvormi puudumisel
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annab selleks juhiseid insener. Teel segamise korral peab
kasutama segamisfreesi mis voimaldab to6delda materjali
vihemalt 300 mm siigavuselt ja vihemalt 2 m laiuselt.
Segamisfrees peab olema sobiva vdimsusega ning heas
tookorras. Freesitud materjali segamiseks sideainega peab
segamismasinal olema: * pumbasiisteem vee, emulsiooni
vOi bituumeni sissepritse reguleerimiseks soltuvalt
liikkumiskiirusest. Pumbasiisteem peab olema kalibreeritud
nii, et mahulise doseerimise tipsus ei iiletaks + 3 %;

* freesimissiigavuse kontrollseade trossi vdi vihemalt 6m
pikkuse suusa abil;

* vdimalus rakendada siisteemi erinevatele
tootlemislaiustele. Toid ei teostata vihmaga voi
ohutemperatuuril alla 5 °C. Kui dhutemperatuur langeb
toode ajal alla 5 °C, tuleb Iopetada koik t66d peale
viimistlemise ja tihendamise. Stabiliseeritavas materjalis
tuleb méaarata tihendamiseks vajalik optimaalne niiskus.
Sealjuures tuleb jélgida, et proovid kajastaksid tiitipilist
olukorda. Segu niiskusesisaldust tuleb kontrollida
ilmastikutingimuste vdi materjalide muutumisel. Niiskus
mdidratakse iga 2000...3000m2 t66pinna kohta vaéi
vihemalt 1 korda vahetuse jooksul v&i nii nagu insener
iitleb. Tihendamisel ei tohi stabiliseeritud materjali
niiskusesisaldus erineda laboratoorselt midratud
(tdiustatud Proctor seadmega EVS-EN 13286-2 jirgi)
optimaalsest niiskusest iile 0,5 %. Stabiliseerimistooks on
aega segamisest tihendamise Idpetamiseni umbes 5 tundi.
Enne stabiliseerimistodde alustamist tuleb olev trass
kinnistada. Vaiad tuleb asetada viljapoole toopiirkonda
kindlal kaugusel olevast telgjoonest, mdddetuna teljega
risti. Vaiad on vajalikud telgjoone taastamiseks pérast
todde 16ppu. Jarjestikuste vaiade vaheline suurim kaugus
voib olla ringikdveral 12,5 m ja sirgel 25 m. Enne t66
alustamist tuleb pind puhastada maantee laiuses vihemalt
jargmisel tasemel:

* puhastada taimestikust, prahist ja muudest vodrkehadest
kogu tee laiuses, kaasa arvatud kiilgnevad sdidurajad voi
tee peenrad, mida ei stabiliseerita;

* eemaldada seisev vesi;

* vajadusel tasandada kérgemad kohad;

* paanide eelnev viljamérkimine: T66votja peab iiles
mirkima koik teemérgised, mis hdvivad freesimise kéigus.
Kui projektis pole ette ndhtud teisiti, ei koostata
stabiliseeritud tee kdrgusi tdpsustavaid jooniseid. Kui
katte kahjustusi tuleb parandada ning muudetakse
projektjoont, annab Insener T66votjale juhised vastava
16igu moddistamiseks ja projekteerimiseks. T66votja peab
juurdelisatava materjali kooskdlastamiseks esitama
insenerile vajalikud dokumendid (vastavusdeklaratsioon,
katseprotokollid). Segu projekti koostamisel peab
Toovotja arvesse votma juurdelisatavast materjalist
tuleneda voivaid korrektuure (peenenemist segamisel) Kui



katsed nditavad oleva materjali suurt niiskusesisaldust
vorreldes optimaalsega, siis peab To6votja rakendama
meetmeid materjali kuivatamiseks voi kdrvaldamiseks.
Bituumensideained tuleb lisada pukseeritavast voi
likkatavast mobiilsest tsisternist pumpamise teel.
Tsisternid peavad olema varustatud termomeetri ja
kiittesiisteemiga, et hoida bituumeni temperatuuri.
Naftabituumeni temperatuur ei tohi etteantud
tootemperatuurist erineda rohkem kui 5 °C.
Bituumensideained, mida on kuumutatud iile lubatud
maksimaaltemperatuuri, on kdlbmatud. Iga 25 t sideaine
kohta tuleb votta 1 liiter prooviks, mis séilitatakse
ohukindlalt suletud plekkpurgis hilisemaks katsetamiseks.
Tihendamisel ei tohi niiskusesisaldus iiletada optimaalset
niiskusesisaldust ega olla rohkem kui 0,5% vorra
madalam sellest. Arvesse tuleb votta ka emulsioonis oleva
vee kogus. Segamisfreesi liikumiskiirus, freestrumli
poorlemiskiirus ja materjali terasuurus tuleb valida nii, et
nende kombinatsioon annaks segule ndutava terakoostise.
Toovotja peab rakendama koik vajalikud meetmed, et
segu terakoostis vastaks kinnitatud seguretseptile.
Bituumeni lisamise kontrollsiisteem tuleb vélja
reguleerida ja jilgida selle t66d, et tagada tihendamiseks
vajaliku bituumensideaine sisaldus. Bituumensideainete
hulka tuleb mddta iga paani alguses ja I6pus, et
kontrollida bituumensideaine tegelikku kulu. Segatud riba
tegelikku stigavust tuleb mdodta freestrumli kummagi otsa
juures vihemalt iga 100 m labimise jérel. Paanide
pikivuukide iilekate peab olema vihemalt 10 cm.
Segamisfrees tuleb juhtida eelmise paani jargi. Kodik
korvalkalded iile 10 cm tuleb kohe parandada, tagurdades
ja lidbides riba uuesti vett ja bituumenit lisamata. Ulekatte
laius tuleb enne iga uut paani iile kontrollida ning
parandada, tagamaks bituumeni koguste muutmise
proportsionaalselt iilekatte laiusega. T66votja peab
tagama, et jarjestikuste 1dikude vahel ei oleks
stabiliseerimata materjali jidke ega totlemata kiile, mis
on tekkinud freestrumli sisenemisel olevasse materjali. Iga
I6ike 16ppemise tidpne koht tuleb tidhistada. Mirgistus peab
langema kokku segamistrumli keskkohaga punktis, kus
Iopetatakse bituumeni lisamine. Stabiliseeritud kihi
pidevuse tagamiseks peab jargnev 16ik algama vihemalt 3
m enne seda mirki. Uut sideainet ei lisata. Téodeldud
materjal tuleb laiali laotada teeh6ovli voi laotusseadmega.
Laotamisel tuleb viltida materjali terastikulisi kihistumisi.
Kihi profileerimine peab toimuma vahetult peale
eeltihendamist. Stabiliseeritud kihi tihendamiseks
kasutatakse iseliikuvaid teerulle. Stabiliseeritud kihile ei
tohi kanda bituumenkrunti enne kui niiskusesisaldus on
viiksem kui 2,5 % ja krunditakse vahetult enne katendi
paigaldamist.

Valmis kihil ei tohi olla:



* pinna kihistumist;

* fraktsioneerunud kohti;

* lainelisust vdi muid defekte. Enne stabiliseerimisega
alustamist peab T66votja kokku koguma kdik masinad ja
seadmed, mida ta kavatseb kohapeal stabiliseerimiseks
kasutada ning tegema remonditava tee iihel 16igul
proovitdo eesmargiga: ® demonstreerida stabiliseerimiseks
kasutatavate seadmete ja protsesside sobivust vastava kihi
ehitamiseks;

* médrata kindlaks freesi liikumiskiiruste ja freestrumli
poorlemiskiiruste varieerimiste moju stabiliseeritava
materjali terakoostisele;

* médrata kindlaks rullimise jirjekord ja viisid nduetele
vastava tiheduse saavutamiseks. Kui t66votja teeb
muudatusi meetodites, protsessides voi seadmetes voi
kasutatavates materjalides voi kui ta ei suuda kohapealse
materjali muutumise voi muude pdhjuste tottu tagada
vastavust nduetele, siis vdib insener enne t60 jatkamist
nduda lisa néidisldoikude tegemist. Vastavuse kontroll
Koik nduded segule ja kihile on toodud méairusses ., Tee ja
teetoode kvaliteedinduded®. Juhul, kui projektis on toodud
toodud tdiendavaid ndudeid paigaldatud segu ja kihi
niiskuse kohta, tuleb vastuvotmisel kontrollida nende
vastavust. Mootmine

Artikli 41200 Bituumenstabiliseerimise mdotiithikuks on
ruutmeeter iga kihipaksuse kohta. Mahtu arvutatakse
tegeliku laiuse (tegelik laius ei tohi olla viiksem
projekteeritust) korrutamisel tegeliku pikkusega mooda
telgjoont.

Artikli 41204 Juurdeveetav tditematerjal mootithikuks on
m3 ning seda materjali kasutatakse tee profiili
parandamiseks

Projektlaiusest laiemate aluste korral tdiendav osa
viljamaksmisele ei kuulu. Arveldamine

Tasumine toimub lepingu iithikuhindades Téomahuloendis
toodud makseartiklite alusel.

Hinnamuutus bituumenemulsiooni sisaldusest /

polevkivibituumeni sisaldusest/vahtbituumeni 0,1 kg/m?
41202 sisaldusest kirjeldus
kirjeldus

Price change due to bitumen emulsion content / oil

s 0,1 kg/m?
41202 shale.cqntent / foam bitumen content description
description
Hinnamuutus killustiku sisaldusest 1 kg/m?
41203 kirjeldus kirjeldus
Price change due to crushed aggregate content 1 kg/m?

41203 description description
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Bituumenstabiliseerimine BS D

h - paksus - [cm]

D- terasuuruse ulemine mddde - [mm]
lisatud uue taitematerjali sisaldus - [%)]
41201 taaskasutatava materjali sisaldus - [%]

sideaine mark
sideaine sisaldus - [%]
kirjeldus

Bitumen stabilisation BS D
cm
mm
%
41201 %
bitumen grade
%
description

Juurdeveetav taitematerjal
41204 kirjeldus

Imported material
41204 description

42000 Kruntkiht

Toode kisitlusala

To0 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning koigi t6ode teostamist, kaasa arvatud
transportimine, laotamine ja katsetamine vastavalt
lepingule. T66d teostatakse vastavalt projektile v6i nagu
insener ette nieb. Materjalinouded

Kruntimiseks kasutatakse bituumenit voi
bituumenemulsiooni (nt C50B3) voi
poliimermodifitseeritud sideaine baasil valmistatud
bituumenemulsiooni.

Kulumiskihtides vuukide kruntimiseks tuleb kasutada
spetsiaalset vuugiliimi (nt Tok-plast, Bornit Nahtflex jne).
Alumiste kihtide vuugid tuleb kruntida sitke
naftabituumeni, naftabituumenemulsiooni vdi spetsiaalse
vuugiliimiga. Ehitamine ja T66

Gudronaator peab olema varustatud kontrollseadmega,
mis reguleerib bituumenemulsiooni voolu.
Juurdepdidsmatuid alasid voib kruntida kisitsi. T6ovotja
peab enne emulsiooni kasutamise algust esitama tootja
poolse toote vastavusdeklaratsiooni. Edaspidi tuleb
emulsiooni katsetada vastavalt Inseneri nduetele. Pihustid
peavad olema reguleeritud selliselt, et pihustist lahtuvad
krundi pihustuskoonused kattuvad vihemalt kahekordselt.
Toovotja peab pihustama viahemalt 200 m katseriba enne
pihustustodde alustamist. Kulunormi kindlakstegemiseks
tuleb votta kuus proovi. Edaspidi kontrollitakse kulunormi
vastavalt Inseneri juhistele. Vastavuse kontroll

42000

m2
cm
mm
%

%
sideaine
mark
%
kirjeldus

m2
cm
mm
%

%
bitumen
grade
%
description

m3
kirjeldus

m3
description



Krunt peab katma aluspinna iihtlaselt ja tungima aluse
peentesse pragudesse. Emulsioonis sisalduv vesi peab
enne kihi laotamist olema vélja aurunud. Krundi
soovitatav kulunorm arvestatuna bituumenile on 0,1-0,2
kg/m2.

Vuugiliimi arvestuslik kulunorm peab vastama tootja
poolsetele nouetele (nt Tok-plasti puhul on 20g/m
paigaldatava kihi paksuse iihe sentimeetri kohta). Vuukide
kruntimisel tuleb viltida sideaine sattumist katte pinnale.

Mo6otmine

Kruntkihi mootiihikuks on m2. Vuugiliimi mootiihikuks
on krunditud vuugi m. Arveldamine

Tasumine toimub Téomahuloendis toodud iithikuhindades.

Kruntimine yy-ga
_ 2
42001 kulu - [kg/m]
kirjeldus

Tack coat with yy
2

42001 kg/m®
description
Pikivuugi kruntimine vuugiliimiga (tlemine kiht)
kulu - [g/m]
SAN kirjeldus

Tack coat for longitudional joints with joint glue

(upper layer)
42002 g/m
description

Vuugi kruntimine xxx (alumine kiht)
kulu - [g/m]

42003 kirjeldus

Tack coat for joints with xxx (lower layer)
g/m

42003 description

43000 Asfaltbetoonkatete ehitamine 43000

Toode kisitlusala

Kéesolevas alajaotuses késitletakse asfalteerimistéodena
standardile EVS 901-3 vastavate asfaltsegude
paigaldamist.:

* AC surf (kulumiskihi asfaltbetoon);

* AC bin (siduvkihi asfaltbetoon);

* AC base (aluskihi asfaltbetoon);

* SMA (killustikmastiksasfalt)

* PA (dreenasfalt)

* MA (mastiksasfalt)

m2
kg/m?
kirjeldus

m2
kg/m?
description

m
g/m
kirjeldus

m
g/m
description

m
g/m
kirjeldus

m
g/m
description



* MSE (mustsegu)

Toode ulatuse all mdistetakse toomaal vajalikke
viljamirkimist, pu-hastamist (survepesuri voi
spetsiaaltolmuimejaga), vajalike materjalide (sh lisandid)
hankimist ja segu valmistamist, materjalide vedu,
laotamist, tihendamist ja katsetamist vastavalt lepingule.
Materjalinouded

Asfaltsegudes kasutatavad téditematerjalid peavad vastama
projektile, . Asfaltist katendikihtide ehitamise juhis® ja
standardile EVS 901-1. Sideained (bituumen voi
modifitseeritud bituumen) peavad vastama standardile
EVS 901-2 ning neid tuleb kasutada vastavalt standardis
EVS 901-3 sitestatud tingimustele (temperatuurireziim) ja
kinnitatud seguretseptile (sisaldused). Asfaltsegudes vdib
kasutada lisandeid, mis vastavad EVS-EN 901-3 punkt 4.5
nduetele.

Asfaltbetoonsegu retsepti koostab To6votja vastavalt
projektis sdtestatud parameetritele, ,,Asfaltist
katendikihtide ehitamise juhis* ja EVS 901-3 nouetele
ning selle kooskdlastavad Tellija ja Insener
(omanikujérelevalve esindaja). Seguretseptis peavad
olema tdidetud kdik vastava segu margile ndutavad lahtrid
ja neis esitatud andmed peavad olema tdendatud materjali
tootja voi tema volitatud esindaja
vastavusdeklaratsioonidega ja katseprotokollidega.
Asfaltbetoonide ja asfaldisegude tdhistus
Asfaltbetoonide ja asfaldisegude nimetused ndidatakse
vastavalt standardile EVS 901-3 alljargneva skeemi
kohaselt: [ASF] [D] [ala] [bit]; edaspidi ka (segutiiiip),
kus: « ASF téhistab segu liiki vastavalt:

? AC — asfaltbetoon;

? SMA — killustikmastiksasfalt;

? PA — dreenasfalt;

? MA — mastiksasfalt;

? MSE — mustsegu.

* D tdhistab tditematerjali terasuuruse iilemist modtu;

* Ala tdhistab asfaltsegude puhul kasutusvaldkonda
vastavalt surf, bin, base;

* Bit tihistab segus kasutatava teebituumeni voi
poliimeerbituumeni marki (teebituumenitel kujul x/y, nt:
70/100). Ehitamine ja too

Asfaltbetoonkatted ehitatakse vastavuses MA juhisele
~Asfaltist katendikihtide ehitamise juhis®. Vastavuse
kontroll

Paigaldatud asfaltbetoonkate peab vastama vihemalt
mdidruses .. Tee ja teetéode kvaliteedinduded*

toodud miinimumnduetele. Muudes teetodde
dokumentides rangemate nduete esinemise korral
rakenduvad rangemad nduded. Segu kvaliteeti
kontrollitakse tehases voetavate proovidega (EVS-EN
933-1 metoodika), mis vdetakse segu tootja poolt
vastavuses EN 12697-27 nduetega arvestusega vihemalt
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tiks proov iga 500 tonni segu kohta ja vihemalt iiks proov
vahetuses ning objektil toode kidigus vdetavate proovidega
(laoturi teo vdlimise otsa juurest vdi vahetult laotatud
kihist arvestusega vihemalt iiks proov laotatud paani
kilomeetri kohta), mis voetakse kolmes osaproovis,
millest iiks ja#b tootjale, kaks omanikujarelevalve
esindajale (iiks laborisse, iiks hoiule). Osaproovi mass
peab olema kuni 20 mm terasuurusega segudel vihemalt 3
kg, iile 20 mm segudel 6 kg.

Paigaldatud kihi ja tihendustoode kvaliteeti kontrollitakse
puurimiste abil (vastavuses ,.Asfaltist katendikihtide
ehitamise juhis* toodud puurkehade votmise skeemile).
Katte geomeetria mdotmised tuleb teostada kogu objekti
ulatuses iga 25m tagant.

Lubatud hilbed on alljirgnevad:

* tee telje korguse erinevus projektist £20 mm mdddetuna
ehitamiseks rajatud mdddistusvorgu 1dhima punkti suhtes;
» poikkalde erinevus projektist iihepoolse kattega teedel
+0,3%, kahepoolse kattega teedel £0,5%;

* kaugus tee telje ja katte serva vahel -0 mm kuni +100
mm;

* sademevesi peab paigaldatud katetelt dra jooksma;

* tasasuse kontroll tuleb 14bi viia kogu ehitatud katendi
ulatu-ses méidrates IRI ja aladel, kus ei saa IRI méérata,
modtes pilu 3 m lati all katte dértele mitte lahemal kui 1,5
m kui mdddetakse tasasust pikisuunas ja 0,5 m kui
moddetakse pdiksuunas, pilu suurus ei tohi iiletada 5 mm
Kihi paksuse lubatud korvalekalded on toodud
Maanteeameti juhises . Asfaltist katendikihtide ehitamise
juhis®.

Toode vastuvotmine ja katsetamine toimub vastavalt
-Riigimaanteede ehitus- ja remonttédde vastuvotu
eeskiri®’. Moo6tmised

Mootiihikuteks on pikkuses meeter, pindalas ruutmeeter,
kihi paksuses sentimeeter. Arveldamine

Koik senised asfaltide makseartiklid iihes tabelis.

Katend
43012 kirjeldus

Pavement
43012 description

Asfaltsegust (seguttilip) tasanduskiht / m?
h - paksus - [cm]
bituumeni sisaldus - [%]
43001 Sideainesisalduse muutusest tulenev hinnamuutus
tasanduskihis - [0,1%/m? ]
kirjeldus

43001 Levelling layer of asphalt mix (mix type) / m?

kogusumma
kirjeldus

L/S
description

t
cm
%
0,1%/m?
kirjeldus



43002

43002

43003

43003

43004

43004

43005

43005

cm
%
0,1%/m?
description

Tihedast asfaltbetoonist (segutlilip) segu

h - paksus - [cm]

bituumeni sisaldus - [%]

filler sisaldus - [%]

hinnamuutus bituumeni sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus

Dense asphalt concrete mix (mix type)
cm

%

%

0,1%/m?

description

Poorsest asfaltbetoonist (segutliiip) kiht

h - paksus - [cm]

bituumeni sisaldus - [%]

hinnamuutus bituumeni sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus

Porous asphalt concrete (mix type) layer
cm

%

0,1%/m?

description

Killustikmastiksasfaltkate (segutlilip)

h - paksus - [cm]

bituumeni sisaldus - [%]

filler sisaldus - [%)]

kiudaine sisaldus - [%)]

hinnamuutus bituumeni sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus

Stone mastics asphalt (mix type)
cm

%

%

%

0,1%/m?

description

Valuasfaldist kiht (segutlilp)

h - paksus - [cm]

bituumeni sisaldus - [%]

filler sisaldus - [%)]

hinnamuutus bituumeni sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus

Mastic asphalt (mix type)
cm

%

%

0,1%/m?

description

cm
%
0,1%/m?
description

m2

cm

%

%
0,1%/m?
kirjeldus

m2
cm
%
%
0,1%/m?
description

m2

cm

%
0,1%/m?
kirjeldus

m2
cm
%
0,1%/m?
description

m2

cm

%

%

%
0,1%/m?
kirjeldus

m2
cm
%
%
%
0,1%/m?
description

m2
cm
%
%
0,1 %/m?2
kirjeldus

m2
cm
%
%
0,1 %/m?2
description



Dreenasfaldist kiht (segutllp)
h - paksus - [cm]
bituumeni sisaldus - [%]
43006 filler sisaldus - [%]
hinnamuutus bituumeni sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus

Porous asphalt layer (mix type)
cm
%
43006 Y%
0,1%/m?
description

Katte I66aukude remont
Hinnamuutus tiheda asfaltbetooni bituumeni
sisaldusest - [0,1%/m?]

43010
kirjeldus
Repair of pavement potholes
() 2
43010 Gl
description
Roobaste taitmine
Hinnamuutus tiheda asfaltbetooni bituumeni
H - o, 2
43011 sisaldusest - [0,1%/m?]
kirjeldus
Filling of ruts
o, 2
43011 0,1%/m’
description
42100 Asfaltbetoonkatete 42100
regenereerimine

Toode kisitlusala

To0 sisaldab koiki projektile v6i lepingule vastava
asfaltbetoonkatte regenereerimisega seotud masinaid,
t60joudu, seadmeid ja materjale ning kdigi todde
teostamist, kaasa arvatud segamine, transportimine,
laotamine, tthendamine, liikluse korraldamine, tee
puhastamine ja katsetamine vastavalt lepingule. T66d
teostatakse vastavalt projektile voi lepingule.
Asfaltbetoonkatete regenereerimise all moistetakse
olemasoleva asfaltkatte omaduste parandamist ja
kasutusea pikendamist. Materjalinouded

Materjalide valikul tuleb ldhtuda projekti, .,Asfaltist
katendikihtide ehitamise juhis®, vastava standardite
EVS-EN 901 ja EVS-EN 13108 nduetest.

Pehmeteks asfaltbetoonsegudeks loetakse segusid, mille
bituumeni penetratsioon 25 °C juures on standardsel
penetratsiooni katsel suurem kui 250 ja segusid, mille
bituumen liigitatakse viskoossuse jiargi. Ehitamine ja t606
Asfaltkatete regenereerimisel tuleb ldhtuda . Asfaltist
katendikihtide ehitamise juhis* ja teetddde tehnilistes

m2

cm

%

%
0,1%/m?
kirjeldus

m2
cm
%
%
0,1%/m?
description

m2
0,1%/m?
kirjeldus

m2
0,1%/m?
description

m2
0,1%/m?
kirjeldus

m2
0,1%/m?
description



kirjeldustes toodust. Kuumalt taastatavate katete vuuke
eraldi ei toodelda, kuna kasutatavate tehnoloogiate korral
toimub vuukide liitmine nn soojalt, eelkuumutatud vana
katte ja uue kuumalt paigaldatud katte kihi vahel.
Vastavuse kontroll Toode vastuvotmine ja katsetamine
toimub vastavalt . Riigimaanteede ehitus- ja remonttodde
vastuvotu eeskiri® ja . Tee ja teetddde kvaliteedinduded*.
Mo6otmine

Mootithikuks on ruutmeeter konstruktsioonikihi paksuse
kohta.

Arveldamine
Maksmine toimub lepingu ithikuhindades
Toomahuloendis toodud makseartiklite alusel.

Asfaldi korduvkasutamine (RA)

(Remix meetod)
42101 (t66deldatava segu mark)
kirjeldus

Re-use of asphalt (Remix method) (brand of mix to

be treated)

42101 description

Asfaldi korduvkasutamine (RA)

(REMO meetod)
42102 (t66deldatava segu mark)
kirjeldus

Re-use of asphalt (REMO method) (brand of mix to

be treated)

A description

Asfaldi korduvkasutamine (RA)

(ROOPAREMIX meetod)
42104 (t66deldatava segu mark)
kirjeldus

Re-use of asphalt (ROOPAREMIX method) (brand

of mix to be treated)

42104 description

Asfaldi korduvkasutamine (RA)

(ROOPAREMO meetod)
42105 (t66deldatava segu mark)
kirjeldus

Re-use of asphalt (ROOPAREMO method) (brand

of mix to be treated)

cAIL description

Asfalteerimine kuumtaastatud alusele

(Kulumiskihi segu mark)

42106 kirjeldus

t
kirjeldus

t
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus
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New layer on a hot restored asphalt pavement

brand of weari i m?
42106 ( rand of wearing course mix) description

description

Asfaltkatte kuumtaastamine

(rem+ meetod) m?
42107 (Kulumiskihi segu mark) kirjeldus

kirjeldus

Hot restoration of asphalt pavement (repair+method) m2
42107 (branq qf wearing course mix) description

description

Hinnamuutus lisatavast bituumenist 0,1 %/m?
42108 kirjeldus kirjeldus

Price adjustment due to added bitumen 0,1 %/m?
42108 description description

Hinnamuutus lisatavast taitematerjalist 0,1 %/m?
42109 kirjeldus kirjeldus

Price adjustment due to added filler 0,1 %/m?
42109 description description

Hinnamuutus lisatavast asfaltsegust 0,1%l/t
42110 kirjeldus kirjeldus

Price adjustment due to added asphalt mix 0,1%/t
42110 description description

43500 Asfaldivorgud 43500

Toode kisitlusala

To6 sisaldab koiki toid ja materjalide hankeid, mis on
vajalik katendi tugevdamiseks (pragudekindluse
tagamiseks) asfaldis metallist punutud voi keevisliitega
vorgude kasutamise teel.

To0 koosneb jirgnevast:

Terasvorkude hankimine ja kohalevedu ning
paigaldamine.

Materjalinouded

Vorgu materjaliks on teras, B 500 K v6i analoog.
Pikisuunaliste varraste diameeter peab olema vihemalt 6
mm. Vorgud tuleb objektile transportida, laadida ja
ladustada nii, et vilditakse nende paindumist.

Punutud vorkude korral voib tootjajuhend nduda
spetsiaalsete kinnitusklambrite kasutamist, millisel juhul
kisitletakse nii tdiiendavaid materjale (klambreid) kui
nende paigaldamist pShimaterjali koosseisus
(ruutmeetrihinnas).

Ehitamine ja to66
Enne vorgu paigaldamist krunditakse aluskiht
bituumensideainega.



Vorgu paigaldussuuna ja todtavate varraste asukoha
mairab projekteerija (pdiki kattes mdlemad séidurajad
juhul, kui vorgu eesmirk on kaitse pikipragude eest; kui
eesmargiks on kiilmakerkest tulenevate deformatsioonide
kahandamine, roobaste tekke vihendamine ja/voi
kandevdime tdstmine, vdivad vorgud olla paigaldatud piki
teed).

Vorgud paigaldatakse remonditdodel tasaseks freesitud
olemasolevale asfaltkattele peale tasanduskihi
paigaldamist. Vorgu laius midratakse projektis ning see
voib olla vordne sdiduraja laiusega voi 10 cm kitsam
vOrgu peale paigaldatava asfaltbetoonikihi laiusest.

Punutud diagonaalvorkude paigaldamisel juhindutakse
tootja juhendist mis vdivad ette ndha erinduded vorkude
paigaldamiseks (iilekatte ulatused piki- ja pdiksuunas),
kinnitamiseks ja pingutamiseks.

Keevisvorke ei kinnitata ei omavahel ega alusele. Korvuti
asetsevaid vorke omavahel ei ithendata ja kahe toGtava
varda vahele peab jaama terasvorgu silma suurune vahe,
vorgu iilekatet ei kasutata.

Katmata vorgul peab tehnoloogilise transpordi
litkumiskiirus olema voimalikult védike (alla 5 km/h),
keelatud on liigne pidurdamine ja keeramine. Liiklusele
avatud teeldigul vorke ei paigaldata.

Armatuuri peale tdiendava sideaine pritsimine ei ole
vajalik, peale vdrgu paigaldamist v4ib alustada
asfalteerimist. Asfalteerimise kdigus véltida laoturiga
asfaldiveoki lilkkkamist kuna see vdib pdhjustada vorgu
nihkeid.

Uksikud terasvorgu osad, mis ldbistasid katte, tuleb &dra
16igata.

Moo6tmine
Moaotithikuks on ruutmeeter. Arveldamine
Arveldamine toimub lepingu ithikuhindades.

Asfaldivérgu paigaldamine

materjali iseloomustus materjali
43503 1ater] iseloomustus
kirjeldus o
kirjeldus
43503 Mesh installation
material characteristics material
description characteristics

description



Keevitatud terasvérgu paigaldamine
43501 kirjeldus kirjeldus

Welded steel mesh installation

43501 description description
Punutud vérgu paigaldamine m?
43502 kirjeldus kirjeldus
Woven mesh installation m?
43502 description description
44000 Pindamine 44000

Toode kisitlusala

To0 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning koigi t6ode teostamist, kaasa arvatud
segamine, transportimine, laotamine, tihendamine,
hooldamine, liikluskorralduse muutmine, tee puhastamine
ja katsetamine vastavalt lepingule. T66d teostatakse
vastavalt projektile vOi nagu insener ette nieb.

Toode tegemisel tuleb arvestada standardi EVS-EN 12271
ndudeid, ..Pindamisjuhis* ning .. Tee ja teetddde
kvaliteedinduded*‘. Materjalinouded

Pindamise puhul on tegemist tootega ja ta peab vastama
tootestandardile EVS-EN 12271 ning sellel peab olema
nduetekohane CE-mirgis.

Pindamise sideaineks sobivad bituumenemulsioonid,
polevkivibituumenid (erandkorras), teebituumenid,
poliimeermodifitseeritud bituumenid ja viimastest
toodetud emulsioonid. Sideained (sh pdlevkivibituumen)
peavad vastama EVS 901-2 v6i EVS-EN 13808 nduetele.
Koik bituumensideained tuleb tuua objektile tsisternides.
Pindamisel kasutatavad tditematerjalid peavad vastama
tootestandardis EVS-EN 13043 ette nihtud kasutusalale
ning ndutavatele toimivusnduetele (nt kulumine
naastrehvide toimel).

Pindamisel kasutatakse purustatud kivimaterjale
(fraktsioneeritud voi ridakillustikud voi kruuskillustik)
ning fraktsioneeritud tditematerjal peab olema kitsa
fraktsiooniga ning kuubilise tera kujuga.

Sobivad fraktsioonid on 2/4 mm (mitmekordse puiste
ilemises kihis), 4/8 mm, 8/12 mm, 12/16 mm ja
(erandina) 16/20 mm. Sobivad ridakillustikud on 0/16
mm.

Ehitamine ja T66

Pinnatav kate peab olema remonditud, puhas ja iihtlase
struktuuriga ning liigse bituumeniga kohad eelnevalt
kaetud killustikuga ja poorsed kohad kaetud
bituumenemulsiooni ja sdelmetega. Gudronaator peab
olema varustatud kontrollseadmega, mis reguleerib
bituumenemulsiooni voolu vastavalt gudronaatori
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liikkumiskiirusele ning vdimaldama laotada sideainet
tapsusega +0,15 I/m2. Juurdepadsmatuid alasid voib
pihustada kisitsi. To6votja peab enne sideaine kasutamise
algust esitama materjali vastavust tdendavad dokumendid
ning labori katsetulemused tditematerjali ja sideaine
vahelise nakke kohta. Pihustid peavad olema reguleeritud
selliselt, et pihustist 1dhtuvad sideaine pihustuskoonused
kattuvad vihemalt kahekordselt.

Killustikulaoturid peavad vdoimaldama laotada killustikku
tapsusega 1 I/m2. Vajadusel tuleb pindamiskihi alla
vastavalt projektile paigaldada freesitud materjali kiht,
mis tuleb ehitada vastavalt . Kergkatete ehitamise juhis® .
Freesitud materjalikihi vajadus, ulatus ja transpordiulatus
peab olema miiratud lepingus. Freesitud materjali kiht
paigaldatakse ja tihendatakse vajalikus ulatuses, laiuses ja
paksuses, mis tagab olemasoleva rist- ja pikiprofiili
sdilimise.

Ohutemperatuur pindamistoode ajal peab olema nafta- ja
polevkivibituumenite kasutamisel vdhemalt+15°C ja
bituumenemulsioonide kasutamisel vihemalt +10°C ning
teekatte temperatuur vastavalt +10°C ja +5°C.
Pindamist6id ei tohi teha mérjale alusele ega sademete
korral. Vastavuse kontroll

Toovotja peab enne toode algust tagama, et on tehtud kdik
vajalik toote nduetele vastavuse tdendamiseks ning
esitama insenerile ja tellijale toodete materjali tdendavad
dokumendid.

Loa pindamistdoode alustamiseks annab insener objekti
ilevaatusaktile allakirjutamisega. To6de kéigus
kontrollitakse katte seisundit, materjalide kulunorme,
katte ja 6hu temperatuure, sideaine ja tditematerjali
laotamise iihtlust; andmed kantakse pindamistéode
pdevikusse. Kasutatud sideainest voetakse vahemalt iiks
proov (liiter) vahetuses, mis séilitatakse vahemalt iiks
aasta toovotja juures. Fraktsioneeritud killustikuga
pindamiskihi kvaliteeti hinnatakse killustikuterade
laotustiheduse ja makrostruktuuri siigavuse alusel (. Tee ja
teetoode kvaliteedinduded®). Pindamiskillustiku
pdikjaotust kontrollitakse 3 paralleelmidranguga paani
pdikldikes viahemalt iihes kohas igal 1000 meetrisel 16igul
voi iga 3000 m2 kohta. Vastavalt . Kergkatete ehitamise
juhis* rajatud freesitud materjali kihi minimaalne paksus
tihendatult peab olema 8 cm (freesitud materjali kiht
tiheneb tihendamise kdigus ca 50%). Mootmine
Pindamise mdotithikuks on ruutmeeter. Kogust
mdddetakse projektilaiuse korrutamisel tegeliku
pikkusega modda telgjoont. Samuti ei kuulu
viljamaksmisele ndutust laiemalt teostatud t66 osa.
Arveldamine

Tasumine toimub To6mahuloendis toodud iihikuhindades.
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44001

44001

44002

44002

44003

44003

44004

44004

44005

44005

44006

44006

1x pindamine

fr - fraktsioon - [mm]
bituumeni mark
bituumeni kulu - [I/m?]
kirjeldus

1x surface dressing
mm

bitumen grade

I/m?

description

Kummiasfalt
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Rubber asphalt
cm
description

hinnamuutus bituumenemulsiooni /
polevkivibituumeni sisaldusest
kirjeldus

price change due to bitumen amulsion / oil shale
bitumen content
description

hinnamuutus killustiku sisaldusest
kirjeldus

price change due to crushed aggregate content
description

Xx pindamine
kirjeldus

Xx surface dressing
description

Freesitud materjali laotamine ja tihendamine
kdrvalmaanteel

h - paksus - [cm]

veokaugus - [km]

kirjeldus

Laying and compacting of milled material on the
secondary road

cm

km

description

m2
mm
bituumeni
mark
I/m?
kirjeldus

m2
mm
bitumen
grade
I/m?
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

0,1 I/m?
kirjeldus

0,1 I/m?
description

1 kg/m?
kirjeldus

1 kg/m?
description

kirjeldus

description

m2

cm

km
kirjeldus

m2

cm

km
description



44500 Peenarde kindlustamine 44500

Toode kasitlusala

To6 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdigi t6ode teostamist, kaasa arvatud
segamine, vedu, laotamine, tihendamine ja katsetamine.
To6d teostatakse vastavalt projektile.

Materjalinouded

Teepeenra tugevdamiseks (remondiks) ja ehitamiseks
kasutatava materjali terastikuline koostis peab vastama
.Maanteede Projekteerimisnormide* (RTL 23. 18, 2000)
tabelis 4.14 toodud segu nr 3 nduetele vdi segu nr 5
nduetele tingimusel, et iile 4 mm osiste sisaldus on > 50%.
Lisaks tuleb materjali valikul arvestada hooldeaegse
ekspluatatsiooniga, sealhulgas kloriidide kasutamise voi
mittekasutamisega.

Ehitamine ja to6o

Teepeenarde ehitamine toimub vastavalt projektile.
Olemasoleva peenra remondi korral tuleb sinna
kogunenud praht ja mittad kérvaldada ning dra vedada,
enne uue materjali lisamist tuleb korrastada peenra alus.
Kui kasutatakse spetsiaalseid peenarde ehitamiseks
moeldud laotureid, vdib teepeenrad ehitada ka peale
kattetoode 10petamist.

Peenarde tihendamisel tuleb tagada, et ei kahjustataks
asfaltkatet.

Vastavuse kontroll

Valmisehitatud teepeenarde vastavust projektile voi
tookirjeldusele kontrollitakse vastavalt . Tee ja teetéode
kvaliteedinduded‘‘ méasrusele ning . Riigimaanteede
ehitus- ja remonttédde vastuvotu eeskiri. Mootmine
Mootithikuks on ruutmeeter (m2.)Teepeenra tugevdamise
mddtmise aluseks on tihendatud materjali maht.
Arveldamine

Tasumine toimub Lepingu iihikuhindades
Toomahuloendis toodud tooartiklite alusel.

Peenarde kindlustamine (purustatud kruus, killustik
jne.)

44501 h - paksus - [cm]
kirjeldus

Granular fill of shoulders (with crushed gravel or
limestone etc.)

44501 cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description


https://www.riigiteataja.ee/akt/26215
https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 
https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 

45000 Aarekivid, sillutuskivikate

Toode kisitlusala

To6 sisaldab koiki materjale ja tooteid, masinaid,
t60joudu, seadmeid ja toid, kaasa arvatud viljamérkimine,
transport, aluse ehitamine, paigaldamine. Airekivi ja
sillutuskivi tuleb paigaldada vastavalt projektile.
Materjalinouded

Teedeehituses kasutatavad betoonist darekivid peavad
vastama standardile EVS 1340 (Betoonist ddrekivid)
Betoonist sillutuskivid peavad vastama standardile
EVS-EN 1338 ja sillutusplaadid standardile EVS-EN
1339.

Tardkivist sillutuskivid ja dédrekivid peavad vastama
EVS-EN 1342 ja sillutusplaadid standardile EVS-EN
1341 ning nende kiilmakindlusklass peab olema vihemalt
Fl1.

Tardkivi veeimavus 24h jooksul peab olema all 0,5%.
Keraamilised sillutuskivid peavad vastama standardile
EVS-EN 1344 ja vilitingimustes kasutamisel peab nende
kiilmakindlusklass olema FP100.

Adrekivid tuleb paigaldada killustikaluse peal olevale
betoonist sidngituskihile. Sillutiskivikate tuleb paigaldada
killustikalusele paigaldatud singitusliiva kihile.

Aluste ehitamisel kasutatakse vastavalt projektile kas
seotud voi sidumata segudest aluskihte. Ehitamine ja t66
Betoonist ja tardkivist ddrekivide ning sillutuskivide
paigaldamine toimub vastavalt projektile.

Adirekivid kas betoneeritakse voi liimitakse
projektijirgsele kohale. Betoneerimisel peab kasutatava
betooni tugevusklass olema vihemalt C15/20.

Adrekivid paigaldatakse betoonist singituskihile ja
toestatakse betooniga viisil, mis ei takista teiste
konstruktsioonielementide paigaldamist ja ehitamist.
Sangitusbetooni kdrgus peab olema selline, mis
voimaldaks ehitada projektijargse katte ndutud paksuses.
Ule 1500 a/66p liiklusintensiivsusega teedel tuleb
kohtades, kus lumesahk vdib kahjustada ddrekivi
kvaliteeti (bussiplatvormide algused, mahasdidud
poorderaadiuste ulatuses, ringi vélimine osa,
liiklussaared), paigaldada tardkivist ddrekivid.
Liiklussaarte algused ja 16pud tuleb viia maha 1 kivi
ulatuses, korgus asfaldi pinnast 1-2cm. Liiklussaare
jalgtee osa peab olema tehtud kdnnitee kivist.

Liimitav ddrekivi kinnitatakse katte kulumiskihile voi
selle all asuvale asfaldikihile liimiga. Aluse liimitava
pinna alla kuni 5Smm ebatasasused tasandatakse liimiriba
abil ja suuremad asfaltbetooniga. Katendi pind
puhastatakse prahist ja muust tolmust. Peale puhastamist
kontrollitakse, et pind on piisavalt tasane ja kuiv, et oleks
tagatud selle iihtlane nakkumine ddrekiviga. Katte
pealmisele kihile on liimitavate dédrekivide paigaldamine
lubatud ainult kohtades kus ei ole autoliiklust ja kus ei

45000



toimu mehhaniseeritud talihooldust.Tdnavate korral
liimitakse ddrekivid katte sellele kihile, mis ulatub
vihemalt 100 mm #drekivist viljapoole. Maanteede puhul
peab asfaltkate, kuhu peale dédrekivid kinnitatakse,
ulatuma 200 mm #édrekivist viljapoole. Liimitava dérekivi
tagumine kiilg peab ekspluatatsiooni ajal jadma toestatuks.
Liimitavad &ddrekivid kinnitatakse bituumen- v6i vaikliimi
abil, kusjuures t6id tehakse ainult kuiva ilmaga
plusstemperatuuride juures. Liimide vdi nakkematerjalide
kasutamisel jédlgida toote kasutusjuhiseid. Raadiustel kuni
10 m tuleb kasutada kumeraid (ndgusaid) ddrekive.
Sillutuskivide paigaldamine

Kandvale ja ettenihtud kalletega alusele ehitatakse
soltuvalt sillutisele langevast liikluskoormusest kas liivast
voi kuivsegatud tsementmordist sidngituskiht (paksus
antakse projektis), millele peale silumist ja tihendamist
laotakse sillutiskivid. Sillutuskivide vuugid tdidetakse ca
V4 ulatuses kuiva peeneteralise liivaga (seguga) ja
tihendatakse tdiendavalt vibroplaadiga (80-100 kg), mille
alla on paigaldatud kummimatt, 15plikult paigale asetunud
sillutuskivide vuugid tdidetakse veelkord peeneteralise
kuiva liivaga vdi seguga ning peale vuukide tditmist pind
puhastatakse (harjatakse).

Liiklussaare konstruktsioon peab olema vettpidav (s.t. vesi
ei tohi seda kaudu sattuda kattekonstruktsiooni alla) voi
peab olema lahendatud vee véljajuhtimine tee muldkehast.
Vastavuse kontroll

Paigaldatud ddrekivide mdddud ja paigutus peavad
vastama projekti nduetele. Paigutuse lubatud kdrvalekalle
on plaanis 5 cm ja profiilis 1 cm. Mahaviigud voi
allalangetatud osad tohivad olla vahemikus 1-2cm.
Adrekivielementide iihendused ei tohi olla laiemad kui 5
mm (k&veratel 10 mm). Adrekivi pealmise ja esikiilje
pinna nihe kivide otstes peab olema viiksem kui 3 mm.
Sillutuskatte paigalduse kvaliteedi hindamisel
kontrollitakse:

-pinna korgusarvu (lubatud hélve +2cm)

-sillutuse pdikkaldeid (lubatud hilve +0,3%)

-sillutuskate kivide joonduvust M6otmine

Adrekivi mootithikuks on meeter. Sillutuskatte
modtithikuks on ruutmeeter. Arveldamine

Tasumine toimub lepingu iihikuhindades tdomahuloendis
toodud tooartiklite alusel. Eraldi artiklid ndhakse ette
betoonddrekivi ja ddristamise erinevatele tiitipidele.



45001

45001

45002

45002

45003

45003

45004

45004

45005

45005

45006

45006

5 Drenaaz

50100 Dreenid

Toode kasitlusala

Betoonaarekivid
h - paksus - [cm]
b - laius - [cm]

| - pikkus - [cm]
kirjeldus

Kerbstones
cm
cm
cm
description

Liimitud aarekivid
kirjeldus

Adhesive kerbstones
description

Tardkiviaarekivid
kirjeldus

Diorite kerbstones
description

Tehiskivist sillutuskate

h - paksus - [cm]
kirjeldus

Stone block paving
cm
description

Munakivi sillutis
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Cobble-stone paving
cm
description

Betoonplaat
h - paksus - [cm]
kirjeldus

Concrete plate
cm
description

To6 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja

materjale ning kdigi operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, ithendamine, kaevamine

ja tagasitédide, pinna profileerimine, toruotste

5 Drainage

50100

m
cm
cm
cm

kirjeldus

m
cm
cm
cm
description

m
kirjeldus

m
description

kirjeldus

description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description

m2
cm
kirjeldus

m2
cm
description



erosioonikaitse (kindlustamine) ja settekaevude ning
vaatluskaevude ehitamist vastavalt projektile.
Materjalinouded

Dreenid ja suletud dreenid véivad t66votja valikul olla
valmistatud poliiviniiiilkloriidist (PVC) voi lainelisest
poliietiileenist (PE), kui projektis ei ole ette ndhtud
kasutatavat tiiiipi. Koik lainelised torud peavad olema
samast materjalist. Dreenitorude tugevusklass peab
vastama standardile SFS 5675 (CEN/TS 13476). A-klassi
tugevusega torud tuleb paigaldada 1,0-3,6 m siigavusele
pohitee ja ristmike alla. MB-klassi tugevusega torusid
tuleb kasutada 0,8-1,6 m siigavusel sissepdédsude ja
mitteliiklusalade all. Teekonstruktsioonidesse
paigaldatavate dreenitorude minimaalne ndutav
rongasjaikus on SNS.

Dreentoru iimber olev tdide teha killustikust — fraktsioon
8-12; 8-16, kui projektis ei ole ette nidhtud teisiti.
Killustiktidite imber paigaldada II klassi geotestiil.
Ehitamine ja T60

Kaevata tuleb projektis ndidatud vdi inseneri méidratud
mddtudega ning inseneri ndidatud suuna ja kaldega kraav.
Dreenitoru tuleb paigaldada vastavalt joonisel ndidatud
suunale ja kaldele. Dreenitoru tuleb paigaldada
veekindlate iihendustega, vilja arvatud juhul, kui on ette
ndhtud teisiti. PVC-materjalist dreenitorud tuleb iihendada
muhvi ja otsmuhvi ithendusega kasutades elastset tihendit.
Muhv tuleb paigaldada parivoolu. PE-dreentorud tuleb
tihendada vahele paigaldatavate, kiilge keeratavate voi
timberkeeratavate iihendusdetailidega vastavalt tootja
soovitusele. Toru all tuleb kasutada killustikku —
fraktsioon 8-12; 8-16, kui projektis ei ole ette ndhtud
teisiti. Tagasitédide tuleb paigaldada joonistel nididatud vai
inseneri madratud siigavusele ja tihendada, et viltida
vajumeid. Jareltdite materjal peab vastama projektis
toodule. Kogu jireltdide tuleb paigaldada maksimaalselt
0,3 m kihtidena. Jareltdite tthendamine tuleb teostada
vastavalt kehtivatele normidele. Tihendamisel tuleb
jélgida, et ei kahjustata drenaazitoru.

Toovotja peab tagasitiite paigaldamisel rakendama
ettevaatlikkust véltimaks tiite saastumist. Kdik
perforeeritud torud tuleb paigaldada perforatsiooniga
allpool. Toode Ioplikul heakskiitmisel peavad koik
dreenitorud olema avatud, puhtad ning dreenivad. Suletud
dreenid tuleb ehitada vastavalt projektile. Pirast kaeve- ja
tagasitditetoode teostamist tuleb olemasolev maapind
profileerida. Tagasitéite teostamisel tuleb tagada
tooohutusnduete tiditmine. Dreenitoru paigaldamiseks
kaevatud siivendi pohi peab olema vihemalt 40 cm laiune
ja olema kiilgedelt kerge kaldega, et viltida pinnase
varisemist kaeviku pohja. Peale kaeviku kaevamist
paigaldatakse kaeviku pohja II klassi geotekstiil.
Geotekstiili peab olema piisavalt palju, et tagada vahemalt



20 cm kanga iilekate killustikukihi peal. Siivendi pdhja
geotekstiili peale paigaldatakse 5 cm paksune
killustikukiht. Selle peale paigaldatakse dreenitoru.
Dreenitoru kummalegi poole peab jidma vihemalt 20 cm
vaba ruumi. Seejdrel kaetakse dreenitoru kiilgedele ja
peale killustikukiht. Dreenitoru peal peab killustikukihi
paksus olema vihemalt 20 cm. Peale tihendamist
keeratakse varem paigaldatud geotekstiil killustikukihi
peale, nii et {ilekate oleks vahemalt 20 cm. Drenaazid
tuleb rajada geotekstiilkanga sisse, et viltida dreenitoru
ummistumist. Geotekstiil tuleb paigaldada kas toru timber
vOi toru timber rajatava killustikust kihi timber. Lopp
tagasitdite materjal peab vastama projektis toodule.
Vaatlus/kontrollkaevude paigaldamine teostada vastavalt
projektile. Projekti puudumisel vastavalt inseneri
juhistele. Dreenitorude muldkehast viljaviikude otste
kindlustus teostada sarnaselt truubipéiste kindlustusele.
Vastavuse kontroll

Tuleb teostada vastavalt kehtivale
normdokumentatsioonile. Dreenitoru kdrguseline lubatud
hilve on +/- 20 mm. Horisontaaltasapinnas paiknemise
lubatud hélve on +/- 10 cm. M66tmine

Torude paigaldamisel on mootithikuks meeter koos
kaevamise, geotekstiili paigaldamise, aluse ehitamise ja
tagasitditmisega. Arveldamine

Tasumine toimub t6omahuloendis toodud ithikuhindades
iga toru ja kaevu diameetri alusel.

Dreenitoru
d - diameeter - [mm]

50101 kirjeldus

Drain pipe
mm

50101 description

Dreenitoru véljavoolu remont
d - diameeter - [mm]

50102 kirjeldus

Repair of drain pipe outflow
mm

50102 description

Sademevee (plastik, teras) toru
50103 d. - diameeter - [mm]
kirjeldus
Rainwater (plastic, steel) pipe
mm

50103 description

50104

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

tk



Drenaazide (ihendused

kirjeldus

Drainage connections

50104 description
Dreenid

50105 kirjeldus
Drains

50105 description

Geotekstiil Klass
50106 kirjeldus

Geotextile Class

50106 description
50200 Kontrollkaevud, Kambrid ja 50200
Sadeveekaevud

To6o kisitlusala

Too sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdikide operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, ithendamine, kaevamine
ja jéreltditmine, pindade profileerimine, sette- ja
kontrollkaevude ehitamine, kaevu iimbruste kindlustamine
vastavalt projektile. Materjalinouded

Materjalid tuleb transportida, ladustada ja virnastada
vastavalt tootja juhenditele ja nduetele. Defektsed
materjalid ja tooted tuleb ehitusobjektilt korvaldada ja
asendada to6votja kulul. Enne t60dega alustamist voi
materjalide tarnimist peab t60votja esitama insenerile
kinnitamiseks tarnijate nimekirja, todde teostamiseks
vajalike 1dhtematerjalide allikad ja tehnilise info
materjalide kohta. Insener voib nduda lisainformatsiooni
(sertifikaate, paigaldusjuhendeid jne). Enne insenerilt
kinnituse saamist ei tohi t6ddes kasutada iithtki materjali.
Kinnitus tuleb saada piisava ajavaruga, et toddes ei tekiks
hilinemisi. Suletud dreenitorude - ja kaevumaterjalid on
toodud projektis.

Plastkaevud peavad vastama standardis EVS-EN 13598-2.
Kaevuluugid peavad vastama EVS-EN 124 Ehitamine ja
to0

Kontrollkaevud peavad olema valmistatud tehases
toodetud armeeritud betoonelementidest voi plastikust.
Kontrollkaevu madalam element peab olema integreeritud
pohjaosaga. Elementide iihendused tuleb kinnitada elastse
isolatsiooniihendusega tagamaks iihenduse veekindlust.
Koik armeeritud betoonist kontrollkaevude ithendused
tuleb valmistada spetsiaalsete muhvidega, mis on mdeldud
betoonkonstruktsioonidesse paigaldamiseks karestatud voi
profileeritud pinnaga. Kontrollkaevu muhv ja sein peavad

kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus

m
description

m2
kirjeldus

m2
description



olema ithendatud C15/20 valubetooniga muhvi timber.
Valubetooni paksus peab olema vihemalt 2/3 muhvi
pikkusest. Kontrollkaevude alumine kanal tuleb valada
C15/20 (C12115) betoonist. Vdimaluse korral v6ib pool
toru paigaldada ldbi kontrollkaevu ning valada
aluskanalina. Olemasolevate kontrollkaevude
parandamine ja taastamine: Olemasoleva kontrollkaevu
parandamine sisaldab kontrollkaevu puhastamist, lekete
sulgemist, uue aluskanali valamist, kontrollkaevu
olemasoleva iilemise osa eemaldamist ja taastamist. Uued
torud tuleb kontrollkaevu iihendada eelmises punktis
kirjeldatud viisil. Olipiiiidureid kasutatakse olise
sademevee, heitvee ja toostusliku reovee puhastamiseks
enne kanalisatsioonitorustikku voi loodusesse juhtimist.
Pdhilised kasutuskohad on parklad, sdidutee,
toostusettevotted, bensiinijaamad, autopesulad,
remonditdokojad, laoplatsid jne. Komplekti kuuluvad
vihemalt dlipiitidur, proovivotukaev, Shutustoru,
kontrollseade koos elektrivarustusega. Olipiiiidur tuleb
paigaldada vastavalt tootja juhenditele. Vastavuse
kontroll

Elemendid tuleb paigaldada vertikaalselt, maksimaalne
lubatud korvalekalle on 1cm/1m. Mootmine

Kaevude méotithikuks on tiikk. Olipiitiduri mootiihikuks
on tiikkk. Arveldamine

Tasumine toimub t6dmahuloendis toodud ithikhindades
iga kaevu 14bimodddu alusel.

xy kaev
d - diameeter - [mm]

50201 kirjeldus

xy gully
mm

50201 description

Kontrollkaev
d - diameeter - [mm]

SURE kirjeldus

Manhole
mm

SR description

Oliptitidur, x klass, NSy
50203 kirjeldus

Oil separator, x class, NSy
50203 description

xy kaevuluugi asendamine
50204 kirjeldus

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus



Replacing of gully’s cover xy
50204 description

xy kaevuluuk
50205 kirjeldus

xy gully's cover
50205 description

(Drenaazi, vihmavee, betoon, plastist) kaevu

remontimine
50206 d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Repair of (drainage, rainwater, concrete, plastic)

gully
50206 mm
description

Kaevude puhastamine

50207 d - diameeter - [mm]

kirjeldus
Cleaning of gullies
50207 mm
description
Pdiktorude puhastamine
50208 kirjeldus
Cleaning of cross-pipes
50208 description
Torude véljavoolude kindlustamine
50209 kirjeldus
Reinforcement of pipe outflow
50209 description
50500 Paised 50500

To0 kisitlusala

To6 sisaldab koiki piiste ehitamiseks vajalikke masinaid,
to0joudu, seadmeid ja materjale ning koikide
operatsioonide teostamist, kaasa arvatud transport,
paigaldamine, kaevamine ja jareltditmine, pindade
profileerimine.

Materjalid

Piiste ehitamisel, parandamisel kasutatavad materjalid
peavad vastama projektile ja olema enne kasutamist
kooskdlastatud inseneriga. Ehitamine ja t66

Pidised peavad olema paralleelsed mulde ndlvaga, ulatuma
sealt voimalikult vihe vilja ja olema liiklusele voimalikult
ohutud. Raudetoonist péised ja viljavoolude kindlustus
peavad olema ehitatud vastavalt projektile.

Betoonist piiste parandamine tuleb l4dbi viia vastavalt

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

m
kirjeldus

m
description

tk
kirjeldus

pcs
description



projektile ja inseneri juhistele. Paiste rajamisel kividest
tuleb ldhtuda truubi tiiiipjoonistel ja projektis toodud
informatsioonist. Vastavuse kontroll

Viiakse ldbi inseneri ja toovotja poolne visuaalne kontroll.
Vaadatakse rajamise ajal ja peale rajamist, kas kindlustus
vastab projektis ja tiiiipjoonistel toodule. Mo6tmine
Kiesoleva artikli mddtiihik on tiikk voi m2. Uheks tiikiks
loetakse truupide puhul nii sisse kui ka viljavoolu otsa (sh
kraavipohja) kindlustamist. Arveldamine

Piiste eest tasumine toimub T66mahuloendis toodud
tthikuhindades. Eraldi artiklid on ette ndhtud uute piiste
jaoks vastavalt toru erinevatele diameetritele ja uutele voi
parandatud tiibmiiiiridele.

Paiste tulp x

50501 kirjeldus
Headwall type x
50501 description
Paiste parandamine
50502 kirjeldus
Repair of head walls
50502 description
Paiste tiup
50503 kirjeldus
Headwall type
50503 description
50700 Veevarustus
To60 ulatus

Tood sisaldavad koiki veevarustussiisteemide rajamise,
iimberehitamise, kaitsmise v0i demonteerimisega seotud
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja to6joudu
alates maha-mérkimisest kuni teostusmdddistuse ja
kontrolli-toiminguteni vastavalt nendele tdokirjeldustele,
asjakohastele joonistele ja aruannetele ning inseneri
juhistele. Materjali nouded

Materjalid transporditakse, sdilitatakse ja ladustatakse
vastavalt tootja poolt etteantud juhendile ja ndudmistele.
Materjalid peavad olema vastavuses projektis ja
kéesolevates tookirjeldustes esitatud nduetega (ehitamine
vastavalt projektile).

Joogiveetorustikuna kasutatavad torud peavad olema
valmistatud materjalist, mida aktsepteerib EV
Sotsiaalministeeriumi Tervisekaitseinspektsioon.
Veetorude surveklass peab olema vihemalt PN10 ja
ringjdikus vihemalt 17 kN/m2. Kasutatavad torud peavad

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m2
kirjeldus

m2
description

50700



olema sertifitseeritud. Plastkaevud peavad vastama
standardis EVS-EN 13598-2. Kaped ja kaevuluugid
peavad vastama EVS-EN 124 Ehitamine ja T66
Kaevetodd tuleb teostada kooskdlastas
haldusterritooriumil kehtiva kaevetdode eeskirjaga. Toode
teostamisel tuleb ldhtuda jargmistes dokumentides
esitatud nduetest:

*“Kunnalisteknisten tdiden yleinen tyoselostus 02. KT02”.
Suomen Kuntaliitto. Helsinki 2002 (edaspidi KT02);

*RIL 77 “Maa sisse ja vettepaigaldatavad plasttorud.
Paigaldusjuhend.” (edaspidi RIL 77).

Torude paigaldamisel arvestada tootjate poolt etteantud
ndudeid ja tehnilisi tingimusi. Tellija voib vajadusel lisada
omapoolseid juhiseid paigaldamiseks. PE — survetorude
paigaldamine:

PE - survetorud on viga tundlikud vilistele
kriimustustele. Kriimustuse siigavus ei voi iiletada 10%
toru seina paksusest.

Peale- ja mahalaadimisel tuleb kasutada “linte” ja muid
vahendeid vigastuste véltimiseks. Torud tuleb ladustada
nii, et ei oleks otsest kokkupuudet pinnasega. PE —
survetorude viahimad lubatud painderaadiused: PEH-toru
puhul 50-kordne toru vilislibimdot; PEM-toru puhul
30-kordne toru vélislabimdot . Tuletdrjehiidrandid tuleb
paigaldada vastavalt siseministri 18. augusti 2010. a

maidrusele nr 37 _Nouded tuletdrjehiidrandi tiiiibi valikule,

paigaldamisele, tdhistamisele ja korrashoiule®. Vastavuse
kontroll

Enne 16plikku tagasitdidet viiakse 1dbi plastsurvetorude
surveproov vastavalt standardile SFS 3115, EN-805.
Proov viiakse lédbi vastavalt toru nimirShule (PN6, PN10).
Koostatakse surveprooviakt. Tagasitiite tihedust
modddetakse iga tihendatud kihi pinnal INSPEKTOR voi
LOADMAN seadmega vdi penetromeetriga. Veetorustike
lubatud hélbed on jirgmised:

* korguslik asukoha hilve (vertikaalis) £50 mm;

* asendiplaaniline asukoha hilve (horisontaalis) £100 mm.
Moo6tmine

Moatiihikud vastavad veevarustustoode makse artiklites
toodule. Mootiihik sisaldab kdiki selle artikli todde
teostamiseks vajalikke toiminguid, masinaid, seadmeid,
materjale ja to6joudu. Arveldamine

Tasumine toimub vastavalt lepingu iihikhindades
Toomahuloendis toodu makseartikli alusel parast
kontrollitoimingud ja teostusmodddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning t66 iileandmist kohaliku
veevarustusettevotte esindajale.



Veetoru xxx, PNxx
d - diameeter - [mm]

50701 kirjeldus

Waterpipe, xxx, PNxx
mm

50701 description

Liitmikud, PNxx
d - diameeter - [mm]

S0 kirjeldus

Electrical welded coupler, PNxx
mm

S0 description

Veekaevud
50703 kirjeldus

Water gullies
50703 description

Siibrid
50704 kirjeldus

Valves
50704 description

Tuletérjehldrandid
50705 kirjeldus

Fire hydrants
50705 description

50800 Mulde veeviimarid 50800

To0 kisitlusala

To6 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdigi operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, ithendamine, kaevamine
ja jdreltditmine, pindade profileerimine vastavalt
joonistele. Lisaks puhastamist enne toode tileandmist
tellijale. Materjalinouded

Materjalid tuleb transportida, ladustada ja virnastada
vastavalt tootja juhenditele ja nduetele. Defektsed
materjalid ja tooted tuleb ehitusobjektilt kdrvaldada ja
asendada t66votja kulul, kui insener seda nduab. Kdik
mulde veeviimarite ehitamisel kasutatavad materjalid
peavad vastama projektile. Kasutatavatel materjalidel
peavad olema esitatud tootjapoolsed vastavussertifikaadid,
deklaratsioonid, vastavustunnistused. Ehitamine ja t66
Ko6ik mulde veeviimarite ehitamiseks vajalikud t66d tuleb
teostada vastavalt projektile ja tootjapoolsetele
juhenditele. Lahenduse projekteerimisel ja ehitamisel
arvestada sadevete vooluhulka ja poorata suurt tihelepanu
lahenduse uhtumiskindlusele. Suure vooluhulga korral

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description



tuleb kasutada raudbetoonelementidest voolurenni.
Vastavuse kontroll

Kontrolli teostab t66votja koos inseneriga, et oleks
tagatud vastavus projektis toodule. Teostatud to6de kohta
peab tegema teostusjoonise. Mootmine

Mulde veeviimarite modtithikuks on meeter.
Arveldamine

Maksmine toimub lepingu ithikuhindades toomahuloendis
toodud tooartiklite alusel.

Sademevete aravoolutorud m
50801 kirjeldus kirjeldus

Runoff pipe from embankment m
50801 description description

Sademevete voolurennid m
50802 kirjeldus kirjeldus

Stormwater gutter m
50802 description description

Sademevete voolurennide puhastamine m
50803 kirjeldus kirjeldus

Cleaning of stormwater gutter m
50803 description description

51000 Truupide ehitamine 51000

Toode kisitlusala

Truupide ehitamine sisaldab koiki masinaid, t66joudu,
seadmeid ja materjale ning operatsioone, kaasa arvatud
transport, paigaldamine, iihendamine, kaevamine, truubi
aluse ehitus ja jdreltditmine, sissevoolukallakud ja
erosioonikaitse (kindlustamine) vastavalt projektile.
Kéesolev to6 sisaldab ka truupide pikendamisega seotut.
Véimaliku kohaliku timbersdidu ehitamine ja hooldus
peab olema kajastatud t60 ulatuses ning vastama peatiikis
10000 Uldised toodud nduetele. Materjalinduded
Truubi materjalid peavad vastama projektis ja .Tee ja
teetodde kvaliteedinduded* toodule. Truubi aluse
ehitamisel kandevdime parandamiseks ja uhtumise
viltimiseks kasutatav geotekstiil peab vastama IV klassi
nduetele. Terastruubi iimber paigaldatav geotekstiil peab
vastama II klassi nduetele. Aluse - ja tagasitditematerjalid
peavad vastama projektile. Truubi iimber kasutatakse
tditematerjalina kergelt tihendatavat kivimaterjali, mis
sobib kasutamiseks aluses. Teras- vdi plasttoru puhul
lubatav suurim terasuurus on 65 mm, soovitav
maksimaalne terasuurus on 35 mm. Betoontoru puhul
kasutatav suurim terasuurus on 100 mm. Soelkdver peab
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jaama katendi aluse soovitava ala sisse ja olema selle
koveraga paralleelne. Kiilmunud materjali voi
tihendamiseks liiga mirga materjali, samuti savi ega
turvast ei tohi kasutada. Alternatiivina voib tditepinnasena
kasutada dreenivat pinnast, mille filtratsioonimoodul on
vihemalt 2m/66pdevas. WhenUsed="false" Name="Light
List Accent 4"/>

Tabel 1. Truupide lubatud korrosioonikindlusklassid
erinevates tingimustes

Truupide korrosioonikindlus klassid
Klasside méaaratlemine

Klassid
Tingimused N ja H
Tsingitud terastorud K1
Virvitud vai dhukese poliimeerkihiga kaetud K2
tsingitud terastorud
Paksu poliimeerkihiga kaetud tsingitud K3
terastorud
Plastiktorud
Betoontorud vastavalt EVS-EN 1916 nduetele K4
Tingimus S

Paksu poliimeerkihiga kaetud tsingitud
terastorud K3
Betoontorud vastavalt EVS-EN 1916 nduetele
Plastiktoru

K4

Betoontorud vastavalt EVS-EN 1916 nduetele
Mirge X tdhendab, et nimetatud toruklassi aktsepteeritakse

Tingimused
Tugevasti soolatatud tee Soolatamata voi kergelt
ja selle ithendused soolatatud maantee
N H N H
X
X X
X X X X
X X X X
S S
X)
X X

Mirge (X) tdhendab, et antud toru on teises jarjekorras aktsepteeritav

Tingimus téhiste selgitused:
N — neutraalsed tingimused

H — happelised tingimused: vee pH < 5 vdi timbritseva
tditepinnase

S — soovitavad tingimused: sulfiidisisaldusega so6vitav
vOi todstuse sodvitava toimega vesi

Klassi tihised:

§ Terastoru K1: teras + tsinkimine 600 g/m? voi teras +
alumiiniumtsinkimine 185 g/m2

§ Terastoru K2: a) teras + tsinkimine 600 g/m?2 +
viarvimine EV100%2SY2V voi EP125v,2S12V



b) teras + tsinkimine 1000 g/m? + virvimine EV100%2S
voi EP125%2S

¢) teras + tsinkimine 275 g/m? + PVC-plastisool 170SV

§ Terastoru K3: a) teras + tsinkimine 275 g/m?2 +
PVC-plastisool 170SV

b) teras + tsinkimine 600 g/m2 + PE-kile 250SV

Koik terastorud peavad olema viljast kaitstud II klassi
geotesktiiliga.

Klassi tihiste selgitused:

§ EV100¥2S¥2V — epoksiidivaigu kaitse, paksus 0,100
mm, pool torude sisepinnast ja pool vilispinnast

§ EP125Y%S%2V — epoksiidipigi kaitse, paksus 0,125 mm,
pool torude sisepinnast ja pool vilispinnast

§ SV —sise- ja vilispinnad tervikuna
§ ¥2S — pool sisepinnast
§ 2V — pool vilispinnast

Tugevasti soolatatud — teed, mille kate hoitakse noutud
haardeteguri tagamiseks jdi- ja lumevaba kloriidide
kasutamisega taliteenistuses (MKM maiirus ., Tee
seisundinduded®, 3 ja 4 seisunditase).

Ehitamine ja too

Truubid ehitatakse vastavalt tiiiip- vOi projektjoonistele.
Truubi paigaldamiseks kaevatud kaevik peab olema
kiilgedelt kerge kaldega, et viltida pinnase varisemist
kaeviku pdhja ning hilisemaid deformatsioone katte
pinnal. Ehitustoode teostamisel sh kaeviku rajamisel,
toestamisel ja tagasitditmisel tuleb arvestada EVS-EN
1610 nduetega. Kiilmakerkelisele aluspinnasele ehitatakse
vihemalt 30 cm paksune kivimaterjalist (killustik,
kruuskillustik, purustatud kruus) fr 4-64mm alus. Kui
aluspinnas on véga kiillmakerkeline (tolmliiv, tolmne
saviliiv, kerge ja raske tolmne liivsavi, raske tolmne
saviliiv) voi pehme, peab kivimaterjalist fr 4-120 mm alus
olema vihemalt 50 cm paksune. Téitematerjalist alus
ehitatakse kuni 120 mm terasuurusega kivimaterjalist, mis
on sobiv aluse ehitamiseks. Pohitee truubid ja viga
kiilmakerkelise voi pehme aluspinnase puhul tuleb
kivimaterjalist alus paigaldada IV klassi geotekstiilist
kanga sisse. Pohitee ja mahasdidu truupide kivimaterjalist
alus tihendatakse viahemalt keskmise tihendustegurini



0,95, loadman voi inspector seadmega modtes
minimaalselt 130 MPa. Tihendamine viiakse 1dbi
katsetihendamise pohjal médratud meetodit kasutades.
Katsetihendamist kasutatakse selleks, et médirata kindlaks,
milline on vajalik kihipaksus tihendamisel, veesisaldus ja
tihendusmeetod. Tasanduskihti kasutatakse siis, kui
truubitoru alla ei ehitata kivimaterjalist alust ja aluspinnas
sisaldab kivisid voi ebatasasusi vai kui kaevik on liiga
siigav. Tasanduskihti kasutatakse ka juhul kui
kivimaterjalist alus ehitatakse suuri kive (maks. @120
mm) sisaldavast materjalist. Tasanduskihi paksus suurte
kivide kohal peab olema vihemalt 15 cm. Tasanduskiht
ehitatakse kruusast, kruusliivast, killustikust (soovitatav fr
4-12) . Suurim tera suurus on pool tasanduskihi paksusest
ja mitte suurem kui 65 mm. Teras- voi plasttruupide all ei
tohi olla tera suurus iile 10% truubi toru siselabimdddust.
Sooniihendused kaetakse viljastpoolt 20 cm laiuse
bituumenpapiga. T66votja ei tohi teostada enne iihegi toru
tagasitdidet kui insener on objekti kontrollinud ja heaks
kiitnud.

Olevate voolusdngide pdhjakdrgused vdivad kraavide
setete tottu aasta jooksul muutuda. T66votja peab tagama
uute truupide pdhjakorguste vastavuse olevate kraavide ja
dreenide projektsetele pdhjakorgustele. To6votja peab
kaevama vajaliku siigavusega truubikaevikud. Alus peab
tagama iihtlase ja pideva toe kogu toru ulatuses. Kaeviku
laius peab olema kummalgi pool toru 0,6-0,7 m laiem kui
toru viline 1abimdot. Kaevikute ndlvakaldeid voib
vastavalt pinnase stabiilsusele kohandada. Kui t66votja
kaevab liiga suure truubikaeviku, tdidab ta tithimiku
inseneri poolt heaks kiidetud materjaliga omal kulul kuni
ettendhtud korguseni. Tagasitdide tihendatakse kihi kaupa
selliselt, et truubi toru ei tduse iiles ega nihku paigast.
Téitematerjali ei tohi valada toru timbrusesse otse
kallurilt. Juhul kui truubitoru sisemine 1abimodt on
viiksem kui 0,6 m, ei tohi tagasitiite esimese kihi paksus
tihendatuna iiletada poolt truubi labimdddust. Juhul, kui
toru 14bimdot on iile 0,6 m, ei tohi tagasitdite esimese kihi
paksus olla tihendatuna iile 30 cm. Pérast esimese
tagasitdite kihi paigaldamist tihendatakse tdiendav
tagasitdite materjal 20...30 cm horisontaalsete kihtidena
samaaegselt truubitoru

mdlemal poolel (kihtide paksus sdltub kasutatavast
tehnikast). Katendikihtide tthendamine raske tehnika abil
ja ehitustehnika liiklus toru kohal on lubatud siis, kui tdite
paksus betoontoru harjast on vahemalt 30 cm ja teras- voi
plasttoru harjast vadhemalt 50 cm. Teras- voi plasttoru
tootja poolt peab olema saadud kinnitus minimaalse
ndutava kihi paksuse kohta iga kasutatava toru tiiiibi harja
kohal. Vaatamata neile tingimustele vastutab t56votja
nende t6dde eest ja kdrvaldab nende tagajérjel tekkinud
kahjud. Loplik tagasitdide on tdide peale toru harja pealset



tagasitdidet. Olenevalt truubitoru asukohast paigaldatakse
tagasitditele mulde pinnas voi ehitatakse katendi kihid.
Olenevalt 16pliku tagasitiite pinnase asukohast
tihendatakse see mulde pinnase voi katendi kihi
tihendusastmeni. Tabelites 2 ja 3 on toodud vastavalt
teras- ja plasttruupide minimaalsed paigaldussiigavused,
mida tuleb kontrollida tugevusarvutustega (InfraRYL
2010 jargi). Paigaldussiigavust mdddetakse toru (profiili)
harjalt. Teras- voi plasttorust valmistatud pohitee truupide
tagasitdide tihendatakse selliselt, et pérast paigaldamist ja
tee avamisest {ihe aasta jooksul ldbi viidud
jareltihendamist on truubi vertikaalne 14bimoot 95...110%
timmarguse truubitoru esialgsest 1abimdddust. Truubi
deformatsiooni kontrollitakse visuaalselt truubitoru otsast
ja vajadusel vertikaalse ja horisontaalse 1abimoddu
modtmise teel 2-meetrise intervalliga. Truupide
pikendamise korral kehtivad samad nduded nagu truupide
ehitamiselgi, lisaks tuleb betoontruubi puhul enne truubi
pikendamist lammutada olemasolev tiibmiiiir ja truubi
viimane liili. Truubi pikendamiseks tuleb vastavalt
projektile tugevdada sdidutee ndlvu ning truubi sissevoolu
liilli konstruktsiooni. Enne plastiktruubi betoontruupi sisse
tombamist peab betoontruubi sisepind olema puhastatud.
Plasttruubi otsad tuleb seejérel sulgeda selliselt, et truubi
saaks tdita pooles ulatuses veega, mis on vajalik
vastukaalu andmiseks kahe toru vahelise tithimiku
betooniga tditmisel. Samuti tuleb sulgeda vana truubi
otsad, et viltida betooni vilja valgumist. Seejdrel
tdaidetakse kahe toru vaheline tithimik betooniga, mille
mahumass on 300-400kg/m3. Peale betooni kivinemist
eemaldatakse plasttorult korgid ja lastakse vesi vilja ning
teostatakse vajalikud kindlustus ja planeerimistodde truubi
otstes ja ndlvadel.

enUsed="false" Name="Light List Accent 4"/>

Tabel 2. Terastruupide minimaalne paigaldussiigavus

Toru Paindejdikus E1 kNm
siseldbimdot, m Minimaalne Minimaalne
paigaldussiigavus | paigaldussiigavus
0,3m 0,5m
0,50 0,9 0,9
0,60 2,3 1,7
0,80 5,2 34
1,00 8,0 5,0
1,20 - 6,5
1,40 - 8,0
1,60 - 19
1,80 - 30
1,99 - 40




Tabel 3. Plasttruupide minimaalne paigaldussiigavus

(SNS8)

Toru siselibimoot, m Minimaalne
aigaldussiigavus, m

< 0,499 0,3

0,500 ... 0,649 0,4

0,650 ... 1,249 Toru siselibimoot

Vastavuse kontroll

Vastavalt . Tee ja teetodde kvaliteedinduded*.

Mootmine

Truupide ehitamise, sissetdbmbamise ja pikendamisel on
modtithikuks meeter, mida mdddetakse toru pohjast iga
toru modtme puhul eraldi. Arveldamine

Truupide ehitamise eest tasumine toimub lepingu
tthikuhindades iga toomahuloendis toodud truubi alusel.

51001

51001

51002

51002

51003

51003

51004

51004

51005

51005

Plastiktruup
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Plastic pipe culvert
mm
description

Xy terastruup
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

xy steel culvert
mm
description

Raudbetoon truup
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Reinforced concrete culvert
mm
description

Plastiktoru sissetbmbamine olevasse truupi
d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Retracting of plastic pipe to the existing culvert
mm
description

Truubi pikendamine
kirjeldus

Lengthening of culvert
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

m
kirjeldus

m
description
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51100 Teras elementidest truup

Too kisitlusala

Teraselementidest truubi ehitamine sisaldab koiki
jooniseid, varustust, materjale, tdooperatsioone koos
transpordi, paigaldamise, iihendamise, kaevamise ja
tagasitditega vastavalt joonistele ning t66joudu.
Voimaliku ajutise imbersdidu ehitamine ja hooldus peab
vastama Tehniliste Tookirjelduste punktis 10000 toodud
nduetele. Materjalinouded

Terasplaatidest truubi ehitamiseks kasutatavad tsingitud
lainelised terasplaadid peavad vastama EN 10025 S 235
JR nduetele ja nende ithendamiseks kasutatavad mutrid ja
poldid peavad vastama EN 20898 nduetele, vilja arvatud
plaatide tsinkkihi minimaalne mass, mis peab olema 980
g/m2 tsinki pinna mdlemale poole. Kui keskmine
tsingikiht ndutud néidistel on vdiksem kui 980 g/m?2, ei
voeta nende plaatide partiid vastu. Mutrid, poldid ja muud
tarvikud peavad olema tsingitud vastavalt AASHTO M
232 nouetele. Ehitamine ja t66

Maiiratlus: Terasplaatidest truup on ehitis, kus lainelised
terasplaadid liidetakse poltithenduste abil, et formeerida
ehitis. Ehitustodde teostamisel sh kaeviku rajamisel,
toestamisel ja tagasitditmisel tuleb arvestada EVS-EN
1610 nduetega.

Terasplaatidest truubid tuleb paigaldada stabiilsele alusele
ning nad peavad olema projektis toodud vdi inseneri poolt
miidratud laiuse, siigavuse ja kaldega. Aluses olevad
pehmed kohad tuleb vilja kaevata ning tdita karbonaatse
settekivimiga v8i muu sobiva materjaliga ning korralikult
tihendada. Aluspdhjas olev, rahn, lubjakiviformatsioonid
voi tsementeerunud kruus tulevad vélja kaevata ning
sobiva materjaliga tagasitiita, nii et truubi alla jadks
vihemalt 200 mm paksune padi.

Terasplaatidest truubi alus peab sobima truubi pdhjaga
ning moodustama kindla ja iihtse kandealuse kogu truubi
pikkuses. Olenevalt oma suurusest ja struktuurist vaib alus
olla kas tasapinnaline voi reljeefne. Terasplaatidest truubi
alla ehitatakse viahemalt 30 cm paksune kivimaterjalist
(killustik, kruuskillustik, purustatud kruus) fr 4-64mm
alus, mis peab olema paigaldatud IV klassi geotekstiili
sisse. Tasapinnalise aluse korral, mida kasutatakse
tavaliselt tehases toodetud timmarguste torude puhul,
paigaldatakse toru otse aluse peal olevale tasanduskihile.
Pinnas tuleb sellisel juhul tditmise esimestes faasides
konstruktsiooni poolkaarte all tihendada.Toru-kaarte alus
on seotud suure 14bimdddu ja tunneli kujuga. Nende
ehitiste alus peab olema kujundatud sarnaseks ehitiste
alumise osa kujule. Alternatiivina vdib aluse kujundada

51100



kergelt V-kujuliseks. Aluse kujundamine annab suhteliselt
tasapinnalistele konstruktsioonidele iihtsema toe. Jilgida
tuleb, et toru-kaare nurkade kdrval ja all olev pinnas peab
olema korge kvaliteediga, hasti tihendatud, et ta oleks
vdimeline jagama ja vastu votma selles kohas tekkida
voivaid joude.

Olenemata sellest, kas alus on tasapinnaline vdi reljeefne,
peab iilemise 50 kuni 100 mm paksuse kihi materjal
olema piisavalt kohev, nii et laineline pind sobituks
alusesse. Toruga kokkupuutuv pinnas ei tohi sisaldada
suurema labimodduga osakesi kui 75 mm, kiilmunud
tilkkke, elastse savi klompe, orgaanilisi vdi kahjulikke
materjale.

Kui truubid tuleb paigaldada uude muldesse, ehitatakse
mulle 1/3 terasplaatidest truupide kdrguseni (mdddetud
truubi soklist), parast mida tuleb kaevata kaevik ning
teostada paigaldamine. Aluse ettevalmistamisel tuleb
arvestada tekkida vdiva kumerusega kaldel kdrge mulde
voi vundamendi vajumise korral.

Kumerus on lihtsalt vuandamendi voi aluse korguse
suurenemine truubi keskel oleva ning truubi otsi ithendava
joone kohal. Uldiselt saavutatakse piisav kumerus
paigaldades toru iilesvoolu asetsev osa aluse peaaegu
tasapinnalisele kaldele ning toru allavoolu asetsev osa
normaalsest jirsemale kaldele.

Terasplaatidest truubid tuleb monteerida vastavalt tootja
juhistele, mis peavad olema saadetud koos materjalidega
ning nditama iga plaadi asendit ning paigalduse
jarjekorda.

Terasplaatidest truupe monteeritakse neljal pohilisel viisil:
Plaat-plaadi jarel monteerimine;

Komponentide alusmonteerimine;

Rongaste eelmonteerimine;

Tiielik eelmonteerimine.

Kui terasplaatidest truubid nduavad lisaks tsinkimisele
veel mond kaitsekihti, siis on sobivad materjalid
kokkumonteeritud konstruktsiooni komponentidele
kohapeal voi tehases eelmonteeritud konstruktsioonidele
paigaldamiseks olemas.

Plaatide kisitlemisel tuleb rakendada tavapérast

ettevaatlikust, et hoida plaadid puhtana ja kaitsta neid
robustse kisitlemise eest. Oluline on plaatide



eelsorteerimine pirast mahalaadimist nende raadiuse ja
konstruktsioonis paiknemise jargi.

Pinnase-terase konstruktsiooni stabiilsus ei eelda mitte
ainult konstruktsiooni diget projekteerimist, vaid ka
Oigesti valitud tagasitéidet.

Pérast truubi kohale asetamist tuleb teostada tagasitéide.
Kaevikute tagasitdide tuleb teha voimalikult kohe peale
truubi paigaldamist.

Tasakaalustatud tagasitditmise jarjekord:

- Kallurid ja skreeperid vaalutavad sdmerjat tdaitematerjali
truubi poole vodi terve ava kaugusele konstruktsiooni
molemal kiiljel (olenevalt konstruktsiooni suurusest ja
asukohast);

- Greiderid voi buldooserid laotavad iihtlased materjali
kihid tihendamiseks, materjal paigaldatakse poolkaarte
alla kiihvlitega.

Paigaldada tagasitdide vordselt mdlemale kiiljele,
tihendamata kihid paksusega 150 kuni 300 mm (pika
sildega konstruktsioonide juures mitte iile 200 mm),
olenevalt materjalist ja tihendusseadmetest voi
kasutatavatest meetoditest. Iga kiht tuleb enne jargmise
kihi paigaldamist ndutava tasemeni tihendada. Uldiselt ei
ole lubatud kiilgede vahel iile iihekihilist erinevust.
Tihendatud kihid peavad ulatuma vahemalt pool kuni iiks
diameeter mdlemal pool konstruktsiooni vdi ulatuma
kaeviku kiiljeni vdi loodusliku pinnaseni. Iga kiht tuleb
tihendada viahemalt 95% tiheduseni (standardne Proctori
tihedus), vastavalt muldkeha tihendamise ja tiheduse
kontrolli juhisele (tabelid 4 ja 5).

Kisi-tiitipi tihendajaid kasutatakse 1dhitoodeks (50%100
mm tampri vdi sobiva mootortihendajaga), raskemaid
iseliikuvaid vibraatoriga tihendajaid kasutatakse
konstruktsioonist kaugemal ja iilejddnud pinnase kattest
kui minimaalne kate on saavutatud. Raske
tihendustehnikaga tohib tulla maksimaalselt 1000 mm
kaugusele. Kdik muutused konstruktsiooni mddtudes voi
mahtudes annavad mirku sellest, et raskete masinatega
tuleb tootada kaugemal.

Tagada et, konstruktsiooni kdrvale ei jadks tihendamata
kohti ja vihendada materjali paigaldamise ning
tihendamise mdju konstruktsioonile, tuleb jargida reeglit,
mille jargi kodik seadmed liiguvad piki toru, kuni
tagasitditetdite tase jouab 3 konstruktsiooni kérguseni;
konstruktsiooni iilemises osas kasutatakse késitood voi



viga kergeid seadmeid, et saavutada minimaalne kate.

Vihem kui 3 m avaga konstruktsioonide juures on
minimaalne tagasitdide konstruktsiooni ava suurus jagatud
6-ga. Absoluutne miinimum tagasitiite paksus on 300
mm. Suurema kui 3 m sildega konstruktsioonide
minimaalne tagasitdide on 600 mm.T4didend iile selle
korguse on mulde materjal, kandealus kattele.

Kui ehitusseadmed raske rataskoormustega on suuremad
mille tarbeks toru on projekteeritud, et soita iile voi
lahedale konstruktsioonile, peab paigaldaja tagama
vajaliku lisakatte, et viltida torukahjustusi.

Tagasitéditmisel ei ole lubatud suurem kui 2% erinevus
algkujust iikskoik millises suunas. Vastavuse kontroll
Teehoiutodde tehnoloogianduded: Truubi pdhja
korgusarvu lubatud hilve on +£5cm. Truubi pikikalde
lubatud hélve on +0,1%. Truubi telje asukoha lubatud
hilve horisontaaltasapinnas on <10cm. Truubi pikkuse
lubatud hélve on +10cm Tagada tuleb vee takistamatu
labivool truubist.

Moo6tmine

Terasplaatidest truupide pikkus on piki truubi soklit
moddetud valmis truubi pikkus meetrites. Projekti voi
inseneri poolt ettendhtud alast viljapoole paigaldatud
truupe ei arvestata ega nende eest ei maksta.
Arveldamine

Terastruupide eest maksmine toimub lepingu
tihikuhindades iga arvestatud truubi eest vastavalt

Toomahuloendile.
Teraselementidest truup m
PK PK
51101 Kirjeldus Kirjeldus
Multiplate steel culvert m
STA STA
51101 description description
50900 Ajutised veeviimarid 50900 Temporary drainage
facilities

Tee kattelt sademevee aravoolu ajutised meetmed

Ajutine asfaltbetoonist vall sademevee suunamiseks ndlva sees
olevatesse sademeveetorudesse eesmargiga kaitsta nélva vee
uhtumise eest. T66 kasitlusala

T606 sisaldab kdiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja materjale
ning koigi operatsioonide teostamist, kaasa arvatud transport,
paigaldamine, kaevamine ja jareltaitmine. Materjalin6uded
Materjalid tuleb transportida, ladustada ja virnastada vastavalt
tootja juhenditele ja nbduetele. Defekised materjalid ja tooted



tuleb ehitusobjektilt kdrvaldada ja asendada t66v6tja kulul, kui
insener seda nduab. Kdik ajutiste veeviimarite ehitamisel
kasutatavad materjalid peavad vastama projektile. Kasutatavatel
materjalidel peavad olema esitatud tootjapoolsed
vastavussertifikaadid, deklaratsioonid, vastavustunnistused.
Ajutine asfaltbetoonist vall tuleb teha tihedast segust. Ehitamine
ja too

Koik ajutiste veeviimarite ehitamiseks vajalikud t66d tuleb
teostada vastavalt projektile. Vastavuse kontroll

Kontrolli teostab t66vétja koos inseneriga, et oleks tagatud
vastavus projektis toodule. Teostatud t66de kohta peab tegema
teostusjoonise. M6otmine

Ajutiste veeviimarite md6tiuhikuks on meeter. Arveldamine
Maksmine toimub lepingu tGhikuhindades t66mahuloendis toodud

tdoartiklite alusel.

50901 Asfaltbetoonist vall

50901 Asphalt berm

50902 Sademevete aravoolutorud

50902 Runoff pipe
6 Konstruktsioonid 6 Structures
60100 Uldnouded 60100

Rajatis tdhendab antud dokumendi mdistes viadukti, silda,
estakaadi, (6ko-) tunnelit, tugimGiri koonuse ja jarskude nélvade
kindlustust. Ka le 2,5 m puhasavaga truubid voi torusillad
kuuluvad kdesolevas dokumentides rajatiste alla, kuid nende
truupide ehitust on késitletud peamiselt peatikis 50000 truubid ja
veeviimarid. Kéesolevas osas kirjeldatakse kdigi olemasolevate
ja planeeritavate rajatiste ehitus- voi remondi- ja abitédde
ndudeid, mis on rajatiste kohta koostatud detailsete
spetsifikatsioonide taienduseks. Siin toodud néudeid
rakendatakse juhul kui nad ei ole vastuolus projektiga voi
erinbuetega voi rakendatakse kadesolevaid ndudeid taiendavalt ,
kui vastavat osa ei ole kirjeldatud projektis piisavas mahus.
Lahteandmed

Lahteandmed (geoloogilistest uuringutest, proovipuurimisest,
surfimisest voi teistest allikatest) on vajalikud ainult projekti
planeerimiseks ja projekteerimiseks. Lahteandmed peavad
sisaldama informatsiooni prooviplatsi ja geoloogiliste tingimuste
kohta. Ldhteandmed peavad olema projektis ka véalja toodud.
Rajatise vdlimus

Parema vélimuse ja visuaalse sujuvuse saavutamiseks peab
T6Ovotja joondama rajatise kasipuud, pdrkepiirded ja darekivid ja
eeltoodute kdérguseid vajadusel korrigeerima. Té6votja peab
kasutatavate materjalidega tagama rajatise pinna Uhtlase vérvi ja
védljandgemise. Koormuspiirangud sildade ehitamisel

Kuni silla pealis- ja allehitis (sambad) ja kogu sdiduteedekk pole
rajatise jaoks kuillaldaselt valmis, peavad ehitamisjargus
rajatised olema suletud igasuguse (ka ehitamiseks vajalike
seadmete) liikluse jaoks. Rajatise terviklik valmidus héimab,
betooni kivinemise aega ja minimaalse projekteeritud tugevuse
saavutamist, vastavalt kiesolevatele nduetele. Insener voib
lubada liiklust sillale ehitamise ajal vdi kui see on projektis ette
nahtud, ning osutub tehnoloogiliselt vajalikuks ning on ohutu.
T6Ovotja kirjalikus ndudes rajatisele liikluse lubamiseks tuleb
kirjeldada vahemalt:

- rajatise valmiduse astet soovitud koormuse rakendamise ajal;

- koormuse asetust ja liikumist, - liikluse voi seadmete asetust

3 3 3 3



sillal;

- esitama sillaehitustédde teehoiutédde tegevusluba omava
inseneri poolt tehtud ja allakirjutatud tugevusarvutused;

- kinnitama, et t66votja votab kogu vigastuste tekkimise riski ja
nende likvideerimise enda kanda. Loplik puhastus

Peale rajatise ehituse 16ppu peab Tddvdtja puhastama ja
korrastama kogu t6émaa. Ajutised ehitised, raketised, vaiad,
saematerjal, seadmed ja praht peab olema eemaldatud Silla
pealisehitus peab olema piihitud ja pestud. Arhitektuurne
valimus

Rajatise valmimisel tuleb tagada Uhtlane pinna- ja varvi
lahendus. Ebalhtlase tulemuse korral peab Téévétja tagama

oma vahenditega pinna uhtlustamise kvaliteetsete materjalidega.

Normaaltemperatuur
Projektides esitatud mé6tmed vastavad normaaltemperatuuri

+10C juures, kui ei ole projektis maéaratud teisiti.

Rajatise proovikoormamine
60102 kirjeldus

Construction trial loading

60102 description
Rajatis

60101 kirjeldus
Construction

60101 description

60200 Ettevalmistustood

Toéo6de kasitlusala
TéOvotja peab tegema vajalikud ettevalmistustédd, sh. ka

puhastamine, kogu projektdokumentatsioonis margitud maa-alal.

Selle 166 hulka kuulub ka sailitamisele kuuluvate puude,
pddsaste ja teiste objektide kaitsmine vigastuste eest.
Puhastamine — tdhendab koigi pinnapealse soovimatu materjali
nagu puud, pédsad, maha langenud puud ja muu materjali
eemaldamist ja dravedu.

Juurimine — tdhendab k&igi maapinna aluse soovimatu taimse
materjali nagu méattad, k&nnud, juured, maetud puud v6i muu
praht, eemaldamist ja aravedu.

Praht — tdhendab puhastamisel, juurimisel ja teedérsel
puhastusel tekkivat mittevajalikku materjali.

Rajatise stivendi kaevamine koosneb kaevamisest ja koigi
looduslike voi mittelooduslike objektide eemaldamisest ja
araveost, et moodustada projektne stivend silla vundamentidele,
tugiseintele, truupidele, torustike ja juhtmete kraavidele ja
teistele projektis naidatud objektidele.

Rajatise sitivendi kaevamine sisaldab endas ka,

- terve konstruktsiooni lammutamist voi eemaldamist

- mdne konstruktsiooni osa eemaldamist ilma tervikut
kahjustamata,

-tugitarindite, tammide ehitamist ja hilisemat koristamist,

- kaevandatud alalt vee pumpamist voi dreenimist,

- kaevandatud materjalide kaitset ilmastiku vastu,

- tagasitaite tegemist ja tihendamist. Mérgistamine, pbikldike
mdéd&ramine ja kontroll

To6votja ei tohi alustada kaevamistdid enne kui on vélja
margitud tee- ja rajatise telgede (vajadusel ka
kommunikatsioonide ja kaitsetsoonide asukohad) ning vastavate
poikldigete vajalikud kérgused. T66votja peab kontrollima

60200

objekt
kirjeldus

object
description

kirjeldus

description



kaevamise kaigus slvendist eemaldatava taaskasutatava ja
stivendisse jadva materjali kvaliteeti ja vastavust muldkeha véi
rajatise projektis esitatud materjalide kvaliteedinduetel.
Kaevamissligavus ja ebaplisiva alusmaterjali eemaldamine
T6Ovotja peab kaevama vundamendislivendi projektis
ettenahtud siigavuseni. Geoloogia erinevuse korral
tegelikkusega peab Projekteerija/T66v6tja teostama pinnase
kandevdime kontrollarvutused, mille péhjal vajadusel maéarata
uus kaevamissligavus. Ebapdsiv alusmaterjal

Geoloogia ebasoodsate erinevuste korral peab T66votja
eemaldama ebapusiva v6i sobimatu materjali ja tdiendavalt
asendama selle plsiva ja sobiva tagasitaite kvaliteedinduetele
vastava materjaliga.

Todbvotja voib kasutada kaevandatud materjali tagasitaiteks (kui
kaevandatud materjal vastab projektis ettenahtud muldkeha
materjali nbuetele) voi eemaldama selle ehitusplatsilt.

Ko&ik projektis ettenahtud kogustes kaevandatud materjali araveo
hind tuleb arvestada slivendite kaevandamise hiku hinna sisse.
Tagasitéide

Rajatise stivendi tagasitéditmine on rajatise ehitamisega kaasnev
ja vajalik t66. Tagasitéite materjal ei tohi olla kdrge
savisisaldusega materjal savimaterjal ega tohi sisaldada
suuremaid kui 2/3 labimddduga osi paigaldatava kihi paksusest,
kilmunud kamakaid, puitu vdi muud huumuserikast materjali kui
projektis ei ole toodud teistsuguseid kvaliteedinbudeid tagasitaite
materjalidele.

Antud té6ga peab T66v6tja hankima tagasitaite materjali, mis
vastab projektis voi tookirjeldustes kehtestatud tagasitaite
materjali kvaliteedi nduetele. Rajatise siivendi tagasitaide tuleb
paigaldada ja tihendada jargmiste reeglite kohaselt:

* Tee aluse ja -muldkeha, rajatise kindlustuste moodustamisel,
voi tagasitéitel — paigaldada horisontaalsed kihid paksusega
mitte rohkem kui 0,3 m, iga kiht tihendada maéaratud tiheduseni.
* Dreenide killustikust tagasitaidet tohib paigaldada kuni 0,3 m
paksuste horisontaalsete kihtidena, iga kiht tihendada ndutava
kandevdimeni.

* Rajatise stivendite tagasitaidet vdib rajada paksusega kuni 0,4
m kihtidena, iga kiht tihendada ja tasandada selliselt, et
tagasitaide jaaks ka parast tdiendavat isetihenemist tmbritseva
maapinnaga Uhetasaseks.

Tagasitaidet ei tohi asetada betoonist konstruktsiooni vastu,
enne kui rajatud konstruktsiooni betoon pole saavutanud 90 %
projekteeritud survetugevusest voi kivinenud vahemalt 14 paeva
parast betoneerimist. T66vdtja vdib erandjuhtudel vundamentide
ja postide Umbruse tagasitaidet teostada vahetult parast vormide
eemaldamist tingimusel, et tagatakse konstruktsioonile néutud
kivinemistingimused ning tagasitaide asetatakse vordselt
konstruktsiooni kdikidele kiilgedele. Jargmiste eelnevatega
seotud konstruktsioonide ehitamist ei alustata enne, kui
betoonkonstruktsioonid on saavutanud vahemalt 90%
projekteeritud survetugevusest. Kui rajatise slivendisse kogunev
vesi takistab To6v6tjal teostada tagasitaidet ning segab
nouetekohast tihendamist, siis tuleb vesi siivendist eemaldada
kas pumpamise voi muul efektiivselt toimival viisil. Killustikalus
konstruktsioonidele

See t606 sisaldab kas iht voi mitut killustiku kihist koosneva aluse
moodustamist ettevalmistatud looduslikule vdi tagasitaidetud
aluspinnasele vastavalt projektile voi kdesolevates nduetes
toodud tingimustele. Projektis peab olema toodud rajatava
killustikaluse mé6tmed; tasasus; rajamissiigavus ja
tulpristldiked koos ndutava min. kandevéime suurusega.
Killustikaluse materjal peab vastama projektis toodud materjalide
kvaliteedi nduetele. Kaitsetammid

Silla vundamentide rajamiseks ettenahtud ajutised kaitsetammid



tuleb arvutada pinnase ja vee survele ning olema pdsivad ja
vastupidavad nii ehituse- kui ka liikluskoormusele ja
vibratsioonile.

Kaitsetammi kérgus tuleb arvutada lahtuvalt:

* Pikaajalisest keskmisest planeeritava ehitusperioodi
veetasemest;

« arvestada veeséangi kitsenemisest tekkida vdivat tdiendavat
paisutust ja uhtumist;

« arvestades lainete kdrgusega, mis peab olema kajastatud ka
projekti joonistel;

* vajadusel arvestada jaa koormust ja jaa ronimise koérgust;
Kaitsetammiga piiritletud ala mddtmed peavad olema sobivad, et
selle sisse saaks ohutult asetada voéi ehitada projektis ettenahtud
moobtmetega rajatise osa Arveldamine

Maat6dde eest tasutakse lepingu Uhikuhindades

Tédmahuloendis toodud maatédde artiklite alusel.

Silvendi tagasitaide

60206 kirjeldus
Cavity fill

60206 description
Killustikalus

60205 kirjeldus

Crushed stone layer
60205 description

Geodeetiline mahamarkimine
60201 kirjeldus

Staking, cross-sectioning and inspecting
60201 description

Vundamendi slivendi kaevamine
60202 kirjeldus

Structure excavation
60202 description

Sivendi kindlustamine
60203 kirjeldus

Shoring or extra excavation
60203 description

Kaitsetammid
60204 kirjeldus

Earth-filled cofferdam
60204 description

60300 Vaiatood 60300

Toode kasitlusala

See toosisaldab projektis voi lepingus kajastatud vaiade
(tehases voi kohapeal valmistatud terasest voi

m3
kirjeldus

m3
description

m2
kirjeldus

m2

description

kirjeldus

description

kirjeldus

description

objekt
kirjeldus

object
description

m3
kirjeldus

m3
description



raudbetoonist ) rajamist ja siivistamist (rammimise voi
puurimise teel). Vaiatoode hulka loetakse ka vaia otste dra
Idikamine voi vaiade pikendamine. Vaiade
projekteerimisel; hankimisel ja paigaldamisel peab
toovotja lisaks projektile jargima kidesoleva
spetsifikatsiooni ja standardites: EVS-EN 1997
,Burokoodeks 7 Geotehniline projekteerimine®; EVS-EN
1536 ; EVS-EN 1537 ; EVS-EN 1538 ; EVS-EN 12063 ;
EVS-EN 12699 toodud tingimusi. Vaiatéode terminid
Piirkandevdime — vaia poolt vastu voetav vertikaalne
piirkoormus (jou iihikutes), mis on médratud kas
teoreetilise arvutuse, koormuskatsega voi mingil muul
meetodil vastavalt tootja poolt kinnitatud meetodile.
Lubatav kandevdime — piirkandevdime, mis on jagatud
varuteguriga. Varuteguri suurus vdib olla médratud
projektiga voi varuteguri puudumisel tuleb selle
vidrtuseks votta kolm (3).

Vaiad liigitatakse valmistamise tiiiibi jirgi jargnevalt:

* Valmisvaiad- kus eelnevalt valmistatud vaiad
siivistatakse pinnasesse kas rammimise, vibreerimise,
kruvimise voi surumise teel.

» Kohtvaiad- kus vai valmistatakse vahetult pinnases.
Kohtvaiad jagunevad:

* Pinnast asendavad kohtvaiad- kus vaia siivendist pinnase
eemaldatakse. (nditeks: Bauer-; CFA tiitipi vaiad )

* Pinnast viljatdrjuvad kohtvaiad- kus vaia siivendist
pinnast ei eemaldata, vaid pinnas surutakse vaia maasisese
konstruktsiooni korvale. (nditeks :Fundex ja Vibrex vaiad)
Mikrovaiadeks —loetakse vaiu, mille diameeter on alla
300mm. Siia alla kuuluvad nii: injektsiooni-; kruvi ja
puurtoruvaiad.

Proovivai - Kui projektis on ndue voi on vaia kandevdime
tile kahtlus, siis peab T6ovotja tegema proovivaia, et
méidrata ndutav kandevGime vastava vaiapikkusel.
Proovivai tuleb teha juhul, kui T66votja soovib asendada
vaiu vordvéarselt sama kandevdime omava
konstruktsiooniga. Proovivai peab olema tehtud samast
materjalist, omama sama diameetrit (ka otsik) ning peab
olema rajatud samal meetodil ,millist alalist vaia
soovitakse hiljem kasutada. Proovivaia vdib sobivuse
korral kasutada konstruktsiooni osana. Kandevdime
méidratakse vaiavaste voi proovikoormamise teel.
Proovivai peab olema enne teostatud ,kui hakatakse samas
piirkonnas paigaldama alalisi vaiu . Ehitamine ja t66
Vaiatoo ettevalmistus

Vaiade asukoha viljamddtmine ja mahamérkimine
teostada maastikul 10mm tidpsusega, kui projektis ei ole
madratud teisiti. To6votja peab asendama (omal kulul)
koik siivistamise ajal vigastatud vdi purustatud vaiad.
Enne vaiatoode algust peab:

* Rajama vaiatodeks ettenédhtud siivendi;

* Ehitama vajadusel vajalikud kaitsetammid ja tugiseinad



ning toestiku;

* Rajama piisiva tdémaa platsi ja juurdepdisu tee
vaiamasina jaoks ja vaiade siivistamiseks.

Olenevalt pinnase omadustest peab t66votja tipsustama
siivendi siigavust, tuleb arvestada ka voimaliku vaiade
kerkimisega siivistamisel. Vaiatood

To66- ja kvaliteedi plaanis médrata vaiade siivistamise
jarjekord; meetod; asukoht ja asendid. Vaiade siivistamine
Iopetatakse projektis esitatud vaste saavutamisel. Varem
siivistatud vaiade paigutisi jédlgitakse seni, kui nende
lahedal toimub teiste vaiade siivistamine. Kui vaiade
siirded iiletavad dokumentides seatud piirmédirad,
teavitatakse sellest projekteerijat ja tellijat. Vaia
draloikamine

Vaia projektsele korgusele draldige kuulub vaia
siivistamise t60 hulka. T66votja peab ldikama/piikama
vaiad projektis ndutud kdrgusele risti vaia piistteljega. Kui
moni vai on toovatjast tingituna rajatud projektis
ettendhtust voi tootja juhistes toodust korgemale voi
madalamale, siis T66vStja peab omal kulul selle vaia
korvaldama ja asendama uuega. Kui kdrvalolevate vaiade
siivistamise tottu moni vai kiitub projektis kirjeldatust
teisiti, siis peab toode jatkamiseks teostama lisauuringud
ja -arvutused, et selgitada kas rajatud vaiad on suutelised
vastu votma projektset koormust.

Valmis vaiaks loetakse vaia , mis on rajatud projektis
ndutud siigavusele voi, millega on saavutatud projektis
ndutud vaia kandevdime ning mille {ilemine ots on
draldigatud/piigatud projektsele korgusele.

Enne vundamendi vdi rostvirgi plaadi ehitamist, peab
toOvotja taastama siivendi pohja, kas materjali
eemaldamisega voi projektikohase tagasitiitega.
Vaiatoode t60- ja kvaliteediplaanis esitatakse ala
kaevetoddele seotud nduded nii, et kaevetood ei
pOhjustaks aluspinnase siirdeid ega kahjustaks vaiasid.
Koikide vaiade asukoht ja korgust mdddetakse vaiavilja
voi selle osa valmimise jarel. Vaia asukoht moddetakse
vihemalt 10mm ja kdrgust Smm tdpsusega. Tulemusi
vorreldakse projektiga ja koostatakse koondaruanne.
Koondaruandel lisaks peab olema koostatakse
teostusjoonis, milles on vaia protokolli kohane
nummerdus; vaiade tegelikud pikkused ning asukoha- ja
kallete hilbed. Koigil siivistatud vaiadel tuleb teostada
vaia terviklikkuse kontroll. Kui ilmnes, et vaiade hilbed
on lubatust suuremad voi vaiad siivistamise kédigus on
moni vai saanud vigastada voi purunenud, tuleb teostada
vaivundamendi kandevdime uus kontrollarvutus,
arvestades teadaolevate hilvetega. Kontrollarvutusest, kas
mittesobiv vai vajab asendamist uuega voi saab jitkata
jargnevate toodega. Vaia tditevdokumentatsioon peab
sisaldama vihemalt jdrgmist:

* kasutatud materjalide dokumentatsioon;



* vaia siivistamisprotokollid;

* vaia asukoha, pikkuse ja kalde mootmistulemused;

e vaia terviklikkuse kontrolli aruanded;

* vaia teostusjoonise hélvetega;

* siivistatud vaiade hinnang Vastavuse kontroll

Kui projektdokumentides ei ole teisiti médratud, on vaia
lubatud hélve projektsest asukohast vaia 16ikekorgusel
jargnev:

* iiksikvaia voi vaiaplaadi vaia hilve kuni 100mm;

e vaiarea vOi -rithma raskuskeskme hilve kuni 50mm;

e vaiarea tiksikvaia hilve kuni 150mm;

« viikese vaiarithma (4..8 vaia) iiksikvaia hilve kuni
150mm;

* vaiavilja (iile 8 vaia) iiksikvaia hélve kuni 200mm.
Vaia kallete suurim lubatud hilve on iiksikvaial 4%
(40mm/m) ja ithesuunaliste vaiade rithmas kuni 2%
(20mm/m). Arveldamine

Vaiatoode eest tasutakse lepingu tihikuhindades iga vaia
vOi vaia jooksva meetri jargi.
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60400 Betoonkonstruktsioonid 60400

Too6de kasitlusala

Kéesolevas osas toodud nduded rakenduvad koigile rajatistele ja
nende osadele, mille ehitamisel on kasutatud armeeritud voi
armeerimata betooni. Materjalinouded

Materjalid peavad vastama projektis, materjalide
spetsifikatsioonis ja kehtivates Euroopa ja Eesti standardites
esitatud nduetele:

* EVS-EN 1992 ,Eurokoodeks 2: Betoonkonstruktsioonide
projekteerimine.”

* EVS-EN 636 ,Vineer”

* EVS-EN 197 ,Tsement”

* EVS-EN 12350 ,Betoonisegu katsetamine”

* EVS-EN 12390 ,Kivistunud betooni katsetamine”

* EVS-EN 206 ,Betoon.”

» EVS-EN 13670,Betoonkonstruktsioonide ehitamine*”

* EVS-EN 14889 ,Betoonis kasutatavad kiud“

* EVS 814 ,Normaalbetooni kiilmakindlus” Ehitamine ja t66
Betoon

Tdbvotja peab kindlustama, et betoonid mille tugevusklass on
kérgem kui C20/25 valmistatakse kindlaks maaratud segu
koostise alusel. Alternatiivseid betooni tugevusklassiga kuni
C20/25 kasutatakse projektis toodud mittekonstruktiivsete
elementide rajamisel. Alternatiiv betooni ei tohi kasutada sildade,
tugiseinte, karptruupide véi kdrgete valgustuspostide
vundamentide jaoks. Betooni temperatuur peab valamise ajal
olema 16 kuni 32 °C. Valmis betoonisegu tuleb kasutada
vahemalt 2 tunni jooksul parast tsemendi lisamist, kui ei ole
kasutatud betooni tardumist/kivinemist aeglustavaid lisandeid.
Betoonitébde ettevalmistus

Enne betoonitddde algust koostatakse betoonitddde kava. Ule
50m3 betoonitdédde puhul koostada betoneerimisplaani ning
selle kiidab heaks Insener. Kui 66paeva temparatuur langeb +
50 C kraadi, tuleb betoneerimisel arvestada talvetingimuste
ndudeid.

Tdbvotja ei tohi valada betooni:

* kiilmunud v6i jadga kaetud maapinnale vdi alusele;

« jddga kaetud konstruktsiooni elementide vastu (raketised,
armatuurterased, teraselemendid, monteeritavate r/b elementide
vGi vuugid).

« vihma ajal tuleb betoonité6d I6petada, kui sademete hulk véib
kahjustada betooni pinna kvaliteeti voi pdhjustada pinna
uhtumist vdi tsemendi véljapesemist.

« kui Insener ei ole kontrollinud raketise vastavust ; armatuuri
asetust ja kaitsekihi vastavust projektile ning ei ole vormistanud
eeltoodu kohta kaetud t66de akte;

« piirkonnas on keelatud t66d, mille vibratsioonid kanduvad
betoneeritava konstruktsioonini sest, need vdivad kahjustada
betooni esialgset tardumist ja I6pptugevust.

Raketises ei tohi olla vett. Kui vesi on paasenud raketisse voi
betoneeritavale alale, peab t66vétja enne betooni paigaldamist
vee eemaldama, kasutades selleks efektiivseid tédmeetodeid.
Raketis peab olema pUsiv ja ei tohi deformeeruda ega labi
painduda ega Ules tdusta vee survel betoonitédde tihendamisel.
Raketis ja tellingute alus peab taluma kdiki sellele tulevaid
koormusi, mis tuleneb betooni valamisel toimuvatest liikumistest
(vajumid ja |abipainded). Raketisega saavutatakse
konstruktsiooni asukoht ja projektsed md6tmed. Raketise pinnad
té6deldakse méardega, mis takistab betooni nakkumist raketise
kilge. Raketise pindadel ei tohi kasutada maaret, mis jatab
valmis betoonpinnale jalgi, takistab v6i nérgestab nakkumist voi
kahjustab valmis betoonipinda. Raketise maéret kasutada
voéimalikult vahe , et see ei kahjustaks betoonpinna valimust.



Armatuurile raketise méaaret ei tohi sattuda.

Deformatsiooni- ja téévuugid tehakse vastavalt projektile ette
nahtud kohtadesse véi lepitakse projekteerijaga vuukide kohad
eelnevalt kokku. Kui véimalik , siis ndhtavatel betoonpindadel
rajada t66vuugid raketisevuukidega kohakuti. Té6vuuke ei tohi
rajada konstruktsioonide murdepunktidesse, kuhu koguneb
valmis konstruktsiooni puhul ka vesi. T66v6tja ei tohi keevitada
kandvatele teraskonstruktsioonidele ega kinnitada r/b taladele
raketisi, kui see ei ole projektis ettenahtud. Kui projektis on ette
nahtud monteeritavate talade toevarraste raketise kinnitamised ,
siis need peavad olema valmistatud tehase tingimustes. R/b
talade puhul toevarraste kinnitamiseks peavad vastavad hulsid
olema paigaldatud tehase tingimustes. Betoneerimistédde
I6ppedes ja parast raketise eemaldamist peab Té6votja taitma
raketise augud I6puni kinni keeratud poltidega. Iga poldi pea
peab jaddma tala seina valimisele poolele. Tala véédesse ei tohi
auke ega projektivaliseid nérgestusi teha. Armatuur

Projektis esitatakse armatuurteraste spetsifikatsioonid tabelina.
T6Ovotja peab spetsifikatsioonile lisaks arvestama armatuuride
Ulekatteid ja jatkupikkused. Kasutatav armatuur ei tohi olla
roostetanud. Armatuuri betoonkaitsekihi nimipaksus ( pluss
mo&otmete tolerants) tagada projektikohane , et armatuur
kaetakse keskkonna klassi kohase betoonikihiga. T6é6vétja peab
asetama armatuurterase projekti kohaselt ja kindlustama, et nad
ei liigu paigast betooni paigaldamisel. Kui armatuurvarraste
vahekaugus on 0,3 m ja enam, siis tuleb vardad siduda
(kinnitada) igas I6ikumise kohas. Kui varraste vahekaugus on
alla 0,3 m, siis tuleb kinnitada iga teine I16ikumise koht. Kui
projektis on ndutud armatuurvarraste kimpude kasutamist, siis
tulevad kimbud kokku siduda vahemalt 1,8 m tagant.
Betoneerimisel peab t66vdtja hoolikalt kinnitama armatuurid ja
tagama vajaliku projektikohase kaitsekihi ka abiarmatuuril.
Armatuurvork koosneb Uhest voi enamast armatuurterase kihist,
mis asetatud risti. Armatuurvérkude kasutamisel peavad vorgud
olema toestatud ja fikseeritud kiillaldase tihedusega, et véltida
nende deformeerumist ja liikumist betoneerimise ajal.
Betoonitééd

Betoneerimisel jalgida raketise tihedust ja kujumuutust.
Kilgnevate kihtide betoneerimise vahe ei tohi olla tile 30 min, kui
projektis ei ole mérgitud teisiti. Horisontaalsetel pindadel
paigaldada ning tihendada betoon pidevate 0,2 kuni 0,4 m
paksuste horisontaalsete kihtidena. Seintel ja sammastel lubatud
suurim betoneerimise kdrguse kiirus 0,5m/h. Iga kiht paigaldada
ja tihendada enne ,kui jatkatav kiht on hakanud tarduma. Pérast
tardumise algust ei tohi raketist ega armatuuri liigutada ega
pdorata. Tihendamine ei tohi jatta nahtavaid kihte ja kihtide
vahejooni. Paigaldamise voi tihendamise viis ei tohi muuta
armatuuri asukohta. Paigaldamise viis peab tagama kompaktse,
tiheda ja betooni, ndutavate valispindadega. Plaasterdamine ehk
betooni pinna krohvimine voi pahteldamine parast raketise
eemaldamist on keelatud.

Vigadega betoon tuleb eemaldada ja taastada t66votja kulul.
Betoon paigaldamise ajal ei tohi betooni vaba langemise kérgus
olla suurem kérgem kui 1,0 m. K&rgema betooni vabakukkumise
korral kasutada ,betoonitoru“ . Kui vorm on kaldu, siis voib
betooni libistada piki raketise kilge, kuid mitte rohkem kui 3m.
Erisused

* betoonist plaatsillad tuleb valada pidevalt kas (he véi mitme
jatkuva ava kaupa. Sillakonstruktsioonidest tuleb valada lihe
betoonitééna vdimalikult palju konstruktsioone korraga, et oleks
tagatud betooni thtlane tardumine ja kivinemine, et véltida
erinevast kivinemise ajast tekkivaid mahukahanemise pragusid;
« rajatise dekiplaat ja servaprussid tuleb valada (iheaegselt iima
tébévuugita;



* paisumis- voi konstruktiivsete vuukide vahelised betoonist
elemendid — talad, tekiplaat, sambad, seinad jt. , valada pideva
operatsioonina;

« konstruktiivsetel elementidel mitte tédtav raketis (naiteks
ZIP-sillatalade vahel puitraketis) tuleb konstruktsioonist
eemaldada;

Betoonisegu valatakse voimalikult ruttu . Betoon peab valamise
ajal olema plastne ja t66deldav. Betooni tdéddeldavusklass peab
vastama projektis toodule. Betoonisegu té6deldavust (koonuse
vajum) ja dhusisaldust tuleb mddta igal betoonimikserist enne
paigaldamist. Betoonisegu dhusisaldus ei tohi Gletada projektis
Uletatavat vaartus. Kui projektis andmed puuduvad, siis XF2 ja
XF4 betoonidel dhusisaldus vahemikus 4-6%.
Konstruktsioonides mitte kasutada kloriide sisalduvaid lisaaineid.
Valmis betoonkonstrukisioon peab vélja nagema peale raketise
eemaldamist sile ja tihe. Poorse pinna korral peab Té6v6tja omal
kulul selle eemaldama/asendama véi parandama. Tédvdtja peab
puhastama ja viimistlema kdik tema t66de vdi ehituse viivituse
téttu méardunud vaoi varvi kaotanud pinnad. Jérelhooldus
Jarelhooldusega alustatakse voimalikult kiiresti vahetult parast
betoneerimist. Jarelhoolduse kiire alustamine on tahtis
kuivamispragude valtimiseks, kus vesi aurub kiiresti
betoonipinnalt. Jarelhooldusega tagatakse niiskuse ja
temperatuuri plsimine piisava betooni omaduste saavutamiseks.
Talvel jélgida, et betoon ei kiilmuks enne kilmumistugevuse
saavutamist ja lahtirakestamisel pddrata tdhelepanu
temperatuurierinevustest tekkivatele pingetele. Suurtel
betoonikogustel jélgida, et betoneeritud konstruktsiooni
sisetemperatuur ei tduseks Ule +60 kraadi.

Betoonitddde I16petamise jarel betoon kastetakse ja laotatakse
sellele jarelhooldusmaterjal vdi kaitstakse muul viisil tarindit
kuivamise eest.

Jarelhooldust tehakse seni, kuni betoon saavutab 60%- ja
betoonidel XF2 ja XF4 korral 70% oma survetugevusest. Kuid
mitte vdhem , kui 7 paeva. Paikeselise ja tuulise ilma korral tuleb
betoonipind koheselt katta meetoditega, mis vélistaksid betooni
kuivamist.

Kohe parast pindade t66tlemist tuleb pindu kontrollida pragude
suhtes. Pragude maksimaalne lubatud laius on 0,2 mm,
rinnatiste ja kdnniteede piirkonnas 0,1 mm. Laiemate pragude
korral tuleb need parandada. Parandusmeetod kooskdlastada
Tellijaga. Konstruktsiooni lahtirakestamine

Raketise ja tellingute mittekandvad osad rakestatakse lahti, kui
betoon on piisavalt kivistunud. Raketised eemaldada nii, et
konstruktsiooniosi ei vigastata. Raketise kandvad osad
(tellingud) rakestatakse lahti, kui on kindel, et betoon on piisavalt
tugev. Kui tapsustusi projektis ei ole, siis peab tugevus olema
vahemalt 60% survetugevusest. Vajadusel teostada jareltoestus.
Barjaare, porkepiirdeid, kasipuid, aarekivi voi jalgteed ei tohi
betoonile paigaldada enne kuni kinnituskohal betooni
survetugevus on saavutanud 90% oma projektsest tugevusest.
Betooni pinnakaitsesiisteemid, impregneerimine ja kaitsmine
Betooni impregneerimisel ja kaitsmisel peab t66votja jalgima
antud toédkirjelduste ja kehtivate Euroopa —Eesti standardite
EVS-EN 1504,EVS-EN 1542, EVS-EN 1543, EVS-EN 1766,
EVS-EN 1799 ja projekti ndudeid. Pinnakaitsesiisteemid
eesmargiks EVS-EN 1504-3 standardi jargi on:

« kaitsta pindu ainete sissetungimise vastu;

« reguleerida niiskusesisaldust ;

« vastupanu flisikalistele méjuritele ja pinda parendada;

« vastupanu keemilistele méjuritele; Pinnakaitsesiisteemid
jagatakse meetodi jargi:

+ hiidrofoobimine — betooni té6tlemine mittemérguva pinna
té6tlemiseks. Pooride ja kapillaaride sisepinnad kaetud, kuid



mitte téidetud. Betooni pinnale kelmet ei teki. —-materjalideks
silaanid voi siloksaanid.

» immutamine — betooni té6tlemine pinna poorsuse
vahendamiseks ja pinna tugevdamiseks (orgaanilised
polimeerid). Betooni pinnale moodustub dhuke kelme
paksusega 10um ...100um; -materjalideks orgaanilised
polimeerid.

+ pindamine — betooni pinnale moodustub pideva kaitsekiht
(paksus 0,1 kuni 5,0 mm.); -materjalideks orgaanilised
polimeerid, koos tsemendi kui filleriga voi
polimeermodifitseeritud hidrauliline tsement Vastavuse
kontroll

Pinnakaitse materjalid peavad Tootja andmete pdhjal sobima ja
moodustama pinnakaitsesusteemi. Mitte kasutada Uhel rajatisel
erinevate tootjate materjale , kui see ei ole nahtud ette projektis
vOi tootelehel. Parandamisel peab t66dvotja jalgima kehtivaid
Euroopa — Eesti standardeid EVS-EN 1504-2 .
Pinnakaitsematerjalid peavad omama CE maérgistust.
Hddrofoobsele materjalile esitatavad néuded:

* betooni kiilmakindlus soolalahuse kilmutamisel (koorunud
massikao maaramine) — immutatud pinna massikao ilmnemine
vahemalt 20 tsdklit hiliem immutamata materjalist

« sissetungimisstigavus — klass | <10mm.

» veeimavus ja leelisekindlus — veeimavustegur <7,5% vorreldes
té6tlemata katsekehaga.

» Kuivamiskiirus — klass | > 30% Immutusmaterjalidele esitatavad
néuded:

* Veeauru labilaskvus- klass | veeauru labilaskev Sd<5m.

* Kapillaarne veeimavus ja vee l&bilaskvus — w<0,1 kg/m2+h'2

* Lé6gikindlus — klass 111 220 Nm.

» Nake aratdmbekatsel- vertikaalsel pinnal 20,8 N/mmz2;
horisontaalsel pinnal 21,5 N/mmg2;

« Sissetungimissligavus- =25mm. Pindamismaterjalidele
esitatavad néuded:

» CO? labilaskvus —Sd>50m.

+ Veeauru labilaskvus- klass | veeauru labilaskev Sd<5m.

* Kapillaarne veeimavus ja vee l&bilaskvus — w<0,1 kg/m2+h'2

* Lé6gikindlus klass 111 =220 Nm.

« Aratémbekatse pragusid sildavad véi elastsed siisteemid —
Uhekomponentsed tsementi ja PCC siisteemid =1,5 N/mm?;
reaktiivest vaiku sisaldavad slisteemid >1,0 N/mm?;
Pinnakaitse materjalid tuleb asetada puhtale, kuivale,
tolmuvabale betooni pinnale, mis vahemalt 28 paeva vana, kui
tootejuhendis ei ole maaratud teisiti. Arveldamine
Betoonitddde eest tasumine toimub lepingu Ghikuhindades iga
téémahuloendis toodud betoonitéé kuupmeetri kohta.
Monteeritava raudbetooni ja betoontoote makseartikkel sisaldab
nii toodete transporti kui ka paigaldamist. Betooni veekindlaks
tegemise eest tasutakse lepingu Uhikuhindades ruutmeetri
kohta. Pragude taitmise eest tasutakse lepingu Ghikuhindades

prao mahuuhiku — liitri kohta.
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60500 Betoonkonstruktsioonide

parandus

Toode kasitlusala

Selles jaotises kirjeldatakse ndudeid kahjustatud betooni alade
parandamisel, mittekvaliteetse betooni eemaldamisel projektis
voi Tellija personali ndutud kohtadest ja selle asendamisel
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projektis toodud omadustega materjaliga. Materjalinbuded
Parandussegude materjalid peavad Tootja andmete pdhjal
sobima ja moodustama Uhtse parandussisteemi. Mitte kasutada
Uhel rajatisel erinevate tootjate materjale , kui see ei ole néhtud
ette projektis voi tootelehel. Parandamisel peab t66votja jalgima
kehtivaid Euroopa — Eesti standardeid EVS-EN 1504 ; EVS-EN
1542 ; EVS-EN 1543 ; EVS-EN 1766 ; EVS-EN 1799. Betooni
parandussegud peavad omama CE margistust.
Betoonkonstruktsioonide parandamiseks kasutatavad materjalid
peab vastama EVS-EN 1504-3 standardi klassi R4 nduetele:

* Survetugevus > 45 MPa (28 p)

* Kloriidioonide sisaldus < 0.05%

* Nake > 2,0 MPa (28 p)

* Elastsusmoodul > 20 GPa (28 p)

» Mahukahanemine = 20 Mpa

+ Vastupidavus karboniseerumisele Dk< vordlusbetoon
(MC(0,45))

* Termiline sobivus kilmutus/sulatus péarast 50 tsiklit > 2,0 MPa
Ehitamine ja t66 Ettevalmistamine

Mikropragusid voi lahtiseid osakesi sisaldav betoon, kaasa
arvatud see, mis on tekkinud betooni puhastamisel, karestamisel
voi eemaldamisel ja mis vdhendab naket v6i kandevdimet, tuleb
jargnevalt eemaldada v6i parandada. Té6deldud pealispinda
tuleb visuaalselt kontrollida ja katsetada, koputades haamriga.
Betoon eemaldada mehaanilisel té6tlemisel vdi veejoaga
korgsurvel 60MPa voi kdrgveesurvel 160 MPa. Kérgsurve
veejuga kasutatakse betooni eemaldamiseks kuni 2mm
stigavuseni betoon pinnast. Betooni eemaldamisel ei tohi
kahjustada konstruktsiooni kandevéimet ja toimivust, vastasel
korral on ndutav ajutine toestus.

Kui teisiti pole maaratud, siis kdik projektis utiliseerimiseks
ettendhtud betoon tuleb purustada mitte suuremad kui 600 mm
tiikkideks. Purustamiseks vdib kasutada suruéhuhaamrit voi
monda muud lubatud seadet. Ldhkamist ei tohi kasutada. Tuleb
votta kasutusele vastavad abindud, et kaitsta korvalolevat
omandit ja olemasolevaid konstruktsioone. Befooni puhastamine
Puhastamise eesmargiks on tolmu, lahtise materjali ja
saasteainete eemaldamine, parandamaks aluspinna ja
pealekantava materjali vahelist naket. Puhastatakse veejoaga
(madal survel 18MPa ja vaikese veekoguse korral kuni 60 MPa),
puhta suruéhuga vdi liivajoaga té6tlemisel. Loplik betooni pinna
ja armatuurterase puhastus tuleb teha 6livaba suruéhuga.
Betooni karestamine

Karestamist kasutatakse betooni eemaldamiseks kuni 15mm
stigavuseni. Tulemuseks saadakse pind, mis soodustab naket
vanale betoonile valatava vdi pritsitava betooni- voi mérdikihiga.
Betooni eemaldamine

Eemaldatud betooni ja terve betooni serv pealispinnast
eraldumise vdimaluse vdhendamiseks peab olema vahemalt 90
kraadi voi maksimaalselt 135 kraadi. Serv piisavalt karestada
vana betooni ja parandusmaterjali vahelise mehaanilise nakke
saavutamiseks. Paljastunud korrodeerunud armatuuri korral on
vajalik betooni eemaldamise sligavuse suurendamine .
Korrodeerunud armatuuri ja sailinud aluspinna vahekaugus peab
olema vahemalt 15mm véi kasutatava parandussegu
maksimaalne terasuurus pluss 5mm. Betooni eemaldamisel
vbivad séilivasse betooni tekkida mikropraod. Ka
mikropragunenud betoonkiht eemaldada. Armatuuri
puhastamine

Paljandunud ja korrodeerunud armatuurteras tuleb puhastada
vanast betoonist ja roostest vajadusel imber kogu armatuuri
perimeetri. Puhastus pikkuse ulatus armatuuri korrodeerunud
0sa, pluss 50mm vdi rohkem. Korrodeerunud armatuurteras
puhastatakse puhastusklassini Sa2 (pdhjalik jugapuhastus).



Betooni parandamine

Pérast betooni eemaldamist, aluspinnale ja&v tolm ja lahtine
peenmaterjal vdib niiskudes kivistuda, mistdttu on oluline see
eemaldada enne kivistumist. Aluspinna aratdbmbekatset saab
teostada vaid piisavalt siledate pindade tdmbetugevuse
maaramisel. Valtimaks nakke vdhenemise riski , ei tohi
aluspinna ja parandussegu temparatuurid oluliselt erineda.
Parandussegu ei tohi paigaldada, kui tmbritseva keskkonna
temperatuur on alla 10 °C. Aluspinna temparatuur oleneb
materjalist, mis peab olema +5°C kuni +30°C vahel. Kui
tsement- voi polimeerseid parandustooteid ja —slisteeme
kasutatakse ilma nakkekrundita, tuleb aluspinda niisutada ja ei
tohi pinda lasta kuivada. Niisutamise eesmérk on valtida vee
imbumist parandustootest aluspinda.

Enne uue betooni vdi mérdi paigaldamist peavad endise betooni
ja armatuurterase pinnad olema kaetud naket parandava ainega,
kui pole teisiti ndutud. Parandussegud on vdimalik paigaldada nii
marg- kui ka kuivmenetlusel. Paigalduspaksus, mis tletab 70mm
vbib mahukahanemispragude valtimiseks osutuda vajalik
téiendav sarrustamine. Pritsbetoon, mis enne jargmise kihi
paigaldamist on kivistunud (ei ole ,varske pind“) , tuleb pinda
tédiendavalt puhastada. Arvestada, et polimeermértidel on
tavaliselt kdrgem soojapaisumistegur ja veeaurukindlus.
Polimeermodifitseeritud segudel suurem kulumiskindlus ja
kiirem kivinemine ning voib paigaldada 6hukeste kihtidena. Kdik
parandused tuleb teha sellisel viisil, et taastada rajatise (voi selle
0sa) esialgsed méddud ja pinnad. Remondiks kasutatud betoon
voi mort tuleb asetada kindlalt omale kohale ja valtida
tihemikke. Parandussegu jérelhooldamine

Betooni v6i mdérdiga remonditud pindu juuspragude voi
kuivamisest tingitud mahukahanemise pragude tekkimise
véltimiseks tuleb niisutada veega ning ei tohi segul lasta
kilmuda kogu kivinemise ja jarelhoolduse perioodil. Pérast
jarelhoolduse 16ppu tuleb kéik parandatud alad inseneri poolt Ule
vaadata ja defektsetelt aladelt betoon uuesti eemaldada ning
asendada t6dvotja kulul.

Valmis paigaldatud parandussegu ndutav tdmbetugevus
aluspinnalt peab jaama 1,2-1,5 MPa Arveldamine

Remontté6de eest tasumine toimub lepingu Ghikuhindades

t6édmahuloendis toodud t66 mddtihikute alusel.

Betooni karestamine m?
60508 h - paksus - [cm] cm
Coarsing of concrete m?
60508 cm cm

(Katendi, kihi) eemaldamine

B0 tl:ir-jglgtssus “foml kirjzrlgus
Removing (pavement, layer)

B0 gr(:scription desc(::r?:otion
Betooni eemaldamine mm

60502 kirjeldus kirjeldus
Removing concrete mm

60502 description description



Liivapritsi vGi survepesuga puhastamine
60503 kirjeldus

Cleaning by sandblasting or high-pressure water
60503 description

Sarruse katmine roostekaitsega
60504 kirjeldus

Corrosion-protection of reinforcing steel
60504 description

Betoonpinna parandus torkreetimise voi

60505 pritsbetooniga

kirjeldus

Concrete surface repair by shotcrete or qunite
60505 description

Betoonist treppide ja rennide eemaldamine
60506 kirjeldus

Removing concrete stairs and gutters
60506 description

Sillutise, kdnnitee aarekivide eemaldamine
60507 kirjeldus

Removal of pavement, sidewalks and kerbstones
60507 description

60600 Teraskonstruktsioonid 60600

Toode kasitlusala

See t66 hdlmab teraskonstrukisioonide ja konstruktsioonide
terasosade hankimist, valmistamist, pustitamist, puhastamist ja
varvimist ning paigaldamist. Materjalinduded

Materjalid peavad vastama projektis, materjalide
spetsifikatsioonis ja kehtivates Euroopa ja Eesti standardites
EVS-EN 10025; EVS-EN 10027 ja EVS-EN 1993 ,Eurokoodeks
3“esitatud nduetele. Materjalil peab olema tarnepartii suurus,
toote kuju, kéesoleva standardi asjakohane number ; terase
nimetus ; mé6tmed ja muud standardite nduetekohased
lisanduded. Konstruktiivsed nouded

Koik teraskonstruktsioonid peavad olema valmistatud vastavalt
projektis, kehtivatele nduetele. Rajatiste konstruktsioonidel
kasutatavad terastel peab tahistus vastavama EVS-EN 10027-1
standardile. Ehitusteraste margitéhis tldjuhul S. Vastavalt
standardile kasutada jargnevaid teraseid:

+ Konstruktsiooni- (ehitus)terased EVS-EN 10025-1 kuni
EVS-EN 10025-6 (n&it.S235; S355; S460)

» Kuum- kulmvaltsitud toruprofiilid EVS-EN 10210 ja EVS-EN
10219-1( nait. S355J2H)

» Korgtugevad suure voolavus piiriga terased EVS-EN 10149 ;
EVS-EN 10268 (nait.S355NC)

 Kiilmvaltsitud terased ISO 4997

* mitte legeerterasest kuumvaltsitud vaisulundseinad EVS-EN
10248 (S355GP)

* Roostevaba terased standard EN 10296; EN 10088-2 EN
10088-3 téhis X

» Pidevmenetlusega kuumpinnatud terased EVS-EN 10292;

m3
kirjeldus

m3
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m3
kirjeldus

m3
description



EVS-EN 10326; EVS-EN 10327

+ Orgaanilise kattekihiga pinnatud terased EVS-EN 10169

« Kitsad ribaterased EVS-EN 10139

+ Konstruktsioonipoldid EVS-EN 15048; EVS_EN 14339
(korgtugevad poldid) Teraskonstruktsioonide valmistaval terasel
peab olema CE margistus, ning maaratud tombetugevus,
voolavuspiir, katkevenivus ja 166gisitkus. Materjalidelt paksusega
alla 6mm 166gisitkust ei nduta. Kandvate konstruktsioonide
terase omadused peavad olema katsetatud -20 kraadi juures.
Standardis lisamarkeering (naiteks terastel S355J2)
Teraskonstruktsioonide joonised peavad olema selged, naitama
loetletud detaile, nende mddtmeid ; materjalide omadusi ja
spetsifikatsioone. Samuti lisada konstruktiivsed arvutused ja
tehtavad eelistused. Keevitustééd

Keevist6dd tuleb teostada aktsepteeritavat keevitusmetoodikat
kasutades vastavat standardit EN-ISO 15609. Koik keevitatud
pinnad peavad olema kuivad ja neil ei tohi olla aineid, mis vdivad
kahjulikult mdjutada keevisdmblust. Keevitaja ja keevitustddd
peavad olema kaitstud tuulte, vihma ja lume eest. Teraseklassid
Ule S355 tuleb dhutemperatuuril alla +5°C kraadi on vajalik
keevitatava koha eelkuumutamine. Keevitatavad komponendid
tuleb kokku sobitada nii, et liidete ja detailide 16ppmd&otmete
tolerantsid jadksid lubatud piiridesse. Ajutised keevisdmblused
kérvaldatakse ja p&himaterjali pind seejérel lihvida hoolikalt
siledaks. Kogu rabu tuleb pinnalt kdrvaldada enne jargmise
keevituskaigu tegemist, samuti 16pliku keevise pinnalt.
Tugevamatel terastel kui S460 keevitamisel kontrollida igat
keevist ultraheliga voi teostada radioloogiline test
(p6kkdmblustel). Lisaks kdvadustest ja makrolihv uuring.
Ulejaanud teraste keevitustel teostada visuaalne kontroll, kus
hinnatakse keevislhtlust ja keevise mddte ja keeviskdrgust.
Mehaanilised kinnitused

Kdik mehaanilised kinnitused peavad vastama standardile
EVS-EN 14399.

Poldid- pikkus valida nii, et parast mutri pingutamist peab keere
ulatuma mutri vélispinnast Ghe taiskeerme jagu Ule.
Eelpingestatud poltidel (poldid mis té6tavad témbele) aga 4
taiskeeret.

Mutter- peab komplekti kuuluval poldil vabalt péérduma.
Kontrollida kéasitsi keeramisega. Need poldid-mutri komplektid,
mis vabalt ei pd6rdu, tuleb eemaldada. Mutrid paigaldada , et
nende tahised jadksid parast paigaldamist kontrollimiseks
nahtavale.

Seibid- lihtsate (ihe poldireaga Ulekatteliidete puhul seibid
paigaldama nii poldi pea kui ka mutri alla. Seibi kasutamine voib
vahendada metallpinnakatete kohalike vigastusi. Eelpingestatud
poltide all tuleb kasutada kiiljaid seibe (EVS-EN 14399-6), nii et
kaldu pool oleks poldi pea vastas. Seibid , mis standardi
EVS-EN 14399-5 kohaseid tohib kasutada ainult mutri all. Poldid
tugevusega 8.8 tuleb seibe kasutada pddratava osa (poldi pea
voi mutri) all. Mitme seibi paigaldamisel ei tohi seibide
summaarne paksus uletada 12mm.

Needid- Uhteliidetavate osade aukude maksimaalne eksentrilisus
enne neetimist ei tohi Gletada 1mm. Neetimisel kasutada
hddritsemist. Valmis needid peaksid olema hasti vormitud ja neis
ei tohi olla nadhtavaid pragusi ega takkeid.

Kruvid( isekeermestavad)- voib kinnitada kuni 4mm paksuseid
detaile. Kruvi pikkus ja keerme kuju valida séltuvalt
kasutuseesmargist ja kinnitatavate toodete paksusest.
Montaazitééd

Enne teraskonstruktsioonide rajamist peab t66votja esitama ja
saama Inseneri kinnituse montaaziplaanile ja t66vétja poolse
montaazi meetodi kohta. Arvestada jargmisi asjaolusi: kraanade
ligipdsetavus ja stabiilsus; p4és ehitusplatsile ja sealne liiklus;



ehitusplatsi turvalisust méjutavad pinnasetingimused; véimalikud
montaazitugede vdimalikud vajumid; montaazi jarjekord ning
meetod ja ilmastiku tingimused. Vajadusel koostada
montaazitédde projekt. Joonistel tuleb anda kdik Gle 5 tonni
kaaluvate komponentide(detailide) kaalud ja kdigi suurte
ebasimmeetriliste elementide puhul ka raskuskeskme asukoht.
Teraskonstruktsioonide mé6tmis- ja mahamérkimise ning
montaazi temparatuurid tuleb dokumenteerida. Temparatuurist
tingitud korrigeerimine ei ole vajalik, kui mdotmiste aegne
temperatuur on vahemikus 5..15 kraadi. Monteeritud
teraskonstruktsiooni asendi tdpsus mdddetakse koormamata
konstruktsioonilt, kus mojub ainult omakaal. Enne montaazi
alumiste tugede olukorda kontrollida. Kui konstruktsioone
transporditakse 16pliku asukohta rullikutel voi lUkates, tuleb
valmis olla liikuva massi kontrollitud pidurdamiseks.
Konstruktsioonide alaseid liiteid ei tohi teha enne , kui kiillaldane
osa konstruktsioonist rihitud ja paigaldatud 6igele tasandile, et
jargmise montaazietapi kéigus paigaldatud konstruktsioon ei
siirduks. Konstruktsioonide joondamisel kasutatavad
lisalehed(rihtimislapid) peavad olema samast materjalist , mis
konstruktsioon ja samuti kaitsta neid konstruktsiooni ettenahtud
kestvust tagaval moel. Lisalehtede paksus véhemalt 2mm.
Erinevate metallide (naiteks roostevaba ja alumiinium) juhusliku
kokkupuutumist tuleb véltida. Asendamine

Tobvatja ei tohi ilma kirjaliku loata muuta projektis toodud
materjale ja ristldigete suurusi. Kui td66votja soovib ja saab
ndusoleku asendada elemendid suurematega, siis lepinguga
sellise vahetuse eest tdiendavalt ei tasuta. Té6votja peab
kandvates konstrukisioonides tehtavate ristldigete muudatuste
kohta esitama arvutused mis garanteerivad konstruktsiooni
plsivuse ja saama projekteerija heakskiidu kes vétab vastutuse
konstruktsiooni ristldike ja materjali muudatuse eest.
Pealisehituse paigaldamine

Todbvotja ei tohi ilma loata rakendada I6petatud sammastele ja
kaldasammastele mingit pealisehitusest pdhjustatud koormust,
kui on saavutanud vahemalt 90% tema projektijargsest
tugevusest. Arveldamine

Teraskonstruktsioonide rajamise t66de eest tasumine toimub

lepingu Ghikuhindades iga T66mahuloendis toodud 166 kohta.

Teraskonstruktsioonid (tsingitud)
materjal

60601 kirjeldus

Steel constructions (Zn coated)
material

60601 description

Teraskonstruktsioonide valmistamine (tsingitud)
materjal

L kirjeldus

Manufacture of Steel Constructions (Zn coated)
material

B80S description

Terasest elemendid
materjal

60604 kirjeldus

60604 Steel parts

t
materjal
kirjeldus

t
material
description

t
materjal
kirjeldus

t
material
description

tk
materjal
kirjeldus

pcs



material material

description description
Teraskonstrukisioonide eemaldamine t
60603 kirjeldus kirjeldus
Removing of steel construction t
60603 description description
60700 Varvimine 60700

Toode kisitlusala

To0 sisaldab virvitava pinna ettevalmistamist ja
virvimist, korvalasuvate pindade kaitsemist ja
puhastamist ebasoovitavast virvist parast virvitdode
I6ppemist. See t60 peab rahuldama kdiki projektis ja
selles spetsifikatsioonis toodud ndudeid.
Materjalinouded

Metallkonstruktsioonide virvimiseks vajalike materjalide
valikul peab t66votja juhinduma projektist ja standardist
EVS-EN 12944 .

Virvi kestvuse jargi jagatakse virvid EVS-EN 12944-1
jargi kolme klassi: L-madal (2-5 aastat); M-keskmine
(5-15 aastat) ja H-korge (iile 15 aasta).

Uute metallkonstruktsioonidel kasutatava virvi siisteemi
kestvus klass peab olema vihemalt 15+ aastat (H) ja
remonditavate metallkonstruktsioonide puhul kasutatava
virvi siisteemi klass 5-15 aastat (M) EVS-EN 12944,
Vastavalt konstruktsiooni keskkonna koormusele
jagatakse standardi EVS-EN 12944-2 jargi
keskkonnaklassidesse. Vihese soolatavatel teedel
konstruktsiooni keskkonnaklassiks vihemalt C3.
Mereveega kokkupuutuvad rajatiste vérvi
keskkonnaklassiks C5-M. Kdikidel muudel
konstruktsioonidel virvi keskkonnaklass vihemat C4.
Standard eeldab, et EVS-EN 12944-5 puhul kuulub
kasutatav virvisiisteem standardi tabelitesse A.1-A.8
esitatud komplektide hulka. Antud tabelites on
virvisiisteemid jaotatud koormus- ja keskkonnaklasside
kaupa. Lisaks vérvide jaotus aluspinna jirgi: teras- ja
tsinkpindadele. Siin vilja on toodud standardist,
minimaalsed virvikihtide paksused. Néiteks kruntkihil
paksusega 80 um , kasutada virvisiisteeme, kus
virvipaksus lisaks :

* keskkonnaklassil C3 keskmisel(M) — korge(H) vastavalt

160 pm ja 200 um;
* keskkonnaklass C4 keskmisel(M) — korge(H) vastavalt
240 um ja 280 pm;
* keskkonnaklass C5 keskmisel(M) — korge(H) vastavalt
300 pm ja 320 um;

Antud virvikihi paksused voivad varieeruda olenevalt
virvi tootjast. Ehitamine ja too Ettevalmistustood
Enne teraskonstruktsioonide vérvimist peab to6votja



esitama kasutatava virvi kohta tootja sertifikaadi ja
vastavustunnistuse heakskiitmiseks. To6de teostamine
tuleb teha vastavalt tootja tingimustele ja heakskiidetud
paigaldusjuhendile. Virvid peavad sobima objekti
asukoha tingimustega ja taluma konstruktsioonile
suunatud koormusi. Lisaks peavad virvid omavahel
sobima pinnapuhastusmeetodi ja varvimistingimustega.
Teraselt rooste eemaldatakse: mehaaniliselt; termiliselt
voi keemiliselt. Mehhaanilise puhastusmeetodi all
moeldakse terasharjamist voi liivapritsiga puhastamist.
Teras peab olema liivapritsiga puhastatud astmeni (Sa 2
voi Sa 2 ¥2) mis on ndutud vérvi tootja
normdokumentides.

Sa-2 puhastusaste on hoolikalt sooritatud puhastus, kus
palja silmaga vaadeldes ei tohi pinnal olla tolmu, mustust ,
samuti tugevalt kinnitunud roostet ja vérvi.

Sa 2 V2 -puhastusaste on viga hoolikalt sooritatud
pritspuhastus, kus palja silmaga puudub roostet ja varvi.
Pinnal v&ivad olla mustuseosakesed, mis véga tugevasti
pinna kiiljes kinni. Kuumtsingitud konstruktsioonid, mis
jaavad ilmastiku voi soolade koormuse alla tuleb
puhastada, nii et pind peab jaama tuhmiks. Puhastamiseks
sobib puhastusmaterjalid (nt. alumiiniumoksiid, looduslik
liiv ja kvarts). Uutel tsingitud dhukestel
plaatkonstruktsioonid t6ddeldakse tsingitud pind
pritspuhastusega. Vee ja maa alla jidivaid tsingitud
konstruktsioone pole soovitav vérvida.
Teraskonstruktsioonide virvimine

Esimene kiht tuleb virvida vahetult parast terase
abrasiivpritsiga puhastamist ja enne konstruktsiooni
monteerimist. Varvitud pinna kestvuse seisukohalt oleks
optimaalsem sooritada eeltootlus ja varvimine
konstruktsioonil valmistaja tehases. Vérvi valikul
voetakse arvesse pinnakattevarve, detailide ja
valmiskonstruktsiooni koormust. Virvimisel jilgida, et
virvikihi paksus oleks iihtlane. Virvideks voib kasutada
alkiiiid-; epoksii-; kloorikautsuk-; poliiuretaan, akriiiil voi
vinuulvérve. Virvi tootekirjelduse ja virvisiisteemi
juhendites on kirjeldatud, mis tiiiipi kruntvarv mingile
konkreetsele siisteemile sobib. Virvi voib pinnale kanda
pintsliga, vérvirulliga vdi pihustiga. Pintsliga vérvimise
eeliseks on virvi hea tungimisvdime vérvitava pinna
pooridesse. Rulliga varvimine on kiirem meetod , kus
virvi ei hdodruta pinnale. Rulliga védrvimine ei sobi
viikeste, ebatasaste voi halvasti puhastatud pindade
varvimiseks. Pihustiga varvimisel saab vérvipind iihtlane
ja sile, kuid probleemiks saavutada paks vérvikiht.
Viimase kihi voib kanda peale parast konstruktsiooni
montaazi kui projektis pole ndutud teisiti. Vérvitoon peab
vastama projektis ettendhtule. Virvida ei tohi kui
algtingimused on sobimatud, kui timbritseva keskkonna ja
aluspinna temperatuur on alla +10 °C. Olemasolevate



teraskonstruktsioonide parandusvdrvimine

Kui teisiti pole sitestatud, tuleb olemasoleva silla metallist
osade vérvimise t06 hulka arvestada ka nende eelnev
puhastamine. Puhastamise all mdistetakse rooste, tagi,
vana virvi, mustuse, mairdeainete ja teiste
voormaterjalide eemaldamist ning valitud vérvile vajaliku
pinna puhtusastme saavutamist. T60votja peab puhastama
ja virvima koik avatud metallpinnad, mis vdivad
roostetada. Allesjddva tugeva varvikihi ddred peavad
olema toodeldud siledaks. Virvitav pind peab olema enne
varvimistoode alustamist heaks kiidetud ja vastuvdetud.
Teravad konstruktsiooni servad, nurga ja keevisomblused
tuleb vajadusel lisavirvida. Pinnad, mis peale
konstruktsiooni raskesti ligipddsetavad, virvitakse enne
monteerimist. Virvitud konstruktsiooni ei tohi kasutada
ennem , kui varv kasutuskuiv.

Betooniga kontaktis olevad metallpinnad (ka. alusplaadi
alapind) ja betooni ulatuvad metallid kaitsetoodelda
(varvida) 5S0mm ulatuses betooni jadv osas samal viisil,
nagu muudki pinnad. Ulejiinud osa betoonis olevast
pinnast voib jatta kaitsetootlemata.

Hooldusvirvimine tehakse parandusvirvidega. Roostetus
astme standardi ISO 4628-3 jargi Ri4 (roostetanud pindala
8%) korral, tuleb kogu pind iile vérvida. Sellisel juhul
eeltodna puhastatakse kogu pind liivapritsiga .
Varvimistingimused

Puhastus- ja varvimistood teostada vastavalt véirvi tarnija
poolt antud juhistele. Liivapritsiga puhastatud teraspinnal
algab roostetamine dhuniiskusel 60-70%. Seetdttu peale
pritspuhastust sooritada viarvimine vahetult pérast
puhastamist, et pind ei hakkaks uuesti roostetama.
Virvide tootekirjeldustes on toodud suhtelise Shuniiskuse
piirméérad, mida peab jargima.

Metallpinna temparatuur ei tohi olla {imbritsevast
temparatuurist madalam, mis voib tekitada pinnal
kondenseerumist. Metallpinna temparatuur peab olema
vihemalt 3 kraadi kdrgem ohu kastepunkti temparatuurist
- nii enne , kui varvimise ja virvi kuivamise ajal, kui varvi
tootja ei ole ndinud ette teisiti. Vastavuse kontroll
Konstruktsiooni pinnakaitsekihtide eluea arvutuste
puudumisel projektist peab min. varvisiisteemi paksus
mitte kuumtsingitud pinnal olema vihemalt 200um ja
kuumtsingitud metallpinnal 250um. Enne vérvikihi
paksuse mootmist lepitakse kokku mddtmisplaan (kui
mitu modtmist pinnatiiiibi kohta tehakse) ja tulemuste
fikseerimine. Virvikihi paksust mdddetakse kivistunud ja
kuival virvikihil mooturiga. M&otmiste arv on méiratud
ISO 19840, kus nditeks iga 100m2 kohta valitakse iiks
10m2 modtmiskoht , millel valitakse 20 mddtmispunkti.
Uhel mddtmispunktil vaib kihipaksus jizida alla
nominaalpaksuse erinevusega maksimaalselt 20%.
Arveldamine



See hind katab pindade ettevalmistamise, virvimise,
kaitsmise ja kuivatamise; moodujate, sdidukite ja
eraomandi kaitse virvi eest; kaitseekraanid ja t66
teostamise ning selleks vajalikud materjalid.
Olemasolevate teraskonstruktsioonide varvimistoode eest
tasumine toimub lepingu ithikuhindades iga
toomahuloendis toodud t66 kohta.

Uute konstruktsioonide pakkumine ei sisalda eraldi
tasumist uute konstruktsioonide varvimise eest, sest
viarvimise hind arvestatakse uute teraskonstruktsioonide
valmistamise hinna sisse.

Betoonkonstruktsioonide varvimine
60704 kirjeldus

Painting concrete structures
60704 description

Uute teraskonstruktsioonide varvimine
60703 kirjeldus

Painting new steel structures
60703 description

Olemasolevate teraskonstruktsioonide puhastamine
60702 kirjeldus

Cleaning existing steel structures
60702 description

Olemasolevate teraskonstruktsioonide varvimine
60701 kirjeldus

Repainting existing steel structures
60701 description

60800 Hudroisolatsioon 60800

Toode kisitlusala

See t66 holmab projektis esitatud nduetele vastava
betoonkonstruktsioonide pinnale hiidroisolatsiooni
ehitamist.

Hiidroisolatsiooni kaitsekihi ja katmistood tuleb teostada
nii kiiresti kui voimalik, kuid hiljemalt ithe nddala jooksul
pérast hiidroisolatsiooni toode 16petamist. Siisteem nr 1 —
poliimeeridega modifitseeritud mastiksasfalt klaaskiust
vorgul (asfaldi kihi min paksus 20 mm). Mastiks asfalt on
bituumeni, lubjakivist tidite ja liiva segu (tditematerjali
osakese max suurus 2 mm). Siisteem nr 2 — SBS
modifitseeritud bituumen rullmaterjal (ithe- voi kahe
kihiline). Rullmaterjali paksus peab olema vihemalt 5 mm
ihekihilise ja 7,5 mm kahekihilise rullmaterjali puhul ning
omama poliiester tugikangast vahemalt 250 g/m2
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ihekihiliste ja kahekihilise rullmaterjali korral iihel kihil
200g/m2. Tugikanga all peab bituumenist kihi paksus
olema vihemalt ithekihilisel 3 mm ja kahekihilisel 2,5mm.
SBS bituumenist kiht. Rullmaterjali pealispind ilma
kivipurupuisteta. Siisteem nr 3- vedel hiidroisolatsioon,
mis paigaldatakse kisitsi voi pihustades , kas kuumalt voi
kiilmalt, ning mis Shu kées reageerides moodustab
kaetavale pinnale kihi, mis on valmis votma vastu kuuma
asfaldi paigaldamisest tingitud kdrgeid temperatuure ning
silla konstruktsioonist tulenevaid liikumisi Siisteem nr 4 —
sideainebaasiline betooni jarelhooldusvahend vai lisand,
mille keemilise v®&i fiiiisikalise protsessi tulemusel muutub
betoon veekindlamaks ning mis on valmis vastu votma
kuuma asfaldi paigaldamisest tingitud korgeid
temperatuure ning silla konstruktsioonist tulenevaid
liikumisi. Materjalinouded

Materjalid peavad vastama projektis, materjalide
spetsifikatsioonis, viahemalt alltoodud kehtivates
standardites esitatud nduetele. Rullmaterjal peab vastama
EVS-EN14695 esitatud nouetele. EVS-EN 14694,
EVS-EN 14223;

EVS-EN 13596;

EVS-EN12311;

EVS-EN 1109

EVS-EN 13036-1

Kasutatav hiidroisolatsiooni peab tootja poolt olema ette
nihtud kasutamiseks sildadel.

Hiidroisolatsioonile tehakse kas betoonist vdi asfaldist
kaitsekiht, mille eesmirk on kaitsta hiidroisolatsiooni
jargnevate kihtide paigaldamisel tekkida vdivate
vigastuste eest. Ehitamine ja to60 Pinna ettevalmistamine
Pinna ettevalmistus peab olema teostatud vastavalt
tootjapoolsetele juhenditele. Kui siisteemi
paigaldusjuhendis ei ole méargitud teisiti siis tuleb jirgida
alltoodud pinna ettevalmistuse ndudeid:

* Hiidroisolatsiooniga kaetavad pinnad tuleb toodelda
liivapritsi voi teraskuulikestega vahetult enne
hiidroisolatsiooni kleepimist. Betoonpind on puhas kui
betoonpinnalt on eemaldunud tsemendipiim ja avanenud
paljandunud kivimaterjali on néhtav 25% ulatuses.

» Kaetavad aluspinnad peavad olema kuivad, ilma tolmuta
ja lahtine materjal (sh. tolm) tuleb eemaldada.

* Betoonist aluspinna keskmine tekstuuri siigavus peab
olema vahemikus 0,6-0,8mm. Rajatiste puhul, mille pind
on iile 400m?2, teostatakse iiks kontrollmo6tmine vidhemalt
iga 100m2 kohta. Teistel rajatistel teostatakse vihemalt 4
kontrollmdotmist rajatise kohta.

* Aluspind peab olema kiillaldaselt tasane ilma suuremate
ebatasasusteta , aukudeta ja/voi kdrgendusteta, mis
voiksid pohjustada hiidroisolatsiooni ldbitorkimist.

* Enne hiidroisolatsiooni paigaldamist bittumenist
aluspinna krundi kasutamise korral peab valatud



betoonipind olema kivinenud vidhemalt 21 paeva. Kui
objektil teostaud nakke ja niiskuse vilised modtekatsed
lubavad siis isolatsioonit6id vdib alustada enne 21 paeva
moddumist . Hiidroisolatsiooni tegemine

Koik hiidroisolatsiooni paigaldamise t66d tuleb teha
kooskdlas kasutatud materjalide tootja poolsete
paigaldusjuhendite ja juhistega. Kui ei ole juhendites
késitletud paigaldusndudeid tuleb jargida jargnevaid:

* Sademete korral v6i kui aluspinna temperatuur on alla
+5°C ei tohi t66votja teha hiidroisolatsiooni toid, v.a
siisteem nr. 1, mille min. paigaldustemp. +2°C.

* [solatsioonitodde ajal ei tohi suhteline 6hu niiskus olla
iile 85% ja pinna temparatuur peab olema vihemalt 3°C.
kraadi iile kastepunkti tekkimise temparatuurist.

» Kahe pinna (vertikaalse ja horisontaalse — peamiselt
servaprussi ddrsed ja vuugi dédrsed konstruktsioonid)
peavad olema lahendatud selliselt, et iihelt pinnalt teisele
liikkuval veel ei ole teoreetilist ega praktilist voimalust
sattuda hiidroisolatsiooniga mittekaetud pinnale.

* Deformatsiooni vuukide juures ei tohi hiidroisolatsiooni
membraani katkestada vaid vuukide juures tuleb
lahendada siisteem selliselt, et see voimaldaks
deformatsioone ja oleks tagatud nii vuugisiisteemi kui ka
hiidroisolatsiooni siisteemi tédielik veepidavus.

* [ga hiidroisolatsiooni kihi paigaldamine peab algama
pinna madalamast kohast selliselt, et vesi jookseks iile
jatkukohtade (mitte vastu ega piki jatkukohti).

« Kaitsekiht tuleb peale kanda nii kiiresti kui véimalik
peale isolatsiooni tegemist, kuid mitte hiljem kui 7 paeva
parast hiidroisolatsioonitdid. Kui pole véimalik kohe
kaitsekihti peale kanda, siis tuleb hiidroisolatsioon katta ja
kaitsta heleda kangaga, mis moodustab soojusliku ekraani
ja takistab péikesekiirguse kahjulikku UV toimet
isolatsiooni materjalidele. See kangas eemaldatakse enne
kaitsekihi paigaldamist.

* Valmis hiidroisolatsioonil ei tohi liigelda sdidukitega.
Siisteem -1

Paigaldustemperatuur vahemikus 180-210°C

Viltida materjali tilekuumutamist. Siisteem-2
Rullhiidroisolatsiooni materjalide iilekate pikijatkudel
peaks olema vdhemalt 150 mm ja kiilgjatkudel 100 mm,
kui tootja poolt heakskiidetud paigaldusjuhendis ei ole
kirjas teisiti. Pikijatkud peavad naaberkihtide jatkudest
olema nihutatud vdhemalt 1m vorra. Silla 15pus tuleb
hiidroisolatsioon viia alla méoda plaadi vertikaalset pinda
piirini, mis on ndidatud projektis. Igapool, kus
hiidroisolatsioon 16peb vastu serva voi on katkestatud
dreenide, torude tottu vdi muul viisil, peab t66votja
isolatsiooni paigaldama selliselt, et vesi ei piddseks
hiidroisolatsiooni ja betoonpinna vahele.

Kui ei ole mirgitud teisiti siis tuleb rullhiidroisolatsiooni
paigaldamisel kasutada iihtlasema kvaliteedi saamiseks



multipdletit ja ka tihendusrull.

Rullhiidroisolatsiooni paigaldamisel tekkinud iiksikud
ohumullid tuleb parandada lahti Idikamisega. Kui iihe
membraani/rulli pikkuse kohta on iile 5 mulli siis tuleb
kleepida uus membraan. Siisteem -3

Vedelad hiidroisolatsioonid tehakse vastavalt tootja
juhistele, kuid vahemalt kahes kihis. Krundikihti ei
arvestata hiidroisolatsiooni kihiks.

Esimene kihi kulunorm 300-500g/m2 , sdltuvalt aluspinna
poorsusest ja faktuurist. Teine kiht vahemalt 600g/m?2.
(ilma krundikihita) Hiidroisolatsiooni paigaldamise
kvaliteedi kontrollimine.

Rullhiidroisolatsiooni kvaliteedi kontrollimiseks
nakketestiga ei tohi aluspinna ja dhutemperatuuri vahemik
olla liiga suur. Viltida keskpdevaseid modtmisi.
Siisteem-1. -Hiidroisolatsiooni paksus peab olema igas
punktis vihemalt 20mm. Pinnal ei tohi olla astmeid ega
lohke ning vesi ei tohi jddda seisma valmispinnale.
Valmispind on téiesti sile ja ilma poorideta.
Hiidroisolatsiooni kontroll on visuaalne kontroll ja
tombekatsetused. Siisteem-2 Péarast SBS modifitseeritud
bituumenrullmaterjali rullhiidroisolatsiooni paigaldamist
tuleb kvaliteedi kontrollimiseks sooritada materjali
nakkekatsed elektroonilise seadmega. Nakke katse
teostada:

* Vihemalt kolm katsekeha iihe rajatise kohta;

* Kui silla pind on iile 300 m2 ,siis lisatakse iga jargneva
100m2 kohta iiks katsekeha.

Objektil mdddetud nakketugevus peab olema 95%
juhtudel kdrgem alltoodust:

Katsepinna temperatuur [0C] Minimaalne nakketugevus
[MPa]

+50,88

+100,78

+ 150,66

+200,52

+250,43

Tabelis mitte toodud vahepealsete temperatuuride
nakketugevused interpoleeritakse.

Kunstlikult vanandatud rull hiidroisolatsiooni materjali
laboritingimustes saadud nakketugevus peab olema
viahemalt 0,75 MPa. Siisteem- 3

Valmis hiidroisolatsiooni kiht peab olema veekindel ja
pinnavirvilt {ihtlane. Isolatsioonis ei tohi olla poore ;-,
mulle ega auke. Akriililvaikude hiidroisolatsioonikihi
paksus peaks olema 2-3mm, poliiuretaanidel 1-2mm.
kruntkihi paksus 500 pm-i .

Kui tootja ei ole ndinud ette teisiti, siis vedela
hiidroisolatsiooni nakketugevus aluspinnalt séltumata
ohutemperatuurist peab olema keskmiselt 1,5 N/mm?2 .
Viiksem tulemus ei tohi olla alla 1,0 N/mm?2. Siisteem- 4
Kasutatava vahend peab muutma betooni veekindlamaks



ja ei tohi vihendada betooni vastupidavust agressiivsetele
mojuritele. Samuti ei tohi lisand vihendada betooni
fliiisikalisi parameetreid (muuhulgas ka tugevus ja
kiilmakindlus) Mootmine

Moddetakse hiidroisolatsiooniga kaetud pinda
ruutmeetrites. Arveldamine

Hiidroisolatsiooni paigaldamise eest tasumine toimub
lepingu iihikuhindades iga téomahuloendis toodud t66
kohta.

Vodphidroisolatsioon
60806 kirjeldus

Paint waterproofing
60806 description

Huldroisolatsiooni kaitsekiht
60805 kirjeldus

Protection course
60805 description

Hudroisolatsioon, siisteem 1
60801 kirjeldus

Waterproofing, system 1
60801 description

Hudroisolatsioon, siisteem 2
60802 kirjeldus

Waterproofing, system 2
60802 description

Huldroisolatsioon, slisteem 3
60803 kirjeldus

Waterproofing, system 3
60803 description

Huldroisolatsioon, slisteem 4
60804 kirjeldus

Waterproofing, system 4
60804 description

60900 Vee arajuhtimine

Toode kisitlusala

See t66 holmab projekti kohaste dreenide ja tilk- ja
joatorude paigaldamist ja teiste dreenimise abindude
ehitamist. Materjalinouded

Materjalid peavad vastama projekti materjalide
spetsifikatsioonis toodud omadustele. Kui projektis ei ole
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60900 Drainage structures



mirgitud, siis:

Tilktorud valmistada roostevaba terasest vastavalt
maanteeameti tiitipjoonisele nr. 6900/01

Joatorud vdib valmistada roostevaba terasest vastavalt
Maanteeameti tiitipjoonisele nr. 6900/02 Konstruktiivsed
nouded

Veedrastustorud (st nii tilktorud kui ka joatorud) tuleb
paigaldada silla tekiplaadi ristldike madalaimatesse
punktidesse, muuhulgas ka pikisuunalistesse
madalamatesse punktidesse. Maksimaalne pikisuunaline
dreentorude vahekaugus ja suurus peab olema selline, et
oleks tagatud vee sujuv dravoolamine kogu silleteki (sh ka
servaprusside) pinnalt, Veedrastustorude arv ja suurus
pohjendatakse veehulga arvutustega. Veeidrastustorude
paigutamisel arvestada, et torust véljuv vesi ei tohi sattuda
rajatise all olevale teedele. Kui rajatis on viga lai (>15 m),
siis tuleb dreentorud paigaldada ka pdikkalde keskele.
Veedrastustorud valatakse tekiplaadi sisse voi kinnitatakse
mordi voi liimimise teel. Tilktoru iilemisse otsa tuleb teha
alati lehter, et takistada vee paddsemist viljapoole
veedrastustorusid.

Veedrastustorud peavad olema omavahel iithendatud
pikidreeniga. Pikidreen peab tagama vee liikumise
veedrastustorude vahel. Pinnaalune dreen ehk pikidreen
voib olla rajatud kas metallist, tardkivikillustikust
(kitsafraktsiooniga) vdi spetsiaalse veekindla sideainega
segatud tditeainest. Tditeaine osade suurus peab olema
16-20 mm ja nad peavad olema seotud spetsiaalse
veekindla sideainega. Sideaine mass peab olema 3
protsenti tditeaine massist. Tdite komponendid tuleb
segada betoonsegistis seni kuni tditematerjali osad on
tileni kaetud sideainega. Kui eelkirjeldatud lahendus ei
mahu katendikonstruktsiooni alla, siis tagada lahendus,
mis tagab vete drajuhtimise ka Shukeste kihtide korral.
Veeirastus peab olema sellise lahendusega, et katte ja
hiidroisolatsiooni pinnalt oleks tagatud vete dravool
kalletega ja veeviimaritest véljuv vesi ei mirgaks ka
tuulega silla konstruktsioone. Rajatiste all mitte kasutada
lahtiseid veerenne, vaid kinniseid sadeveetorustikke.
Horisontaalsete torustike kdrgemasse otsa teha
puhastusluugid torustike pesuks. Arveldamine
Dreensiisteemide eest tasumine toimub lepingu
tihikuhindades iga To6mahuloendis toodud t66 kohta.



Plastikust sadeveerenn
60907 kirjeldus

Plastic water gutter
60907 description

Sademevee kanalisatsioon, tidp ...

60906 kirjeldus

Rainwater pipeline, type ...

60906 description

Pinnavee toru

60901 d - diameeter - [mm]

61000

kirjeldus

Surface drain pipe
60901 mm

description

Tilktoru
60902 d. - diameeter - [mm]

kirjeldus

Ground drain pipe
60902 mm

description

Tsingitud terasest sadeveerenn
60903 kirjeldus

Galvanized steel water gutter
60903 description

Pinnaalune dreen
60904 kirjeldus

Subsurface drain
60904 description

Sademeevee restkanal, tidp ...
60905 kirjeldus

Rainwater grate channel, type ...
60905 description

61000 Silla piirded

Toode kisitlusala

Selle osa ndudeid tuleb rakendada projekti kohaste silla
piirete hankimisel ja ehitamisel. Materjalinouded
Materjalid peavad vastama projektis esitatud
pohimaterjalide spetsifikatsioonile ja kehtivatele
standarditele EVS-EN 1317. Teraspiirde materjal peab
vastama EVS-EN 10025standardi J2 katsenduetele
Konstruktiivsed nouded

Sillale projektis ettenédhtav piire peab olema paigaldatud
servaprussile mille laius on vihemalt selline, et piirde
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toole rakendumisel ei ulatuks piirde detailid iile silla
serva. Jalg ja jalgratta teele peab lidbi deformeerunud
piirde (t6olaiuse) ja jalgteepiirde vahele jadma vihemalt
1,5 m laiune ala.

Rajatise vilisservale paigaldatud piire peab olema (voi
omama lisadetaile) selline et oleks takistatud lume
sahkamisel suurte (diam >30 mm) jd4 ja lume tiikkide
sattumine rajatise all olevatele teedele.

Vana piirde sillal voib jatkata ja asendada samatiiiibilise
piirdega , kui piire ei oma ka CE mirgistust , tingimusel
kui piire ei ole muutunud kasutusel ohtlikuks.

Rajatise vuukide kohal peavad olema piirde detailides
rajatise vuugiga vordvéarset litkuvust tagavad elemendid.
Ankrupoldid voi kiilankrud tuleb paigaldada vastavalt
tootja poolsele juhisele et tagada poltide asukoha vastavus
posti alusplaadis olevatele avadele. Metallpiirded tuleb
paigaldada digel joonel plaani kdverusega ja kaldega
(kumerusega). Pirast esialgset piirde paigaldust peab
toovotja vajadusel piirded osaliselt voi tdielikult imber
joondama et tagada silmale sobiv iildine joon ja kalle.
Moo6tmine

Teraspiirded tuleb mddta meeteriihikutes piki paigaldatud
piirde joont ja kallet. Arveldamine

Tasumine toimub lepingu iithikuhindades meetri voi
ruutmeetri kohta.

Piirde Gleminekud
61005 kirjeldus

Parapet transition
61005 description

Piirdele kinnituv miratokkesein
61004 kirjeldus

Sound barrier mounted on parapet
61004 description

Soidutee piire
61001 kirjeldus

Driveway parapet

61001 description
Jalgtee piire
61002 kirjeldus

Bridge pedestrian parapet
61002 description

Kaitseekraan, lumetoke
61003 kirjeldus
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Protective screen, snow barrier

61003 description
61100 Konstruktsioonide 61100
eemaldamine

Toode késitlusala

See osa kisitleb sildade konstruktsioonide, mida ei voeta
taaskasutusele vaid asendatakse tdielikult, eemaldamist ja
likvideerimist. Eemaldamine v&ib toimuda
konstruktsiooni iihel vdi mdlemal poolel.

Konstruktiivsed nouded

Tuleb jélgida, et demonteerimisel ei vigastata raudbetooni
mis kuulub siilitamisele. Kogu betoon mis eemaldatakse
viljaspool projektis mirgitut puhastatavat ala tuleb
asendada to6votja kulul. Allesjddv betoonis asuv
armatuurteras mida ei kasutata Idigata 14bi min. 25 mm
seespool 1opetatavat betoonpinda. Betoon mis ldbildike
tarvis eemaldatakse tuleb asendada meetodil mis projektis
kajastatud. Betooni pind peab jiima sama korralikuks ja
sama tooni kui iilejainud pind. Eemaldamine tuleb
teostada sellisel ajal ja viisil et minimaalselt pdhjustatakse
liiklusele ebamugavusi.

Konstruktsioonide voi takistuste eemaldamine

Selles jaotises on kirjeldatud projektis ndidatud voi
nimetatud konstruktsioonide eemaldamist voi
utiliseerimist. See t60 sisaldab ka eemaldamise
tulemusena tekkinud kaevikute, ja aukude tagasitditmist.
Sillutise, kdonniteede, dédrekivide ja treppide eemaldamisel
peab toovatja:

1.Tegema sirged, vertikaalsed 16iked eemaldatava ja
jareljaava konstruktsiooni osa vahele; 2. Asendama kdik
eemaldamise kdigus vigastatud sdilitamisele méédratud
konstruktsiooni osad.

3.Utiliseerima purustatud tiikid kooskdlas
keskkonnakaitse plaaniga ja kehtivate
normdokumentidega.

Arveldamine

Piirete eemaldamise eest tasumine tehakse vastavalt
lepingu iihikuhindadele iga T6omahuloendis toodud t66
kohta.

m
description



Sillutise ja darekivide eemaldamine
61104 kirjeldus

Removing kerbstones and block paving
61104 description

Betoonist treppide ja rennide eemaldamine
61103 kirjeldus

Removing concrete stairways and gutters
61103 description

Soiduki pérkepiirde eemaldamine
61101 kirjeldus

Removing driveway parapet
61101 description

Jalgtee piirete eemaldamine
61102 kirjeldus

Removing pedestrian parapet
61102 description

61200 Nolvade kindlustamine 61200

Toode kisitlusala

To6 sisaldab ndlvakaitse ehitamist vastavalt kdesolevale
tehnilisele tookirjeldusele, sealjuures peab joondus, kalle
ja paksus vastama projektile. T66 sisaldab olemasoleva
ndlva puhastamist ja juurimist. See osa hdlmab koonuste
pindade vdi kraavide ndlvade puhastamist, juurimist ja
konstrueerimist vastavalt kdesolevale tookirjeldustele,
projektdokumentatsioonis olevatele joonistele ja asukohas
maha mérgitud piiridele, kalletele ja modtmetele. Nolvade
kaitsmine peab toimuma kas valatud ja t6ddeldud pinnaga
betooni, tihedalt iiksteise korvale asetatud betoonkivide
(plaatide), kivisillutiste vms abil vdi vastavalt projektile
Materjalinouded

Materjalid peavad vastama projektis esitatud nduetele ja
kehtivatele normidele. Konstruktiivsed nouded

Nolvad kindlustatakse selliselt, et saavutatakse projektis
ettendhtud ndlvakaitse ning vajadusel aluse vodi
filterkruusa tiielik paksus. Kui projekt néeb ette, tuleb
enne kivipuiste vdi ndlvakatendi paigaldamist paigaldada
nolvale filterkruusa voi filtertarindi kiht. Juhul, kui on ette
nihtud kivide kisitsi paigaldamine, tuleb kdigepealt
paigaldada tihedalt iiksteise korvale suuremad kivid.
Suuremad kivid tuleb paigaldada taldmiku kraavi. Késitsi
paigaldatud kivipuiste peaks olema nii tdisnurkne kui
voimalik ja 60% kividemahust olema vihemalt
minimaalse paksusega 150 mm. Vahed tuleb tiita
viiksemate kivide ja kivikildudega. Tsemendimordiga
kivipuistes kasutatavad kivid tuleb pérast paigaldamist
pohjalikult veega niisutada. Mordil peab olema

m3
kirjeldus

m3
description

m3
kirjeldus

m3

description

kirjeldus

description

kirjeldus

description



kiilmakindlus ja vastupidavus kloriididele antud
keskkonnas. Mort tuleb paigaldada mirgadele kividele
ning see peab vahed tiielikult tditma. Morti tohib
paigaldada ainult sobiva ilmaga ning seda tuleb kaitsta
kiilmumise eest vihemalt 4 paeva jooksul. Pind tuleb
profileerida, kattes selle niiske mulla, médrgade vaipade
voi termohoolduskattega vihemalt 3 pdeva parast mordi
paigaldamist. Nolvakaitse jalus tuleb ehitada vastavalt
projektile. Ehitusalune pind tuleb hoolikalt tihendada ning
vastavat projektile joondada ja kalde alla viia. Kui nélvale
paigaldatakse tsementbetoon, tuleb see laotada ja
tihendada selliselt, et tekib iihtlase pinnaga kompaktne,
tihe ja veekindel betoon. Uus betoon tuleb viimistleda
puidust hodrukiga ning karestada rustika ndgusvuugiga.
Betoonkivide voi kivipuiste paigaldamine

Betoonkivid voi kivipuiste tuleb paigaldada iihetaolises
kihis ja niimoodi, et see lebab kindlalt ja iihtlaselt kaldel
ilma kdikumata. Betoonkivid tuleb paigaldada
horisontaalselt paralleelsete kihtidena ja selliselt et
jarjestikuste kihtide vuugid on kivide nihkega katkestatud.
Moo6tmine

Puhastamist ja juurimist tuleb mddta ruutmeetrites piirides
mis on maha mérgitud vo6i toodud dra projektis.
Kisitsipaigaldatava kivipuistemddtmine toimub
kuupmeetrites. Betoonist ndlvade kaitse mootmine toimub
ruutmeetrites ja peab sisaldama tegelikult kaitstud ala
jattes vélja aluskihi. Ala suurus tuleb arvutada kallete
modtmiste jargi. Ulukite kallasraja ehitamise moodtithikuks
on meeter. Arveldamine

Maksmine toimub lepingu ithikuhindades ruutmeetrite

jargi.
Puhastamine ja juurimine m?
61201 kirjeldus kirjeldus
Clearing and grubbing m?
61201 description description
Nélvade kindlustamine m?
61202 kirjeldus kirjeldus
Slope protection m?
61202 description description
Nélvade parandus m2
61203 kirjeldus kirjeldus
Slope repair m?2
61203 description description
61204 Ulukite kallasrada m?

kirjeldus kirjeldus



Wildlife bank track m?

61204 description description
Sillutis m?
P e
Paving m?
61205 gaetgcription desrc?;[gtion
61300 Gabioontarind 61300

Toode kisitlusala

To0 sisaldab materjale ja gabioonkonstruktsiooni
ehitamist vastavalt joonistele ja nendele tehnilistele
tookirjeldustele. Gabioonid on kividega tididetud
terastraadist korvid, mis jagatakse gabioon- kastideks ja
madratsiteks. Madratsid on laiemad ja lamedamad kui
gabioonkastid. Materjalinouded

Materjalid peavad vastama projekti ja kehtivate Eesti ja
Euroopa standardite nduetele. Gabioonmaterjal:gabioone
voib valmistada kas kuusnurkse vorgusilmaga punutud
traatvorgust voi keevitatud traatvorgust. Kogu
konstruktsiooni ulatuses tuleb kasutada iihte vorgu ja
kaitsekatte tiilipi. Korvid peavad olema ndutavate
modtmetega, modtude hilve voib olla +5%. Gabioonide
valmistamiseks kasutatav vork peab olema kuumtsingitud
terasest, mis vastab 3. klassi pehme karastuse nduetele.
Traadid peavad vastama EN 10223-3 nduetele. Traadi
labimdddu tolerantsid peavad vastama EN 10218 (Klass
T1) nduetele; traadi katvus tsingiga peab vastama EN
10244-2 (klass A) nduetele ja Traadist tooted mis on
kaetud PVC materjaliga peavad vastama EN 10245-2
nduetele. Ehitamine ja t60 Gabioonkorvid

300 mm voi suurema vertikaalsuunalise médduga
gabioonkorvidel peab nominaalse suurusega vorgusilma
ava olema kuni 114mm, ning mistahes vorgusilma
maksimaalne suurus ei tohi iiletada 6450 mm?2.

1. Kuusnurkse vorgusilmaga punutud terasvork:

a) Tsingitud voi alumiinitud kuusnurkse
terasvorguvalmistamiseks kasutatud tsingitud voi
alumiinitud terastraadi viikseim 1dbimoddt peab olema
2, 7mm.

b) Tsingitud v&i alumiinitud traadist valmistatud
kuusnurkse vorgusilmaga vorgul peab olema iihtlane
kuusnurkne mittehargnev topeltpdimitud muster. Servas
oleva traadi viikseim labimd6t on 3,4 mm, seega on
servas olev traat vihemalt sama tugev kui vork ise.

2. Keevitatud traatvork:

a) Keevitatud traatvork tuleb valmistada tsingitud
terastraadist, mille 1abimdot on 2.7 mm. Traat tuleb
tsinkida enne vorgu valmistamist.



b) Keevitatud traat peab moodustama iihtlase nelinurkse
mustri, kusjuures mustri avade suurus on 75 mm x 75 mm.
¢) Vajadusel voib keevitatud traatvorku sulatada
PVC-katte, mille nominaalne paksus on 0,55 mm kiilje
kohta ning minimaalne paksus 0,4 mm.

3. PVC-kate - PVC-katte sobivust peavad kinnitama
soltumatu labori testimisaruanded. Gabioonmadratsid
Alla 300 mm vertikaalsuurusega gabioonmadratsite
vorgusilma nominaalne suurus ei tohi iiletada 80 mm,
ning mistahes vorgusilma ava suurus ei tohi iiletada 4800
mm?2.

1. Kuusnurkse vorgusilmaga punutud terasvorgud:

a) Tsingitud voi alumiinitud kuusnurkse punutud
terasvorgu valmistamiseks kasutatud tsingitud voi
alumiinitud terastraadi nominaalne suurus peab olema 2,2
mm.

b) Tsingitud vdi alumiinitud traadist valmistatud
kuusnurkse vorgusilmaga vorgul peab olema iihtlane
kuusnurkne mittehargnev topeltpdimitud muster. Servas
oleva traadi viikseim labimd6t on 2,7 mm, seega on
servas olev traat vihemalt sama tugev kui vork ise

2. Keevitatud traatvork:

a) Keevitatud traatvork tuleb valmistada tsingitud
terastraadist, mille 14bimoot on 2,0 mm. Traat tuleb
tsinkida enne vorgu valmistamist.

b) Keevitatud traat peab moodustama iihtlase nelinurkse
mustri, kusjuures mustri avade suurus on 38 mm x 75 mm.
¢) Vajadusel voib keevitatud traatvorku sulatada
PVC-katte, mille nominaalne paksus on 0,55 mm kiilje
kohta ning minimaalne paksus 0,4 mm. Korvikinnitused
Sidumiseks kasutatava tsingitud voi alumiinitud
terastraadi nominaalne suurus on 2,0 mm. Sidumiseks
kasutataval traadil peab olema sama kate nagu korvi
vorgul. Keevitatud traatpaanide iihendamiseks
kasutatavad spiraaliithendused tuleb valmistada 2,7 mm
nominaalse 1abimddduga terastraadist sammuga 75 mm,
ning nende spetsifikatsioon ja kate peab olema sama kui
traatvorgul. Sidumiseks kasutatavat traati voib kasutada
spiraaliihenduste asemel. Korvi alternatiivsed kinnitused
peavad taluma 4,15 MPa suurust tdmbejoudu
maksimaalse traatide arvu juures. Alternatiivsete
kinnituste puhul tuleb paigaldusprotseduur ja testi
tulemused kinnitada. Sisemised iihendustraadid peavad
olema samad kui sidumiseks kasutatav traat. Kasutada
voib gabiooni tootja poolt heaks kiidetud alternatiivseid
jaikussidemeid. Kivid

Gabioonide tditmiseks kasutatavate kivide
degradatsioonifaktor on viahemalt 30. Kivid peavad olema
piisavalt tihedalt, et labida kirjeldatud iihiku massi test.
Kivid peavad vastama jirgmistele gradatsiooninduetele:
Soela suurus Labivusprotsent

200 mm 100



150 mm 75-90

100 mm 0-10

Fracture 75

Koik on massiprotsendid Vundamendid

Enne gabioonkonstruktsiooni paigaldamist peab To6votja
kaevama projektile voi tookirjeldustele vastava
vundamendi.. Korvid

Korvid voib valmistada kas punutud voi keevitatud
terastraadist; gabioonkonstruktsioon ei tohi koosneda
nende kombinatsioonist. Korvid vdib monteerida kas
sidumistraadi voi klambrite abil, kuid direl voi
membraanserval ei tohi kasutada mdlemat. Mootmed
Toovotja peab hankima projektis ndutavate pikkuste ja
korgustega gabioonkorvid. Kdik sama tootja korvid
peavad olema iihelaiused ning nende modtude lubatav
hilve on 5% tootja andmetest. Korvide valmistamine
Gabioonid tuleb valmistada selliselt, et nende kiiljed,
otsad, kaas ja membraanid saab objektil monteerida
ndutavate modtmetega nelinurkseteks korvideks. Kdik
ddrte ja membraanide servad tuleb kokku siduda voi
klammerdada, nii et ithenduskohad on vihemalt sama
tugevad kui vork ise. Sidumiseks kasutatava traadi otsad
tuleb kinnitada, keerates need kolm korda tugevalt timber
servas oleva traadi. Korvide tditmine

Kivid tuleb asetada korvidesse ja tihendada selliselt, et
need vastaksid massinduetele. Tdide tuleb tihendada
maksimaalselt 350 mm kihtide kaupa. Kui traate tuleb
jatkata, peab Toovotja jatkete arvu ja kihtide siigavust
selliselt reguleerima, et traadid jadvad tihendatud kihtide
vahele. Uhiku massinéuded ja testimine

Tididetud gabioonkorvi ithiku mass peab olema vihemalt
1600 kg/m3. Juhul kui {ithiku mass on vahem kui 1600
kg/m3, ei vdeta gabiooni vastu ja t6ovotjal tuleb enne
jargmiste gabioonide valmistamist ldbi viia tdiendavad
ihiku massitestid. To6vatja viib valmisgabioonide
tiheduse kontrollimiseks 14bi iihe jirgnevatest
massitestidest: 1. Tdidetud gabioonkorv tuleb votta
valmiskonstruktsioonist ja kaaluda. 2. Gabioonkorv tuleb
tdita kividega, mis on vdetud koormaga kaalutud veokist.
Pérast tditmist tuleb veok ja kasutamata kivid uuesti
kaaluda. Kahe kaalu vahet kasutatakse gabioonis
kasutatava materjali m3 massi madramiseks. Toovotja
peab ldbi viima iihe massitesti iga 50 m3 paigaldatud
gabioonide kohta. . Vastavuse kontroll

Korvirida vdi -kiht peab olema mdistlikkuse piires sirge
ning vastama joondusele ja kaldele. Kuusnurksest vorgust
korve tuleb enne nende téitmist otstest venitada. Téidis
tuleb korvidesse asetada ettevaatlikult ning seejérel
tampida voi vibreerida. Viimane kiht peab korvi tdielikult
tditma, nii et kinnitatud kaas toetub tédidisele. Korvid tuleb
korval asetsevate korvide kiilge siduda ning nende kaas
siduda voi kinnitada klambritega kiilgedelt, otstest ja



membraanidest. Kdik kiilgnevate korvide servas olevad
traadiotsad tuleb kokku siduda. Eelmisele korvile
paigaldatava korvi alumine servas olev traat tuleb
kinnitada eelmise korvi iilemise osa kiilge. M06tmine
Gabioonkonstruktsiooni arvutatakse gabioonkorvide
kohapealse valmismahu pdhjal tootja esitatud mddtmete
alusel. Arveldamine

Hind sisaldab traatkorve (madratseid), iihendustarvikuid,
ankruid, kivimaterjali, kivimaterjalist tdidet ja muid
materjale, ning toode joonistele ja tookirjeldustele
vastavaks ldbiviimiseks vajalikku t66joudu ja varustust.
Tasumine toimub lepingu ithikhindades toomahuloendis
toodud tooartikli alusel.

Gabioontarind
61301 kirjeldus

Gabion construction
61301 description

61400 Puitkonstruktsioonid 61400

Toode kisitlusala

See t60 holmab puitkonstruktsioonide ja
konstruktsioonide puitosade hankimist, valmistamist,
tootlemist ning piistitamist. Materjalinbuded
Puitmaterjalid peavad vastama projektis, materjalide
spetsifikatsioonis ja kehtivates Euroopa ja Eesti
standardites esitatud nduetele:

EVS-EN 1995-2;

EVS-EN 355;

Tsinkkatted ISO 2081;

Kestvus EVS-EN 351;

Sormjétkatud puit EVS-EN 385;

Vineer EVS-EN 636;

Puidupdhised plaadid EVS-EN 13986;

Liimpuit EVS-EN 14080;

Spoonliimpuit EVS-EN 14279;

EVS-EN 14374; Konstruktsioonides kasutatav puit peab
olema veatu, hele ja tdisnurkne, kui projektis ei ole teisiti
ndutud. Puit peab olema , standarditele vastav, korralikult
kuivatatud, puhtalt ja tdisnurkselt saetud, middanikuvaba ja
ei tohi esineda mirke algavast kddunemisest ja putukate
kahjustustest. Pragusid, 16hesid, kiivkasvu, poomkante,
suuri lahtiseid voi kinniseid oksakohti, pehmeid kohti,
plekilist voi heledat maltspuitu ning muid defekte ja
puudusi lubatakse ainult juhul ja miiral mis on projektis
kirjeldatud. Vastavalt standardile EVS-EN 355 peab silla
puitmaterjal vastama kasutusklass 3 (UC3), kus
keskkonna klassist tulenevalt on puidul oht
puitumoonutavate ja puitulagundavate seente

m3
kirjeldus

m3
description



kahjustusteks. Saepuit

Silla puitkonstruktsioonide valmistamiseks kasutada
okaspuumaterjal tugevusklassiga vihemalt C24.
Tugevusklass peab olema elementidele mérgitud. Puidu
niiskusesisaldus peab paigaldamisel olema lihedane
kasutusniiskusele. Soovitatav niiskusesisaldus 14+4%.
Transpordil ja hoidmisel tuleb kaitsta puitu méargumise,
maidrdumise jms. eest. Materjal ladustada sirgele alusele ja
virn peab saama vabalt tuulduda.
Kandekonstruktsioonides kasutatav saepuit peab vastama
standardite EVS-EN 351; EVS-EN 14081; EVS-EN
14544 nduetele. Liimpuit

Sillakonstruktsioonides kasutamiseks soovitatavad
tugevusklassid vihemalt GL24. Liimpuidul peab olema
mirge valmistaja kohta, dokumentides peab olema
mirgitud tugevusklass ja niiskusesisaldus véljastamisel.
Koik dokumendid tuleb esitada insenerile
kooskdlastamiseks.

Niiskusesisaldus peab véljasaatmisel olema 12+4%.
Vedamisel ja hoidmisel kaitsta liimpuitu midrgumise,
maidrdumise jms. eest. Materjal ladustada sirgele alusele
serviti. Materjali virn peab saama vabalt tuulduda.
Liimpuit peab vastama standardite EVS-EN 385;EVS- EN
14080 nduetele. Puidu kaitse

Puidul ja puidupdhistel materjalidel peab olema kas
EVS-EN 350 nduetekohane looduslik kestvus asjakohase
ohuklassi (antud standardites EVS-EN 335 jaoks voi
tehtud kaitsev tootlus standardite EVS-EN 351 ja
EVS-EN 460 nduete kohaselt. Puittooted tuleb kaitsta
niiskuse, kahjurite, seente ja muude kahjulike mdjude
eest. Puidu konstruktiivseks kaitseks tuleb kasutada
jdrgmisi abindusid:

1. Kasutada ainult lubatud niiskusesisaldusega puitu.

2. Piirata seisvat vett puitelementidele antava kaldega;

3. Piirata pilusid, avasid jm, kuhu vesi voib koguneda voi
sisse tungida;

4. Tokestada otsest veeimamist vastavate tokete abil;

5. Piirata 16hesid ja kihistumist tihendamise ja/voi
plaatkatte abil, eriti puidu otspindadel;

6. Piirata paisumist ja kahanemist sobiva algniiskuse
tagamisega ning niiskuse muutuse vihendamisega piisava
pinnakatte abil;

7. Kasutada piisava loodusliku kestvusega voi immutatud
puitu;

8. Kindlustada puitdetailide ventileerimine.
Kinnituselemendid

Kinnitusvahendid peavad vastu votma koik neile mdjuvad
koormused. Viliskeskkonnas olevatel konstruktsioonidel
peavad kinnitusvahendid olema kuumtsingitud voi
roostevabast terasest. Uhendus- ja kinnitusvahendid
peavad olema pakendites ja kaitstud kahjulike mdjude
eest. Kinnituselemendid peavad vastama EVS-EN 383;



EVS-EN 409; EVS-EN 912; EVS-EN 13271; EVS-EN
14358; EVS-EN 14545; EVS-EN 14592; EVS-EN 26891
nduetele. Ehitamine ja t6o

Sildade puitkonstruktsioonid peavad olema valmistatud
litsentseeritud tootja poolt. Kdik puitkonstruktsioonid
tuleb valmistada EVS-EN 1995 nduete kohaselt. Kogu t66
peab olema vilja tootatud ja viimistletud korralikele
tootavadele vastavalt, ettendhtud kohtades té6deldud ja
varustatud vajalike sidemetega, kattelappidega, poltide,
kruvide jms. vastavalt joonistele ja kooskdlastatud
todjoonistele. Liimpuittoodete tugevus ja vélimus ei tohi
transportimisel ja paigaldamisel kannatada.
Kinnitusvahendid ei tohi 16hestada puitu. Nihtavale
jadvates osades ei tohi olla Idhesid, tootlemisjilgi ega
plekke. Kergliikluspiire peab olema kooskdlas joonistega
ja mahtude loeteluga. Rajamise meetodid

Enne puitkonstruktsioonide rajamist peab to6votja esitama
insenerile ja saama temalt kinnituse montaaZiplaani ja
to0votja poolsete rajamismeetodite kohta. T66votja
montaaziplaan ja rajamise meetodid peavad enne tellijale
esitamist olema puitkonstruktsioonide tootja poolt 1dbi
vaadatud. Montaazil tuleb tdita EVS-EN 1995 eeskirju.
Montaaziplaan ja rajamise meetodid peavad tdielikult
kirjeldama rajamise protsessi. Montaazi plaani joonised,
mirkused ja arvutused peavad selgelt vélja tooma nditama
loetletud detailid, nende modtmed ja tehtavad eeldused.
Materjalide omadused, spetsifikatsioonid, konstruktiivsed
arvutused ja teised vajalikud andmed peavad samuti
olema niidatud. Koik peale plaani kinnitamist ja
toovotjale tagastamist toovotja poolt soovitavad uued
muudatused tuleb esitada tellijale 1abivaatamiseks ja
kinnitamiseks. Asendamine

Toovotja ei tohi ilma Tellija kirjaliku loata muuta
projektis toodud ristldigete suurusi. Kui t66votja nduab ja
saab nousoleku asendada elemendid suurematega, siis
lepinguga sellise vahetuse eest tdiendavalt ei tasuta.
Kandvates konstruktsioonides tehtavate muutuste kohta
mis mdjutavad ristldigete suurusi tuleb esitada uued
kandevkonstruktsiooni tugevus ja kestvusarvutused.
Pealisehituse paigaldamine

Toovotja ei tohi kirjaliku loata rakendada 16petatud
sammastele mingit pealisehitusest pdhjustatud koormust.
Arveldamine

Puitkonstruktsioonide rajamise t6ode eest tasumine
toimub lepingu ithikuhindades iga toomahuloendis toodud
t60 kohta.



Liimpuitkonstruktsioon, a x b mm, tugevusklass,
terasdetaild, mark — xx kg

61401 kirjeldus

Laminate timber construction, a x b mm, strength
61401 class,. st'eel details, type — xx kg

description

Taispuitkonstruktsioon , a x b x | mm, tugevusklass,
61402 T ] 237 T

kirjeldus

Solid timber construction, a x b x | mm, strength
61402 class,. nglls Xy mm

description

Eri puitkonstruktsioonid, a x b mm, L = xx m
61403 vgpkaugus - [km]

kirjeldus

Special timber constructions, a x b mm, L = xx m
61403 km

description

Puitpiire, postide vahekaugus ... m
61404 kirjeldus

Timber barrier, post spacing ... m
61404 description

Konstruktsioonide immutamine
61405 kirjeldus

Impregnation of construction
61405 description

61500 Puitkonstruktsioonide 61500
varvimine

Toode kisitlusala

See t60 sisaldab virvitava pinna ettevalmistamise ja
varvimist, kdrvalasuvate pindade kaitsmist ja puhastamist
ebasoovitavast virvist pdrast virvitoode [6ppemist. See
t60 peab rahuldama koiki projektis ja selles
spetsifikatsioonis toodud ndudeid. Ehitamine ja t66 Uute
puitkonstruktsioonide vdirvimine

To6votja peab kandma uuele puitkonstruktsioonile
vihemalt kolm virvikihti. Esimene ja teine kiht tuleb
vérvida enne konstruktsiooni monteerimist. Kolmas kiht
kantakse peale konstruktsiooni montaaZzi kui projektis pole
ndutud teisiti. Iga virvikiht peab kiillaldaselt erinema oma
vérvitooni poolest, et uue virviga katmata alad oleksid
kergesti mérgatavad. Virvitoon peab vastama projektis
ettendhtud nduetele. Virvida ei tohi kui:

1. Ohutemperatuur on alla +5 °C;

2. Puidu pind on niiske v6i dhk on niiske;

3. Tingimused on vérvimiseks sobimatud (liigne tolm, udu

m3
kirjeldus

m3
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
km
kirjeldus

pcs
km
description

m
kirjeldus

m
description

m3
kirjeldus

m3
description



jne); Olemasolevate puitkonstruktsioonide iilevirvimine
Kui teisiti pole sitestatud tuleb olemasoleva silla puidust
osade vérvimise t60 hulka arvata ka nende eelnev
puhastamine. Puhastamise all mdistetakse siin vana virvi,
mustuse, madrdeainete ja teiste voormaterjalide
eemaldamist. T60votja peab puhastama ja varvima koik
avatud pinnad. Allesjddva tugeva véarvikihi ddred peavad
olema toodeldud siledaks. Pérast liivapritsiga puhastamist
ja enne virvimist peab t6ovotja eemaldama koik lahtise
liiva, tolmu jms. Pirast pesemist tuleb lasta pindadel
kuivada normaalse niiskustasemeni. Arveldamine
Pakkumine ei sisalda eraldi tasumist uute
konstruktsioonide viarvimise eest, sest virvimise hind
arvestatakse uute puitkonstruktsioonide valmistamise
hinna sisse. See hind katab pindade ettevalmistamise,
virvimise, kaitsmise ja kuivatamise; moddujate, sdidukite
ja omandi kaitse varvi eest; kaitseekraanid ja t6o
teostamise ning selleks vajalikud materjalid.
Olemasolevate puitkonstruktsioonide virvimistoode eest
tasumine toimub lepingu ithikuhindades iga
todmahuloendis toodud t66 kohta.

Uute puitkonstruktsioonide varvimine
61501 kirjeldus

Painting new timber structures
61501 description

Olemasolevate puitkonstruktsioonide varvimine
61502 kirjeldus

Painting existing timber structures
61502 description

61600 Vuugid ja tugiosad 61600

Toéo6de kasitlusala

See 1606 sisaldab vuukide ja tugiosade paigaldamiseks vajalikke
ettevalmistusi. See t66 peab rahuldama koiki projektis, tootja
paigaldusjuhendites ja selles spetsifikatsioonis toodud néudeid.
Vuukide ja tugiosad peavad olema arvutatud ja séilima oma
toimivuse temparatuuri -40.... +50 C kraadi vahel.
Materjalinduded

Tugiosad peavad vastama projektis ja materjalide
spetsifikatsioonis, vdhemalt alltoodud kehtivates standardis
esitatud nduetele ja omama CE margist. Tugiosad peavad
vastama standardile EVS-EN 1337. Ehitamine ja t66
Deformatsioonivuugid

Peavad véimaldama projektijargseid deformatsioone (piki- pdik-,
vertikaal- ja pé6rdedeformatsioone). Vuuk peab tagama
sdidumugavuse koigile tee kasutajatele (mh ka kergliiklejad ja
loomad). Vuuk peab olema veekindel v6i omama veekindlat
lahendust. Vuugid peavad minimaalse hooldusega kestma kuni
projekteeritud vuugi kasutusea |6puni. Deformatsioonivuugid
jagunevad:

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description



« Kattealune deformatsioonivuuk — deformatsioonivuuk, kus kdik
vuugi osad asetsevad kattekonstruktsiooni all

+ Elastse téitega deformatsioonivuuk — deformatsioonivuuk, mis
moodustub kattekonstruktsiooniga samas tasapinnas olevast
spetsiaalse koostisega elastsest materjalist (side- ja taiteaine)
ning selle alusest plaadist

+ Avatud profiiliga deformatsioonivuuk — deformatsioonivuuk,
millel on sillakonstruktsiooni kllge kinnitatud servad, mille vahel
on koormust mitte kandev vuugiprofiil

* Moodul deformatsioonivuuk —deformatsioonivuuk, kus
vuugiava sillatakse jarjestikuste vettpidavate lamellprofiilidega;
Vuugid tarnida, ladustada ja paigaldada vastavalt
tootjapoolsetele nduetele. Vuugid paigaldada vastavalt projektile
ja toote paigaldusjuhisele selliselt, et valtida liiklusest ja
hooldusest pbhjustatud vigastusi ja kulumisi. Vuuk peab kestma
madalatel ja kérgetel temparatuuridel , kannatama teesooli, dlisi,
bensiini ja paikese UV kiirgust. Vuuk paigaldada teepinnast
allapoole 3-5 mm ja s tagada vuugiosade veetihe Ghendus ja
vuugi veetihe Ghendus konstruktsiooni hiidroisolatsiooniga.
Deformatsioonivuukidesse paasev vesi tuleb juhtida
konstruktsioonidest eemale tervikliku veedravoolu siisteemiga.
Deformatsiooni vuukide juures ei tohi hiidroisolatsiooni slisteemi
katkestada vaid vuukide juures tuleb lahendada stisteem
selliselt, et see voimaldaks deformatsioone ja oleks tagatud
vuugiststeemi taielik ja terviklik veepidavus. Vuugi
konstruktsioon ja paigaldus selliselt, et véimalik nende hilisem
védljavahetus suuremamahuliste konstruktsioone lammutamata.
Deformatsioonivuukide paigaldamine

Vuugi poikkalle vahemalt 2,5%. Kui teekalle; kdrgus voi tostetud
servaprussil ei ole tagatud vete aravool vuugi pinnalt, siis silla
kattepinnale rajada (100-150mm laiune) soon kaldega 1,5%,
vuugilt vee arajuhtimiseks silla pealesditudele. Vuugikummiprofiil
peab ulatuma 50 mm véljapoole vuugi profiilist. Vuugiprofiil ise
ulatub 50mm véljapoole servaprussi. Vuugikummi jatkud teha
kuumihendusega pdikkalde laosas. Soovitav 6hutemperatuur
vuugi paigaldamisel Gle +5 kraadi. Vuugi konstruktsiooni alumise
paisumisvuugi kummi olemasolul &ravoolu kalle véhemalt 2,5% ,
ulatudes 50mm servaprussist véljapoole.

Kattepinnani ulatuvatel deformatsioonivuugil ette naha
tileminekuribad vuugi kaitseks silla katte laiuselt. Uleminekuriba
laiusega 300-500mm, materjaliks kasutada
vuugikonstruktsioonile sobivat polimeerbetooni véi valuasfaldi.
Polimeerbetooni peab olema kiilmakindel ja tugevusklass
vahemalt 50 MPa. Polimeerbetoonis tekkinud praod dle 0,2mm
tuleb sulgeda. Valuasfaldi kasutamisel, kulumise kaitseks
Ulapinda paigaldada taiendavalt tardkivikillustik =16/22mm
kulunormiga 10 kg/m2. Deformatsioonivuugi metallpinnad
peavad olema kattevéarviga, mis ulatub vdhemalt 50mm
betoonpinna sisse. Liitekohtade téitmine

Selle punkti kohaselt tuleb puhastada ja taita vuuke ja liitekohti
nii uutes kui ka olemasolevates betoonelementides nagu
sillutisel, tekiplaadil. Tuleb kasutada projektis ettenéhtud
materjali. Kui on vajalik kasutada litekohtadele krunte, siis tuleb
need ette ndha.

Plastseid taitematerjale (poliimeer-bituumen segud) tuleb
kasutada silladeki ja servaprussi vahelises vuugis ja liitekohas.
Tobvodtja peab pragude taitmisel jalgima materjali tootja poolt
soovitatud néudeid. Vuugi ja liitekoha pinnad peavad enne
taitmist olema tolmust puhtad ja kuivad. Té66temperatuur on 150
- 180°C. Mitte kuumutada Ule 200°C. Krunti ja taitemastiksit tohib
kasutada temperatuuridel tile 5°C, kui tootja pole deklareerinud
teisiti. Liigne taitemastiks eemaldatakse parast jahtumist.
Liikluse alla ja&vatel aladel tuleb mastiks katta kas liivaga 0 — 2
mm vGi peeneteralise 2-4 mm killustikuga. Tugiosad



Ulesandeks on pealisehitusest tuleneva jéu kahjustusteta
Ulekandmine alusehitusele ja samal hetkel konstruktsioonidest
tulevate siirete ja pddrete vastuvdtmine.

Tugiosad jagunevad peamiselt:

» Liikuvad ja liikumatud tugiosad

+ Elastomeer tugiosad Tugiosade paigaldamine

Tugiosa paigaldada vastavalt tootja poolsetele
paigaldusjuhenditele. Libisemist vdimaldavad tugiosad voi
maaritavate konstruktsioonidega tugiosad peavad olema tehase
poolt eelseadistatud vastavalt paigaldus temperatuurile ja
paigaldus hetkel toimunud arvutuslikule muutusele. Tugiosa
paigaldamisel peab t66votja arvestama nii
paigaldustemperatuuri kui ka esialgset mahukahanemist, et
séilitada projektis ette nahtud vajalik likumisvabad. Tugiosade
kinnitus- ja alusplaadid tuleb tsentreerida asendisse, mis vastab
paigaldustemperatuurile. Tugiosa varustusse peavad kuuluma
tugiosi kaitsvad tolmukardinad koos liikumisskaalaga. Antud
nduet ei pea taitma elastomeer tugiosadel. Tugiosasi peab
saama vahetada suuremaid lammutustéid tegemata , kui silda
tésta laagrite kohal. Tugiosade metallmaterjal peab olema
katsetatud -20 kraadi juures ja olema standardikohase
tahistusega.

Vuukide- ja tugiosade liikuvus tuleb maarata vastavalt
standardile EVS-EN 1991-1-5 toodud nduetele. Arveldamine
Toodud Uhikhinnad peavad sisaldama vuukide ja tugiosade
soetusmaksumust, aluspindade ettevalmistust ja ka paigaldust.
Hindasid arvestatakse kas tikkidena (tugiosad) véi jooksvates

meetrites (vuugid).

Elastomeer tugiosad (m66dud; koormused)
61609 kirjeldus

Elastomeric bearings
61609 description

Liikuvad tugiosad (likuvus; mdddud; koormused)
61607 kirjeldus

Non fixed bearings
61607 description

Tugiosade puhastamine
61606 kirjeldus

Bearings cleaning
61606 description

Vuugi tleminekuriba (laius...mm; paksus ....mm)
61605 kirjeldus

Transition strip
61605 description

Moodul deformatsioonivuuk
61604 kirjeldus

Modular expansion joint
61604 description

61603 Avatud profiiliga deformatsioonivuuk

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m



kirjeldus kirjeldus
Nosing expansion joint m
61603 description description
Elastse taitega deformatsioonivuuk m
61602 kirjeldus kirjeldus
Flexible plug expansion joint m
61602 description description
Kaetud deformatsioonivuuk
61601 kirjeldus kirjeldus
Buried expansion joint
61601 description description
Liikkumatud tugiosad (m66dud; koormused) tk
61608 kirjeldus kirjeldus
Fixed bearings pcs
61608 description description

7 Liikluskorraldus- ja ohutusvahendid

70100 Liiklusmargid

To0 kisitlusala

To6 sisaldab koiki projektile vastavate liiklusmirkide
valmistamise, transportimise ja paigaldamisega
seonduvaid masinaid, t66joudu, seadmeid ja materjale
ning kdigi toode teostamist kaasa arvatud liikluse
korraldamine. T66d teostatakse vastavalt projektile voi
lepingule.

Termin “Liiklusmirgid” tihendab koiki paigaldatud
liiklusmiérke (ka tekstilised juhatusmérgid). Liiklusmirk
koosneb margialustest, mirgi esikiilje materjalidest,
postidest (tugedest), kinnitustarvikutest ja
vundamentidest, sisaldades koiki pinnakatteid ja
korrosioonikaitse vahendeid.

Materjalinouded

Liiklusmirgid peavad vastama EVS 613 toodud nduetele.
Koik liiklusmargid, liiklusmirkide postid ja
kinnitustarvikud peavad vastama standardile EVS-EN
12899 ning vastu pidama samas standardis kirjeldatud
jargmistele koormusklassidele ja osavaruteguritele:

* tuulerdhk — WL4 (tabel 8, siin ja edaspidi viide EVS-EN
12899-1 tabelitele);

* dilnaamiline lumekoormus — pdhi- ja tugimaanteedel
DSL3, korvalmaanteedel DSL2 (tabel 9);

* punktkoormus — PL1 (tabel 10);

7 Traffic organisation and safety
equipment

70100



* osavarutegur — PAF1 (tabel 6);

* ajutine paindesiire — TDB4 (tabel 11);

* ajutine viindesiire — TDT4 (tabel 12).

Vundamentide ehitamisel peab kasutama EVS-EN 206-1
nduetele vastavat betooni C35/45XF4KK4.

Kasutatavate toodete ja materjalide kohta tuleb esitada
vastavustunnistused. Liiklusmdrkide postid ja tarvikud
Koik postid peavad olema kuumgalvaniseeritud
terastorud, mille mddtmed tagavad
liikluskorraldusvahendi piisimise EVS-EN 12899
kirjeldatud koormuste korral. Piisivust vdib téendada
arvutuslikult voi katsetamise teel. Muust materjalist
torusid voib kasutada ainult tellija ja inseneri kirjalikul
ndusolekul.

Tidiendavate toestuselementide nagu tdmmitsad voi
kaldtoed kasutamine on keelatud.

Koik avatud iilemise otsaga postid tuleb varustada
vastupidavast materjalist kattega, mis takistab vee
sissepdisu posti. Kate ei ole vajalik, kui post
paigaldatakse vundamendiga, mis tagab vee juhtimise
pinnasesse ja kui posti sisemuses ei ole elektriseadmeid.
Liiklusmdrkide aluste materjal

Liiklusmirkide aluste materjali valikul juhinduda
Maanteeameti peadirektori 21.06.13.a késkkirjast nr 0237.
Liiklusmdrkide aluste ettevalmistus ja viimistlus
Alumiiniumist liiklusmérgi alus: Alumiiniumalus peab
olema vihemalt paksusega 1,85 mm. Alumiiniumalused,
kui neid ei valmistata spetsiaaltootlusega lehtmaterjalist,
tuleb eelnevalt toddelda vastavalt kattekile tootja
ettekirjutustele ning tagakiilg viimistleda ettendhtud
vérvitoonis virvi, plastikkatetega voi matistada
abrasiivtootlusega.

Tsingitud terasplekist liiklusmérgi alus: alus peab olema
kuum-galvaniseeritud ja tuleb ette valmistada vastavalt
kattekile tootja nduetele.

Liiklusmirgid, mille pindala ei iileta 0,75 m2 tuleb
valmistada iihe moodulina. Juhatusmaérkidel suurimad
mooduli m66tmed on 0,6x4,0 m alumiiniumaluste korral
ja tsingitud terasplekk aluste korral 0,5x4,0 m. Kui iihe
liiklusmirgi valmistamisel kasutatakse rohkem kui {ihte
moodulit, tuleb moodulite arv hoida voimalikult viike
ning iiksikud moodulid peavad olema ristkiilikukujulised.
Tagada tuleb moodulite omavaheline jédik iihendamine.
Liiklusmdirkide esikiiljed

Liiklusmirkide esikiilg peab olema kaetud
valgustpeegeldava kilega vastavalt EVS 613 ja EVS-EN
12899. Koik kattekiled tuleb kinnitada vastavalt kattekile
tootja juhistele.

Liiklusmirkidel tuleb kasutada projektis ette ndhtud
klassiga valgustpeegeldavaid kilesid.

Juhul, kui projektis ei ole médratud kdrgemaid ndudeid
kile valgustpeegelduvuse klassile, tuleb juhinduda



Maanteeameti peadirektori 21.06.13.a késkkirjast nr 0237.
Uhel liiklusmérgil peab kasutama sama klassi

valgustpeegeldavat kilet.

I klassi valgustpeegeldava kile all mdistetakse kilesid,
mille pdevane virvsus ja heledustegur vastavad klassile
B1 v6i B2 ning valguspeegelduvustegur vastab klassile
R3B (Saksamaa), mis kodik on tdendatud Euroopa tehnilise
tunnustusega (ETA — European Technical Approval).
Valgust peegeldav kile peab olema tdies ulatuses
kleebitud selliselt, et ei ole Shumulle, volte, 16hesid voi
muid kahjustusi. Ehitamine ja t66

Liiklusmirgid, postid ja vundamendid

Liiklusmirgid tuleb paigaldada vastavalt projektile.
Toovotja peab valima sellise posti pikkuse, et oleks
tagatud liiklusmérkide paigaldamise ettenidhtud kdrgus ja
liikklusmérkide omavaheline vertikaalne vahe. Poste vdib
vajadusel vilitingimustes 1digata ning 1dikeotsad tuleb
sellisel juhul katta korrosioonivastase virviga enne
liiklusmaérgi kinnitamist posti kiilge. Liiklusmirgid tuleb
kinnitada postidele vastavalt mirgi tootja soovitustele.
Liiklusmirkide postide kiilge kinnitamiseks kasutatavad
mutrid, poldid, seibid, klambrid ja needid peavad olema
liiklusmirgi materjaliga sobivast materjalist viltimaks
liiklusmérgi kahjustumist voi seisukorra halvenemist
elektroliiiisi v4i erineva soojuspaisumise tagajirjel.
Kinnitusvahendid peavad tagama liiklusmérgi kohtkindla
piisimise toe kiiljes.

Uhe posti kiiljes olevad liiklusmirgid peavad olema
joondatud vertikaalselt ja/voi horisontaalselt.

Portaalide ja konsoolide paigaldamisel tuleb ldhtuda
vastava tootja koostatud ettekirjutustest ja ndudmistest.
Portaalid ja konsoolid peavad olema kuumgalvaniseeritud.
Muutuva teabega liiklusmérk tuleb paigaldada vastavalt
projektile ja tootjafirma juhistele. Muutuva teabega
liikklusmérk peab vastama EN 12966-1 nduetele.
Vundament peab vastu votma EN 12899-1 kirjeldatud
koormused. Liiklusmérgi konstruktsiooni vdib paigaldada
betoonvundamendile, kui vundament on saavutanud 80%
tugevusest. Vastavuse kontroll

Liiklusmirgi posti paigaldamisel lubatud korvalekalded
tee pikisuunas projektsest mérgi paiknemisest on + 2,0 m.
Liiklusmirgi paiknemise lubatud kdrvalekalle inseneriga
kokkulepitud asukohast pdiksuunas on + 0,1 m ning
liiklusmirgi korgus vertikaalasendist + 5 cm, posti
kaldenurk vertikaalasendist + 5°. Postid ei tohi ulatuda iile
liiklusmérgi iilemise serva.

Liiklusmirkide kaugus elektridhuliinist peab olema
viahemalt 2,0 m. Moo6tmine

Liiklusmirkide mootmise aluseks on tiikk, tekstilistel
juhatusmarkidel aluse suurus m2, liiklusmérkide
timbertdstmisel on modtithikuks tiikk. Portaali ja konsooli
(sh nende viarvimine) ning muutuva teabega liiklusmérgi



modtiihikuks on tiikkk. Arveldamine
Liiklusmirkide ja tekstiliste juhatusmérkide osas toimub
tasumine lepingu ithikuhindades toomahuloendis toodud

artiklite alusel

70101
70101
70102
70102
70103
70103
70104
70104
70105
70105
70106
70106
70107

70107

70200 Teemargised

Too kasitlusala

Liiklusméargid
kirjeldus

Traffic signs
description

Tekstilised juhatusmargid
kirjeldus

Lettering signs
description

Liiklusmérkide imbertdstmine
kirjeldus

Relocation of traffic signs
description

Portaalid
kirjeldus

Sign gantries
description

Portaalide varvimine (x kordne)
kirjeldus

Painting of sign gantries (x lays)
description

Konsoolid
kirjeldus

Cantilevers
description

Muutuva teabega liiklusmark
kirjeldus

Electronical traffic sign
description

70200

To0 sisaldab koiki projektile vastavate teemérgiste
valmistamise, transportimise ja paigaldamisega
seonduvaid masinaid, t66joudu, seadmeid ja materjale
ning koigi tdode teostamist kaasa arvatud liikluse
korraldamine. T66d teostatakse vastavalt projektile voi
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lepingule. Materjalinouded

Tee telgjoone ja sdiduradade eraldusjoonte mérgistamine,
samuti ristmike mérgistused peavad olema vastavalt
projektile kas termoplastikust (klaaskuulide sisaldus
vihemalt 20%), pritsplastikust (klaaskuulide sisaldus
vihemalt 20%), voi virvitud lahustivaba teevirviga.
Mirgistusmaterjal peab olema vdimeline taluma liiklust
10-15 minuti parast pealekandmist. Juhul, kui méargised ei
jad sdidujilge, peab termoplastikust teekattemérgistus
vastu pidama vihemalt 5 aastat, pritsplastikust 2 aastat ja
virv kuni 1 aasta.

Teemdirgistusmaterjalide puistata peale klaaskuule
vihemalt 300 g/m? kohta. Pealepuistematerjalid peavad
vastama standardite EVS-EN 1423 ja EVS-EN 1424
nduetele.

Valgete, kollaste ja punaste teekattemirgistena
kasutatavate materjalide omadused peavad vastama
EVS-EN 1436 nduetele, arvestades EVS 614 toodud
piirangutega. Ehitamine ja T66

Teemdrgistus peab vastama standardis EVS 614 toodud
nduetele.

Temperatuuripiirangud: Vilistemperatuur peab
varvimistoode ajal olema = +10 ?C kui materjali tootja ei
nde ette teisiti. Kui vélistemperatuur on madalam, tohib
virvida tingimusel, et katend soojendatakse enne
infrapunakuumutitega kuni vihemalt + 10 ?C.

Liiklus teel: mérgisjoontele voib lubada sdita peale 15
minuti méddumist mérgistustdode 16ppu. .

Joonte mahaméirkimine: joone dédred peavad olema sirged
ja tihtlased. Minimaalne mérgistuskihi paksus peab olema
vastavuses standardiga EVS 614. Teekatte toode eelne
puhastamine ja kuivatamine.

Oluline on, et teepind oleks enne virvimise alustamist
puhas ja kuiv. Vastavalt vajadusel tuleb rakendada
jargmisi protseduure:

* Vana mustus puhastada harjaga

* Vajadusel kogu teepind pesta surveveega

» Kuivatada surudhuga Vastavuse kontroll

Vastavuse kontroll viiakse ldbi visuaalse vaatluse ning
vihemalt kolmes punktis mddtmise teel kilomeetri kohta —
kontrollitakse vastavust projektile, standardile ja
Maanteeameti peadirektori késkkirjaga kinnitatud

1

'Nouded riigimaanteede teekatete mérgistustéodele”.
Mo6otmine

Teemirgiste mootithikuks on m2.

Teemirgiste mootmisel ruutmeetrites on aluseks tegelik
mirgistega kaetud pind.

Noolte, tidhtede ja siimbolite mootithikuks on m2.
Arveldamine

Teemirgiste eest tasumine toimub lepingu ithikuhindades
Toomahuloendis toodud artiklite alusel. Eraldi artiklid on
erineva laiuse ja virviga joonte ning iga tiheriihma voi



siimboli jaoks.

Teemargistus varviga m?
70201 kirjeldus kirjeldus

Painted road markings m?
70201 description description

Teemargistus termoplastikuga m?
70202 kirjeldus kirjeldus

Thermoplastic road markings m?
70202 description description

Teemargistus pritsplastikuga m?
70203 kirjeldus kirjeldus

Sprayplastic road markings m?2
70203 description description

70300 Kattehelkurid 70300

Too kisitlusala

To0 sisaldab koiki kattehelkurite paigaldamisega
seonduvaid masinaid, seadmeid, materjale ja t66joudu
ning koigi operatsioonide teostamist vastavalt projektile.
Madratlused: kattehelkurid on horisontaalsed tdhised, mis
peegeldavad langevat valgust eesmérgiga hoiatada,
suunata tee kasutajaid. Materjalinouded

Kattehelkurid vdivad koosneda iihest voi mitmest
integreeritud osast ning vdivad olla paigaldatud teepinna
peale voi paigaldatud teepinna sisse. Kattehelkurid vdivad
olla kas alalised voi ajutised. Valgustpeegeldav osa vdib
olla tihe- voi kahesuunaline. Valguse peegeldaja voib olla
valmistatud klaasist voi kriimustuskindla pinnaga
plastikust.

Kattehelkurite kohta tuleb esitada vastavustunnistus.
Ehitamine ja T66

Kaik kattehelkurid tuleb paigaldada pérast
teekattemirgistuse tegemist vastavalt projektile ja tootja
juhendile. Kattehelkurite vahekaugused ja joondumine
peab vastama projektile. ToovOtja peab tasuta eemaldama
ja uuesti paigaldama koik valesti paigaldatud
kattehelkurid. Kdik lumekoristuskindlad kattehelkurid
tuleb siivistada tee kattesse.

Liimi puhul on tavaliselt tegemist kuumseguga, mis nduab
kuumutamist, et saavutada kasutamiseks vajalikku
vedelusastet. Liim (kuumsegu) kuumutatakse 170-190 °C.
Madalamad temperatuurid vihendavad liimimisomadusi
ning teevad liimi kisitsemise raskemaks. Teekatte pinda
l6igata kattehelkuritele vastav siivend, puhastada
ldikekohad, valada kuum liim siivendisse ja paigaldada



kattehelkur. Veenduda, et “kuumsegu” ei voola
tagasipeegelduvale pinnale ega selle ees olevale plaadile.
Pidevjoonte puhul voib kattehelkurid paigaldada vahetult
joonte korvale. Vastavuse kontroll

Kattehelkurite paigaldamisel on lubatud kuni 15 mm
korvalekalle paremale v6i vasakule ettenidhtud juhtjoonest.
Moo6tmine

Kattehelkurite modtiithikuks on tiikk. Arveldamine
Kattehelkurite eest tasumine toimub lepingu
tihikuhindades To6mahuloendis toodud t6dde alusel.

Uhepoolsed valged kattehelkurid tk
70301 kirjeldus kirjeldus

Single white retroreflecting road studs pcs
70301 description description

Kahepoolsed valged kattehelkurid tk
70302 kirjeldus kirjeldus

Double white retroreflecting road studs pcs
70302 description description

Ajutised kattehelkurid tk
70303 kirjeldus kirjeldus

Temporary retroreflecting road studs pcs
70303 description description

70400 Teepiirded 70400

Too kisitlusala

Too sisaldab koiki projektile vastavate
teepiirdesiisteemide ehitamisega seonduvaid masinaid,
seadmeid, materjale ja t66joudu ning kdigi operatsioonide
teostamist.

Soidukipiirdesiisteemid peab projekteerima vastavalt

Juhend passiivse ohutuse tagamiseks teedel
soidukipiirdesiisteemide abil*.

Tsingitud terastorupiirdeid kasutatakse jalakdijate piirdena
projektis nédidatud kohtades. Kédesoleva peatiiki nduded
kehtivad ka nende osas. Mdiratlused vastavalt standardile
EVS- EN 1317.

Teepiirdesiisteem: teel kasutatav sdiduki- ja
jalakiijapiirdesiisiisteem.

Jalakiijapiirdesiisteem: jalakdijate litkumist (teatud
suunas) tokestav teepiraldis.

Jalakiijarinnatis: jalakdijate voi muude kasutajate
piirdesiisteem piki konnitee, jalgtee vOi jalgraja serva, mis
piirab jalakdijate ja muude kasutajate astumist sdiduteele
vOi takistab muu téenéoliselt ohtliku ala iiletamist.
Mirkus: Maiste ,,muud kasutajad* all peetakse silmas



ratsutajaid, jalgrattureid ja kariloomi.

Valmistaja (,,tootja” siinoniiiim): organisatsioon, mis
vastutab juriidiliselt toote CE-mérgistamise eest.

Erilist tihelepanu peaks poorama jargmistele
keskonnaspektidele:

* kas porkepiire toob kaasa ebasoovitava miira peegelduse
tihedalt asustatud kohtades;

* materjalide vihene keskkonnamgju tootmisel,
kasutamisel ja hdvimisel

* pikka ldbimatut porkepiiret peaks viltima piirkondades,
kus on selliste porkepiirete suhtes tundlikud liigid néiteks
viikesed loomad ja kahepaiksed, kellele pikk Idbimatu
porkepiire on takistuseks. Materjalivajadus
Porkepiirded, sealhulgas sdidukirinnatised peavad
vastama EVS-EN 1317 osadele 1, 2 ja 5.

Sildadele paigaldatavate teepiirdesiisteemide
klassifitseerimine vastavalt I6okkoormusele peab olema
kooskdlas standardiga EN 1991-2.

Trosspiirded peavad vastama EVS-EN 1317 osadelel, 2 ja
5.

Terminalid ja iileminekud peavad vastama EVS-ENV
1317 osadele 1, 4 ja 5.

Porkeleevendid peavad vastama EVS-EN 1317 osadele 1,
3jas.

Jalakdijarinnatised peavad vastama CEN/TR 1317 osale 1,
5ja6.

Puiduga kaetud terasest porkepiire peab vastama EVS-EN
1317 nduetele.

Piirde puit valmistatakse okaspuidust koos
sdilitustodtlusega. Viltimaks sditmist maantee dérsetele
aladele, vdib kasutada puidust piiret, mis ei vasta EVS-EN
1317 nduetele. Kui vahetult pdrkepiirde taga on jalgratta-
ja jalgtee, paigaldatakse pdrkepiirde tagakiiljele piirde
korgusele hooveldatud ja immutatud puidust pruss, mille
moddud ja ulatus on ndidatud projektjoonistel ja
vastavates aruannetes. Immutusklass vastavalt EVS-EN
351:P8/HC3 ja NTR klass AB.

Teedel lubatud kiirusega = 90 km/h ei tohi pdrkepiirde
toolaius W kokkupodrke korral sdidukiga ulatuda jalgratta-
ja jalgteele. Teedel lubatud kiirusega < 80 km/h vdib
porkepiirde toolaius ulatuda kuni 1/3 ulatuses jalgratta- ja
jalgtee laiusesse.

Kasutatavate teepiirdesiisteemide tdieliku toimivuse
tagamiseks tuleb nende valmistamist ja paigaldamist
kontrollida vastavuses EVS-EN 1317-5. Kdik
teepiirdesiisteemid peavad sdilitama vastupidavuse
majanduslikult maistliku todea jooksul.

Tootja kohustused:

* tootja peab esitama teepiirdesiisteemil kasutatud
materjalide ja kaitsekihi andmed;

* tootja peab esitama vastupidavuse hindamise tulemused,
kaasa arvatud kasutatud vastupidavust mdjutavate



materjalide tehnilised andmed ning hindamismeetodid.
Niited vastupidavuse mojurite kisitlusest:

* kaitsekihi kirjeldus vastavalt standarditele EN ISO 1461
ja EN 10326 ja/vdi materjalide tootlemise tase;

* betooni koostis ja paksus vastavalt standardile EN 206-1
ning betoontoodetel vastavalt standardile EN 13369;

* toodeldud voi loodusliku puidu kasutamisel selle
vastupidavuse kirjeldus vastavalt standardites EN 335-1 ja
EN 335-2 méiratletud klassidele;

* soovitused paigalduse kohta rasketes tingimustes;

« tipsustatud nduded hooldustoodeks (oluline rasketes
keskkonnatingimustes).

Tootja on kohustatud esitama toote kirjelduse, andmed
siisteemi tdiendamise kohta ja paigaldusnduded.

Pérast vastavusnouete tditmist koostab
sertifitseerimisasutus vastavussertifikaadi, mis annab
tootjale diguse toote CE-mérgistamiseks. CE-siimbol
mirgisel peab olema direktiivi 93/68/EU kohane.

Tootja on kohustatud koostama paigaldusjuhise, sh
ladustamine, mille abil on tagatud ITT alusel deklareeritud
toimivus nduete tditmine. Ehitamine ja t66
Maanteeohutuse parandamine ja sdilitamine eeldab
ohutumate teede projekteerimist ja teatud teeldikudele
ning kindlatesse kohtadesse teepiirdesiisteemide
paigaldamist. Need teesiisteemid on ette ndhtud timber
suunama teelt korvalekaldunud kindla toimivustasemega
soidukeid ning voivad anda suuniseid jalakiijatele voi
teistele teekasutajatele.

Terminali elemendid ei tohi 14bi tungida sdiduki
sOitjateruumi. Soitjateruumi deformatsioonid ja
sissetungimised ei tohi pShjustada tdsiseid vigastusi.
Teedel ja eritasandilise ristmike rampidel tuleb kasutada
mahaviidavaid terminale vastavalt tootja nduetele.
Neljarajalisel eraldusribaga maanteedel liiklussagedusega
tile 6000 a/66p. ja projektkiirusega iile 80 km/h tuleb
kasutada mahaviidava terminali asemel energiat neelavat
terminali.

Jalakdijarinnatise konstruktsioon, to6tlus ja ehitus sillal
peab tagama:

* pideva sujuva joonduse;

* siledad vilispinnad;

* teravate servade puudumise;

* Oonsustest ja kanalitest kiillaldase vee drajuhtimise;

* kinnituse ja detailide eemaldamise voimaluse ilma
tooriistadeta.

Avad jalakiijarinnatistes sildadel ilma jalak&ijaliikluseta
peavad olema viiksemad kui 300 mm, mis on mdddetud
viiksem vahemaa naaberelementide vahel. Kui
jalakdijarinnatisi kasutatakse jalakéijate juurdepddsuga
sildadel, siis see ava el tohi olla suurem kui 120 mm.
Rajatistel paigaldatakse kaitsevork sdidukirinnatise kiilge
kohtades, kus on oht, et lumi paisatakse rajatiste



sahkamisel maanteele, raudteele ja lacvateele.

Ohud, mis paiknevad lihemal kui 1,5 m jalgratta- ja
jalgteest peaksid olema kaitstud torupiirdega, on
jargmised:

* ndlvad, mis on jarsemad kui 1:3 ja iile 2 m korged;

* jarsakud (jarsemad kui 1:1,5) kdrgusega iile 1m;

* joed ja jarved, kus korgvee siigavus ulatub iile 0,5m;

* muud ohud, peale tdiendavat kaalutlust.

Koik torupiirete komponendid peavad olema
kuumgalvaniseeritud vastavalt EVS-EN ISO 1461 ja
EVS-EN ISO 14713-2. Tsingitud toru vélislabimdot peab
olema 60 mm ja selle minimaalne seinapaksus 2,0 mm.
Torupiirde kdrgus on 1,2 m timbritsevast maapinnast voi
vastavalt projektis tooduga. Torupiirdesiisteem peab
suutma 1,2 m korgusel iimbritsevast maapinnast vastu
vOtma horisontaalkoormust 1,5 kN/m.

Porkepiirded peavad olema tugevdatud ohjeldamise
tasemini H2 enne tunnelit, et viltida korgete, raskete
soidukite pdrkamist vastu tunneli portaali. Tugevdatud
16igu pikkus peab olema ligikaudu 20 m enne
tunneliportaali.

Porkepiirde paigaldamiskorgus mdddetakse tee pinnast,
kui vahemaa porkepiirde esikiilje ja kindlustatud peenra
vahel on vihem kui 0,6 m. Kui vahemaa on suurem kui
0,6 m, mdddetakse paigaldamiskdrgus vahetult
porkepiirde ees.

Soovitav ei ole vahemaa mulde dire ja porkepiirde posti
vahel viahem kui 0,4 m.

Kui porkepiirde aluseks on vajalik rajada eraldi
betoonlintvundament siis on ndutavad jargmised vahimad
vundamendi mdddud:

* laius 0,6 m, siigavus 0,5 m ja pikkus 10,0 m.

» Kasutama peab konstruktiivset armatuuri 30 kg/m3.

* Porkepiirete elementide iilekatted peavad olema
liiklusega samas suunas, nii et liikluse poolsesse kiilge ei
jaa teravaid servi.

* Trosspiirded erinevad trosside arvu ja postide tiiiibilt.
Postide vahekaugus on 1 kuni 3 meetrit. Betoonankrud
vodivad olla monoliitsed v&i monteeritavad. Ankrud tuleb
paigaldada iga 16igu algusesse ja ldppu ning tagada, et
ankur on iihel joonel trosspiirdega.

* Vajadusel kasutatakse tokkepuud sdidukite liikluse
tokestamiseks. Tokkepuu peab vastama ohutusnéude
direktiivile EMC 2004/108/EG, madalpinge direktiivile
2006/95/EG, masinadirektiivile 2006/42/EU ja omama
CE-mirgistust. Toote kaitseklass peab vastama IP 54.
Toopiirkond peab olema vahemikus -300-+500C.
Elektrikatkestuse korral peab tokkepuu olema avatav
erivotme abil mehhaaniliselt vdi avanema automaatselt.

Vastavuse kontroll
Vastavuse kontroll tuleb 14bi viia visuaalse vaatluse ja



moodtmise teel. Mootmine

Porkepiirde, 166gisummutiga pdrkepiire (nendes
Tookirjeldustes LS), kahepoolse porkepiirde (nendes
Tookirjeldustes KP) porkepiirde ja kahepoolse
l66gisummutiga porkepiirde (nendes Tookirjeldustes
KPLS), sdidukirinnatise (nendes Tookirjeldustes SR), ja
jalakdijarinnatise (nendes Tookirjeldustes JR)
modtithikuks on meeter. Torupiirde, segamaterjalist
(puit+teras) porkepiirde, puitpiirde, puidust prussi,
trosspiirde (nendes Tookirjeldustes TP) ja kaitsevorgu
modtithikuks on meeter. Porkepiirde {ileminekute
modtithikuks on valmis iileminek. Porkepiirde terminalide
modtithikuks on valmis terminal. Trosspiirete ankrute
modtithikuks on nduetele vastav ankur. Tokkepuu
modtithikuks on valmis tokkepuu. Arveldamine
Porkepiirde eest tasumine toimub lepingu {ihikuhindades
Toomahuloendis toodud porkepiirete alusel.

70401

70401

70402

70402

70403

70403

70404

70404

70405

70405

70406

70406

Pérkepiire, postide vahekaugus... m
kirjeldus

Safety barrier, post spacing ...m
description

LS porkepiire, postide vahekaugus... m
kirjeldus

CB safety barrier, post spacing ... m
description

KP porkepiire, postide vahekaugus... m
kirjeldus

DS safety barrier, post spacing ... m
description

KPLS porkepiire,postide vahekaugus...m
kirjeldus

DSCB safety barrier, post spacing ... m
description

LSSP, postide vahekaugus ...m
kirjeldus

VPCB, post spacing ...m
description

KPP piirdel, postide vahekaugus ...m
kirjeldus

HRP on the parapet, post spacing ...m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description



KR, postide vahekaugus ...m m

70407 kirjeldus kirjeldus
LP, post spacing ...m m
70407 description description
Lé6gikindel terminal tk
70408 kirjeldus kirjeldus
Crashworthy terminal pcs
70408 description description
Terminal (I-...m) tk
70409 kirjeldus kirjeldus
Terminal (I - ... m) pcs
70409 description description
Uleminek (I-...m) tk
70410 kirjeldus kirjeldus
Transition (I- ... m) pcs
70410 description description
Torupiire m
70411 kirjeldus kirjeldus
Tubular fence m
70411 description description
Torupiire betoonalusel tk
70412 kirjeldus kirjeldus
Tubular fence on concrete slabs pcs
70412 description description
Tokkepuu tk
70413 kirjeldus kirjeldus
Boom pcs
70413 description description
Kaitsevork (h m) m
70414 kirjeldus kirjeldus
Safety net (h m) m
70414 description description
Puidust pruss pdrkepiirde tagakiljel xx x xx mm m
70415 kirjeldus kirjeldus
Wooden beam at the back of safety barrier xx x xx m
70415 mm description
description
Sega puit-teras porkepiire, postide vahekaugus m
...m -
70416 kirjeldus kirjeldus



Mixed wood-steel barrier, post spacing ...m m

70416 description description
Puitpiire, postide vahekaugus ...m m
70417 kirjeldus kirjeldus
Wood barrier, post spacing ...m m
70417 description description
...TP, postide vahekaugus ...m m
70418 kirjeldus kirjeldus
...WR, post spacing ...m m
70418 description description
70500 Tahispostid 70500

Toéo6de ulatus

See 006 sisaldab koiki nendele teetédde tehnilistele kirjeldustele
ja projektile vastavate tahispostide paigaldamisega seonduvaid
masinaid, seadmeid, materjale ja t66jdudu ning koigi
operatsioonide teostamist. Materjalivajadus

Téahispostid peavad olema plastmassist (v6i muust kergesti
deformeeruvast materjalist), postid peavad olema valgete,
kollaste vdi siniste valgustpeegeldavate ja projektile vastavate
téhistega. Tahispostid peavad vastama standardile EVS 614 ja
taluma standardis EVS-EN 12899-3 kirjeldatud jargmiseid
koormusi:

+ Valguspeegeldustegur RA — R1, klass RA2 (nagu maaratletud
EVS-EN 12899-1 tabelis 4);

» Maksimaalne ajutine siire — WL1 (EVS-EN 12899-3 tabel 7);

« Diinaamiline 166gikindlus — DH1 (EVS-EN 12899-3 tabel 8).
Ehitamine ja T66

Postide m66tmed ja tehnilised omadused peavad vastama
normdokumentidele. Juhul, kui projektis pole maaratud teisiti,
tuleb tahispostid paigaldada katte servast 0,5 meetri kaugusele.
Laia kindlustamata teepeenra korral voib téhispostide kaugus
katte servast olla ka suurem. Tahispostide paigaldamisel tuleb
juhinduda sellest, et need oleksid katte servast samal kaugusel
ja looksid liiklejale selge ettekujutuse tee kulgemisest.
Tahispostile paigaldatud helkuri keskpunkti kbrgus séidutee
vélisserva pinnast peab olema 0,9 m. Sdidukipiirde korral tuleb
téhispost paigaldada selle taha samale joonele piirde postiga voi
piirde posti klilge vastavatele kinnitustele.

Tahispostide samm sirgel teelbigul ja kdverikul R > 700 m on
postide samm 50 meetrit, vaiksema raadiuse korral 10 kuni 50
meetrit soltuvalt raadiusest, postide vahekaugus néidatakse
projektis. Tahispostide paigaldamisel mélemale poole teed
paigaldatakse need kohakuti, erandiks on ristmikud, mahas6idud
ja bussipeatused. Vastavuse kontroll

T66d tuleb kontrollida visuaalse vaatluse teel. Mittevastavused
tuleb kdrvaldada. Paigaldatud tahispostide kasutusiga peab
olema vahemalt 5 aastat. M66tmine

Mootuhikuks on tikk. Arveldamine

Téahispostide eest tasumine toimub lepingu Ghikuhindades

Tédmahuloendis toodud tahispostide alusel.

Tahispost tk
70501 kirjeldus kirjeldus

70501 Marker post pcs



description description

Té&hispost piirdel tk
70502 kirjeldus kirjeldus
Marker post on safety barrier pcs
70502 description description
70600 Kiinnis 70600

Too6de kasitlusala

See 1606 sisaldab koiki kiinnise paigaldamisega seotud
toiminguid, masinaid, transporti, seadmeid, materjale ja t66joudu
alates aluste ehitusest kuni Idppviimistluseni.

Kinnised on ette nahtud kehtestatud s6idukiiruse hoidmiseks.
Materjalinduded

Kinnisena kasutatakse trapetsi-, ringi- ja sinusoidikujulise
pikildikega kiinniseid. Kiinnis rajatakse asfaltbetoonist voi
parkettkividest v6i nende kombinatsioonina. Betoon peab
vastama EVS 814. Parkettkivid peavad vastama projektile.
Asfaltbetooni ja parkettkivi kombinatsioonina ehitataval kiinnisel
ehitatakse asfaldist valja kiinnise rambi osa. Rambi kalle peab
olema valitud vastavalt kehtivale kiiruspiirangule. Asfaldist
klinnise osa eraldatakse parkettkividest aérekiviga 80*29*15cm.
Kinnise kdrgus on 8-12cm

Nouded aarekividele: Betoon - C35/45 XF4KK4

Nouded sillutiskividele Betoon - C35/45 XF4KK4 Minimaalselt
manustatud Shusisaldus - 5 %. Parkettkividest kiinnise
haardetegur ei tohi olla vaiksem, kui sdidutee kattel.

Nouded aarekivi alusbetoonile: Betoon - C35/45 XF4KK4.
Asfaltbetooni mark peab vastama projektis toodule. Ehitamine
jaToo

Kinnised ehitatakse kogu soidutee laiuses. Kiinnise rambiosa
pikkus ning kalle ja taisosa pikkus ja nende ehituseks
kasutatavad materjalid on toodud projektis. Séiduteelt Gleminek
kiinnise kaldosale peab toimuma raadiusega. Klinnise tépne
pikiprofiil peab olema toodud projektis.Asfaltbetoonist kiinnise
taisosa paigaldatakse vahemalt kahes kihis. Kiinnise tdisosa
pikkus peab tagama s6iduki vahemalt Ghe telje asumise kinnisel
selle Uletamisel. Kiinnised tahistatakse liiklusmarkidega
vastavalt standardile EVS 613. Asfaltbetoonist rajatud kiinniste
kate mérgistatakse vastavavalt standardile EVS 614. Klnniste
margistamiseks kasutatakse termoplastikut. Parkettkividest
klinnise taisosa paigaldatakse killustikalusele (kiilutud), mille
paksus ja fraktsioonid on naidatud projektis. Killustikaluse peal
kasutatakse ca 3 cm paksust sangitusliiva kihti. Parkettkividest
kaldosa, kaks aarmist kiviparketi rida taisosal ja seda piiravad
adrekivid paigaldatakse minimaalselt 5 cm paksusele
betoonalusele, mis on ehitatud minimaalselt 10 cm paksusele
killustikalusele. Vastavuse kontroll

Kinnise pinna korgus ei tohi erineda projektist rohkem kui £1cm.
T66d tuleb kontrollida visuaalse vaatluse teel. Mittevastavused
tuleb koérvaldada. M66tmine

Kinniste mo6tihikuks on tikk. Arveldamine

Tasumine toimub lepingu Uhikuhindades Té6mahuloendis

toodud ja ehituslikult Idpetatud kiinniste alusel

Kinnis tk
| - pikkus - [cm] cm
70601 kirjeldus kirjeldus

70601 Hump pcs



cm cm
description description

70700 Muud liikluskorraldusvahendid 70700

Toode kasitlusala

See t60 sisaldab kdiki muude liikluskorraldusvahendite
paigaldamisega seotud toiminguid, masinaid, seadmeid,
materjale ja to6joudu. Materjalinouded

Vastavalt projektile. Ehitamine ja T66

Vastavalt projektile. Vastavuse kontroll

Vastavalt projektile ja . Tee ja teetddde kvaliteedinduded‘
midrusele. Mo6tmine

Ma6tithikuks on tiikkk, voi m voi m2. Arveldamine
Tasumine toimub lepingu iihikuhindades
Toomahuloendus toodud ja teele paigaldatud muude
liikluskorraldusvahendite alusel.

Muud liikluskorraldusvahendid m?
70702 kirjeldus kirjeldus
Miscellaneous traffic control devices m?
70702 description description
Muud liikluskorraldusvahendid m
70703 kirjeldus kirjeldus
Miscellaneous traffic control devices m
70703 description description
Muud liikluskorraldusvahendid tk
nimetus nimetus
70701 kirjeldus kirjeldus
Miscellaneous traffic control devices pcs
70701 descr!pt!on descr!pt!on
description description
70800 Poristid 70800 Tookirjelduse pealkiri

inglise keeles

To66 kasitlusala

T60 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja materjale
ning koigi operatsioonide teostamist, kaasa arvatud transport,
freesimine, pindade profileerimine vastavalt joonistele ja teekatte
puhastamist freespurust enne t66de Uleandmist tellijale.
Maaratlus

Sdidutee pdristi on maantee pikisuunaline ohutust tagav
element, mis on rajatud plsi-vdi kergkatendiga tee sdidutee
teljele, telje lAhedale, ohutussaartele voi teekatte serva.
Suunavdéoéndite eraldusmargis tuleb paigaldada Ule poristi.
Péoristite markeerimine parandab pimeda aja markeeringu
nahtavust, eriti halbades ilmastikutingimustes. Péristi hoiatus
téstab juhtide reaktsiooni kiirust, mis véimaldab ennetada
kokkupdrget vdi vdhendada kokkuporke raskust. Poristi eesmark
on informeerida juhte s6iduki sdidurajast valjaséidust mira ja



vibratsiooniga. Ehitamine ja t66

Valtimaks poristi ehitamist Ule sdidutee telje vuugi on véimalik
ehitada péristi mdlemale poole vuuki vdhendatud mdddetega.
Tee keskel asuva katendi harja olemasolul tuleb arvestada
jargnevaga:

* Frees peab olema varustatud vertikaalse juhtimisseadmega

» Tapsustud peab olema pdristi rajamisel freesitava kihi
maksimaalne ja minimaalne sligavus poiki teega
Projektdokumentatsioonis peab olema selgelt ndidatud, kust
poristi sigavust tuleb mddta ja lubatud tolerantsid.

Koik poristite ehitamiseks vajalikud t66d tuleb teostada vastavalt
projektile. Teekattesse freesitud pdristite mé6tmed pikki teed on
jargmised:

* laius 300 mm

* pikkus 150 mm

* siigavus 10 mm

« poristite telgedevaheline kaugus 600 mm Vastavuse kontroll
Vastavuse kontroll tuleb 1&bi viia visuaalse vaatluse ja méotmise
teel. Mootmine

Pdristite modtihikuks on meeter. Arveldamine

Maksmine toimub lepingu tGhikuhindades t66mahuloendis toodud

tooartiklite alusel.

70802 Soidutee peenra pdoristi

70802 Shoulder rumble strip

70801 Soidutee telje poristi

70801 Central line rumble strip
8 Tehnovorgud 8 Utilities
80100 Elektritlekande liinid 80100

Toode kisitlusala

Kéesolevate teetoode tehniliste kirjeldustega kaetud t66d
sisaldavad koiki elektrililekande liinide rajamise,
timberehitamise, kaitsmise v6i demonteerimisega seotud
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja to6joudu
alates mahamérkimisest kuni teostusmoddistuse ja
kontrollitoiminguteni vastavalt projektile, inseneri
juhistele ning heale ehitustavale. Materjalinouded
Materjalid transporditakse, sdilitatakse ja ladustatakse
vastavalt tootja poolt etteantud juhendile ja ndudmistele.
Materjalid peavad olema vastavuses projektis ja
kéesolevates Tehniliste Tookirjeldustes esitatud nduetega
(ehitamine vastavalt joonistel toodule). Kaeviku
tagasitditmine ja katendi taastamise materjalid peavad
vastama kéesolevate teetddde tehniliste kirjelduste
peatiikkide 3 ja 4 nduetele. Ehitamine ja t66
Elektritilekande liinide ehitamisel tuleb ldhtuda EESTI
ENERGIA AS ETTEVOTTESTANDARDI : EE
10421629-JV ST 5-6 asjakohastest alajaotustest. Todde
teostamisel 1dhtuda tiiendavalt kiesolevast
elektriprojektist ja kiesoleva teeprojekti teistest
eriosadest. Elektriohuliinide demontaaZz
Demonteeritavate materjalide tagastamine voi

3 3 3 3



utiliseerimine tipsustada vorguvaldajatega toode kaigus.
Elektriohuliinide ehitus

Elektridhuliinide ehitamisel tagada kdesoleva
elektriprojektiga madratlemata voi piisavalt
detailiseerimata lahenduste vastavus iilaltoodud
juhendmaterjalidega médratletud normidele, tagada
liinitrassile ja kaitsevoondile esitatud nduetest
kinnipidamine, tagada ja kontrollida looduses vajalikud
vahekaugused looduslikest takistustest, teistest liinidest ja
ka teistest kommunikatsioonidest nende r6opkulgemisel.
Elektriohuliini ristmeviljade rekonstruktsioon

Koigi elektridhuliinide ristumistel eri ametkondadele
kuuluvate tehnorajatistega ja elektridhuliinide
ristmeviljade rekonstruktsioonil jargida AS Eesti Energia
JV asjakohaseid standardeid, vorguvaldaja tehnilisi
tingimusi jt. ndudeid ning kehtivat projekteerimisnormi
ristmevilja gabariitide kohta. Olemasolevate
elektrikaabelliinide demontaaz ja teisaldamine
Olemasolevad, mitte kasutusele jadvad kaabelliinid jitta
pinnasesse voi kaevata vilja ja utiliseerida vastavalt
tehnilistele tingimustele ja tellija ettekirjutustele.
Kaevetodd olemasolevate kasutusel kaabelliinide
laheduses ja mitteoluline teisaldamine, 1ohestatavate
kaablikaitsetorude paigaldamine jms. toimub iildjuhul
vorguvaldaja esindaja juuresolekul. Kaablikaevis ja
maakaablite paigaldus

Maaalune kaabelliini trass peab olema leitav maapealsete
sidumisobjektide jirgi koostatud teostusjoonise voi
trassile paigaldatud téhiste abil. Elektrikaablid paigaldada
kogu pikkuses min. 0.7 m siigavusele, v.a. ristumisel
soiduteega ja pollumaadel, kus kaablid paigaldada min.
1.0 m siigavusele. Soltuvalt ndutavast todkindlusest ja
paigaldustingimustest tuleb tagada projektiga midratud
kaablikaitseklass A, B, C voi D. S6ltumata
kaablikaitseklassist tuleb kaabelliin alati tihistada
kaablite/torude iilapinnast 0.3 m kdrgemale paigaldatava
D-klassi kollase hoiatuslindiga “Elektrikaabel”.
Ristumisel sdiduteega, teiste kommunikatsioonidega ja
muudel asendiplaanil nédidatud 16ikudel tagada kaablite
kaitse A, B vdi C-klassi kaablikaitsetorude, plaatide voi
koorikutega. Kaabel iimbritseda igast kiiljest min 0.10m
paksuse liivakihiga. Lepingu objekti uue katte alla
jaavates loikudes tdidetakse kaevis (kruus-liivaga)
projekteeritud dreenkihi aluspinnani. Tagasitiite
tihendustegur peab rahuldama ,,Muldkeha pinnaste
tihendamise ja tiheduse kontrolli juhistes* toodud
arvvairtusi. Kui kaevis jadb alale, kus kate renoveeritakse
tasafreesimise ja iilekattega, ehitatakse olemasoleva katte
alla minimaalselt 25cm paksune killustikalus. Loikudel,
mis ei jaa lepingu objekti uue katte alla, taastatakse kaevis
vihemalt endises olukorras kiillgneva maapinna korguseni.
Maandamine



Rajada kordusmaandused asendiplaanil/ kaabliskee—mil
mirgitud kohtades ja nduetekohase valgumistakistusega,
mille viirtus tuleb kontrollida ja vajadusel tagada
maanduspaigaldise tdiendamisega. Vastavuse kontroll
Ehitust6dde dokumenteerimine teostatakse vastavalt JV
elektripaigaldise kasutuselevdtu protseduurile ja
kdesolevale Tookirjeldusele. Kodik kdrvalekalded
projektist fikseeritakse kirjalikult ja kooskdlastatakse
projekteerija ning tellijaga. Valmis t66 tuleb iile anda
kohaliku vorguettevdtte esindajale. Ehitajal tuleb koostada
elektripaigaldise kdidujuhend ja teostusdokumentatsioon.
Moo6tmine

Moétithikud on toodud t6omahuloendis

Moatiihik sisaldab koiki selle artikli tdode teostamiseks
vajalikke toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja
to60joudu. Arveldamine

Elektriiilekande liinide osas teostatud toode eest
maksmine toimub vastavalt toomahuloendis toodud ithiku
hinnale parast kontrolltoimingud ja teostusmoddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning t66 iileandmist kohaliku
vorguettevotte esindajale.

...kV dhuliini demontaaz
80101 kirjeldus

Dismounting of ...kV overhead line
80101 description

...kV dhuliini masti demontaaz
80102 kirjeldus

Dismounting of ...kV overhead line pole
80102 description

...kV 6huliini masti toe voi tdmmitsa demontaaz
80103 kirjeldus

Dismounting of ...kV overhead line pole support or

80103 stay wire

description

...kV 6huliini ehitus
80104 kirjeldus

Construction of ...kV overhead line
80104 description

...kV 8huliini masti paigaldus
80105 kirjeldus

Set up of ...kV overhead line pole
80105 description

km
kirjeldus

km
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

km
kirjeldus

km
description

tk
kirjeldus

pcs
description



80106

80106

80107

80107

80108

80108

80109

80109

80110

80110

80111

80111

80112

80112

80113

80113

80114

...kV 6huliini masti toe voi tdommitsa asendamine
kirjeldus

Replacement of ...kV overhead line support or stay
wire
description

...kV ohuliini masti toe voi tdmmitsa montaaz
kirjeldus

Set up of ...kV overhead line pole support / stay
wire
description

...kV 6huliini visangu imberehitus
kirjeldus

Reconstruction of span of ...kV overhead line
description

...kV 6huliini rekonstruktsioon
kirjeldus

Reconstruction of ...kV overhead line
description

...kV 6huliini masti vahetus (k.a. vajadusel ka toed ja
tdmmitsad)
kirjeldus

Replacement of ...kV overhead line pole (incl.
supports and stays if needed)
description

...kV 8huliini visangu rekonstruktsioon
(topeltsidemete tegemine)
kirjeldus

Reconstruction of span of ...kV overhead line
(making double communication)
description

...kV 6huliini ristmevalja imberehitus
kirjeldus

Reconstruction of ...kV overhead line road
description

...kV dhuliini masti imber tdstmine (k.a. vajadusel
ka toed ja tbmmitsad)
kirjeldus

Relocation of ...kV overhead line pole (incl. supports
and stays if needed)
description

Kaablikaevik ja ...kV maakaablite paigaldamine
torusse koos taastamisega
kirjeldus

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

km
kirjeldus

km
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus



80114

80115

80115

80116

80116

80117

80117

80118

80118

80119

80119

80120

80120

80121

80121

80122

80122

Cable trenches and ...kV underground cables layout
into pipe with restoration
description

...kV kaabli uputamine veekogu (jogi, jarv, tiik)
pdhja
kirjeldus

Sinking the ...kV cable to the bottom of body of
water (river, lake, pond)
description

...kV kaabli paigaldus kinnisel meetodil
kirjeldus

...kV cable layout by closed method
description

Kaablikaevik ja ...kV maakaablite paigaldamine koos
taastamisega
kirjeldus

Cable trenches and ...kV underground cables layout
with restoration
description

Elektrimaakaablid Gihises kaevikus teiste kaablitega
kirjeldus

Underground cables in the same trench with other
cables
description

Olemasolevate elekirimaakaablite kaitsmine ja/voi
Umber tdstmine
kirjeldus

Protection and/or relocation of existing underground
power transmission cables
description

...kV elekirikaabli otsastamine alajaamas
kirjeldus

...kV cable ending in substation
description

...kV elektrikaabli jatkumuhv
kirjeldus

...kV cable junction sleeve
description

...kV elektrikaabli otsmuhv
kirjeldus

...kV cable ending sleeves
description

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description



80123

80123

80124

80124

80125

80125

80126

80126

80127

80127

80128

80128

80129

80129

80130

80130

80131

80131

0.4kV kaablikapi montaaz
kirjeldus

Mounting of 0.4kV cable distribution board
description

Liitumiskapi montaaz
kirjeldus

Mounting of metering board
description

Maanduse rajamine, R < ...?
kirjeldus

Setting out of earthing R < ...?
description

Mastalajaama .../0.4kV montaaz
kirjeldus

Mounting of pole mounted .../0.4kV substation
description

Komplektalajaama .../0.4kV montaaz
kirjeldus

Mounting of .../0.4kV unit-type substation
description

...kV 8huliini lahkldliti (lahkkaitse) montaaz
kirjeldus

Mounting of ...kV overhead line disconnecting
switch (fuse)
description

Mastalajaama .../0.4kV demontaaz
kirjeldus

Dismounting of pole mounted .../0.4kV substation
description

Komplektalajaama .../0.4kV demontaaz
kirjeldus

Dismounting of unit-type .../0.4kV substation
description

Kioskalajaama .../0.4kV demontaaz ja hoone
lammutamine
kirjeldus

Dismounting of .../0.4kV substation and demolition
of building
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description



...kV 6huliini lahkldliti (lahkkaitse) demontaaz
80132 kirjeldus

Dismounting of ...kV overhead line switch (fuse)
80132 description

Kontrollitoimingud
80133 kirjeldus

Checking procedures
80133 description

Mahamarkimine ja teostusmddadistus
80134 kirjeldus

Down-marking and as-built survey
80134 description

Elektritlekande liinid
80135 kirjeldus

Power Transmission Lines
80135 description

80200
Telekommunikatsioonististeemid

Toode kisitlusala

To6d sisaldavad koiki
telekommunikatsiooni—siis~tee—mide rajamise,
timberehitamise, kaitsmise v6i demonteerimisega seotud
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja todjoudu
alates maha-mérkimisest kuni teostusmdddistuse ja
kontrolli-toiminguteni vastavalt projektile, kdesolevatele
teetoode tehnilistele kirjeldustele ja inseneri juhistele. T66
sisaldab ka teeilmajaama ja automaatse liiklusloenduri
paigaldamist vdi nende taastamist peale teeremonti.
Materjalivajadus

Materjalid transporditakse, sdilitatakse ja ladustatakse
vastavalt tootja poolt etteantud juhendile ja ndudmistele.
Materjalid peavad olema vastavuses projektis ja
kéesolevates teetddde tehnilistes kirjeldustes esitatud
nduetega (ehitamine vastavalt joonistel toodule).
Ehitamine ja to6

Sideohuliinide demontaaz

Ohuliini mastid vétta pinnasest vilja ja utiliseerida.
Sideohuliinide ristmeviljade rekonstruktsioon
Sidedhuliinide ristmeviljade rekonstrueerimine toimub
vastavalt nendele Tookirjeldustele, asjakohastele
joonistele ja aruannetele ning Inseneri juhistele.
Korgusgabariit peab vastama kehtivatele
projekteerimisnormidele. Teeilmajaam

Teeilmajaam m6ddab maanteel valitsevaid
ilmastikutingimusi. Teeilmajaamu kasutatakse talviste
teehooldetodde digeaegseks ajastamiseks ning inimelude

80200

objekt
kirjeldus

object
description

objekt
kirjeldus

object
description

m
kirjeldus

m
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description



saastmiseks. Teeilmajaam on statsionaarne
tee-infrastruktuuri ehitis, mis paikneb vahetult tee
muldkeha ldheduses ning on varustatud elektritoitega
(maakaabel). Betoonjalusele paigaldatud terasmastil
paikneb jaama seadmekapp ning mastile kinnitatud
poomidel paiknevad erinevad meteoroloogilised andurid.
Teeilmajaama moddetud vairtused edastatakse
keskarvutisse 1dbi GSM siisteemi voi piisiliini (landline)
kaudu. Teeilmajaama eristab tavapirasest
meteoroloogiajaamast teekattesse paigaldatud teeandurid.
Teeandurid fikseerivad libeduse tekke ja kemikaalide
olemasolu teel. Teeremondi tegemisel teeilmajaama
asukohas on vajalik paigaldada uued teeandurid ning
vajadusel iimber tdsta ka teeilmajaama tugimast. Samuti
on vajalik tee-ehituse kavandamise kdigus tagada
elektritoite ja sidekaablite taastamine. Teeilmajaama
taastamistoid vodivad teha vastavat véljadpet omavad
firmad. Automaatne liiklusloendur

Automaatne liiklusloendur mdddab maanteel liikuvate
soidukite hulka ja kiirust ning méérab liigi.
Liiklusloendurite abil kogutud andmeid kasutatakse
liikkluskoormuse jélgimiseks. Statsionaarne liiklusloendur
mdddab liiklust aastaringselt. Automaatne liiklusloendur
on statsionaarne tee-infrastruktuuri ehitis, mis paikneb
vahetult tee muldkeha liheduses ning on varustatud
elektritoitega (maakaabel). Betoonjalusele paigaldatud
seadmekapis paikneb loendusseade. Seadmekapist
kulgevad teekatte sisse andurikaablid, mille otstes paikneb
kaks induktiivandurit (inductive loop) iga sdiduraja kohta.
Loendusandmed edastatakse keskarvutisse 1dbi GSM
siisteemi voi piisiliini (landline) kaudu. Teeremondi
sattumisel automaatse liiklusloenduri asukohta on vajalik
paigaldada uued induktiivandurid ning vajadusel iimber
tosta ka loenduri seadmekapp. Tee-ehituse kavandamise
kidigus on vajalik tagada elektritoite ja sidekaablite
taastamine. Liiklusloenduri taastamistoid vdivad teha
vastavat véljadpet omavad firmad. Vastavuse kontroll
Telekommunikatsioonisiisteemide kontrolltoimingud
peavad vastama sideettevotte nduetele. Valmis to6 tuleb
iile anda kohaliku ettevotte esindajale. Tuleb koostada
teostusdokumentatsioon. Mo6tmine

Moétiihikud on toodud t6dmahuloendis. Mootiihik
sisaldab koiki selle artikli toode teostami—seks vajalikke
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja t66joudu.
Teeilmajaama ja automaatloenduri mootithikuks on tiikk.
Arveldamine

Telekommunikatsioonisiisteemide, teeilmajaama ja
liiklusloenduri eest maksmine toimub vastavalt
toomahuloendis toodud iihiku hinnale pérast
kontrollitoimingud ja teostus-mdddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning to6 iileandmist
(sideettevotte) esindajale.



80201

80201

80202

80202

80203

80203

80204

80204

80205

80205

80206

80206

80207

80207

80208

80208

80209

Sidebhuliini demontaaz
kirjeldus

Dismounting of telecommunication overhead line
description

Sidebhuliini masti demontaaz
kirjeldus

Dismounting of telecommunication overhead line
pole
description

Sidekapi v6i vdimenduspunkti demontaaz
kirjeldus

Dismounting of telecommunication cabinet or
amplifier box
description

Sidekapi imbertéstmine
kirjeldus

Relocation of telecommunication cabinet
description

Sidekapi montaaz (vk - 100)
kirjeldus

Mounting of telecommunication cabinet (vk - 100)
description

Sidedhuliini ristmevalja iGmberehitus
kirjeldus

Reconstruction of telecommunication overhead line
road crossing
description

Sidedhuliini masti Gmbertdstmine
kirjeldus

Relocation of telecommunication overhead line pole
description

Kaablikaeviku kaevamine kaablite paigaldamisega
torusse (xx) ja taastamine
kirjeldus

Cable trenches and underground cables layout to
pipe (xx) with restoration
description

Kaablikaeviku kaevamine kaablite paigaldamise ja
taastamisega
kirjeldus

km
kirjeldus

km
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

objekt
kirjeldus

object
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus
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description

tk
kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus

m
description

m
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Cable trenches with underground cables layout and

X m
80209 restor.atlion description
description
Sidekanalisatsiooni ehitus m
80210 kirjeldus kirjeldus
Construction of telecommunication pipe-line m
80210 description description
Sidekaevu ehitus tk
80211 kirjeldus kirjeldus
Construction of telecommunication manhole pcs
80211 description description
Kaabli jatkumuhve ... tk
80212 kirjeldus kirjeldus
Cable junction sleeve ... pcs
80212 description description
Olevate kaablite kaitsmine (paigaldamine torusse) m
80213 kirjeldus kirjeldus
Protection of existing cables (laying into pipe-line) m
80213 description description
Ol.olevate kaablite imbertdstmine m
80214 kirjeldus kirjeldus
Relocation of existing cables m
80214 description description
Kontrollitoimingud objekt
80215 kirjeldus kirjeldus
Checking procedures object
80215 description description
Mahamarkimine ja teostusmdddistus m
80216 kirjeldus kirjeldus
Setting out and as-built survey m
80216 description description
Teeilmajaam tk
80217 kirjeldus kirjeldus
Road weather station pcs
80217 description description
Teeandurid tk
80218 kirjeldus kirjeldus
Road sensor pcs

80218 description description



Automaatne liiklusloendur tk

80219 kirjeldus kirjeldus
Automatic traffic recorder pcs
80219 description description
Induktiivandurid tk
80220 kirjeldus kirjeldus
Inductive sensors pcs
80220 description description
80300 Valisvalgustus 80300

Toode kisitlusala

Kéesolevate Tookirjeldustega kaetud t66d sisaldavad
koiki vilisvalgustuse rajamise, iimberehitamise, kaitsmise
vOi demonteerimisega seotud toiminguid, masinaid,
seadmeid, materjale ja t66joudu alates mahaméirkimisest
kuni teostusmdddistuse ja kontrollitoiminguteni vastavalt
projektile, kdesolevatele teetodde tehnilistele
kirjeldusteleinseneri juhistele ning heale ehitustavale.
Materjali néuded

Materjalid transporditakse, siilitatakse ja ladustatakse
vastavalt tootja poolt etteantud juhendile ja ndudmistele.
Materjalid peavad olema vastavuses projektiga
Kaablikaevise ja postide vundamentide kaevendi
tagasitiite ja katendi taastamise materjalid peavad
vastama kéesoleva teetodde tehnilise kirjelduse
peatiikkide 3- Mullatdod ja 4- Katendid nduetele.
Ehitamine ja t66

Teevalgustuse liinide ehitamisel tuleb ldhtuda:

TSM maéirus ,, Tee projekteerimise normid ja nouded™.
KOV'i Teevalgustusnormid.

EVS-EN 13201-3 Road Lighting Part 3: Calculation of
performance

EVS-HD 637 S1 Tugevvoolupaigaldised
nimivahelduvpingega iile 1 kV

EVS-EN 61140 Kaitse elektriloogi eest. Uhisnduded
paigaldistele ja

seadmetele.

EVS-IEC 60364-1 Ehitiste elektripaigaldised Osa 1.
Pohialused,

tildiseloomustus, méératlused

EVS-IEC 60364-4-41 Ehitiste elektripaigaldised Osa
4-41: Kaitseviisid. Kaitse

elektrilodgi eest

EVS-IEC 60364-4-42 Ehitiste elektripaigaldised Osa
4-42: Kaitseviisid. Kaitse

kuumustoime eest

EVS-IEC 60364-4-43 Ehitiste elektripaigaldised osa 4-43:
Kaitseviisid.

Liigvoolukaitse.

EVS-IEC 60364-4-44 Ehitiste elektripaigaldised osa 4-44:



Kaitseviisid. Kaitse

pingehiirete ja elektromagnetiliste hiirete eest.

EVS 843 Linnatidnavad

EVS-EN 50110-1 Operation of electrical installations
EVS-EN 13201-2 Jalakiijate reguleerimata
ilekdiguradade valgustuse tiitipmoodulid.

CEN/TR 13201-1 Teevalgustus. Osa 1:Valgustusklasside
valik;

EVS-EN 13201-2 Teevalgustus. Osa 2: Teostusnduded;
EVS-EN 13201-3 Teevalgustus. Osa 3: Valgustussuuruste
arvutamine;

EVS-EN 13201-4 Teevalgustus. Osa 4: Valgustuse
modtemeetodid;

EE 10421629-JV ST 5-6 0,4 — 20 kV vorgustandard;

CR 14380 (E) tunneli valgustusstandard

Toode teostamisel 1dhtuda tdiendavalt asjakohasest
elektriprojektist ja vastava teeprojekti teistest eriosadest,
vorguvaldajate ning teevalgustuse haldaja tehnilistest
tingimustest antud teeprojektile.

Vilisvalgustuse ohuliinide demontaaZz
Demonteeritavate materjalide tagastamine voi
utiliseerimine tipsustada vorguvaldajatega toode kéigus.

Vilisvalgustuse ohuliini ehitus

Vilisvalgustuse ohuliinide ehitamisel tagada
elektriprojektiga madratlemata voi piisavalt
detailiseerimata lahenduste vastavus iilaltoodud
juhendmaterjalidega médratletud normidele, tagada
liinitrassile ja kaitsevoondile esitatud nduetest
kinnipidamine, tagada ja kontrollida looduses vajalikud
vahekaugused looduslikest takistustest, teistest liinidest ja
ka teistest kommunikatsioonidest nende r6opkulgemisel.

Vilisvalgustuse ohuliini ristmevéljade
rekonstruktsioon

Vilisvalgustuse ohuliinide ristumistel eri ametkondadele
kuuluvate tehnorajatistega ja elektridhuliinide
ristmeviljade rekonstruktsioonil jargida AS Eesti Energia
JV asjakohaseid standardeid, vorguvaldaja tehnilisi
tingimusi jt. ndudeid ning kehtivat projekteerimisnormi
ristmevilja gabariitide kohta.

Olemasolevate vilisvalgustuse kaabelliinide
demontaaz ja teisaldamine

Olemasolevad mitte kasutusele jadvad kaabelliinid jitta
pinnasesse voi kaevata vilja ja utiliseerida vastavalt
tehnilistele tingimustele ja tellija ettekirjutustele.
Kaevetodd olemasolevate kasutusel kaabelliinide
laheduses ja mitteoluline teisaldamine, 16hestatavate
kaablikaitsetorude paigaldamine jms. toimub iildjuhul
vorguvaldaja esindaja juuresolekul.



Kaablikaevis ja vilisvalgustuse maakaablite paigaldus
Vilisvalgustuse kaablid paigaldada kogu pikkuses min.
0.7 m siigavusele, v.a. ristumisel sdiduteega, kus kaablid
paigaldada min. 1.0 m siigavusele. Soltuvalt ndutavast
tookindlusest ja paigaldustingimustest tuleb tagada
projektiga méiratud kaablikaitseklass A, B, C v6i D.
Uldjuhul paigaldatakse vilisvalgustuse kaabelliinid kogu
ulatuses kaablikaitsetorudesse. Sdltumata
kaablikaitseklassist tuleb kaabelliin alati tihistada
kaablite/torude iilapinnast 0.3 m kdrgemale paigaldatava
D-klassi kollase hoiatuslindiga “Elektrikaabel”.
Ristumisel sdiduteega, teiste kommunikatsioonidega ja
muudel asendiplaanil nédidatud 16ikudel tagada kaablite
kaitse A, B vdi C-klassi kaablikaitsetorude, plaatide voi
koorikutega. Kaabel {imbritseda igast kiiljest min 0.1 m
paksuse liivakihiga. Lepingu objekti uue katte alla
jadvates ldikudes tdidetakse kaevis (kruus-)liivaga
projekteeritud dreenkihi aluspinnani. Tagasitiite
tihendustegur peab rahuldama ,,Muldkeha pinnaste
tihendamise ja tiheduse kontrolli juhistes* toodud
arvvairtusi. Kui kaevis jadb alale, kus kate renoveeritakse
tasafreesimise ja iilekattega, ehitatakse olemasoleva katte
alla minimaalselt 0,25 m paksune killustikalus. Loikudel,
mis ei jaa lepingu objekti uue katte alla, taastatakse kaevis
vihemalt endises olukorras kiillgneva maapinna korguseni.

Vilisvalgustuse mastid ja valgustid

Kasutada projektdokumentatsioonis ndidatud maste,
valgusteid ja mastitarvikuid. Pohjendatud
asendusvajadusel tagada harmoonia olemasolevate
korvalasuvate teevalgustuse paigaldistega ja tagada koigi
projektis esitatud teevalgustuse kvaliteedinduete tditmine.
Muudatused kooskdlastada tellija ja valgustuspaigaldise
projekteerijaga. Projektis antud valgusti tiilibi asendamisel
analoogsega on vaja eelnevalt Tellijale esitada
valgustusarvutus. Metallmastid paigaldada selleks ette
nihtud betoonjalandisse. Jaland paigaldada 0,25 m
paksusele tihendatud killustikalusele. Jalandi peale
paigaldada kummitihend. Puitmastidele paigaldada
tsingitud konsoolid. Valgustid suunata vastavalt projekti
alusplaanidel nididatule ja seletuskirja nduetele.

Silla/viadukti/tunneli valgustus

Kasutada vandaalikindlaid valgusteid vi siis valgustid
kaitsta vandaalikindla kaitsevorega. Uhendused teha
valgustis voi eraldiseisvas klemmikarbis. Liiklusméirgi
valgustus

Liiklusmirgi valgusti suunata mérgile viisil, et teistes
suundades liiklejate pimestamine oleks minimaalne.

Liilituskilp Kilbi sisse (uksetaskusse) lisada kiletatud voi



niiskuskindlale alusele triikitud skeem. Kaablite otsad
tahistada nimesiltidega. Kaablitele jdtta aasad
ampertangide paigaldamiseks. Sokliga pinnases kilbid
taita kergkruusaga. Kilbi lukustus kooskolastada eelnevalt
haldajaga. Liilituskilp tdhistada véljast nimesildi ja
elektriohu mirgiga.

Maandamine

Rajada kordusmaandused vastavalt elektriprojektile ja
nduetekohase valgumistakistusega, mille vadrtus tuleb
kontrollida ja vajadusel tagada maanduspaigaldise
tdiendamisega. Vastavuse kontroll

Ehitust6dde dokumenteerimine teostatakse vastavalt
Keskkonnaministri miirusele nr.82. 10.10.1997.a. Kdik
korvalekalded projektist fikseeritakse kirjalikult ja
kooskdlastatakse projekteerija ning tellijaga. Valmis t66
tuleb iile anda vilisvalgustuse valdajale/ hooldajale.
Ehitajal tuleb koostada vélisvalgustuse paigaldise
kdidu-juhend ja teostusdokumentatsioon vastavalt projekti
seletuskirjas esitatud valikutele ja nduetele. Valgustuse
paigaldise kdidujuhendis mérgitakse dra:

* Valgustite puhtuse kontrolli sagedus — 1 kord aastas;

* Valgustite puhastamise sagedus — (kord 1...3 aasta
tagant);

* Lampide vahetus — vastavalt tootjatehase juhendile, igal
valgustite puhastamisel, iile ithe voi kahe puhastuse;
Valgustite remont — vastavalt vajadusele.

Moo6tmine

Moétiihikud on toodud t6dmahuloendis. Mootiihik
sisaldab koiki selle artikli toode teostamiseks vajalikke
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja t66joudu.
Arveldamine

Vilisvalgustuse osas teostatud toode eest maksmine
toimub vastavalt toomahuloendis toodud ithiku hinnale
parast kontroll-toimingud ja teostusmoddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning to6 iileandmist
vilisvalgustuse valdajale/hooldajale.

Valgustusliini demontaaz
80301 kirjeldus

Dismounting of existing lighting line
80301 description

Valgustusmasti demontaaz
80302 kirjeldus

Dismounting of existing lighting line pole
80302 description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description



80303

80303

80304

80304

80305

80305

80306

80306

80307

80307

80308

80308

80309

80309

80310

80310

80311

Valgustuse lilituskapi demontaaz
kirjeldus

Dismounting of cable-box
description

Visangud rippkeerdkaabliga
kirjeldus

Spans with insulated overhead line cable
description

Paljasjuhtme visangu asendamine 6hukaabliga
kirjeldus

Replacing bare-wire span with overhead line cable
description

Kaablikaeviku kaevamine kaabli paigaldamise ja
taastamisega
kirjeldus

Cable trenches with laying cable and restoration
description

Kaabli ja kaablikaitsetoru paigaldamine
sillale/viaduktile/tunneli konstruktsioonile
kirjeldus

Installation of cable and protective duct over
bridge/overpass/construction of subway
description

Kaablikaeviku kaevamine kaabli/kaablite
paigaldamisega torusse/torudesse koos
taastamisega
kirjeldus

Cable trenches with laying underground road
lighting cable(s) in tube(s) and restoration
description

Kaabli paigaldus kinnisel meetodil
kirjeldus

Cable laying by closed method
description

... kv elektrikaabli jatkumuhv
... KV
kirjeldus

... kv cable junction sleeve
.. kV
description

... kv elektrikaabli otsmuhv PVC-kaablile
.. kV
kirjeldus

tk
kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

tk
.. kV
kirjeldus

pcs
.. kV
description

tk
. kV
kirjeldus



80311

80312

80312

80313

80313

80314

80314

80315

80315

80316

80316

80317

80317

80318

80318

... kv cable ending sleeve for PVC-cable
.. kV
description

Valgustuse lulituskilbi montaaz
kirjeldus

Mounting of lighting switch board
description

Valgustuse lllitusseadmete montaaz
kirjeldus

Mounting lighting control fittings
description

Kordusmaanduse rajamine, R < ... ?
R<...?
kirjeldus

Repeat earthing establishment, R < ... ?
R<...?
description

Valgustusmasti ankur, metallmasti (h = ...m) ja

valgusti montaaz sillale/viaduktile
h - kdrgus - [m] -
kirjeldus

Metal lighting pole anchor, mounting of metal pole (

h=...m) and luminary to bridge/overpass
m
description

Valgustuse metallmasti (h = ...m), jalandi ja valgusti

montaaz
h - kdrgus - [m] -
kirjeldus

Mounting of metal lighting pole (h=...m) with stand

and luminary
m
description

Valgustuse puitmasti (h = ...m) ja valgusti montaaz

h - kdrgus - [m] -
kirjeldus

Mounting of wooden lighting pole (h=...m) and

luminary
m
description

Témmitsa montaaz
kirjeldus

Mounting of stay wire
description

pcs
. kV
description

tk
kirjeldus

pcs
description

objekt
kirjeldus

object
description

tk
R<...?
kirjeldus

pcs
R<...?
description

tk
m
kirjeldus

pcs
m
description

tk
m
kirjeldus

pcs
m
description

tk
m
kirjeldus

pcs
m
description

tk
kirjeldus

pcs
description



80319

80319

80320

80320

80321

80321

80322

80322

80323

80323

80324

80324

80325

80325

80326

80326

80400 Valgusfoorid

Toode kasitlusala

Masti toe montaaz
kirjeldus

Mounting of pole support
description

Liiklusmargi valgusti montaaz
kirjeldus

Mounting of road sign luminary
description

Silla/viadukti/tunnelivalgusti montaaz
kirjeldus

Mounting of bridge/overpass/subway luminary
description

Jaotuskapi (jaotuskarbi) montaaz koos seadmetega
kirjeldus

Mounting of distribution cabinet (splitter box) incl
devices
description

Valgustusmasti imbertdstmine
kirjeldus

Relocation of road lighting pole
description

Kontrollitoimingud
kirjeldus

Checking procedures
description

Mahamarkimine ja teostusmdddistus
kirjeldus

Setting out and as-built survey
description

Valisvalgustus
kirjeldus

Road Lighting
description

80400

To6d sisaldavad koiki valgusfooride rajamise,
timberehitamise, kaitsmise v0i demonteerimisega seotud
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja to6joudu
alates mahaméarkimisest kuni teostusmoddistuse ja
kontrollitoiminguteni vastavalt projektile, kdesolevatele
teetodde tehnilistele kirjeldustele ja aruannetele ning

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

objekt
kirjeldus

object
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description



inseneri juhistele. Valgusfooride ehitus hdlmab:

* Foorikontrollerite paigaldus koos installeerimisega;

* Foorikandurite paigaldus koos vundamendiga;

* Fooride paigaldus;

* Jalakiijate viljakutsenuppude-summerite paigaldus;

* Soéidukite induktiivandurite paigaldus;

* Foorikaablite kanalisatsiooni paigaldus;

* Fooriprogrammid.

Fooriobjektid on projekteeritud vastavalt jairgmistele Eesti
Vabariigi standarditele:

* EVS 615 “Foorid ja nende kasutamine’;

* EVS-EN 12675 “Traffic signal controllers. Functional
safety requirements”;

* EVS-EN 12368 “Traffic control equipment. Signal
heads”. Materjalinouded

Materjalid transporditakse, sdilitatakse ja ladustatakse
vastavalt tootja poolt etteantud juhendile ja ndudmistele.
Materjalid peavad olema vastavuses projektis ja
kdesolevates Tookirjeldustes esitatud nduetega (ehitamine
vastavalt joonistel toodule). Kaeviku tagasitiite ja katendi
taastamise materjalid peavad vastama kdesolevate
teetoode tehniliste kirjelduste peatiikkide 3 ja 4 nouetele.
Ehitamine ja too

Toovotja on kohustatud projektdokumentatsiooni nii
pohjalikult 14bi vaatama, et selles esinevad vdimalikud
vastuolud saaks lahendada enne toddega alustamist. Kui
toode teostamise kdigus ilmnenud vastuolud on sellised,
mida Toovotja oleks pidanud mérkama ja Tellija kaudu
projekteerijale teatama enne toodega alustamist, siis
nendest pohjustatud tdooseisakute, hilinemiste ning
lisakulutuste eest vastutab T66votja. Foorikontrolleri
paigaldus koos installeerimisega: Foorikontroller
paigaldatakse komplektis olevale metallalusele vastavalt
valmistajatehase instruktsioonile, kontrolleri uks peab
olema vabalt avatav. Kontroller maandatakse
kiirmaanduriga maandus-takistusega maks. 30 oomi.
Fooriobjektide energiavarustus ndhakse ette iildjuhul
ihefaasilisena. Kontrolleri sideithendus nd—hakse ette
GSM modemiga iihtse valgusfoorisiisteemide
monitooringu tagamiseks. Foorikanduri paigaldus koos
vundamendiga: Fooripostid paigaldatakse betoonjalustele.
Jalused rajada looduslikule liivapinnasele voi tihendatud
mineraalpinnasele. Jaluse paigaldamisel arvestada
kaablikanalisatsiooni torude saabumis-viljumis suundasid,
et thendused jalusega ei pohjustaks kaablitele 1abimatuid
kddnakuid. Jélgida tuleb, et postide klemmliistud ei jadks
soidutee poole. Pérast fooride paigaldust kinnitada
kanduri otsa kork, mis peab tagama piisava ventilatsiooni
ja sademekindluse. K&ik fooripostid, konsoolid, portaalid
ja teised fooriobjekti ehituseks kasutatavad
metallkonstruktsioonid peavad olema korrosiooni
viltimiseks kuumtsingitud. Kanduritesse paigaldatakse



riviklemmid. Fooripostide ja konsoolide md6tmed on
toodud projektdokumentatsiooni Joonistel voi Tabelites.
Fooride paigaldus. Foorid paigaldatakse vastavalt
liikluskorraldusjoonisele. Foorid kinnitatakse
metallkanduritele. Fooride arv ja kaabli vajadus on toodud
projektdokumentatsioonis Lepingu Joonistel vdi Tabelites.
Jalakdijate viljakutsenuppude-summerite paigaldatakse
risti sdiduteega, maast 1,1 meetri kdrgusele (nupu
keskkoht). Pérast paigaldust tihendatakse nupu pealmise
osa ja kanduri vahe niiskuskindla korrosiooni
mittepohjustava silikooniga. Nupu kaante paigaldusel
tuleb jdlgida ja vajadusel korrigeerida jalakdijate tilekdigu
suunda néitavat noolt. Sdidukite induktiivandurite
paigaldus Andurijuhe paigaldatakse vastavalt andurite
paigalduse skeemile, 80-100 mm siigavusele sdidutee
katte sisse freesitud kanalisse, mis pérast juhtme
paigaldust tdidetakse bituumen-emulsiooniga. Andurid
valmistatakse {ihesoonelisest vaskkiudjuhtmest. Silmused
pikkusega iile 6 meetri koosnevad kahest juhtmekeerust,
viiksemad kolmest keerust. Anduri juhe silmusest kuni
viljaspool sdiduteed asuva harukarbini v&i postini
keerutatakse 10 keerdu meetri kohta. Anduri juhe
tihendatakse andurikaabliga andurikaevus harukarbis
(andurikaabli plasttoru vertikaalseks pooratud osas)
jootmise teel. Pdrast paigaldust peab ithenduskaev jaama
soidutee ddrekivi juurde konniteele voi fooriposti korvale,
0,1 — 0,2 m siigavusele, pealt kaetud néit.
Konnitee-plaadiga. Andurikaabel (VMOHBU véi
VMOHPU 5x2x0,5 ) andurikaevu ja kontrolleri vahel
paigaldatakse plasttorudesse, analoogselt fooride
juhtimiskaabli paigaldusega. Andurikaabel ja tugevvoolu
kaablid peavad olema eraldi torudes. Andurite mdotmed ja
arv on toodud projektdokumentatsioonis. Foorikaablite
kanalisatsiooni paigaldus

Ristmiku kontrollkaabel projekteerida kahekordse
ringkaablina. Juhtkaabel on postide ja kontrolleri
vahelistes 16ikudes paigaldatud plasttorudesse. Torude
otsad viia vundamendi kiiljeaukudest sisse, sisestus ava
tuleb tihendada. Fooritorustiku kaevudena kasutada
sidekaevu 1abimodduga 800 mm. Torustiku paigaldamisel
tuleb viltida jarske paindeid ja poordeid, mis raskendaksid
hilisemat vdoimalikku kaabli vahetust selle purunemisel.
Nii vundamendid kui ka kaablitorustik peavad olema
korralikult tihendatud liivapinnases. Torustik
paigaldatakse sdidutee all 1 m siigavusse ja viljaspool
soiduteed 0,7 m siigavusse. Kui kaevik jddb alale, kus
katte renoveeritakse tasafreesimise ja iilekattega,
ehitatakse olemasoleva musta katte alla minimaalselt
25cm paksune killustikalus. Killustikalusele ehitatakse
olemasoleva katte paksune tihedast asfaltbetoonist kate.
Loikudel, mis ei jiid lepingu objekti uue katte alla,
taastatakse kaevik vihemalt endises olukorras kiillgneva



maapinna korguseni. Fooriprogrammid. Vastavuse
kontroll

Tuleb koostada fooripaigaldise kdidujuhend ja
teostusdokumentatsioon. Fooripaigaldise kdidujuhendis
mairgitakse &ra:

* Valgusfoori klaaside puhtuse kontroll — 1 kord aastas;

* Valgustite klaaside puhastamine — 1 kord aastas voi
vastavalt vajadusele;

* Foorilampide vahetus — vastavalt tootjatehase juhendile;
* Valgusfooride remont — vastavalt vajadusele. Mo6tmine
Moétithikud on toodud t6dmahuloendis. Mootiihik
sisaldab koiki selle artikli toode teostamiseks vajalikke
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja to6joudu.
Arveldamine

Maksmine toimub vastavalt toomahuloendis toodud ithiku
hinnale pérast kontrollitoimingud ja teostusmoddistuse
dokomentatsiooni esitamist ning to6 iileandmist
foorihaldaja ettevotte esindajale.

80401 Foorikaablite kanalisatsiooni paigaldus
80401 Installation of traffic signal cable networks
80402 Foorikontrollerite paigaldus koos installeerimisega
80402 Signal controller installation
80403 Foorikandurite paigaldus koos vundamendiga
80403 Traffic signal holders installation with basement
80404 Fooride paigaldus
80404 Signals installation
80405 Jalakaijate véljakutsenuppude-summerite paigaldus
80405 Installation of pedestrian push buttons-howlers
80406 Sdidukite induktiivandurite paigaldus
80406 Installation of vehicles inductive sensors
80407 Fooriprogrammid
80407 Traffic signal timing program
80408 Kontrollitoimingud
80408 Checking procedures
80409 Teostusmoddistus
80409 As-built survey
80500 Muud tehnovorgud 80500
Arveldamine

Maksmine toimub vastavalt toomahuloendis toodud iithiku
hinnale parast kontrollitoimingud ja teostusmoddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning to6 iileandmist
foorihaldaja ettevotte esindajale.

m
m
tk
pcs
tk
pcs
tk
pcs
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pcs
tk
pcs
tk
pcs
kogusumma
L/S
kogusumma
L/S



Halss
nimetus

80501 kirjeldus

Sleeve
description

80501 description

Eelisoleeritud soojusvorgu toru
d - diameeter - [mm]

00 kirjeldus

Pre insulated heat network pipe
mm

S0 description

Kinnistugi kahele torule koos betooniga
80503 kirjeldus

Fixed support for two pipes with concrete
80503 description

80600 Reovee kanalisatsioon 80600

Toode kasitlusala

T66 sisaldab kdiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja materjale
ning koigi operatsioonide teostamist, kaasa arvatud transport,
paigaldamine, ihendamine, kaevamine ja tagasitaide, pinna
profileerimine, toruotste erosioonikaitse (kindlustamine) ja
vaatluskaevude ehitamine vastavalt joonistele. T66v6tja peab
olema teadlik ja rakendama vastavaid ohutusabindusid td6tades
olemasolevate asbesttorudega. Materjalinduded

Materjalid peavad vastama projektis esitatud péhimaterjalide
spetsifikatsioonile ja kehtivatele standarditele.

Isevoolse reoveekanalisatsiooni plasttorustikena on lubatud
kasutada taisseinalist PVC plastist kanalisatsioonitoru (kuni
1abim&6t DN400) ja PVC voi PP kanalisatsioonitoru (labimodt
suurem kui DN400), kui projektis pole ette néhtud teisiti. Kdikide
torude ringjaikus peab olema véhemalt SN8 (8 kN/m2).
Uhendused ja liitmikud peavad olema samast kvaliteediklassist
kui torudki. Plasttorude vastavus jargmistele standarditele peab
olema sertifitseeritud:

* PVC torud EN 1401;

* PP torud EN 13476. Kaevud tuleb valmistada plastist voi
betoonist koos vajalike tugedega armatuurile ja liitmikele.
Plastkaevud peavad vastama standardis EVS-EN 13598-2
esitatud nduetele. Kaevu konstruktsioon peab véimaldama
teenindava personali ohutut sissepaasu kaevu (luugid
dmin=640mm) ning kaevu paigaldatud armatuuri ja litmike
asendamist. Plastkaevud peavad olema ankurdatud
(raudbetoonplaadiga vo6i mdnel teisel viisil). Kaevud ei tohi
kahjustada tee konstruktsiooni ja pohjustada tee vajumist. Kaevu
koik konstruktsioonielemendid peavad taluma pinnasest ja
liklusest tulenevat koormust. Kaevude 1abim66dud peavad
olema vastavalt projektile ning sobivate luukidega. Kaevuluugid
peavad vastama EVS-EN 124. Ehitamine ja t66

Kaevetddd tuleb teostada kooskdlastas haldusterritooriumil
kehtiva kaevetddde eeskirjaga. T66de teostamisel tuleb Iahtuda
jargmistes dokumentides esitatud nduetest:

+ ,Kommunaaltehniliste t66de Uldised kirjeldused*
(“Kunnialistekniisten tdiden yleinen tydseselostus 02. KT02").
Suomen Kuntaliitto. Helsinki 2002 (edaspidi KT02);

m
nimetus
kirjeldus

m
description
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

komplekt
kirjeldus

set
description



* RIL 77 “Maa sisse ja vettepaigaldatavad plasttorud.
Paigaldusjuhend” (edaspidi RIL 77);

* EVS-EN 1610. Torude paigaldamisel arvestada tootjate poolt
etteantud ndéudeid ja tehnilisi tingimusi. Tellija véib vajadusel
lisada omapoolseid juhiseid paigaldamiseks. Torustike
vahekaugused maératakse RIL 77 ja KT-02 pdhjal.
Kanalisatsioonitorustike siigavus peab olema vahemalt 1,0 m
modddetuna toru pealt maapinnani, kui projekti joonistel pole
naidatud teisiti. Projektis naidatud kohtades tuleb torustikud
soojustada. Projekteeritud kanalisatsioonitorustikud, mis
paigaldatakse maapinnale lAhemale kui 1,0 m mdddetuna toru
pealispinnast, tuleb soojustada. Kanalisatsioonitorustike
ristumiskohad truupide ja kraavidega tuleb soojustada, kui truubi
sisepinna voi kraavi pdhja vahekaugus kanalisatsioonitorust on
vahem kui 0,7 m. Kaevikute tagasitéite tegemisel tuleb
arvestada Majandus- ja kommunikatsiooniministri m&arusega
Tee ja teetdéde kvaliteedinduded®. T66vdtja peab kontrollima
taitepinnast ja selle tihendatust loadman, Inspector vms
seadmega. Tihendusnaitajate md6tmisel Loadman ja Inspector
vms seadmega tuleb I&htuda Maanteeameti peadirektori
kehtestatud ,Muldkeha pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli
juhised™ toodud nduetest. Vastavuse kontroll
Paigaldusjargset torustikku on véimalik kontrollida kolmel viisil:
« tiheduse kontroll;

* CCTV-vaatlus (kaameravaatlus);

« deformatsioonide kontroll.

Kontrollimise viisi(d) maé&rab torustiku valdaja.

Valmis ehitatud isevoolsetel torustikel on lubatud kdrvalekalded
projektist juhul kui need ei kahjusta konstruktsiooni toimivust voi
torustiku harude ehitamist.

Torustiku deformatsioon ei tohi lletada standardis SFS3135
maaratud suurusi.

Isevoolse kanalisatsioonitorustiku lubatud halbed on toodud
KT02-s ja Majandus- ja kommunikatsiooniministri maaruses
Teehoiutddde tehnoloogianduded” (lisa 1) ja/v6i Majandus- ja
kommunikatsiooniministri maaruses .Tee ja teetééde
kvaliteedinbuded®. Isevoolsete kanalisatsioonitorustike
katsetamine

Torustike katsetused labi viia vastavalt EVS-EN 1610 ja SFS
3113 esitatule. MG6tmine

Torude paigaldamisel on maétihikuks iga torumdddu meeter
koos kaevamise, aluse ehitamise ja tagasitaitmisega.
Vaatluskaevude méétihikuks on tikk. Vaatluskaevude
paigaldamine sisaldab kaevude paigaldamiseks vajalikke
materjale, t66jdudu, mehhanisme ja kdiki toiminguid kaevude
projektijargseks paigaldamiseks. Arveldamine

Tasumine toimub té6mahuloendis toodud thikuhindades iga toru

ja kaevu diameetri alusel.

Reovee kanalisatsioon, SN xx
d - diameeter - [mm]

80601 kirjeldus
Sewer pipe, SN xx
80601 mm
description
Reovee kaev
80602 d. - diameeter - [mm]
kirjeldus
80602 Sewer manhole

m
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kirjeldus
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description

tk
mm
kirjeldus

pcs


https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 
http://www.mnt.ee/failid/juhised/pinnaste_tihendamise_ja_tiheduse_kontrolli_juhised.pdf
http://www.mnt.ee/failid/juhised/pinnaste_tihendamise_ja_tiheduse_kontrolli_juhised.pdf
https://www.riigiteataja.ee/akt/756881
https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 
https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 

mm
description

Reovee kanalisatsiooni torustik koos kaevudega
d - diameeter - [mm]

80603 kirjeldus
Sewer pipe with manholes
mm
80603 description
80700 Survekanalisatsioon 80700

Toode kisitlusala

Tood sisaldavad koiki reovee ja sademevee
survetorustiku, pumpla, reoveemdddukambri rajamise,
timberehitamise, kaitsmise v6i demonteerimisega seotud
toiminguid, masinaid, seadmeid, materjale ja todjoudu
alates maha-mérkimisest kuni teostusmdddistuse ja
kontrolli-toiminguteni vastavalt nendele tdokirjeldustele,
asjakohastele joonistele ja aruannetele ning inseneri
juhistele. Materjalinduded

Materjalid peavad vastama projektis esitatud
pohimaterjalide spetsifikatsioonile ja kehtivatele
standarditele.

Survekanalisatsioonitorude surveklass peab olema
vihemalt PN10 ja ringjdikus vihemalt 17 kN/m2.
Plasttorudena voib kasutada PE torusid, kui projektis ei
ole ette nédhtud teisiti, mis peavad vastama standardile
EN12201.

Kaevud tuleb valmistada plastist voi betoonist koos
vajalike tugedega armatuurile ja liitmikele. Plastkaevud
peavad vastama standardis EVS-EN 13598-2 esitatud
nduetele. Kaevu konstruktsioon peab voimaldama
teenindava personali ohutut sissepdisu kaevu (luugid
dmin=640mm) ning kaevu paigaldatud armatuuri ja
liitmike asendamist. Plastkaevud peavad olema
ankurdatud (raudbetoonplaadiga vdi monel teisel viisil).
Kaevud ei tohi kahjustada tee konstruktsiooni ja
pohjustada tee vajumist. Kaevu koik
konstruktsioonielemendid peavad taluma pinnasest ja
liiklusest tulenevat koormust.

Kaped ja kaevuluugid peavad vastama EVS-EN 124.
Torustike vahekaugused médratakse RIL 77 pohjal.
Survekanalisatsioonitorustike siigavus peab olema
vihemalt 1,8 m mdddetuna toru pealt kuni maapinnani,
kui joonistel pole ndidatud teisiti. Ehitamine ja t66
Kaevetodd tuleb teostada kooskdlastas
haldusterritooriumil kehtiva kaevetodde eeskirjaga. Toode
teostamisel tuleb ldhtuda jirgmistes dokumentides
esitatud nduetest:

* ., Kommunaaltehniliste t6ode iildised kirjeldused*
(“Kunnalistekniisten tdiden yleinen tyoseselostus 02.
KT02”). Suomen Kuntaliitto. Helsinki 2002 (edaspidi

mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description



KT02);
* RIL 77 “Maa sisse ja vettepaigaldatavad plasttorud.
Paigaldusjuhend.” (edaspidi RIL 77).

Torude paigaldamisel arvestada tootjate poolt etteantud
ndudeid ja tehnilisi tingimusi. Tellija voib vajadusel lisada
omapoolseid juhiseid paigaldamiseks.

Survetorustiku véimalike nihete véltimiseks peavad nad
olema vajadusel kinnitatud torutugedega. Torutugi peab
olema dimensioneeritud vastavalt 1,5 kordsele todsurvele.
Arvestada tuleb hiidraulilise 166giga ja torude
surveprooviga kaasnevaid surveid.

Paigaldatud survekanalisatsioonitorustiku kohale 0,3 m
korgusele toru pealispinnast piki toru telge tuleb
paigaldada kaabliga (traadiga) markelint (hoiatuslint), kui
projektis ei ole ette ndhtud teisiti. Paigaldatav mérkelint
peab olema vihemalt 100 mm laiune. Mérkelindil peab
olema vastavalt kiri “SURVEKANALISATSIOON".
Survekanalisatsioonitorustiku mérkelint peab olema
punakaspruun.

Otsingukaabli iiks ots ithendada olemasoleva
otsingukaabliga voi paigaldada olemasoleva torustiku
elemendi juurde, kuhu on tagatud juurdepiis (nt.
olemasoleva siibri kape alla, olemasolevasse kaevu jne),
teised otsad tuua rajatavate siibrite kapede all olevatele
tthenduspaneelidele.

Projektis ndidatud kohtades tuleb torustikud soojustada.
Projekteeritud torustikud, mis paigaldatakse maapinnale
lahemale kui 1,7 m mdddetuna toru pealispinnast, tuleb
soojustada, kui projektis ei ole ette néahtud teisiti.

Torustike ristumiskohad truupide ja kraavidega tuleb
soojustada, kui truubi sisepinna voi kraavi pohja
vahekaugus torust on vihem kui 1,3 m, kui projektis ei ole
ette ndhtud teisiti. Vastavuse kontroll

Survetorustike Iubatud hélbed on jargmised:

* korguslik asukoha hilve (vertikaalis) £50 mm;

* asendiplaaniline asukoha hilve (horisontaalis) £100 mm.
Survetorustike katsetamine

Koik katsetused, kontrolltoimingud ja inspekteerimised
tuleb 1dbi viia t6ovotja kulul ning tellija ja
asjassepuutuvate ametiasutuste osavotul. Torustike
katsetused 1dbi viia vastavalt SFS 3115, EN-805 esitatule.
Paigaldatud torustik (s.h. kdik kinnistuithendused ja
iimberithendatud olemasolevad kinnistuithendused) tuleb
katsetada vastavalt kehtestatud survetorustike
survestamise eeskirjadele. Mootmine

Torude paigaldamisel on mootithikuks iga torumdddu



meeter koos kaevamise, aluse ehitamise ja
tagasitditmisega.

Kaevude mootithikuks on tiikkk. Kaevude paigaldamine
sisaldab kaevude paigaldamiseks vajalikke materjale,
t66joudu, mehhanisme ja koiki toiminguid kaevude
projektijargseks paigaldamiseks. Arveldamine
Tasumine toimub vastavalt lepingu iihikhindades
toomahuloendis toodu makseartikli alusel parast
kontrollitoimingud ja teostusmoddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning t66 iileandmist kohaliku
veevarustusettevotte esindajale. Vajadusel tuleb koostada
eraldi tooprojekt.

(Reovee, sademevee) survetoru, PN xx

80701 d - diameeter - [mm]

kirjeldus
(Waste water, rain water) pressure pipe, PN xx
80701 mm
description
(Reovee, sademevee) pumpla xx I/s
80702 kirjeldus
(Waste water, rain water) pump station, xx /s
80702 description
Reoveepumpla imberehitamine
80703 kirjeldus
Re-construction of waste water pumping station
80703 description
... 166projekti koostamine
80704 kirjeldus
... preparing working design
80704 description
80800 Sademevee kanalisatsioon 80800

Toode kisitlusala

To6 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdigi operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, ithendamine, kaevamine
ja tagasitidide, pinna profileerimine, toruotste
erosioonikaitse (kindlustamine) ja vaatluskaevude
ehitamine vastavalt joonistele. T66votja peab olema
teadlik ja rakendama vastavaid ohutusabindusid tootades
olemasolevate asbesttorudega. Materjalinouded
Materjalid peavad vastama projektis esitatud
pohimaterjalide spetsifikatsioonile ja kehtivatele
standarditele.
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Sademeveekanalisatsiooni torude ringjdikus peab vastama
vihemalt klassile SN8 (8 kN/m?2).

Plasttorude vastavus jargmistele standarditele peab olema
sertifitseeritud:

¢ PVC torud EN 1401-1;

e PP torud EN 13476-3;

* PE torud EN 12201.

Kaevud tuleb valmistada plastist vdi betoonist koos
vajalike tugedega armatuurile ja liitmikele. Plastkaevud
peavad vastama standardis EVS-EN 13598-2 esitatud
nduetele. Kaevu konstruktsioon peab voimaldama
teenindava personali ohutut sissepdisu kaevu (luugid
dmin=640mm) ning kaevu paigaldatud armatuuri ja
liitmike asendamist. Plastkaevud peavad olema
ankurdatud (raudbetoonplaadiga vdi monel teisel viisil).
Kaevud ei tohi kahjustada tee konstruktsiooni ja
pohjustada tee vajumist. Kaevu kdik
konstruktsioonielemendid peavad taluma pinnasest ja
liiklusest tulenevat koormust.

Kaevude 14bimdddud peavad olema vastavalt projektile
ning sobivate luukidega. Kaevuluugid peavad vastama
EVS-EN 124.

Restkaevudena kasutada torustiku valdaja poolt ja
projektis ette ndhtud settepesa mahuga kaeve. Restkaevud
tuleb varustada raske liikluse jaoks ette ndhtud “ujuva”
luugiga EN 124, D400. Restkaevud ithendada
tanavatorustikuga vihemalt DN200 SN8 torudega.
Ehitamine ja to6o

Kaevetodd tuleb teostada kooskolastas
haldusterritooriumil kehtiva kaevetdode eeskirjaga. Toode
teostamisel tuleb ldhtuda jargmistes dokumentides
esitatud nduetest:

+ ., Kommunaaltehniliste t6ode iildised kirjeldused*
(“Kunnialistekniisten toiden yleinen tyoseselostus 02.
KT02). Suomen Kuntaliitto. Helsinki 2002 (edaspidi
KT02);

* RIL 77 “Maa sisse ja vettepaigaldatavad plasttorud.
Paigaldusjuhend” (edaspidi RIL 77);

* EVS-EN 1610.

Torude paigaldamisel arvestada tootjate poolt etteantud
ndudeid ja tehnilisi tingimusi. Tellija voib vajadusel lisada
omapoolseid juhiseid paigaldamiseks.

Projektis ndidatud kohtades tuleb torustikud soojustada.
Projekteeritud sademeveetorustikud, mis paigaldatakse
maapinnale ldhemale kui 1,0 m mdddetuna toru
pealispinnast, tuleb soojustada.

Sademeveetorustike ristumiskohad truupide ja kraavidega
tuleb soojustada, kui truubi sisepinna vo6i kraavi pohja
vahekaugus kanalisatsioonitorust on vahem kui 0,7 m.
Kaevikute tagasitiite tegemisel tuleb arvestada Majandus-
ja kommunikatsiooniministri midrusega . Tee ja teetdode
kvaliteedinduded*.


https://www.riigiteataja.ee/akt/111032014003 
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Toovotja peab kontrollima tditepinnast ja selle tihendatust
loadman, inspector vis seadme abil. Tihendusnéitajate
mddtmisel Loadman ja Inspector vims seadmega tuleb
lahtuda Maanteeameti peadirektori kehtestatud ., Muldkeha
pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised*.
Torustike vahekaugused médratakse RIL 77 pohjal.
Sademeveetorustike siigavus peab olema vihemalt 1,0 m
moddetuna toru pealt maapinnani, kui projekti joonistel
pole ndidatud teisiti. Vastavuse kontroll
Paigaldusjirgset torustikku on vdimalik kontrollida
kolmel viisil:

* tiheduse kontroll;

¢ CCTV-vaatlus (kaameravaatlus);

* deformatsioonide kontroll.

Kontrollimise viisi médrab torustiku valdaja.

Valmis ehitatud isevoolsetel torustikel on lubatud
korvalekalded projektist juhul kui need ei kahjusta
konstruktsiooni toimivust voi torustiku harude ehitamist.
Torustiku deformatsioon ei tohi iiletada standardis
SFS3135 maiiratud suurusi.

Isevoolse kanalisatsioonitorustiku lubatud hédlbed on
toodud KT02-s ja Majandus- ja kommunikatsiooniministri

madruses .. Teehoiutddde tehnoloogianduded” (lisa 1)
ja/vdi Majandus- ja kommunikatsiooniministri médiruses

lee ja teetoode kvaliteedinduded®. Isevoolsete
sademeveetorustike katsetamine

Torustike katsetused 14bi viia vastavalt EVS-EN 1610 ja
SFS3113 esitatule. Mootmine

Torude paigaldamisel on mootithikuks iga torumdddu
meeter koos kaevamise, aluse ehitamise ja
tagasitditmisega.

Vaatluskaevude mdotithikuks on tiikkk. Vaatluskaevude
paigaldamine sisaldab kaevude paigaldamiseks vajalikke
materjale, to6joudu, mehhanisme ja kdiki toiminguid
kaevude projektijargseks paigaldamiseks. Arveldamine
Tasumine toimub toomahuloendis toodud ithikuhindades
iga toru ja kaevu diameetri alusel.

Sademevee kanalisatsioonitoru, SN xx
d - diameeter - [mm]

80801 kirjeldus

Rain water sewage pipe, SN xx
80801 mm

description

Sademevee kanalisatsiooni kaev
80802 d - diameeter - [mm]

kirjeldus

80802 Rain water sewage manhole
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mm
description

Sademevee kanalisatsiooni torustik koos
kaevudega

80803 d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Rain water sewage pipeline with manhole
mm

80803 description

80900 Torustikud kinnisel meetodil 80900

Toode kisitlusala

To0 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdigi operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, {thendamine, kaevamine
ja tagasitdide, pinna profileerimine, toruotste
erosioonikaitse (kindlustamine) ja vaatlus ehitamine
vastavalt joonistele. Toovotja peab olema teadlik ja
rakendama vastavaid ohutusabindusid tdotades
olemasolevate asbesttorudega. Materjalinouded

Tuleb kasutada projekti tehnilises kirjelduses ja joonistel
ndidatud materjale.

Ehitamine ja t66

Koik torustiku kaevikuta paigaldamise t66d peavad
vastama EVS-EN 12889-le. Tuleb jargida
torupaigaldustodde iildisi pohimatteid.

Kinniste meetodite korral vajalike kaevikute kaevamisel
ldhtuda samadest pohimdtetest ja nduetest nagu on
esitatud avatud kaeviku kaevamise korral.

Toovotja vastutab torustiku kinnisel meetodil
paigaldamise toddega seotud pinnase liikkumise seire eest
nii tooalas kui ka kiilgneval alal, rajatiste ja hoonete ning
pinnakatete vigastuste ning kahjuliku liikumise
drahoidmise eest.

Toovotja kannab tdielikku vastutust taastamistoode
tegemise eest, kaasaarvatud teekatte uuendamise eest.
Toovotja peab arvestama vajalike t6ode ja uuringutega, et
veenduda kinnise meetodi kasutamise ohutuses ja
voimalikkuses vahetult enne torustike ehitustdid kinnisel
meetodil.

Kanalisatsioonitorustikku vdib rajada nii
horisontaalpuurimise kui rammimisega, toovotja peab
tagama torustikule ndutava iihtlase kalde.
Horisontaalpuurimine

Torustike paigaldamist suundpuurimisega tuleb teha
ndutavates kohtades vastavalt projekti tehnilisele
kirjeldusele ja joonistele.

Puurimisseadmed peavad vdimaldama torustiku
paigaldamist nii, nagu on niidatud projekti joonistel.
Tagasitdombejoud, mis mdjuvad paigaldatavale torule, ei

mm
description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description



tohi iiletada lubatud tdmbejoudu. Suundpuurimisel
ilejadva puurimislahuse eemaldamise eest vastutab
toovotja.

Kui stardi- ja 16ppkaevikute asukohad on joonisel
médramata, siis voib toovotja ise, sdltuvalt kasutatavast
puurimistehnikast, médrata kaevikute asukohad.
Kaevikute asukohad (koos seadmete nagu
hiidraulikaseadmed, puurimislahuse mahutite jne
asukohtadega) moodustavad osa kaeveloa taotlusest, mis
tuleb enne ehitustoode algust hankida kohalikust
omavalitsusest.

Koik suundpuurimisega paigaldatavad korgsurve
poliietiileentorud (PE) iithendatakse pokk-keevitusega.
Toovotja hangib torude ithendamiseks sobiva
pokk-keevitusaparatuuri. Uhendused peavad vastama
tootja soovitustele ja survekatsele PN10. Uhendused, mis
ei vasta neile nduetele, tuleb lahti I6igata ja uuesti teha.
Vastavuse kontroll

Pinnase sissevajumine torustiku kaevikuta paigaldamise
trassil ei tohi todde tegemise ajal ja pirast torustiku
paigaldamist iiletada 5 mm.

Toovotja teeb kontrollmddtmised ning esitab
modtmistulemused insenerile. Mo6tmine

Torude paigaldamisel on mootithikuks iga torumdddu
meeter koos kaevamise, aluse ehitamise ja
tagasitditmisega.

Vaatluskaevude mootiithikuks on tiikkk. Vaatluskaevude
paigaldamine sisaldab kaevude paigaldamiseks vajalikke
materjale, to6joudu, mehhanisme ja kdiki toiminguid
kaevude projektijargseks paigaldamiseks. Arveldamine
Tasumine toimub tédmahuloendis toodud ithikuhindades.

Sademevee kanalisatsioonitoru kinnisel meetodil,
SN xx

80901 d - diameeter - [mm]
kirjeldus

Rain water sewage pipe, trenchless installation SN
XX

80901 mm
description

Sademevee kanalisatsiooni kaev
d - diameeter - [mm]

SOR kirjeldus

Rain water sewage manhole
mm

SORl description

m
mm
kirjeldus

m
mm
description

tk
mm
kirjeldus

pcs
mm
description



81000 Gaasivarustus 81000

Toode kisitlusala

To6 sisaldab koiki masinaid, t66joudu, seadmeid ja
materjale ning kdigi operatsioonide teostamist, kaasa
arvatud transport, paigaldamine, ithendamine, kaevamine
ja tagasitdide, pinna profileerimine ja vaatluskaevude
ehitamine vastavalt projektile ning inseneri juhistele alates
mahamaérkimisest kuni teostusmoddistuse ja
kontrolltoiminguteni. Arveldamine

Tasumine toimub vastavalt lepingu iihikhindades
Toomahuloendis toodud makseartikli alusel péarast
kontrolltoiminguid ja teostusmodddistuse
dokumentatsiooni esitamist ning to6 iileandmist
gaasivarustusettevotte esindajale.

Gaasitoru xxx, PN xx m
d - diameeter - [mm] mm
81001 kirjeldus kirjeldus
Gas pipe xxx, PN xxx m
mm mm
81001 description description
Gaasim66dusdlm tk
81002 kirjeldus kirjeldus
Gas measurement assembly pcs
81002 description description
Gaasim6ddusdlme Umber téstmine tk
81003 kirjeldus kirjeldus
Relocation of gas measurement assembly pcs
81003 description description
Méarkekaabel m
81004 kirjeldus kirjeldus
Marking cable m
81004 description description
Turvalint m
81005 kirjeldus kirjeldus
Safety tape m
81005 description description

9 Maastikukujundusto6d 9 Landscaping



90100 Kasvualuse rajamine

Toode ulatus

To6d sisaldavad koiki taimede kasvualuse rajamiseks vaja
minevaid materjale ning koigi t6dde teostamist, kaasa
arvatud mullaproovide votmine, kasvumulla segamine,
laotamine, tasandamine, tihendamine.

Moiste “Kasvualus” tihendab Teetddde tehnilises
kirjelduses taimede istutamiseks voi kiilviks rajatavat
mullast jt vajalikest koostisosadest (nt
erosioonitokkematerjal) teatud modtudega kihti voi kihte,
millesse taim saab juurduda.

Maiste “Kasvukiht” tahendab Teettode tehnilises
kirjelduses mullakihti.

Moiste “Kasvumuld” tihendab Teetdode tehnilises
kirjelduses haljastamiseks sobivat mulda, mille koostis on
laboratoorselt tuvastatud.

Maiste “Kasvupinnas” tdhendab Teetodde tehnilises
kirjelduses mulda ja huumust sisaldavat maakoore iilemist
pinnasekihti, mille sobivus haljastamiseks on
laboratoorselt tuvastamata. Materjalinouded

Kasvualus tehakse kas kohalikust méattamullast, lisades
mullaparandusaineid ja vietisi, voi spetsiaalsest
kasvumullast. Spetsiaalse kasvumulla tarnija peab esitama
tootekirjelduse, kus on kirjas mulla I6imis ja
toiteelementide sisaldus, mis peab olema taimekasvuks
sobiv. Mulla sobivust taimekasvuks tuleb kontrollida tabel
1 jdrgi vdi Soome Viherympiristoliitto soovituste
(Viherympdristoliiton suositukset kasvualustaohjearvoksi)
jargi. Samadele nduetele peab vastama ka olemasolev
kasvupinnas, mida soovitakse kasutada kasvualuseks,
metsastamiseks vOi muru rajamiseks. Kohaliku mulla
nduetele vastavust tdendatakse mullaanaliiiisiga.
Kasvumuld peab olema taimekasvuks sobiv ega tohi
sisaldada ohtlikke aineid iile piirméédra. Kasvumuld ei tohi
sisaldada prahti, kive ega mitmeaastasi juurumbrohte.
Kasvumulla mineraalosa voib sisaldada jamedat kruusa (
6-20 mm ldbimddduga osakesi) kuni 10 kaaluprotsenti.
Puude ja pddsaste kasvumuld voib sisaldada jamedat
kruusa ja viikesi kive ( 6-50 mm labimddduga osakesi)
kuni 15 kaaluprotsenti. Kasvumuld ei tohi olla liiga tihke
ja kovastunud: peab surumisel kergesti lagunema. Puude,
podsaste, piisikute ning I ja II klassi muru kasvumullas
peab fiiiisikalise savi ( vidiksemad osakesed kui 0,02mm)
sisaldus jddma vahemikku 10-20%; III klassi murul ja
metsastamisel 10-50%. Enamiku mineraalosakeste suurus
peaks olema 0,1 — 0,3 mm (vt mulla 16imis, tabel 1). Tabel
1 Haljastamiseks sobiv muld d="false" Name="Light List
Accent 4"/>

Olemasoleva mulla Taimekasvuks
vajalike toitainete
toitainete sisalduse optimaalsed iirvidrtuste

piirviirtused tapsustus

90100



(allikas Pollumajandusuuringute
Keskuse Agrokeemia labor)

haljastamiseks
[kasutatavas mullas

Niitajad ja
kontrollmeetod

Mo tithik

Arvniitaja

(Min

Mulla
reaktsioon

pHKCI

4,0.....7,5

[ ja II klassi muru,
piisikud 6,0-6,5;

I11 klassi muru
5,5....6,5;

lehtpuud 5,5....6,4;
Okaspuud
4.5....5,5 (kuused
3,7..4,5);

Lehtpoodsad 6,0-7.

Mulla 16imis **

L, s, Is,,

[1I klassi muru,
metsapuud: sl-1s; .

s ls. s sl-Is, IPuud, pddsad,
Lihtmeetodil 27 ronitaimed,
plisikud, I ja IT
klassi muru: sl .
Mahumass keo/l 0,7....1,6 |0,7-1,2
Muru 6<8<12;
. metsapuud (méind
Orgaaniline 1...10 4<5<£ Puu(d, :
ane podsad,
ronitaimed,
piisikud 8<10<12

P yrona mg/kg 10-200 50<80<150

K venz mg/kg  [50...360 [80<120<170

Mg nrona mg/kg  [30....200 [150-200

CU prona mg/kg 1....2,5%

Mn .01 mg/kg  |50....150

B .. mg/kg  10,5....3% [1,5<2<2,5

S Ve mg/kg 10....50

Zn 4 mg/kg  |0,5...2 %

Mo am-oksal mg/kg 2’05 O 0,05-0,2

Ca me/ke 28215“““6 1000<2000<3000

* Ohtlike ainete sihtarvud elutsooni mullas, millega
vordse vOi viiksema viirtuse korral on pinnase seisund
hea ehk inimesele ja keskkonnale ohutu: Raskmetallid Cu
100; Zn 200; Mo 10 mg/kg; muud anorgaanilised tihendid
B 30 mg/kg; taimekaitsevahendid 0,5 mg/kg. Kdigi
ohtlike ainete sisalduse siht- ja piirarvud pinnases on




lkehtestatud Keskkonnaministri 11. augusti 2010. a
madrusega nr 38.

** Liiva- (¢ 0,02 — 2 mm) ja saviosakeste (¢ vdiksem kui
0,02 mm) protsentuaalne esinemine mullas. Mulla 16imis
fiitisikalise savi sisalduse jdrgi: L (liiv) — alla 10 %, sl
(saviliiv) 10-20 %, 1s, ( kerge liivsavi) 20 - 30 %, Is, (
keskmine liivsavi) 30 - 40%, 1s; (raske liivsavi) 40 - 50
%, s (savi) — iile 50 %.

Ehitamine ja to6o

Kohaliku kasvupinnase sobivus kasvualuse rajamiseks,
metsastamiseks voi III klassi muru rajamiseks tuleb teha
kindlaks mulla viljakuse ja 16imise analiiiisiga enne kiilvi-
vOi istutustoode algust. Mullaproovide votmise peab
organiseerima toovatja koos inseneriga. Mullaproovid
tuleb votta erinevatest kohtadest (vdhemalt 1 proov 5000
m3-st, voi 1 proov 500m?2 kohta, kuid mitte vihem kui 2
proovi objekti kohta) ja saata toitainete sisalduse
midramiseks laborisse. Tuleb arvestada mullaanaliiiisiks
kuluva ajaga, olenevalt laborist 10 pdeva kuni 1 kuu.
Analiiiisi tulemustest 1dhtudes tuleb mulda vajadusel
parandada mullaparandusainete lisamise, lupjamise ja
vietamisega nii, et see vastaks tabel 1 nduetele. Insener
peab veenduma, et kasvumullale lisatakse vajalikud
lisaained. Kui labori poolt ei ole antud soovitusi, mida ja
kui palju mullale lisada, vdib insener nduda parandatud
mullast uute mullaproovide votmist. Kui mullaanaliiiisi
tulemused kinnitavad mulla sobivust haljastamiseks, voib
haljastustoid jatkata.

Kasvualused tuleb rajada néutud modtudes ja mahus:
puude, pddsaste, roni- ja rohttaimede erinevad kasvualuste
modtmed ja mahud on toodud vastavates peatiikkides,
murul tabel 3. Kasvualuse paksusest ei lahutata multSikihi
paksust.

Metsastamisel voi III klassi muru (vt tabel 3) rajamisel ei
tehta uut kasvualust kui olemasolev kasvupinnas ei paikne
paekivil (voi muul kaljukivil) ja kui on piisavalt
haljastamiseks sobivat huumusmulda (nduded vt tabel 1)
ja moreeni (voi muud setet) taimejuurte kinnitumiseks.
Kihi paksus puude jaoks umbes 50cm ning murule
vihemalt 25cm. Seda tuleb vajadusel kobestada,
puhastada métastest, juurikatest ja prahist ning tasandada.
Uue kasvualuse rajamisel tuleb kasvualuse materjal
laotada eelnevalt planeeritud pinnale, seda veidi aluspinda
segades, et ei tekkiks jirsku iileminekut eri kihtide vahel.
Tihedatel liigniisketel savimaadel vdib puude ja pddsaste
kasvualuse rajada aluspinnase peale, et vesi ei koguneks
istutusauku, kuid kasvualus ei tohi olla vdiksema mahuga
kui néutud.

Uhtne kasvualus tuleb rajada kitsastele eraldusribadele
(laiusega kuni 3,5 m) istutatavatele puudele, tihedatele
puudegruppidele ja lausistutustele. Kasvualuse pind tuleb



tasandada. Jarsematel ndlvadel kui 1:2 tuleb kasvualus
toestada voi kasutada mullapinda siduvaid materjale.
Toovotja peab kindlustama, et kasvualuse valminud
osadel ei liiguks rasked masinad. Juhul kui kasvualus on
liigselt tihenenud, tuleb see kobestada ja taastada.

Enne kasvualuse rajamist tuleb kontrollida, kas
istutuskohad on diges asukohas ette valmistatud (nt
kaugus trassidest). Mulla kvaliteeti tuleb kontrollida enne
mulla laotamist.

Vastavuse kontroll

Valmis kasvualus ja selle maht peavad vastama ndutule.
Kasvualuse materjal peab olema kvaliteetne ja tdestatud
mullaanaliiiisiga.

Kasvualuse pinnal ei tohi olla iile 20mm 14bimddduga
kive. Kasvualus ei tohi olla liiga tihenenud. Kasvualuste
pinnad peavad olema tasased, ilma lohkudeta. Maapinna
korgused peavad vastama projektile. Sajuvesi peab olema
kalletega kasvualuse pinnalt dra juhitud. Pinna lubatud
erinevus 3m lauaga modtes on I klassi murul £30mm, 11
klassi murul +40mm, IIT klassi murul £50mm, IV klassi
murul £60mm. Tasasust kontrollitakse inseneri ja toovotja
poolt visuaalselt, vajadusel inseneri ndudel latiga iga 25m
jarel. Lausistutuste kasvualse pind peab olema keskelt
vihemalt 50 mm kdrgem. Muru voi lausistutuse kasvualus
peab jaama ddrekivi voi katendiga tasa. Murus paiknevad
puude ja pddsaste kasvualused peavad jaama murust
50-100mm korgemaks.

Arveldamine

90200 Muru rajamine 90200

Toode ulatus

To0 sisaldab kdiki muru rajamiseks vajalikke materjale
ning kdigi tdode teostamist, kaasa arvatud kasvualuse
ettevalmistamine ja kiilvamine. Materjalinouded
Muruseeme

Muru kiilviks tuleb kasutada kodumaise voi naaberriikide
paritoluga seemneid, millel on head idanemis- ja
katvusomadused. Muruseemnesegu peab koosnema
vihemalt kolmest korreliste liigist, millest iiks peab olema
punane aruhein (Festuca rubra) osakaaluga vihemalt 55%.
Karjamaa raiheina (Lolium perenne) osakaal seemnesegus
ei tohi olla iile 15%. Valget ristikut (Trifolium repens) ei
tohi olla iile 5%. Soovitatav tiilipne seemnesegu vt tabel 2.
henUsed="false" Name="Light List Accent 4"/>

Tabel 2. 111 klassi tiilipne muruseemnesegu (Tielaitoksen
vakiosiemenseos)

Osa-kaal [Eesti k nimi ILadina k nimi

78 % \IFestuca rubra rubra




punane aruhein

(vosundiline)
5% Aasnurmikas \Poa pratensis
5% harilik kastehein A grostis capillaris
5% lamba-aruhein \Festuca ovina
5% karjamaa raihein  |Lolium perenne
2% |Valge ristik Trifolium repens
Siirdemuru

Siirdemuru peab olema vihemalt 0,5m laiune sirgete
servadega tiikk. 0,5 m2-ne 25-35mm paks siirdemuru
paan ei tohi laguneda, kui see tostetakse iihest servast
iiles.

Mittad

Mittad peavad olema vihemalt 0,25m2 suurused, iihtlase
suurusega, sirgelt 1digatud servadega.

henUsed="false" Name="Light List Accent 4"/>

Tabel 3 Muruklassid

Muruklassid
I 1T 111 1A%
(niidumuru)
Kasvualuse |15 10 5-7 voi [3voi -l
paksus cm -1
Fiiiisikalise |10-20%(10-20% 10-50% 3
savi sisaldus
mullas (sl) |(sl) (sl -1s;
)
Kiilvisenorm [20-25 (15-20 10-20  [5-10 voi -3
seemneid g/
m? INGlvadel Nolvadel
20-25 20-25
Niitmiskorgusy-8 6-15 Umbes |3
cm 30
Hooldustase |Korge [Keskmine(5-4)Madal [Madal (3-1)
5-1 (5) (3-1)
Vietamine  [2 2 3004 voif3
lkg/ha 2

I Ainult olemasolev, 25 cm paksune taimekasvuks ja juurte
[kinnitumiseks sobiv kobe kiht kasvumullast (nduded vt tabel
1) ja nt moreenist (vm settest), mis ei paikne kaljukivil (nt
paekivil).

2 Mullaanaliiiisi jirgi
3 Projekti jéirgi
* Pikatoimeline voi ureaformi (pikatoimeline N) sisaldav

IN:P,05:K,0 vietis 17- 23:5-22:5-10
+2MgO+mikroelemendid.




Ehitamine ja to6o

Mbiste “Muruklass” tdhendab Teetdode tehnilises
kirjelduses tabelis 3 antud erinevate murutiiiipide liigitust.
Muru klass on antud projektis, ilma projektita vdib rajada
I klassi muru.

Muru kasvualus (nduetekohaselt tihendatuna) tuleb rajada
p 90100 jirgi ning tabel 3 toodud mddtmetes. Kiilvipind
tuleb tasandada nii, et seal ei oleks lohke ning et
mullapind oleks sujuvalt ithendatud {imbritseva maapinna
vOi rajatistega (nt ddrekividega). Tasandatud pind tuleb
tihendada rullides nii, et sinna ei jaidks kdimisel jalgi. III
klassi muru kiilvipinda tuleb jarskudel (jarsem kui 1:2) ja
korgetel (>3 m) ndlvadel enne kiilvi kergelt vaostada
korgusjoontega samasuunaliste 2-4cm siigavuste
vagudega, umbes 5 cm vaovahedega.

Muru kiilvamine

Muruseeme tuleb kiilvata ajal kui kasvualus ei ole
kiilmunud ning muru jouab tédrgata ja juurduda enne
kasvuperioodi 16ppu. Soovitatav aeg aprill — mai ja juuli
16pp — septembri algus. Muul ajal kiilvatud muru tuleb kas
iga péev korrapiraselt kasta voi oodata kuni muru
vihmaperioodi saabudes térkab.

Muruseemnesegu tuleb kiilvata vastavalt tabelis 3 toodud
kiilvise normile. Seemnesegu tuleb kiilvata iihtlaselt, kas
kisitsi voi masinaga. Kiilv tuleb katta 1cm paksuselt
mullaga ( nt rehitseda mulda) ja rullida. III klassi
murukiilvi nélvadel, mis on eelnevalt vaostatud, ei
rehitseta.

Hiidrokiilvi voib teha mitte jarsematele ndlvadele kui
1:1,5. Hidrokiilvile tuleb rajada III klassi muru kasvualus,
kui projektis pole ndutud teisiti.

Nolvadel erosiooni tokestamiseks kasutatava 10-20 mm
paksuse ruumilise vorkmati murustamiseks tuleb seemned
kiilvata juba paigaldatud vorkmati sisse ja seejarel katta
seemned ja vork kasvumullaga. Nolvade katmisel
ohukeste vorkudega (nt iihekordsed biolagunevad vérgud)
tuleb muru kiilv sooritada enne erosioonitdkkematerjali
paigaldamist. Kiilvamiseks voib kasutada ka hiidrokiilvi
meetodit. Biolagunevaid vorke ei kaeta pealt mullaga.

Siirdemuru paigaldamine

Siirdemuru jaoks tuleb rajada I klassi muru kasvualus.
Siirdemuru voib paigaldada mai II poolest kuni oktoobrini
(voi maa sulamisest kuni kiillmumiseni). Siirdemuru
kvaliteeti tuleb kontrollida enne kohaletoomist.
Transportimisel ja sédilitamisel tuleb muru hoida piisavalt
niiskena ja otsese pdikese eest kaitstult. Paigaldus peab
toimuma 48 tunni jooksul. Transpordi ja paigaldamise ajal



ei tohi muru 14bi kuivada. No6lvadele tuleb siirdemuru
paanid paigaldada iilalt-alla suunas ja kinnitada
puitvaiadega.

Miitastamine

Sobivaim métastamise aeg on suve 10pp. Kuival ajal
mitastades tuleb maa-ala enne métaste 16ikamist kasta.
Mittad tuleb 16igata vahetult enne paigaldamist.
Vajadusel, kokkuleppel inseneriga, vdib mattaid siilitada
kuni 3 pédeva, kui neid hoitakse niiskena ning otsese
valguse ja tuule eest kaitstuna. Transportimisel tuleb
mattaid iiksteise otsa ladudes paigaldada nende vahele
vineertahvel vms materjal. Kui mitastataval kohal
kasvukiht puudub, peab mitaste ja rajatava kasvualuse
paksus kokku olema vahemalt 15 cm. Mittad tuleb laduda
tihedalt iiksteise korvale ja suruda vastu mulda. Vajadusel
tuleb mittad kinnitada puutikkudega voi toestada
puitsorestikuga.Peale métastamist tuleb kasta.

Vastavuse kontroll

Muruseemne ja mullaparandusainete kvaliteet peab olema
tarnija poolt dokumentaalselt tdendatud.

Kui muru on niidetud digel viisil ja dige sagedusega, siis
peab muru katvusprotsent esimese kasvuperioodi 16puks
olema jargmine: I klassi murul 70%, II klassi murul 60%,
III klassi murul 50%. Mittetdrganud laigud murus tuleb
tile kiilvata.

Siirdemuru kvaliteet peab garantiiaja 1dppedes vastama I
klassi kiilvatud murule. Paanide vahekohad ei tohi olla
nihtavad.

Erosioonitokkematerjalist 14bi kasvav muru peab
garantiiaja Idppedes olema sarnane kiilvatud muruga ning
vastama omaduste poolest projektis midratud
muruklassile.

Mitastatud alal peavad miéttad olema kohale kinnitunud ja
haljad.

Moo6tmine
Mootithikuks on m2.

Arveldamine
Hudrokdlv kasvualuse rajamisega
90204 kirjeldus
Hydroseeding by setting out of planting bed
90204 description

Métastamine kasvualuse rajamisega
90203 kirjeldus

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus



Turfing with setting out of planting bed

90203 description

Siirdemuru kasvualuse rajamine ja paigaldamine

90202 kirjeldus

Setting out planting bed of turf and placing

90202 description

Muru kasvualuse rajamine ja kilv

90201 kirjeldus

Setting out of planting bed and seeding

90201 description

90300 Puude istutamine

Toode ulatus

To6 sisaldab koiki tiksikpuude, puudegruppide ja
alleepuude istutustoid ja istutuste jaoks vajalikke
materjale, masinaid ja seadmeid. Materjalinouded
Istikud peavad olema Eestis vdi naaberriikides
paljundatud ja kasvatatud. Haljastaja peab esitama istikute
péritolu tdendava dokumendi. Istikud peavad vastama
Eesti standardile EVS 778. Istikute liik, sort ja suurus
peab vastama projektile. Istiku juurepall peab olema
labijuurdunud ega tohi laguneda transportimisel voi
istutamisel. Istiku oksteta tiivi ei tohi moodustada rohkem
kui 2/3 puu korgusest. Kergliiklustee dédrde istutatava
lehtpuuistiku oksteta tiive kdrgus peab olema vihemalt
1,5m. Lehtpuuistik peab olema vihemalt 2m korge,
okaspuu istik vihemalt 0.6m korge. Taimepartiid peavad
olema tiihtlased. Istutusmullas ei tohi olla juurumbrohte.
nUsed="false" Name="Light List Accent 4"/>

Tabel 4. Puude kasvualuse ulatus ja maht.

Kasvualuse [Kasvualuse [Uksiktaime
paksus mm |maht m3  [kasvualuse
mootmed
mm

Viikesed ja 600 1,5% 1500 x 1500
lkeskmised puud (nt
pihlakad, kirsid,
Ounapuud)
haljasalal

Suured puud (nt 800 3,2% 2000 x 2000
parnad, kastanid,
tammed) haljasalal

Korgetiivelised 300 7,2% 3000 x 3000
tanavapuud
soidutee ja
lkergliiklustee
vahelisel
haljastatud >3m

90300

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description

m2
kirjeldus

m2
description



laiusel eraldusribal.
Viikesed ja 1000 15
keskmised puud
piiratud
kasvualusel (nt
liiklussaared, kitsad
eraldusribad,
parklahaljastus)
Suured puud 1000 25
piiratud
kasvualusel

* kasvualus on tihenduses suurema haljastuga, mis ei
paikne kaljukivil (nt paekivil) ja kus on vahemalt 400mm
paksune taimejuurte kinnitumiseks sobiv kobe kiht
huumusmullast ja nt moreenist (vim settest). See
kindlustab viikestele puudele vajaliku 15m3 ja suurtele
uudele vajaliku 25m3 kasvualust.

Allikas: "Viherrakentamisen yleinen tyoselostus VRT 09"
Soome 2009

Ehitamine ja t6o

Puu tuleb istutada kasvualusesse, mis on rajatud vastavalt
p-9.01 ning mille md6tmed ja maht vastavad tabelis 4
toodule.

Paljasjuursed taimed tuleb istutada varakevadel enne
pungade puhkemist (aprilli I6pp, mai) voi siigisel
septembrist — oktoobri keskpaigani enne kiilmade
saabumist. Okaspuud tuleb istutada siigisel augustist kuni
septembri keskpaigani ja kevadel mai keskpaigast juuni
keskpaigani. Nouistikuid ja mullapalliga istikuid voib
istutada ka muul ajal, kui maa pole kiilmunud. Tiheda
juurepalliga suuri puid voib istutada kuni —100C kiilmaga.
Kui taimi ei saa peale kohalevedu kohe maha istutada,
tuleb neid siilitada varjulises paigas transpordipakendis
nii, et taime iilemine osa saab valgust ja dhku. Juured
tuleb hoida niiskena ning kaitsta pdikese ja tuule eest.
Paljasjuurseid taimi ei voi sel viisil sdilitada rohkem kui
O0péev.

Istutusaugu suurus peab olema vihemalt 20% suurem kui
istiku mullapall vdi juured. Augu pdhi vormitakse
tagurpidi kausi kujuliseks, et dra hoida vee kogunemist
istutusaugu pohja. Koht augu pohjas, kuhu asetatakse
juurepall, tuleb tihendada, et dra hoida istutatud taime
edasist mulla sisse vajumist. Puude istutusaugud tuleb
enne istutamist kasta (viahemalt 501 vett istiku kohta). Istik
tuleb istutada nii, et juurekael on 10-20mm timbritsevast
mullapinnast {ilevalpool. Kui taim on istutusauku paika
pandud, avada looduslikust materjalist pakkekangas pealt
ja kiilgedelt ning vdimalusel see augupohjast eemaldada.
Tehismaterjal eemaldada tdielikult. Istutamisel tuleb
kasvumuld suruda vastu taime juurestikku. Kastmisvee



jaoks tuleb moodustada puu iimber pinnasest madal
ringvall, mille 14bim6dt peab olema vihemalt 1m (ca
istutusaugu suurune). Peale istutamist tuleb kasta 50-100 1
veega. Kastetakse ka vihmaperioodil. Vigastatud
taimeosad tuleb istutamise ajal dra 1digata. Istutatud puud
ei tohi olla viltu. Ritta istutatavad puud peavad jaama
sirge reana. Sdidutee voi kergliiklustee ddrde tuleb puud
istutada nii, et kdige alumine oks ei oleks suunaga tee
kohale.

Koik iile 150cm korgused istutatud lehtpuud ning iile
100cm korgused okaspuud tuleb toestada kohe peale
istutamist. Alla 2,5m korgused lehtpuud tuleb toestada 1-2
piistise tugiteibaga, kérgemad lehtpuud 2-4 piistise
tugiteibaga, okaspuud viltuste tugiteivastega. Tugiteivas
peab olema vihemalt Scm 1abimddduga. Teibad tuleb liiiia
kovasti aluspinnasesse, jalgides, et ei vigastataks puu
juuri. Lehtpuude tugiteibad ei tohi olla nii kdrged, et
ulatuks puu vdrasse. Puu tiivi tuleb siduda kindlalt tugeva
sidemega teiba kiilge. Piistise toestuse korral on kdrgeim
sidumise koht madalamal kui 1/3 puu kdrgusest.
Sidumismaterjal ei tohi olla sooniv, eelistada vookujulist
sidumismaterjali. Sidudes ei tohi teha silmust iimber
puutiive. Teivaste kdrgus tuleb 1digata iihtlaseks umbes
5-10 cm sidumiskohast kdrgemalt. Rithma véi ritta
istutatavatele puudele tuleb paigaldada samasugused
tugiteibad samas suunas, sidemed teha samale korgusele
ja teibad 1digata iihepikkuseks.

Murusse istutatavale puule tuleb iimber rajada multSitud
ring ( d>1m) voi kaitsta puutiivi plastikust
trimmerikaitsmega. Puu juurekaela ja tiive vastu ei tohi
multsi panna. Kui kasutuatakse ménnikoorest multsi, siis
kihi paksus peab olema 5-7 cm.

Vastavus

Valmis istutus peab olema projektikohane. Istutamistodde
ja garantiiaja 10ppedes peavad taimed olema heas
seisundis, vormilt ja suuruselt liigile voi sordile tiiiipilised,
terved, kahjuriteta, vigastusteta. Puud peavad olema
istutatud digele siigavusele. Istutatud puud ei tohi olla
viltu. Tugiteibad peavad olema kindlalt pinnases.
Tugiteivas peab olema jimedama ldbimddduga kui
puutiivi. Toestusmaterjal ei tohi hddrduda vastu puutiive
vOi oksi. Sidumismaterjal ei tohi soonida. MultSikate peab
olema iihtlase paksusega ja ei tohi olla segunenud
mullaga.

Moo6tmine
Mootithikuks puude istutamisel ja toestamisel on tk.



Ule 2,5m kérgustele lehtpuudele kasvualuse

90301 kirjeldus

Setting out of planting bed for decidous trees over

2,5m; planting and supporting

90301 description

2-2,5m korgustele lehtpuudele kasvualuse rajamine,

istutamine ja toestamine

g kirjeldus

rajamine, istutamine ja toestamine

Setting out of planting bed for decidous trees of

Al description

2-2,5m, planting and supporting

Ule 1,5m kdrgustele okaspuudele kasvualuse

90303 kirjeldus

rajamine, istutamine ja toestamine

Setting out of planting bed for conifer trees over

1,5m; planting and supporting

90303 description

0,6-1,5 m kérgustele okaspuudele kasvualuse

90304 kirjeldus

rajamine, istutamine ja toestamine

Setting out of planting bed for conifer trees of

90304 description

Haljastustt6d
90305 kirjeldus

Greenery works
90305 description

90400 Metsastamine

Toode ulatus

To6 sisaldab koiki metsastamisega kaasnevaid istutustoid,
vajalikke materjale, masinaid ja seadmeid.

Maiste “Metsastamine” tihendab Teetdode tehnilises
kirjelduses metsa istutamist maastikukujunduse eesmirgil
(nt rampidevahelisele alale) vai kaitsehaljastuseks.
Materjalinbuded Taimed on projektis ndutud liigist.
Taimed peavad pirinema Eesti vdi naaberriikide
puukoolist. Taimede suurused peavad vastama tabelis 5
toodule. Taimed peavad olema terved, elujoulised ja
valitud kasvukohale sobivad. Taim ei kélba, kui tal esineb
kahjureid voi kahjurite poolt pdhjustatud kahjustusi, kui
taimel on mehhaanilisi koorevigastusi, kui juurestik on
vihearenenud, okaspuul on ladvapung vigastatud, taim on
kahe ladvaga (va kuusk), taimel on vihe okkaid vdi pungi.

0,6-1,5 m; planting and supporting

90400

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

kogusumma
kirjeldus

L/S
description



Taimepartiist vihemalt 95% peab vastama nduetele.

Tabel 5 Taimede kérgused
kased 400-600 mm
vahtrad 200-400 mm
tammed 200-1000 mm
paplid 600-1250 mm
saared 1000-1250 mm
lepad 400-800 mm
remmelgad 400-800 mm
pihlakad 400-600 mm
mannid 80-180 mm
kuused 150-300 mm
lehised 300-600 mm

Ehitamine ja t66

Metsastatavale alale pole vaja taimede jaoks kasvualust
rajada,kui see ei paikne kaljukivil (nt paekivil) ja kui seal on
vahemalt 500mm paksune taimejuurte kinnitumiseks sobiv kobe
kiht huumusmullast ja nt moreenist (vm settest).

Raiesmikule istutades tuleb sealt eemaldada kannud ja oksarisu
ning siluda maapind. Kasvukiht peab olema tihenemata, st
ehitusplatsil tihenenud pinnast tuleb kobestada umbes 0,8m
stigavuselt. Liivasele maale istutamisel tuleb istutusaugu péhja
segada 10 cm savi voi savimulda. Metsastatavale alale ei
kilvata muru.

Lehtpuude taimed tuleb istutada varakevadel enne pungade
puhkemist (aprilli 1dpp, mai) voi sligisel septembrist — oktoobri
keskpaigani enne kilmade saabumist. Okaspuude taimed tuleb
istutada kevadel mai keskpaigast juuni keskpaigani ja stgisel
augustist kuni septembri keskpaigani. Liigniisketel maadel
sligisel ei istutata.

Taimed tuleb transportida ja sailitada nii, et nende seisund ei
halvene. Paljasjuursete taimede juured tuleb kaitsta valguse
eest. Kui okaspuutaimedele ei ole eelnevalt tehtud kahjuritérjet
ja istutuskoha vahetus laheduses kasvab okaspuid, siis tuleb
taimedele teha vajalikku kahjuritdrjet. Taimed tuleb istutada
antud liigile sobival moel. Ndlvadele istutades peab taime tlvi
jaédma pustine. Kui projektis ei ole méaratud teisiti, siis tuleb
istutada taimi 2500 tk/ha-le, vahekaugusega 1,7m. Vastavus
Metsastatud ala ja liigilisus vastab projekteeritule. Istutustihedus
vastab ndutule. Garantiiaja [6pul taidab taimedest 80%
kvaliteedinbuded ning ei esine silmaga néhtavaid defektseid
laike. Kui arenemisvoimelisi taimi on alla 80%, tuleb teha
taiendusistutus. M66tmine

M®oo6tuhikuks puude metsastamisel on tk voi ha.

Metsastamine ha
90401 kirjeldus kirjeldus

Afforestation ha
90401 description description



90500 Kuuseheki istutamine

Toode ulatus

To6 sisaldab koiki kuuseheki rajamisega kaasnevaid
istutustoid, vajalikke materjale, masinaid ja seadmeid.
Materjalinouded

Taimed peavad olema Eesti puukoolis paljundatud ja
kasvatatud. Haljastaja peab esitama kodumaisust tdendava
dokumendi. Taimed peavad vastama Eesti standardile
EVS 778. Taim ei kdlba, kui tal esineb haigusi voi
kahjureid v6i nende poolt tekitatud kahjustusi, kui taimel
on mehhaanilisi koorevigastusi, kui juurestik on
vihearenenud, kui ladvapung vigastatud, okkaid vdi pungi
on vihe. Uhe heki taimed peavad olema iihtlased.
Istutusmullas ei tohi olla juurumbrohte. Ehitamine ja t66
Taimed tuleb transportida ja siilitada nii, et nende seisund
ei halvene. Taimede kvaliteeti tuleb kontrollida enne
istutamist. Kui taimi ei saa peale kohalevedu kohe maha
istutada, tuleb neid séilitada varjulises paigas
transpordipakendis nii, et taime iilemine osa saab valgust
ja ohku. Juured tuleb hoida niiskena, kaitsta pdikese ja
tuule eest. Paljasjuurseid taimi ei voi sel viisil sdilitada
rohkem kui 60péev.

Paljasjuursed taimed tuleb istutada kevadel mai
keskpaigast juuni keskpaigani ja siigisel augustist kuni
septembri keskpaigani, nduistikuid voib istutada ka muul
ajal. Uherealise kuuseheki kasvualuseks tuleb kaevata 1m
laiune ja 50-60cm siigavune kraav ning tiita see
kasvumullaga (vt p 90100). Kaherealise kuuseheki jaoks
kaevata 2 m laiune kraav ja tiita see kasvumullaga.
Pinnavesi tuleb hekist maapinna kalletega eemale juhtida.

Taimede vahekaugus iiherealises kuusehekis peab olema
60-80 cm, kaherealises 0,75 — 1m. Ridade vahe 2-realises
kuusehekis 1m. Taimed tuleb istutada sama siigavale
mulda, kui nad puukoolis on kasvanud. Pakkematerjal
tuleb eemaldada. Istutamisel tuleb kasvumuld suruda
vastu taime juurestikku. Istutusldikust ei tehta. Peale
istutamist tuleb kasta olenemata ilmast (20-301/m2-le).
Kasvualuse pind tuleb katta multSiga. MultSiks vdib
kasutada poolkddunenud minnikoort (kihi paksus 5-7cm)
vOi spetsiaalset kattematerjali (tuleb paigaldada vastavalt
juhendile). Vastavus

Valmis istutus peab olema tehtud eeltoodud
toodekirjeldust jargides, kui projektis pole ndutud teisiti.
Taimede vahekaugused on diged. Istutamistdode ja
garantiiaja Idppedes peavad taimed olema heas seisundis,
vormilt ja suuruselt liigile tiilipilised, terved, kahjuriteta,
vigastusteta. Taimed peavad olema istutatud digele
siigavusele. Istutatud taimed ei tohi olla viltu, ka
ndlvadele istutatud taime tiivi peab jadma piistine.
Multsikate peab olema piisav, iihtlase paksusega ja ei tohi

90500



olla segunenud mullaga. Umbrohi ei tohi olla multSikattest
labi tunginud. Garantiiaja jooksul kuuluvad asendamisele
koik kuivanud ja kehvas seisundis (iile 2/3 taime okastest
pruunistunud) taimed. Mootmine

Mootithikuks on heki rajamisel m.

Uherealise heki (kuusk) istutamine koos kasvualuse

rajamisega ::
90501 h. - kérgus - [m] - kirjeldus

kirjeldus

Planting of single row hedge (spruce) pcs

m m
90501 description description

Kaherealise heki (kuusk) istutamine koos th

kasvualuse rajamisega m
90502 h. - kérgus - [m] - kirjeldus

kirjeldus

Planting of double row hedge (spruce) pcs

m m
90502 description description

90600 Poosaste ronitaimede ja 90600

pusikute istutamine, lausistutused

Toode ulatus

To6 sisaldab koiki tiksikpdodsaste ja lausistutuste
istutustoid ja vajalikke materjale. Materjalinéuded
Taimed peavad olema Eestis v0i naaberriikides
paljundatud ja kasvatatud (juhul kui ei ole teisiti kokku
lepitud). Haljastaja peab esitama taimede péritolu
tdendava dokumendi. Taimed peavad vastama Eesti
standardile EVS 778. Taimede liik ja sort peab vastama
projektile. Podsaistikute suurus ja vorsete arv peab
vastama projektile voi kui projektis info puudub, peab
selle eraldi kokku leppima. Taimede kvaliteeti tuleb
kontrollida enne istutamist. Taimepartiid peavad olema
iihtlased. Ehitamine ja t66

Taimedele tuleb rajada kasvualus projekti- voi
istutusskeemi jirgi ja vastavalt p 90100. Lausistutustele
tuleb rajada iihtne kasvualus. Uksikpddsaste ja
ronitaimede kasvualuse paksus peab olema 600mm ja
laius 700mm, lausistutuste (pddsad, pisililled,
dekoratiivkorrelised) kasvualuse paksus 400mm

Paljasjuursete istikute istutusaeg on varakevadel enne
pungade puhkemist (aprilli 10pp, mai) voi siigisel
septembrist — oktoobri keskpaigani enne kiilmade
saabumist. Nouistikuid ja mullapalliga istikuid vdib
istutada ka muul ajal, kui maa pole kiilmunud. Kui taimi



ei saa peale kohaletoomist maha istutada, tuleb neid
sdilitada varjulises, péikese ja tuule eest kaitstud paigas.
Taimede juured tuleb hoida niisked. Paljasjuurseid taimi
ei tohi nii séilitada iile kolme péeva.

Taimed tuleb istutada projekti jargi, istutuskoha muutus
tuleb koosk®olastada projekti autoriga. Lausistutustes peab
taimed istutama iihtlaste vahedega, kuid tuleb viltida
korrapiraseid ridasid. Kui taim on istutusauku paika
pandud, tuleb avada looduslikust materjalist pakkekangas
pealt ja kiilgedelt ning voimalusel tuleb see eemaldada.
Tehismaterjal eemaldada tdielikult. Keerdunud juured
tuleb lahti harutada, vigastatud juured tagasi 16igata. Taim
tuleb istutada sama siigavalt mulda kui ta enne on
kasvanud. Paljasjuursed taimed tuleb istutada 0 — 50mm
siigavamale nii, et okste harunemiskoht jaab veidi mulla
alla. Taime juurepall tuleb katta kuni Scm mullakihiga.
Istutamisel tuleb kasvumuld suruda vastu taime
juurestikku ja iimber taime kinni vajutada.

Nolvadele paigaldatud erosoonitdkkematti, dzuut- voi
kookoskiudvorku pddsaste istutamiseks tuleb teha sinna
taime istutamiseks juurepalli suurune auk. Eelnevalt peab
olema rajatud kasvualus erosioonitdkkematerjali alla.

Lausistutust kasta peale istutamist 20-30 1/m2 kohta.
Uksikpéf)said kasta olenevalt istiku suurusest, kuid mitte
vihem kui 10 | pd6sa kohta.

Lausistutusete kasvualuse pind tuleb katta multSiga, kui
projektis pole méadratud teisiti. MultSiks voib kasutada:

* poolkdédunenud ménnikoort (kihi paksus 5-7cm),

» tardkivikillustikuga (vahemikus g6-16mm, kihi paksus
2-3cm) kaetud peenravaipa (kaaluga vihemalt 150g/m2),
* spetsiaalset kattematerjali (paigaldatakse vastavalt
juhendile).

Koigi taimede istutusldikus tuleb teha olenevalt liigist voi
sordist. Viaheharunenud paljasjuurseid lehtpddsaistikuid,
mis kannatavad tagasildikamist, voib 1digata pddsa
tihendamiseks tagasi 15 cm korguselt. Loigata voib
lehtpddsataimi, mida puukoolis pole 16igatud. Siigisel
istutatud lehtpddsad Idigatakse kevadel. Igihaljaid pddsaid
ei loigata.

Koik isekinnituvad ronitaimed juhitakse tugivoreni
keppide abil, teised ronitaimed kinnitatakse toestiku
kiilge. Istutamistoode ja garantiiajal tuleb istutatud taimi
korrapiraselt kasta. Vastavus

Valmis istutus peab olema projekti- vdi skeemikohane ja
tehtud eeltoodud toodekirjeldust jargides. Lausistutus
peab olema iihtlane, seal ei ole taimedeta laike.
Istutamistoode ja garantiiaja 1dppedes peavad taimed
olema heas seisundis, vormilt ja suuruselt liigile voi



sordile tiilipilised, terved, kahjuriteta, vigastusteta.
Taimede korgust kontrollitakse enne vdoimalikku
tagasildikamist. Taimed peavad olema istutatud Gigele
siigavusele. Istutatud taimed ei tohi olla viltu. Vajalikud
I6ikused peavad olema tehtud. Multsikate peab olema
piisav, iihtlase paksusega ja ei tohi olla segunenud
mullaga. Umbrohi ei tohi olla multSikattest 1&bi tunginud.

Mo6tmine
Mootithikuks pdosaste istutamisel on tk, lausistutustel tk
voi m2.
Uksiku lehtpddsa vai ronitaime kasvualuse rajamine tk
90601 (sh multS§imine) ja istutamine kirjeldus
kirjeldus
Setting out of planting bed of a solitary decidous bcs
90601 shrub.or' climber (incl. mulching) and planting description
description
Pdosaste lausistutuse kasvualuse rajamine ja m2
90602 |§tytam|ne, multSimine Kirjeldus
kirjeldus
Setting out of planting bed of mass area of shrub m2
90602 plantllng.; planting and mulching description
description
PUsikute kasvualuse rajamine (sh. multS§imine) ja m2
90603 Istutamine kirjeldus
kirjeldus
Setting out of planting bed of perennials and m2
90603 decorgtl_ve grasses (incl. mulching) and planting description
description
90700 Puude imberistutamine 90700

Toode ulatus

To0 sisaldab koiki puude timberistutamiseks vajalikke
toid, materjale, masinaid ja seadmeid. Materjalinouded
Umberistutatava puu seisund peab olema hea.
Istutuskohas peavad kasvutingimused olema sarnased puu
senise kasvukoha tingimustega. Ehitamine ja t60
Viiksemaid puid vdib timber istutada ilma erilise
ettevalmistuseta. Ule 2,5 m kdrguste lehtpuude ja iile 1,7
m korguste okaspuude ettevalmistamine
timberistutamiseks tuleb teha 1-2 kasvuperioodi vorra
varem, kaevates juurte libildikamiseks iimber puu
labidateralaiuse kitsa kraavi. Juurepall tuleb jétta vihemalt
kiimme korda suurem kui on tiive 14bimoot 1,3m
korguselt. Kraavi siigavus peab ulatuma rohtsatest juurtest
allapoole. Kraav tuleb tidita turba voi kergkruusaga.
Umberistutamine peab toimuma vegetatsiooni



puhkeperioodil, kui maapind on kiilmunud, kuid
ohutemperatuur ei tohi olla madalam kui - 150C. Nii
timberistutatava puu alune pind kui uue istutuskoha
maapind tuleb eelnevalt siigisel kaitsta kiilmumise eest, nt
kuhjates sinna puulehtede hunniku. Talve algul tuleb puu
juurepalli timbert lahti kaevata ja lasta juurepallil 14bi
kiilmuda. Teisaldamiseks tuleb juurepalli iimber siduda
tugev kangas voi vork, mis tuleb uuel asukohal
istutusaugust eemaldada. Teisaldamine tuleb teostada
juurepallist tdstes. Tiivi ja oksad tuleb teisaldamise ajaks
kaitsta, puu vora ei tohi viiksemaks ldigata. Teisaldamisel
vigastatud oksad tuleb tagasi 1digata terve oksani.
Istutamisel tule eelnevalt varutud mittekiilmunud muld
suruda vastu juurepalli. Ule 3,5m kdrgune iimberistutatud
puu tuleb toestada spetsiaalsete maasse ankurdatud
trossidega. Kasvuperioodi saabudes tuleb istutuspaika
viimistleda ning korralikult regulaarselt kasta. Vastavus
Puu peab olema elujduline ning istutatud digele
stigavusele. Puul ei tohi olla koorevigastusi ega murdunud
oksi. Maapind puu timber ei tohi olla liigselt tihenenud.
Istutatud puu ei tohi olla viltu ning peab olema kindlalt
paigale fikseeritud. Toestusmaterjal ei tohi hddrduda vastu
puutiive voi oksi. Sidumismaterjal ei tohi soonida.
Moo6tmine

Moétithikuks iimberistutamisel on tk. Arveldamine

Puude Umberistutamine tk
90701 kirjeldus kirjeldus
Re-planting of trees pcs
90701 description description
91000 Ooteplatvormide ehitamine 91000

To6 ulatus

Ooteplatvormid tuleb renoveerida voi ehitada vastavalt
projektile. Bussipeatuste tiiiiplahendused on joonistel 001
ja 002. Too sisaldab ooteplatvormi muldkeha
renoveerimiseks/ehitamiseks vajalikke materjale, tehnikat,
t66joudu ning kogu varustust nagu joonistel niidatud,
kaasa arvatud direkivid, vundamendid, priigikast, pink
jne. Materjalinouded

Kattekiht peab olema viahemalt 5 cm paksune asfaltbetoon
AC surf asfaltbetoonkiht tuleb paigaldada 15 cm
paksusele karbonaatsetest settekivimitest aluskihile.
Katendi alumine kiht peab olema 20 cm paksusest
dreenivast liivakihist. Platvorm #iristada kiilgedelt
betoonalusel betoonédérekividega. Platvormi kdrgus
soiduteest on 12-15 cm. Ehitamine ja T60

Olemasolevad platvormid tuleb renoveerida voi
lammutada. Paigaldada tuleb betoonéérekivid. Dreeniva



liivakihi paksus katte all on vihemalt 20 cm, materjali
omadused ja nduded materjalile peavad olema samad mis
on dreenkihil. Kiht tuleb korralikult tihendada
(tihendustegurini 0,98) ning kihile tuleb anda kalle
vastavalt projektile. Kate tuleb ehitada vastavalt punktile
43000. Kui platvorm on olemasolevast bussipeatusest
korgem, tuleb parast olemasoleva peatuse lammutamist
ehitada bussipeatuse ette astmed ning vajadusel
ndlvakindlustused. Kate ddristatakse betoonalusel
betoondirekividega. Ooteplatvormi nurkade darekivide
otsad tuleb liiklusohutuse tagamiseks alla lasta iihe kivi
ulatuses. Vastavuse kontroll

Ehitatava ooteplatvormi paigutus, suurus ja kujundus
peavad vastama projekti nduetele. Lubatud kdrvalekalded
asetuse ja suuruse osas: £5 cm plaanis, +2 cm profiilis.
Platvormi katte pinna korgus &dérekivi suhtes ei tohi olla
suurem kui +1 cm vdi peab olema samal korgusel
adrekiviga. Lammutatud platvormide materjalid tuleb
utiliseerida. Platvorm tuleb varustada projektile vastava

pingiga.

Moo6tmine

Bussiooteplatvormide modtithikuks on tiikk.
Arveldamine

Bussiooteplatvormide eest tasumine toimub lepingu
tthikuhindades Toomahuloendis toodud platvormide
artiklite alusel.

Bussiooteplatvormid
91001 kirjeldus

Bus stop platforms
91001 description

91100 Ootekojad 91100

To0 ulatus

Too sisaldab koiki ootekoja paigaldamiseks, ehitamiseks
vOi olemasoleva renoveerimiseks vajalikke toid ja
materjale, seadmeid ja t66joudu. Materjalinouded
Ootekoja renoveerimiseks kasutatavad materjalid peavad
olema kooskdlas olemasoleva ootekoja
ehitusmaterjalidega. Uus ootekoda peab vastama projektis
toodud nduetele.

Ootekoja ,,pohi* peab olema ilmastiku ja soolade kindel.
Ehitamine ja T66

Ootekoja ehitamise nduded on toodud projektis. Samuti
tuleb ehitamisel/paigaldamisel arvestada tootjapoolsete
tingimuste ja nduetega.

Vastavuse kontroll

tk
kirjeldus

pcs
description



To66d peab kontrollima t66votja esindaja koos inseneriga.
To6d peavad olema teostatud vastavalt projektile ja
tootjapoolsetele juhistele/joonistele. Kui insener peab
toode teostamistaset ebarahuldavaks, peab t66votja
rakendama meetmeid ilmnenud puuduste/vigade
korvaldamiseks. Moo6tmine

Ootekodade mdotiihikuks on tiikk. Arveldamine
Ootekodade eest tasumine toimub lepingu ithikuhindades
Toomahuloendis toodud ootekojatiiiipide artiklite alusel.

Ootekoda th
91101 kirjeldus kirjeldus

Bus stop shelter pcs
91101 description description

Ootekoja Umberpaigaldamine tk
91102 kirjeldus kirjeldus

Relocation of Bus Stop Shelter pcs
91102 description description

Ootekoja remont tk
91103 kirjeldus kirjeldus

Repair of bus stop shelter pcs
91103 description description

91500 Piirdeaiad 91500

To00 ulatus

Kéesolev alajaotis sisaldab koiki vorkaedade ehitamiseks
vajalikke seadmeid, varustust, materjale ja todjoudu. Koik
aia ehitamiseks vajalikud t66d ja materjalid peavad
vastama joonistele. Materjalinouded

Kogu vorkaed ja selle postid, samuti auto- ja jalgvidravad
peavad olema tsingitud vastavalt standardile EVS-EN
10244 voi kaetud plastikkattega. Kdik teraspostid tuleb
ldigata enne tsinkimist. VOrkaia osade 16ikamine,
keevitamine vOi puurimine ei ole pérast tsinkimist
lubatud, kui insener ei née ette teisiti. Vorkaia vorgusilma
suurus peab vastama projektis toodule. Viravatel
kasutatav vork peab olema analoogne vorkaia ehitusel
kasutatava vorguga. Tsingitud terastoru véline 1abimdot
peab olema vidhemalt 76 mm ja seina paksus vihemalt 2
mm voi nagu projektis ndidatud. Muu suurusega aedade ja
postide kasutamiseks tuleb saada inseneri heakskiit. Kdik
avatud otsaga postid tuleb varustada vastupidavast
materjalist sulguriga, mis oma kuju tdttu suunab vee
postist viljapoole ning on varustatud posti kiilge
kinnitamise vahenditega. Auto- ja jalgviravad peavad



olema varustatud vastupidavast materjalist sulguritega.
Viravad peavad olema varustatud sulguriga, mis vildib
nende avanemist sdidutee poole.

Puitaia maaga kokkupuutes olevad puitosad tuleb teha A
—klassi stigavimmutatud puidust. Koik metallist detailid
peavad olema korrosiooni vastu t6ddeldud terasest
(kuumtsingitud voi tsingitud ja pulbervirvitud)
Okastraataed peab olema tsingitud materjalist. Postid on
midanemisvastase vahendiga immutatud puidust.

Ehitamine ja T60

Vorkaed tuleb paigaldada vastavalt tootja juhistele.
Vorkaed ei tohi mulde ndlva iilemisele servale olla
lahemal kui 5,0 m. Aia iilemine serv peab olema
timbritsevast maapinnast 2,0 m korgusel. Postide
kinnitussiigavus maapinnas peab olema vihemalt 0,8 m.
Aiapostide iimber peab olema ehitatud betoonvundament.
Vorkaia postide vaheline kaugus peab vastama projektis
toodule. Tootjatehase ja inseneri ndusolekul vdib postide
vahekaugust muuta. Vana aed tuleb lammutada kooskdlas
piirneva naabriga. Uus aed paigaldatakse piki teeala serva.
Aia korgus ning traatide arv peab olema sama, mis vanal
aial. Aia postid tuleb liiiia vdi paigaldada aukudesse ning
kaitsta lagunemise eest. Kui pinnas ei véimalda poste
ndutaval viisil maasse liiiia, vdib postidele puurida masse
augu, mis ei ole suurem kui posti 1dbimd6t miinus 25 mm.
Kui postid paigaldatakse aukudesse, siis peab auk olema
piisavalt suur, et vdimaldada selle korralikku tampimist.
Puitpostid tuleb paigaldada suurema otsaga allapoole.
Pérast toode 16ppu tuleb kogu viljakaevatud muld &ra
kasutada ning jdreltdide voib veidi iiles kerkinud olla.
Kogu vorkaed tuleb kisipingutitega pingule tdommata.
Viravad tuleb ehitada ja paigaldada nii nagu joonistel
ndidatud v6i inseneri poolt ette nihtud. T66votja peab
olemasolevate aedade eemaldamisel rakendama piisavat
hoolikust, nii et materjale oleks voimalik tagasi asetada
suures osas samas seisundis kui need eemaldati.
Ulesvoetud aia kasutamata osa tuleb kas utiliseerida voi
anda iile omanikule v6i inseneri poolt ndidatud kohta
hunnikusse laduda.

Puitaia postide betoonist alusrajatise pinnasesse
paigaldatava osa siigavus peab olema vihemalt 1/3 aia
korgusest ja ulatuma maa kiilmumispiirist (0,7-1,2m)
siigavamale. Postide materjalivalik tuleb kooskdlastada
inseneriga ning see peab vastama projektis toodule.
Korgemate puitaedade puhul tuleb eelistada korrosiooni
vastu toodeldud (nt kuumtsingitud) metallposti, mis on
vastupidavam. Kuumtsingitud kanttorust aiapost peab
olema olenevalt piirde kdrgusest ja disainist mddtudega
alates 50 x 50 mm, véravapost alates 80 x 80 mm. Puidust
aiapostid tuleb kinnitada terasest postikinga kiilge, mis on
eelnevalt paigaldatud betoonist valatud alusrajatisse.



Puidust aiaposti iilemine ots tuleb 16igata pealt viltuseks
vOi panna kate, mis kaitseb sademevee eest. 0,9-1,8 m
korguste puitaedade puitpostid peavad olema vihemalt
100 X 100 mm prussist. 1,8-2m korguste puitaedade
puitpostid peavad olema vahemalt 125 X 125 mm
prussist, viaravapostid vihemalt 150 x 150.

Viravapostid tuleb maa-alt iiksteisega ithendada. Ule 1,5
m korgustele lippaedadele tuleb paigaldada 3 jooksu ehk
tugilatti. Stigavimmutatud puitu peab laskma 1-2 kuud
seista, enne kui virvida. Vastavuse kontroll

Toovotja koos inseneriga teostab visuaalse kontrolli.
Valmis piirdeaed ei ole viltu ja on tugevalt piisti. Varavad
avanevad ja sulguvad raskusteta, lukud ja riivid toimivad.
Aialipid on iihepikkused, lipid ei anna pinde. Piirdeaia
vérv on iihtlane. Mo6tmine

Vork- ja puitaia rajamise mootithikuks on meeter.
Autovirava ehitamise modtithikuks on tk. Jalgvirava
ehitamise mdotithikuks on tk. Arveldamine

Vorkaedade eest tasumine toimub T66mahuloendi alusel.

Vorkaia ehitamine
h - kérgus - [m] -

91501 kirjeldus

Construction of mesh fence
m

91501 description

Okastraataia ehitamine (x traadi)
91502 kirjeldus

Construction of barbed wire fence
91502 description

Autovarava ehitamine
b

91505 kirjeldus

Construction of vehicle gate
b

91505 description

Jalgvarava ehitamine
b

91506 kirjeldus

Construction of wicket gate
b

91506 description

Puitaia ehitamine
h - kérgus - [m] -

91507 kirjeldus

m
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Construction of wooden fence
m

91507 description

92000 Loomapaasud 92000

Toode kisitlusala

Kéesolev alajaotis sisaldab kdiki ulukitara,
tagasihiippekoha, vidikeloomatruupide ja -tunnelite,
kahepaiksete ja roomajate tunnelite ning suunavate piirete
ehitamiseks vajalikke seadmeid, varustust, materjale ja
t6ojoudu. Materjalinouded

Ulukitara materjalid peavad vastu pidama vahemalt 10
aastat. Ulukitarade vork peab olema punutud traatvork,
mis on alumises pooles vdi kolmandikus tihedama voi
allapoole tiheneva vorgusilmaga. Horisontaalsete
vorgutraatide vahekaugus: allosas — 50-150 mm, iilaosas
150-200 mm. Soovitatav tiilipne vork vorgusilmade
korgusega alt iiles: 150 mm x 1, 100 mm x 1, 50 mm x 16,
100 mm x 4, 150 mm x 5. Kinnituskonksud peavad olema
roostevabast materjalist, vargakindlad. Postid peavad
olema pikaajalised, st eelistada metallposte. Puidust
otsapostide diameeter peab olema vidhemalt 10 x 10 cm /
12 cm, vahepostid vdivad olla veidi peenemad. Metallist
peaposti 14bimoot vihemalt 48mm (seina paksus vahemalt
1,5 mm), pingutus- ja nurgaposti 1abimodt vihemalt
60mm (seina paksus vahemalt 2,0 mm).

Metallraamiga jalgvirav peab olema valmistatud
minimaalselt 40 x 40 x 1,5 mm profiilist, mis on
keevitatud 60 x 60 x 1,5 mm hinge profiili kiilge.
Kahepoolse vérava laius on 4 m ja kdrgus vastav tara
korgusele. Virava raami dédrne profiil t6otab hingena.
Profiilist I4bi peab olema pandud toru (1abimddduga
vihemalt 51 mm), mis to6tab nagu védravapost ja
podrdeaas. Raami sisse peab olema keevitatud keevisvork
silmaga 50 x 50 x 3 mm. Viravad peavad olema
varustatud ripplukuga. Virava osad, v.a keevisvork,
peavad olema kuumsukelgalvaanitud vastavalt EVS-EN
ISO 1461. Viikeulukitunnelid ja suunav tara

Eelistada nelinurkseid vdikeulukitunneleid kaarjatele ja
timmargustele, kuna piistised seinad suunavad loomi
paremini. Eelistada paindliku ithendusega betoonelemente
vOi betoontorusid, kuna moned liigid (nt jinesed, moned
kiskjad) pelgavad metallpindu.

Migra- ja saarmatara vorgusilma suurus peab olema
viiksem kui tavalisel soraliste taral (25,4 x 50,8 mm), tara
peab olema galvaniseeritud ja koht-punutud.
Kahepaiksete tunneli materjalina eelistada betooni,
sobivaim tunnelitiiiip on vertikaalsete seintega, nelinurkse
ristldikega. Kahepaikseid suunava piirde peaks
eelistatavalt valmistama betoondetailidest voi
ilmastikukindlast plastist. Teraslehe kasutamisel peab
terasleht olema paksusega vihemalt 2,5 mm ja

m
m
description



kuumsukelgalvaanitud tsingiga vastavalt EVS-EN ISO
1461. Kahepaiksete ja roomajate piirete ja tunnelite juures
kasutatav puitmaterjal peab olema immutamata, aga
tugevdatud ilmastikukindlusega hooveldamata
saematerjal, mis parineb taaskasutusest. Modulaarsed ja
pool-toruja kujuga piirdepaneelid peavad olema
taaskasutatavad. Ehitamine ja To6 Ulukitara

Ulukitara paigaldatakse vastavalt valmistaja juhendile.
Ulukitara kdrgus: punahirv ja pdder — minimaalselt 2,2 m
(soovitavalt 2,6-2,8 m); metskits ja metssiga —
minimaalselt 1,5 m (soovitavalt 1,6—1,8 m). Tara kodrgus
peab olema kooskdlas maastikuga ja arvestatakse looma
lahenemispoolelt. Kui ldhenemine on allandlva, peab tara
olema korgem. Tara miinimumk®orgusele tuleb liita
lumikatte paksus. Vertikaalsete traatide vahekauguseks on
maksimaalselt 150 mm. Noutud vihemalt kahel traadil
varguskindel markeering. Traat peab olema roostevabast
materjalist. Ulemise ja alumise traadi jimeduseks on
vihemalt 2,5 mm (tdmbetugevusega vihemalt
1000N/mm?2); horisontaalne traat vihemalt 2,0 mm
(tdmbetugevusega vihemalt 1200N/mm?2); vertikaalne
traat vihemalt 1,9mm (tdmbetugevusega vihemalt
400N/mm?2). Tugevate lumesadudega piirkondades peab
tara iilatraat olema tugevdatud, et taluda ka tarale sadanud
lume raskust. Tara alumine traat peab paiknema otse
maapinnal ja maa kiilge kinnitatult, et viltida loomade
tara alt labi pugemist. Aladel, kus sihtliikideks on miger,
rebane, hunt vdi metssiga, tuleb tara alumine osa kaevata
2040 cm ulatuses maasse. Tara alla ei tohi jadda
maastiku ebatasasusest vdi kraavide iiletamisest tingitud
avasid, kust loomad saaksid 14dbi pugeda. Vork peab olema
paigaldatud postidele teest eemale, st tara postid peavad
jaama maantee poole. Vorgu kinnitused peavad olema
sellised, et juhuslikult teele sattunud suuruluk saaks
aiavorgu postidelt kergesti maha jooksta ja metsa paédseda
ning vdimaldaks vorgu taas kerge vaevaga postidele
kinnitada. Postid peavad olema tugevalt, vihemalt 70 cm
stigavuselt pinnasesse fikseeritud. Reapostide vahekaugus
peab olema kuni 5 m (tasastel aladel voib ka kuni 10 m),
metssea tara puhul maksimaalselt 4 m. Pingutuspostide
vahekaugus kuni 50 m. Postid peavad olema suletud
korgiga. Tsingitud postide 1dikamine, puurimine ja
tootlemine kohapeal ei ole lubatud. Soovitatav on tara
ilaserva paigaldada erksavirviline mérkelint. Vorgu
tihenduskohad rullide 16pus peavad olema varustatud
pingutitega igal horisontaaltraadil, mis vdimaldavad vorku
kasutamisaja jooksul pingutada. Tagasihiippekoht
Tagasihiippekoht tuleb rajada ndlvusega vihemalt 1 : 7,
juurdepddsuga mitmest suunast ja kdrgus viia vastavusse
ulukitara kdrgusega. Ulukitara kdrgusega platvorm rajada
5 x 4 m, viikeulukitele voib olla viiksem.
Tagasihiippekoht tuleb rajada tditepinnasest, pinnas



tihendada, katta kasvumullaga ja kiilvata muru (voib ka
mitastada). Tagasihiippekoha ndlvad tuleb kindlustada
erosioonitdkkematerjaliga, millesse istutada madalad 1 -
1,5m korgused pddsad. Kasutatavad puitpostid peavad
olema siivaimmutatud. Immutatud palissaadipostid peavad
olema libimddduga 20 cm ning pikkusega 1,5 — 3,5 m.
Palissaadipostid tuleb omavahel iihendada pdiklattidega.
Viaduktide ja sildade alused

Viadukti voi silla alused alad tuleb sdilitada nii
looduslikena kui voimalik voi taastada endine taimestik.
Maapind viadukti all tuleb katta taimestiku kasvuks
piisava mullakihiga, mitte kruusa, liiva, killustiku ega
betooniga. Vooluveekogu dires tuleb tagada taimestiku
sidusus piki veekogu nii kaldavoondis, veepiiril kui ka
vees. Kallastel tuleb siilitada kdrgeima veeseisu korral
piisavalt lai ( vahemalt 2m) kuiv kallasrada. Viaduktide
alt 12bi tuleb viikeulukitele varjeks rajada risuvall (vt
kirjeldus allpool), mis on loomadele iihenduseks
kaugemal paiknevate pddsastike ja metsatukkade vahel.
Viikeloomade liikumiseks kohandatud truubid
Voimalusel kasutada valmismoodulitest nelinurkseid
teetruupe, kuhu on juba tehases lisatud sisemine kuiv
kallasrada. Truubi kohandamisel loomade jaoks tuleb
arvestada, et kui truubis on tihti vesi, peavad truubi pdhi
voi seinad olema kujundatud selliselt, et seal leiduks alati
kuiv liitkumisrada (nt truubiseina déirse kaldavallina voi ka
seinale kinnitatud puust liikumisrajana). Gofreeritud
terasest teetruubi pohi tuleb katta betooni ja pinnasega.
Truubi tasapinnalisse aluspinnasesse tuleb teha
madalamaid vagusid, mis voimaldaks viiksemate loomade
varjatud liikumist. Truupide suudmete juures asuvad
kaldpinnad tuleb teha kareda pinnaga, et vdimaldada
ronimist (nt betoneeritud maakividest pind).
Astmekanalite seinade soovitatav kalle on 30 kraadi,
maksimaalselt 45 kraadi. Viikeulukitunnelid

Paljudele liikidele sobiva tunneli diameeter toruja ristloike
korral peab olema vihemalt 1,5 m; nelinurkse ristldike
korral 1-1,5 m lai. Vaid mikradele mdeldud tunnel voib
olla 0,3 — 0,5 m diameetriga. Tabel 1. Viikeulukite tunneli
mootmed ldbitava tee laiuse suhtes (d — 1abimoot; h —
korgus; 1- pikkus) ideWhenUsed="false" Name="Light
List Accent 4"/>

Libildike [20 [20-30 [30-40 @40-50
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Tunnelisse tuleb laotada looduslik aluspind: liiv, kruus voi
metsakodu; killustik ei sobi. Toruja tunneli pohi tuleb tiita
loodusliku pinnasega ca Y4 ulatuses, et voimaldada
horisontaalpinnal liikumist. Tunneli pdhi peab jadma alati
pohjavee ja piisiva pinnavee tasemest korgemale,
ileujutus peab olema vilistatud. Et tagada vee véljavoolu,
peab tunneli kalle olema vihemalt 1%. Suurim lubatud
kalle on 1:2. Suure kaldega pinnad peavad olema
krobelised voi voimalikult looduslike astmetega.
Tehisvalgustus ja miira ei tohi jouda tunneli suudmeteni.
Tunneli suudmed peavad olema piisivalt seotud
viikeulukitaraga, selliselt, et tara suunaks loomad
tunnelisse ja hoiaks neid teele sattumast.

Migratara peab vihemalt 20 cm ulatuses maasse
kaevama, et viltida mikrade tara alt 14bi kaevumist. Kui
maasse kaevamine pole voimalik, tuleb tara alumine osa
teest eemale tagasi poorata ja kinnitada eraldi vaiadega
maa kiilge. Juhuslikult teele sattunud mikrade jaoks tuleb
rajada tagasipadsemiseks spetsiaalsed méigraviravad voi
tagasihiippekohad.

Saarmatunnelis voi kohandatud teetruubis peab
kindlustama saarmale kuiva liikumisraja ning varjatud
tihenduse ojakallastega. 25—-50 meetri ulatuses veekogust
molemale poole ja mdlemal pool teed tuleb rajada suunav
tara.

Varjeks ning loomade suunamiseks tuleb siilitada voi
rajada kahelt poolt tunnelit selle suunas puhma- voi
podsaribad voi muust materjalist (kdnnud, puurondid,
kivid) vallid. Risuvall tehakse umbes 0,5...1,0 m kdrge ja
1,0...1,5 m lai. Tunneli suudmed peavad jidma viljapoole
koiki piki teed kulgevaid piirdeid, st pdis tunnelisse ei
tohi olla mingite piiretega takistatud. Tunnelisse peab
pidsema seire ja hoolduse tegemiseks.

Kahepaiksete tunnelid ja suunavad piirded

Eelistada vertikaalsete seintega ja nelinurkse ristldikega
tunnelitiilipi, {imara ristldikega tunneli pdhja peab tditma
betooniga, et suurendada loomadele sobivat
liikumispinda. Tunneli avaus ei tohi olla liialt suur, et
tekiks tuuletdmme ega ka viga viike. Tunneli pohi tuleb
katta timbrusest voetud pinnasega. Tunneli pdhja ei tohi
katta vesi. Kui konnatunneleid kasutatakse ka
drenaaZzitorudena, peab tagama pidevalt viljaspool vett
paikneva piisavalt laia niiske kallasraja.

Kahepaikseid tunnelini suunav piire peab olema
vertikaalne ja sirge sein, {imarad pinnad ei sobi. Piirde
ilaserv peab olema tagasi pooratud 5 cm ulatuses, et
vihendada roovlust ning takistada loomadel iile ronimist
voi hiippamist. Ulaserv voib olla ka pisut kaarjas voi kogu



sein kaldega, et moodustuks pdikese vastane kaitse.
Piirde otsad (alguse) peab U-kujuliselt tagasi podrama, et
peatada loomade pédsu timber piirde. Piirde
tthenduskohtades tunnelisuudmega tuleb viltida nurkade
ja servade ning pilude teket.

Piirde miinimumk®orgus peab olema vihemalt 40 cm,
tagasikeeratud iilemise servaga piirde puhul 30 cm. Piirde
pikkus tunnelini ei tohiks iiletada 30 m (maksimaalselt 50
m). Tunneli pikkuse vihendamiseks tuleb suunavad
piirded paigutada teele nii ldhedale kui véimalik, kuid
mitte porkepiirdest tee poole.

Tabel 2. Erinevate kahepaiksete tunnelitiiiipide vihimad
vajalikud mdotmed soltuvalt tunnelite pikkusest, st tee
laiusest, mille alt need 14bi rajatakse.

Minimaalsed puhasmdotmed

lerinevate tunnelipikkuste juures
Ristldike tiiiip (<20 [20-30 [30-40 H0-50
(m)
INelinurkne: 1,0; 1,5; 1,0 |1,75; 2,0; 1,5
laius; korgus 10,75 1,25
(m)
Ummargune: 1,0 1,4 1,6 2.0
diameeter (m)

Poolkaar: 1,0; 1,4;0,7 |1,6;1,1 |
0,7

laius

maapinnal;

korgus keskel

(m)

Roomajate piiretele tuleb teha teatud ulatuses tagasitdidet
vOi pinnasesse matmist. Tagasitditematerjal tuleb valida
kuivav ning paigaldamisel tihendada, et viltida 16hesid ja
auke, mis sobiksid roomajatele piirde alt 14bi padsemiseks
vOi varjeks.

Vastavuse kontroll

Moo6tmine
Loomapiisude rajamise modtiithikutena kasutatakse
meetrit ja tiikki.

Arveldamine
Ehitamise eest tasumine toimub Téomahuloendi alusel.
Risuvalli ehitamise mddtithikuks on jm.



Ulukitara ehitamine

92001 h - kérgus - [m] -

kirjeldus

Construction of animal fence

m
92001 description

"Véljajooksulaiendi" ehitamine
92002 kirjeldus

Construction of "safety extension"
92002 description

Tagasihlppekoht
92003 kirjeldus

Escape ramp
92003 description

Vaikeloomatruup/tunnel
92004 kirjeldus

Culvert/ tunnel for small animals
92004 description

Kahepaiksete ja roomajate tunnelid
92005 kirjeldus

Tunnels for amphibians and reptiles
92005 description

Kahepaiksete ja roomajate suunavad piirded
92006 kirjeldus

Directing barriers of amphibians and reptiles
92006 description

Risuvall
92007 kirjeldus

Stump wall
92007 description

92500 Muratokkesein 92500
To606 ulatus

Kiesolev alajaotis sisaldab koiki miiratdkkeseina
tarnimiseks ja paigaldamiseks vajalikke seadmeid,
varustust, materjale ja toojoudu. Koik miiratdkkeseina
paigaldamiseks vajalikud t66d ja materjalid peavad
vastama seletuskirjas ning joonistel loetletud mahtudele,
kui insener ei née ette teisiti. Materjalinouded
Miiratdkkeseina vdib valmistada erinevatest materjalidest,
tavaliselt kasutatakse betooni, puitu, terast ja miiiiritist.
Miiratdkkeseina ehitamiseks valitud materjal peab sobima
keskkonda, kuhu sein ehitatakse.

m
m
kirjeldus

m
m
description

tk
kirjeldus

pcs
description

tk
kirjeldus

pcs
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description

m
kirjeldus

m
description



Miiratokkeseina materjalid, paigaldamine ja kvaliteet
peavad vastama standarditele EVS-EN 1794-1 ,EVS-EN
1794-2 ja EVS EN 14388 voi teistele analoogsetele.
Materjalide transport ja ladustamine toimub vastavalt
valmistajatehase juhendile. Samad nduded kehtivad ka
miiratokkeseina ehitusel kasutatavate liitematerjalide
(ankrud), segude jms. kohta. Ehitamine ja t66
Miiratdkkeseina ehitamisel tuleb jargida koiki
valmistajatehase ndudeid ja soovitusi. Vajadusel
konsulteerida inseneriga. Erinevate alternatiivmaterjalide
viimistlus peab olema standartne. See soodustab
esteetilise viljandgemise iihtlust ning lihtsustab ehitamist
ja hooldust.

Erilist tdhelepanu tuleb poorata teechooldusnouetele.
Vundamendi konstruktsioon peab tagama miiraseina
piisivuse. Voimalusel peab miiratdkkesein olema sujuvate
vOi astmeliste otstega. Vastavuse kontroll
Miiratdkkesein peab vastama lume, tuule- ja staatilisele
koormuse nduetele, liiklus- ja tuleohutusnduetele ning
keskkonnaalastele nduetele. Mo6tmine

Miiratdkkeseina rajamise modtithik on meeter.
Arveldamine

Miiratokkeseina ehitamise eest tasumine toimub
Tdomahuloendi alusel.

Mdiratokkeseina ehitamine
92501 h. - kérgus - [m] -
kirjeldus

Construction of noise barrier
m

92501 description

93000 Lisapaigaldised

To6 ulatus

To6 sisaldab tarnimiseks ja paigaldamiseks vajalikke
seadmeid, t66joudu, materjale ja todde teostamist
vastavalt lepingus toodule. Materjalinouded
Lisapaigaldised peavad vastama projektis toodud
tingimustele/nduetele ja tootjapoolsetele
kirjeldustele/tehnilistele néitajatele. Puhkekoha priigikast
peab olema siigavkogumissiisteemiga. Priigikasti maht on
toodud joonistel.

Ehitamine ja t66

Koik tee lisapaigaldiste ehitamisega seonduvad t66d tuleb
teostada vastavalt joonistele. Ehitusmaterjalid on toodud
samadel joonistel. Too6 sisaldab koiki ettendhtud
lisapaigaldiste ehitamisega seonduvaid tdid ja materjale,
toode teostamise kdigus tekkinud prahi utiliseerimist ja ala

93000

m
m
kirjeldus

m
m
description



puhastamist peale t6ode 16ppu. Vastavuse kontroll
Toovotja koos inseneriga teostab visuaalse kontrolli, mille
kidigus vorreldakse lisapaigaldise vastavust projektile. Kui
insener peab toode teostamistaset ebarahuldavaks, peab
toovotja rakendama meetmeid ilmnenud puuduste/vigade
korvaldamiseks. Moo6tmine

Koigi lisapaigaldiste mootiihikuks on artikkel.
Arveldamine

Tasumine toimub lepingu ithikuhindades vastavalt

Toomahuloendis toodud artiklitele.

Prigikast
93001 kirjeldus kirjeldus
Wastebin
93001 description description
Pink tk
93003 kirjeldus kirjeldus
Bench pcs
93003 description description
Laud tk
93004 kirjeldus kirjeldus
Table pcs
93004 description description
Kéaimla tk
93005 kirjeldus kirjeldus
Toilet booth pcs
93005 description description
Trepp tk
93006 kirjeldus kirjeldus
Staircase pcs
93006 description description
Slvakogumissiisteemiga prigikast tk
93002 kirjeldus kirjeldus
Waste Bin with deep collection system pcs
93002 description description

10 Hooldet66d

10 Tookirjelduse pealkiri inglise keeles



100100 Talihoole

Seisunditase 4 — hooldetddde tegemise eesmargiks on
seisundinduete tagamine vastavalt s6Imitud hooldelepingule
tehes selleks vajalikke hooldetéid nagu ilma- ja patrullteenistus,
lume- ja libedustérje jm.

Tehniliste tdokirjelduste punkt ei maaratle tehtavate hooldetdé6de
koosseisu ega mahtu vaid saavutatud seisundit — mdétihik €/km
Seisunditase 3 — hooldetddde tegemise eesmargiks on
seisundinduete tagamine vastavalt s6Imitud hooldelepingule
tehes selleks vajalikke hooldetéid nagu ilma- ja patrullteenistus,
lume- ja libedustérje jm.

Tehniliste tdokirjelduste punkt ei maaratle tehtavate hooldetdé6de
koosseisu ega mahtu vaid saavutatud seisundit — mdétihik €/km
Seisunditase 2 — hooldetddde tegemise eesmargiks on
seisundinduete tagamine vastavalt s6Imitud hooldelepingule
tehes selleks vajalikke hooldetéid nagu ilma- ja patrullteenistus,
lume- ja libedustérje jm.

Tehniliste tdokirjelduste punkt ei maaratle tehtavate hooldetdé6de
koosseisu ega mahtu vaid saavutatud seisundit — mdétihik €/km
Seisunditase 1 — hooldetddde tegemise eesmargiks on
seisundinduete tagamine vastavalt s6Imitud hooldelepingule
tehes selleks vajalikke hooldetéid nagu ilma- ja patrullteenistus,
lume- ja libedustorje, karestamine jm.

Tehniliste tdokirjelduste punkt ei maaratle tehtavate hooldetdé6de

koosseisu ega mahtu vaid saavutatud seisundit — mootihik €/km

100000 Talihoole - seisundi tase 1
100000

100100 Tookirjelduse pealkiri
inglise keeles

km
km



	

